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Predgovor

Avtorske pravice in blagovne znamke

Nobenega dela te publikacije ni dovoljeno kopirati, shranjevati ali oddajati v kakr$ni koli obliki,
mehanski, s fotokopiranjem, snemanjem ali kako drugace, brez predhodnega pisnega dovoljenja
podjetja Seiko Epson Corporation. Podjetje ne prevzema nikakr$ne patentne odgovornosti za
uporabo podatkov, ki so v tem priro¢niku.

Pravtako ne prevzema nikakr$ne odgovornosti za skodo, ki je posledica uporabe podatkov, kiso vtem
priro¢niku. Druzba Seiko Epson Corporation in njene podruznice proti kupcu tega izdelka ali drugim
osebam niso odgovorne za $kodo, izgubo, stroske ali izdatke, ki jih je utrpel kupec ali druga oseba
zaradi: nesrece, zlorabe ali napa¢ne uporabe tega izdelka ali zaradi nedovoljenih sprememb, popravil
ali predelav tega izdelka ali (razen v ZDA) zaradi neupostevanja ali nenatanc¢nega upostevanja navodil
za uporabo in vzdrzevanje, ki jih je izdala druzba Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation in njegove podruznice ne prevzemajo nikakr$ne odgovornosti za $kodo ali
tezave, ki bi nastale z uporabo dodatkov ali potro$nega materiala, ki ni oznacen z napisom Original
Epson Products ali Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® in Mac OS® so blagovne znamke druzbe Apple Inc. v
ZDA in/ali drugih drzavah.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® in Windows Server® so blagovne znamke druzbe
Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih drzavah.

EPSON je za¢itena blagovna znamka, EPSON AcuLaser pa je blagovna znamka druzbe Seiko Epson
Corporation.

Splosno obvestilo: Imena drugih izdelkov so v tem dokumentu uporabljena le za namene
prepoznavanja in so lahko blagovne znamke njihovih lastnikov. Druzba Epson se odreka vsem

pravicam, ki se nanasajo na te znamke.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Uporaba tega prirocénika

Uporabljeni simboli

1. V tem priro¢niku so osebni racunalniki in delovne postaje skupaj poimenovani “racunalniki”.

2.V tem priro¢niku se uporabljajo naslednji izrazi:

Pomembno:

Pomembne informacije, ki jih morate prebrati in upostevati.

Opomba:

Dodatne informacije, ki so vredne vase pozornosti.

Glejte tudi:
Sklici na ta prirocnik.

3. Usmerjenost dokumentov ali papirja je v tem priro¢niku opisana takole:

¢, [, podajanje z dolgim robom (LEF): Vstavljanje dokumenta ali papirja z dolgim robom v
napravo, kot kaze spodnja slika.

], [J> podajanje s kratkim robom (SEF): Vstavljanje dokumenta ali papirja s kratkim robom v
napravo, kot kaze spodnja slika.

Usmerjenost LEF

e

<

*

Usmerjenost SEF

* Smer podajanja papirja.

O]

4. Zaslonski posnetki in ilustracije v tem priro¢niku se razlikujejo glede na model tiskalnika.
Nekateri elementi na zaslonskih posnetkih se morda ne bodo prikazali ali ne bodo na voljo,
odvisno od modela tiskalnika.
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5. Nekaterih funkcij pri nekaterih modelih ni na voljo.

Nezakonite kopije in izpisi

Kopiranje ali tiskanje nekaterih dokumentov je lahko v vasi drzavi nezakonito. Krsitve se lahko

kaznujejo z denarno ali zaporno kaznijo. Sledijo primeri stvari, ki jih je morda nezakonito kopirati ali

tiskati v vasi drzavi.

a

U0 J o

a

Ta seznam ni popoln, prav tako ne prevzemamo odgovornosti za njegovo celovitost ali to¢nost. Ce o

Denar

Bankovci in ¢eki

Bancne in drzavne obveznice ter vrednostni papirji

Potni listi in osebne izkaznice

Gradiva z zascitenimi avtorskimi pravicami ali blagovnimi znamkami, ¢e nimate dovoljenja

lastnika

Postne znamke in drugi prenosljivi vrednostni papirji

¢em niste prepricani, se obrnite na svojega pravnega zastopnika.

Funkcije izdelka

O seriji Epson AcuLaser CX17

Serija Epson AcuLaser CX17 je sestavljena iz naslednjih treh izdelkov:

Epson AculLaser CX17NF

Na voljo so funkcije za tiskanje, kopiranje, opti¢no branje in faks.

Naprava je zdruzljiva z omrezno povezavo in prikljuckom USB.

Epson Aculaser CX17WF Na voljo so funkcije za tiskanje, kopiranje, opti¢no branje in faks.
Naprava je zdruzljiva zomrezno povezavo, vklju¢no z brezzi¢no komunikacijo,
in priklju¢kom USB.

Epson Aculaser CX17 Na voljo so funkcije za tiskanje, kopiranje in opti¢no branje.

Naprava je zdruzljiva s priklju¢kom USB.

Predgovor
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Funkcije

Ta razdelek opisuje funkcije izdelka in kaze njihove povezave.

Roc¢no obojestransko tiskanje N-Up (kopiranje 2-v-1)

N-Up je funkcija za tiskanje vec strani na en list
papirja. Ta funkcija vam pomaga zmanjsati po-
rabo papirja.

Funkcija za obojestransko tiskanje omogoca
roc¢no tiskanje dveh ali ve¢ strani na sprednji in
zadnji strani enega lista papirja. Ta funkcija vam

omaga zmanjsati porabo papirja.
pomag Janp Papt) Za dodatne informacije glejte “N-Up” na stra-

Za dodatne informacije glejte “Ro¢no oboje- ni 177.

stransko tiskanje (samo gonilnik tiskalnika za
operacijski sistem Windows)” na strani 136.

Predgovor 14



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Opticno branje v shranjevalno napravo USB  Prednostni vstavljalnik listov (PSI)

E.-
Za povezovanje s shranjevalno napravo USB in  Tiskalni mediji, vstavljeni v PSI, imajo prednost
shranjevanje podatkov ne potrebujete racunal-  pred mediji, vstavljenimi v ve¢cnamenski pod-
nika. Shranjevalno napravo USB vstavite v ajalnik (MPF). Uporaba PSI omogoca uporabo
vmesnik na tiskalniku in shranite opti¢no pre-  druge vrste ali velikosti tiskalnih medijev na-

brane podatke neposredno v shranjevalno na-  mesto obicajnih tiskalnih medijev, ki so vstav-
pravo USB. ljeni v MPF.

Za dodatne informacije glejte “Opti¢no branjev  Za dodatne informacije glejte “Vstavljanje ti-
shranjevalno napravo USB” na strani 213. skalnega medija v prednostni vstavljalnik listov
(PSI)” na strani 131.
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Tiskanje preko brezzi¢ne povezave (brezzi¢no
tiskanje) (samo Epson AcuLaser CX17WF)

Funkcija za brezzi¢ni LAN na vasem tiskalniku
omogoca namestitev tiskalnika na poljubnem
mestu in z njo lahko tiskate brez Zi¢ne povezave
s svojim racunalnikom.

Funkcije za brezzi¢ni LAN morda ne bo na vo-
ljo, kar je odvisno od regije nakupa.

Za dodatne informacije glejte “Konfiguriranje
brezzi¢nih nastavitev (samo Epson AcuLaser
CX17WPF)” na strani 57.
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Poglavje 1
Tehnicni podatki

Funkcija za kopiranje

Postavke Opis

Tip Konzola

Pomnilnik 128 MB

Trdi disk —

Barvne zmoznosti Barvno

Locljivost opti¢nega branja (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

Steklo za dokumente: 600 x 600 dpi
Samodejni podajalnik dokumentov: 600 x 300 dpi

(1 Epson AculLaser CX17:
Steklo za dokumente: 600 x 600 dpi

Lo¢ljivost tiskanja Izhodna locljivost: 1200 x 2400 dpi
Locljivost obdelave podatkov: 600 x 600 dpi

Poltoni/natisljive barve 256 barvnih odtenkov za vsako barvo (16.700.000 barv)

Izvirna velikost papirja (4  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Steklo za dokumente: Najvecja velikost je 215,9 x 297 mm za liste in knjige.
Samodejni podajalnik dokumentov: Najvecja velikostje 215,9 x 355,6 mm.

(1 Epson AculLaser CX17:

Steklo za dokumente: Najvecja velikost je 215,9 x 297 mm za liste in knjige.

Izhodna velikost papirja Vecnamenski podajalnik/prednostni vstavljalnik:
Najvec: Legal
Najmanj: 76,2 x 127 mm (3 x 5")

Nenatisljivo obmocje: na zgornjem robu 4 mm ali manj, na spodnjem robu 4
mm ali manj, na levem in desnem robu 4 mm ali manj

Tehni¢ni podatki 17
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Postavke Opis

Izhodna teza papirja Vecnamenski podajalnik/prednostni vstavljalnik:
60-163 g/m2
Pomembno:

Uporabljajte papir, ki ga priporoca druzba Epson. Kopiranje se morda ne bo
pravilno izvedlo, odvisno od pogojev.

Zmanjsanje/povecava Enaka velikost: 1:1+1,3%

Prednastavljena razmerja: 1:0,500, 1:0,707,1:0,816,1:1,225,1:1,414,1:
2,000

Nastavljivo razmerje: 1:0,25-1:4,00 (v korakih po 1 %)

Hitrost neprekinjenega kopiranja (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:
Steklo za dokumente:

Crno-belo:

A4:15 listov/min

Barva:

A4: 12 listov/min

Samodejni podajalnik dokumentov:
Crno-belo:

A4:10 listov/min

Barva:

A4: 2 listov/min

(4 Epson Aculaser CX17:
Steklo za dokumente:

Crno-belo:

A4: 15 listov/min
Barva:

A4:12 listov/min
Pomembno:

A Hitrost se lahko zmanjsa zaradi prilagoditve kakovosti slike.

d  Zmogljivost se lahko zmanjsa, kar je odvisno od vrste papirja in predala za
papir.

Kapaciteta pladnja za papir Standardno:
150 listov (ve¢namenski podajalnik) + 10 listov (prednostni vstavljalnik listov)
Najvecja kapaciteta papirja:

160 listov (standardno)

Tehni¢ni podatki 18
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Postavke Opis
Neprekinjeno kopiranje 99 slik
Opomba:

Naprava se lahko zac¢asno ustavi, da opravi stabilizacijo slike.

Kapaciteta izhodnega pladnja

(1  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Srednji izhodni pladen;:
Priblizno 100 listov (A4[}))
Izhodni pladenj za dokumente:
Priblizno 15 listov (A4[}))

(4 Epson Aculaser CX17:
Srednji izhodni pladenij:

Priblizno 100 listov (A4[}))

Napajanje

220-240V~ £ 10 %/110-127 V~ £ 10 %, 5/7 A pri 50/60 Hz + 3 Hz

Poraba energije

Najvecja poraba energije:
950 W

Nacin nizke moci:

16 W ali manj

Nacin mirovanja:

7 W ali manj

Nacin pripravljenosti:

65 W ali manj

Mere

(4 Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:

Sirina 410 x globina 389" x visina 337,5 mm
(1 Epson AculLaser CX17:

Sirina 410 x globina 389" x vi¢ina 318 mm

* Ce je zaprt spredniji pokrov.

Teza naprave

(4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

15,0 kg

(1 Epson AculLaser CX17:
14,0 kg

Pomembno:

1 Teza papirja ni vkljucena.
(4 Vkljucena je teza kartus za toner.

Tehni¢ni podatki
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Postavke

Opis

Potreben prostor

(4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:
Sirina 879 x globina 936,5" mm

(1 Epson AculLaser CX17:
Sirina 848 x globina 936,5" mm

* Ce sta odprta spredniji in zadnji pokrov.

Funkcija tiskanja
Postavke Opis
Tip Vgrajeno

Hitrost neprekinjenega tiskanja

Enako kot funkcija kopiranja

Locljivost tiskanja

Izhodna lo¢ljivost: 1200 x 2400 dpi
Locljivost obdelave podatkov: 600 x 600 dpi

PDL

— (to ureja gostitelj)

Protokol

(samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

(1 Epson AcuLaser CX17NF:
Ethernet (standardno): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)

(1 Epson Aculaser CX17WF:
Ethernet (standardno): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)

IEEE802.11b/g (standardno)
Opomba:

(1  WSD je kratica za Web Services on Devices (spletne storitve na napravah).

1 WSD je na voljo samo za Windows Vista® ali Windows® 7.

Tehni¢ni podatki
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Postavke

Opis

Operacijski sistem

Standardno: Gonilnik GDI

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Pomembno:
Za informacije o najnovejsih podprtih operacijskih sistemih se obrnite na nas
center za podporo strankam.

Povezovanje

(1 Epson AcuLaser CX17NF:
Standardno: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 1.1/2.0*

(1 Epson AculLaser CX17WF:
Standardno:Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T),USB 1.1/2.0%,IEEE802.11b/
g

(4 Epson Aculaser CX17:
Standardno: USB 1.1/2.0*

* Naslednji operacijski sistemi podpirajo povezavo USB 2.0:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®
x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, in Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Funkcija opticnega branja

Postavke

Opis

Tip

Barvni opti¢ni bralnik

Izvirna velikost papirja

Enako kot funkcija kopiranja

Locljivost opti¢nega branja

1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Opti¢no branje poltonov

Crno-belo: 8-bitno

Barva: 24-bitno

Tehni¢ni podatki
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Postavke Opis

Hitrost opti¢nega branja Crno-belo: 8 listov/min
(samo Epson AculLaser CX17NF/ Barva: 2,6 lista/min
CX17WF)

(Za vzorec ITU-T 8t. 1, A4[) 200 dpi)

Pomembno:
Hitrost opti¢nega branja je odvisna od dokumentov.

Povezovanje (1 Epson AculLaser CX17NF:
Standardno: Ethernet 1T00BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0*

(4 Epson Aculaser CX17WF:

Standardno: Ethernet T00BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0%, IEEE802.11b/
g

(1 Epson AculLaser CX17:
Standardno: USB 1.1/2.0*

* Naslednji operacijski sistemi podpirajo povezavo USB 2.0:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®
x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, in Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Opti¢no branje v ra¢unalnik Protokol (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF): TCP/IP (SMB, FTP)
Operacijski sistem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Pomembno:
Za informacije o najnovejsih podprtih operacijskih sistemih obiscite spletno
mesto Epson.

Zapis datoteke:
TIFF

JPEG

PDF (v 1.3)

Tehni¢ni podatki 22
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Postavke Opis

Opti¢no branje v pomnilnik USB Zapis datoteke:
TIFF, JPEG, PDF

Opti¢no branje v e-posto Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)
(samo Epson AculLaser CX17NF/ Zapis datoteke:
CX17WF)

Crno-belo binarno:
TIFF, PDF
Sivine/barvno:

TIFF, JPEG, PDF

Funkcija faksa (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Postavke Opis

Velikost dokumenta pri posiljanju Steklo za dokumente:
Najvec: A4/Letter
Samodejni podajalnik dokumentov:

Najvec: Legal

Velikost papirja za branje Najvec: Legal

Najmanj: A4/Letter

Cas prenosa 3 sekunde

Pomembno:

Pri posiljanju dokumenta velikosti A4 s 700 ¢rkami in standardno kakovostjo (8
x 3,85 vrstice/mm) ter visoko hitrostjo (28,8 kb/s ali ve¢: JBIG). To je samo hitrost
prenosa podatkov za sliko in ne vkljucuje ¢asa za upravljanje komunikacije
komunikacijo. Ne pozabite, da je dejanski ¢as prenosa odvisen od vsebine
dokumentov, naprave, ki jo uporablja prejemnik, in stanja komunikacijske
linije.

Nacin prenosa ITU-T Super G3/G3 ECM/G3

Tehni¢ni podatki 23



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Postavke Opis

Locljivost opti¢nega branja Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 pike/mm)
Fine:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 pike/mm)
Super Fine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 pike/mm)
Ultra Fine:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 pike/mm)

Nacin kodiranja MH, MR, MMR, JBIG

Hitrost prenosa G3:

33,6/31,2/28,8/26,4/24,0/21,6/19,2/16,8/14,4/12,0/9,6/7,2/4,8/2,4 kb/s

Stevilo linij za faks PSTN, PBX. Najeti vod (3,4 kHz/2-Zilni)
RJ-11, 1 linija

Funkcija neposrednega faksa (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Postavke Opis

Velikost dokumenta A4, Letter, Folio, Legal
Hitrost prenosa Enako kot funkcija faksa
Locljivost posiljanja Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 pike/mm)
High Quality:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 pike/mm)
Superfine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 pike/mm)
Super-High Image Quality:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 pike/mm)

Ustrezne linije Enako kot funkcija faksa
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Postavke

Opis

Operacijski sistem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Pomembno:

Za informacije o najnovejsih podprtih operacijskih sistemih obiscite spletno

mesto Epson.

Tehni¢ni podatki
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Poglavje 2

Osnovna uporaba

Glavni sestavni deli

Ta razdelek vsebuje pregled tiskalnika.

Pogled od spredaj

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

&
|
16 1514 13 1211 10 9
1 Podaljsek izhodnega pladnja 2 Srednji izhodni pladen;j
3 Nadzorna plos¢a 4 Samodejni podajalnik dokumentov (ADF)
5 Pladenj podajalnika dokumentov 6 Izhodni pladenj dokumentov
7 Pokrov za dostop do tonerja 8 Palica za ¢iScenje tiskalne glave
9 Glavno stikalo 10 | Sprednji pokrov
11 Vodila za Sirino papirja 12 | Drsnidrog
13 Vodilo dolzine 14 Vec¢namenski podajalnik (MPF)
15 | Sprednja vrata USB 16 | Prednostni vstavljalnik listov (PSI)

Osnovna uporaba
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Epson AcuLaser CX17

15 141312 1110 9 8 7
1 Podaljsek izhodnega pladnja 2 Srednji izhodni pladen;j
3 Nadzorna plo3ca 4 Pokrov dokumenta
5 Pokrov za dostop do tonerja 6 Steklo za dokumente
7 Palica za ¢iS¢enje tiskalne glave 8 Glavno stikalo
9 Sprednji pokrov 10 | Vodila za Sirino papirja
11 Drsni drog 12 | Vodilo dolzine
13 | Vecnamenski podajalnik (MPF) 14 | Sprednja vrata USB
15 | Prednostni vstavljalnik listov (PSI)

Osnovna uporaba 27



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Pogled od zadaj

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

1 Pokrov ADF 2 Prikljucek Ethernet
3 Vrata USB 4 Stenski priklju¢ek
5 Priklju¢ek za telefon 6 Rocaj zadnjega pokrova
7 Napajalni prikljucek 8 Zadniji pokrov
9 Prenosni valj 10 Drca za papir
11 Dovodni valj za papir 12 | Prenosni boben
13 | Rotice
Epson AcuLaser CX17
/TS
P il
g 1
s ]
& ;‘W e
4

Osnovna uporaba
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1 Vrata USB 2 Rocaj zadnjega pokrova
3 Napajalni prikljucek 4 Zadniji pokrov

5 Prenosni valj 6 Drca za papir

7 Dovodni valj za papir 8 Prenosni boben

9 Rocice

Samodejni podajalnik dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

1 Pokrov ADF

2 Vodila dokumenta

3 Steklo ADF

4 Steklo za dokumente
5 Pladenj podajalnika dokumentov
6 Pokrov dokumenta
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Nadzorna plosca

Nadzorna plosca ima tekocekristalni prikazovalnik (LCD) s 4 vrsticami po 28 znakov, svetlece diode
(LED), krmilne gumbe, gumbe na dotik in $tevilsko tipkovnico, s katerimi lahko upravljate tiskalnik.

(Gumbi na dotik so na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF.)

26 25 24*

GHI  JKL  MNO Speed Dial

4)1(5

PQRS  TUV

21 20 19* 18 17* 16 15 14 13

* Ta gumb/lucka LED je na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

1* Gumbi na dotik Priklice shranjeno stevilko faksa, dolo¢eno v moznosti Address
Book. Prvih osem 3tevilk faksa v moznosti Address Book je zapo-
redoma dolo¢enih gumbom, za¢nejo se v zgornjem vogalu.

2 Gumb/lu¢ka LED ¢ (Copy) Skoci na zgornjo raven menija Copy.

3 Gumb/lu¢ka LED » (Scan) Skoc¢i na zgornjo raven menija Scan.

4 Gumba A W Premakne kazalec ali oznako gor ali dol.

5 Gumba o4 p Premakne kazalec ali oznako levo ali desno.

6* Gumb/lucka LED Job Status Skoc¢i na zgornjo raven menija Job Status.

7 Gumb/Iucka LED System Skoci na zgornjo raven menija System.

8 Stevilska tipkovnica Epson Aculaser CX17NF/CX17WF
d Omogoca vnos crkin Stevilk.

Epson Aculaser CX17
d Omogoca vnos stevilk.

9* Gumb Redial/Pause [ Ponovno poklice telefonsko stevilko.
1 Vstavi pavzo med izbiranjem.

10 Gumb Speed Dial Pokli¢e shranjeno telefonsko stevilko.

*

Osnovna uporaba
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11 Gumb 4, (Clear All) Ponastavi trenutno nastavitev in se vrne na najvisjo raven vsa-
kega servisnega menija.

12 Gumb/Iucka LED ¢ (Energy Saver) Zasveti v nacinu Sleep. Ta gumb pritisnite za izhod iz nacina
Sleep.

13 | Gumb g (Stop) Prekine trenutno obdelavo ali ¢akajoce narocilo.

14 Gumb (> (Start) Zacne narocilo.

15 Luc¢ka LED Error Zasveti, ko je v tiskalniku napaka.

16 Lucka LED Data Zasveti za dohodna, odhodna ali ¢akajoca narocila.

17 Gumb C (Pocisti) Izbrise ¢rke in Stevilke.

*

18 Gumb # Omogoca vnos znakov “(presledek) & © "

(samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Gumb C (Podisti) Izbrise Stevilke.

(samo Epson AcuLaser CX17)

19 Gumb Address Book V meniju Fax se s pritiskom na ta gumb premaknete v zgornjo
* raven menija Address Book.

20 Gumb (ox) Potrdi vnos vrednosti.

21 Gumb % (Back) Omogoca vrnitev na prejsnji zaslon.

22 Prikazovalnik LCD Prikazuje razli¢ne nastavitve, navodila in obvestila o napakah.
23 Gumb/lu¢ka LED & (Print) Skoc¢i na zgornjo raven menija Print.

24 Gumb/lu¢ka LED & (Fax) Skoci na zgornjo raven menija Fax.

*

25 Gumb Barvni nacin Preklopi barvni nacin.

26 Luc¢ka LED B&W/Color Zasveti in prikaze, kateri barvni nacin je izbran.

* Ta gumb/lu¢ka LED je na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

Opomba:
1  Premik v drug meni ali vrnitev na prejsnji zaslon preklice trenutni vnos ali nastavitev. Poskrbite, da
pritisnete gumb (o5, da shranite trenutni vnos ali nastavitev.

1 Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF glejte “Uporaba Stevilske tipkovnice” na strani 305 za
podrobnosti o uporabi stevilske tipkovnice za vnos alfanumericnih znakov.
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ve

Nastavitev zacetnih nastavitev na nadzorni plos¢

Ob prvem vklopu tiskalnika morate nastaviti jezik, datum in uro. (Ura in datum sta na voljo samo pri
modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

Ko vklopite tiskalnik, se na prikazovalniku LCD prikaze ¢arovnik. Sledite spodnjemu koraku, da
nastavite zacetne nastavitve.

Opomba:

Ce ne boste zaceli konfigurirati zacetnih nastavitev, se na prikazovalniku LCD po treh minutah prikaze
#1. Po tem lahko po potrebi nastavite naslednje zacetne nastavitve, e omogocite

i na nadzorni plosci.

Za vec informacij o nadzorni plosci glejte “Razumevanje menijev tiskalnika” na strani 256.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF
1. Izberite jezik, ki ga Zelite uporabljati na nadzorni plosci, in pritisnite (ox)-
2. Pritisnite gumb (oK) da za¢nete nastavljati regijo.
3. Izberite svojo regijo in pritisnite %—")
4. Izberite Zeleni ¢asovni pas in pritisnite (ox)-
5. Vnesite trenutni datum in pritisnite (o).
6. Vnesite trenutni ¢as in pritisnite (o).
7. Pritisnite gumb (o) za nastavitve faksa.
Ce Zelite preskociti nastavitve faksa, pritisnite > (Start).
8. Vnesite svojo $tevilko faksa in pritisnite (ox).
9. Vnesite ime in pritisnite (ox).
10. Pritisnite gumb (o), da dokoncate zacetne nastavitve na nadzorni plos¢i.
Za Epson AcuLaser CX17

1. Izberite jezik, ki ga Zelite uporabljati na nadzorni ploci, in pritisnite (o).
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Tiskanje strani Panel Settings

Stran Panel Settings kaZe trenutne nastavitve v menijih nadzorne plosce.

Nadzorna ploscéa

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Pritisnite gumb System.

2. TIzberite ks List in pritisnite (o).
3. Izberite I i in pritisnite E“J

Natisne se stran Panel Settings.

Orodje Printer Setting Utility

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft® Windows® XP.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\O/IZZZ z‘:raku se prikaze okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih vec gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Prikaze se orodje Printer Setting Utility.

2. Kliknite jezicek Printer Settings Report.

3. Izberite Reports na seznamu na levi strani.

PrikaZe se stran Reports.

4. Kliknite gumb Panel Settings.
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Natisne se stran Panel Settings.

Nacin varcéevanja z energijo

Tiskalnik ima funkcijo za varéevanje z energijo, ki zmanj$uje porabo energije v ¢asu nedejavnosti. Ta
funkcija deluje na dva nacina: Nac¢ina Low Power in Sleep. Ob dobavi je tiskalnik nastavljen tako, da se
preklopi v nac¢in Low Power pet minut po zadnjem tiskanju. Po nadaljnjih $estih minutah
nedejavnosti se preklopi v nacin Sleep. Ko je tiskalnik v na¢inu Low Power, se osvetlitev
prikazovalnika LCD izklopi. V nacinu Sleep zasveti gumb @) (Energy Saver). Prikazovalnik LCD se
izklju¢i in ne prikazuje nicesar.

Tovarnisko privzeti nastavitvi petih (nac¢in Low Power) in Sestih minut (nacin Sleep) je mogoce
nastaviti v obsegu od 5 do 30 minut (nac¢in Low Power) ter od 1 do 6 minut (nacin Sleep). Ob
ponovnem vklopu se tiskalnik vrne v pripravljenost po priblizno 25 sekundah.

Glejte tudi:
“Nastavitev casa za nacin varcevanja z energijo” na strani 304

Izhod iz nadina varcevanja z energijo

Tiskalnik samodejno konéa naéin varéevanja z energijo, ko prejme naro¢ilo iz ra¢unalnika. Ce Zelite
ro¢no koncati nacin Low Power, pritisnite kateri koli gumb na nadzorni plos¢i. Za izhod iz nacina
Sleep pritisnite @ (Energy Saver).

Opomba:

Ko je tiskalnik v nacinu Sleep, ne deluje noben gumb nadzorne plosce, razen g (Energy Saver). Za
uporabo gumbov na nadzorni plosci pritisnite gy (Energy Saver) za izhod iz nacina varéevanja z
energijo.

Glejte tudi:
“Nastavitev casa za nacin varcevanja z energijo” na strani 304
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Poglavje 3
Programska oprema za upravljanje tiskalnika

Gonilniki za tiskanje in opti¢no branje

Za dostop do vseh funkcij tiskalnika namestite gonilnik tiskalnika in opti¢nega bralnika z diska
Software Disc.

(J  Gonilnik tiskalnika omogoci komunikacijo med racunalnikom in tiskalnikom ter omogoca
dostop do funkcij tiskalnika.

(d Gonilnik opti¢nega bralnika omogoca opti¢no branje neposredno v osebni ra¢unalnik in
vstavljanje prebranih slik neposredno v aplikacijo preko vmesnika USB ali omrezja. (Omrezna
funkcija je na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

Gonilnik opti¢nega bralnika se namesti skupaj z gonilnikom za tiskalnik. Na voljo je za operacijske
sisteme Microsoft® Windows® in Mac OS® X.

Glejte tudi:
d  “Namestitev gonilnika tiskalnika v racunalnikih z operacijskim sistemom Windows” na
strani 52

1 “Namestitev gonilnika tiskalnika v racunalnike z operacijskim sistemom Mac OS X” na
strani 106

EpsonNet Config (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

To poglavje vsebuje informacije o EpsonNet Config.

EpsonNet Config je storitev s spletno stranjo na osnovi hipertekstovnega prenosnega protokola
(HTTP), ki jo lahko uporabljate preko spletnega brskalnika.

S storitvijo EpsonNet Config lahko potrdite stanje tiskalnika in preprosto spremenite moznosti
konfiguracije tiskalnika. S storitvijo EpsonNet Config lahko do tiskalnika dostopajo vsi v omrezju. V
skrbniskem nacinu lahko spreminjate konfiguracijo tiskalnika, nastavljate mape za faks in upravljate
nastavitve tiskalnika brez zapus$canja racunalnika.
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Opomba:
[  Uporabniki, ki od skrbnika niso dobili gesla, lahko konfiguracijske nastavitve Se vedno gledajo v

uporabniskem nacinu. Ne bodo pa mogli shraniti ali uveljaviti trenutnih sprememb konfiguracije in
nastavitev.

1 Za podrobnosti o menijskih postavkah strani storitve EpsonNet Config glejte Pomoc na disku

Software Disc.

Ustvarjanje skrbniskega gesla

1.

Zazenite spletni brskalnik.
V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.
Kliknite jezicek Properties.

Na levi navigacijski plos¢i se premaknite navzdol do Security in izberite Administrator
Settings.

Izberite Enabled za nacin Administrator Mode.
V polju Administrator Login ID vnesite ime skrbnika.

Opomba:
Privzeto ime in geslo sta prazni (NULL).

V poljih Administrator Password in Re-enter Password vnesite skrbnisko geslo.
V polju Maximum Login Attempts vnesite dovoljeno $tevilo poskusov prijave.
Kliknite Apply.

Vase novo geslo je tako dolo¢eno, z uporabniskim imenom in geslom za skrbnika pa se lahko kdor
koli prijavi ter spreminja konfiguracijo in nastavitve tiskalnika.

Printer Setting Utility (samo Windows)

Orodje Printer Setting Utility omogoca prikaz in doloc¢anje sistemskih nastavitev. Z orodjem Printer
Setting Utility lahko opravljate tudi diagnostiko sistemskih nastavitev.
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Orodje Printer Setting Utility sestavljajo jezicki Printer Settings Report, Printer Maintenance in
Diagnosis.

Orodje Printer Setting Utility se namesti skupaj z gonilnikom tiskalnika.

Opomba:

Pogovorno okno Password se prikaze, ko prvic poskusite sprememt1 nastavitve z orodjem Printer
Setting Utility, ko je v tiskalniku nastavljena funkcija¥ ook, Vitem primeru vnesite geslo, ki ste ga
dolocili, in kliknite OK, da uporabite nastavitve.

Status Monitor (samo Windows)
Stanje tiskalnika lahko preverite z orodjem Status Monitor. Dvokliknite ikono tiskalnika Status
Monitor v opravilni vrstici na spodnji desni strani zaslona. Prikaze se okno Printer Selection, ki
prikaZe ime, prikljucek, stanje in model tiskalnika. Preverite stolpec Status, ce Zelite izvedeti, kaksno
je trenutno stanje tiskalnika.
Gumb Settings: Prikaze okno Settings in omogoca spreminjanje nastavitev orodja Status Monitor.

Kliknite ime Zelenega tiskalnika v oknu Printer Selection. PrikaZe se okno Printer Status.

Okno Printer Status vas opozori, ¢e se pojavi opozorilo ali napaka, na primer ob zastoju papirja ali ko
skoraj zmanjka tonerja.

Privzeto se okno Printer Status ob napaki zazene samodejno. Pogoje za zagon okna Printer Status
lahko doloc¢ite z moznostjo Printer Status Window Properties.

Ce Zelite spremeniti nastavitve za pojavljanje okna Printer Status:

1. Zdesno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika Status Monitor v opravilni vrstici na spodnji desni
strani zaslona.

2. Izberite Printer Status Window Properties.
Prikaze se okno Printer Status Window Properties.
3. Izberite vrsto pojavnega okna in kliknite OK.

V oknu Printer Status lahko preverite tudi raven tonerja in informacije o narocilu.
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Orodje Status Monitor se namesti skupaj z gonilnikom tiskalnika.

Launcher (samo Windows)

Z oknom Launcher-Btype lahko odprete Status Window, Printer Setting Utility, Address Book
Editor in Express Scan Manager. (Funkcija Address Book Editor je na voljo samo pri modelu

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Ce Zelite odpreti okno Launcher-Btype:

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Launcher.

Prikaze se okno Launcher-Btype.

E Lau ncher-Btype:EPSON AL-CX17/NF/WE

)

Printer Setting Utility

Status Window

Settings...

E Lau ncher-Btype: EPSON AL-CX17INF/WE

Support Tooks AT T

| | |_ |
Address Book Express
Editar Scan Manager

Settings...

Funkcija Address Book Editor je na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

2. Okno Launcher-Btype ponujave¢ gumbov: Status Window, Printer Setting Utility, Address
Book Editor in Express Scan Manager. (Funkcija Address Book Editor je na voljo samo pri

modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

Za izhod kliknite gumb X na zgornji desni strani okna.
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Za podrobnosti kliknite gumb/ikono Help za vsako aplikacijo.

Status Window Odpre okno za stanje tiskalnika.

Glejte tudi:
“Status Monitor (samo Windows)" na strani 37

Printer Setting Utility Odpre orodje Printer Setting Utility.

Glejte tudi:
“Printer Setting Utility (samo Windows)” na strani 36

Address Book Editor Odpre urejevalnik imenika, s katerim lahko dodajate in urejate vnose v

(samo Epson AculLaser CX17NF/ moznosti Address Book.

CX17WF) Glejte tudi:
“Address Book Editor (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na
strani 39

Express Scan Manager Odpre upravitelja za opti¢no branje.

Glejte tudi:
“Express Scan Manager” na strani 40

Orodje Launcher se namesti skupaj z gonilnikom tiskalnika.

Address Book Editor (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Orodje Address Book Editor ponuja priro¢en vmesnik za spreminjanje vnosov v moznosti Address
Book. Z njim lahko dodate:

[ Vnose faksa
d Vnose e-poste
(d Vnose streznika

Ko zazenete programsko opremo, urejevalnik imenika prebere moznost Address Book v tiskalniku.
Vnose lahko dodate, uredite in izbrisete. Po spreminjanju lahko shranite posodobitev Address Book v
tiskalnik ali racunalnik.

Urejevalnik imenika se namesti skupaj z gonilnikom za tiskalnik. Na voljo je za operacijske sisteme
Windows in Mac OS X.
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Express Scan Manager

Orodje Express Scan Manager obravnava narocila za opti¢no branje, ki so bila poslana v ra¢unalnik
preko vmesnika USB. Ko se iz tiskalnika v racunalnik posljejo narocila za opti¢no branje, orodje
Express Scan Manager samodejno upravlja narocila za opti¢no branje.

Pred opti¢nim branjem vracunalnik zaZenite orodje Express Scan Manager in nastavite izhodni cilj za
opti¢no prebrane slikovne datoteke.

Kliknite Open the image file za prikaz opti¢no prebranih datotek, ki so se po branju shranile na
izbrano mesto.

Orodje Express Scan Manager se namesti skupaj z gonilnikom tiskalnika. Na voljo je za operacijske
sisteme Windows in Mac OS X.

Opomba:
Ce loceno namestite orodje Express Scan Manager z diska Software Disc, morate namestiti tudi gonilnik
opticnega bralnika z diska Software Disc.

Glejte tudi:
“Opticno branje iz nadzorne plosce” na strani 183
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Poglavje 4

Povezovanje tiskalnika in namestitev programske opreme

Pregled nastavitev omrezja in konfiguracije (samo Epson AculLaser
CX17NF/CX17WF)

Nastavitev in konfiguracija omrezja:

1.

2.

6.

Tiskalnik prikljucite na omrezje s priporoceno strojno opremo in kabli.
VKkljucite tiskalnik in racunalnik.
Natisnite stran System Settings in jo shranite, saj navaja informacije o nastavitvah omrezja.

V racunalnik namestite programsko opremo z gonilnikom z diska Software Disc. Za informacije o
namestitvi gonilnika glejte razdelek v tem poglavju za operacijski sistem, ki ga uporabljate.

Konfigurirajte naslov TCP/IP za tiskalnik, s katerim se tiskalnik identificira v omrezju.

(d  Operacijski sistemi Microsoft® Windows®: Zazenite namestitveni program na disku
Software Disc, da samodejno nastavite naslov IP tiskalnika, ce ste ga prikljucili na Ze ustvarjeno
omrezje TCP/IP. Prav tako lahko ro¢no nastavite naslov IP za tiskalnik na nadzorni plosci.

[ Sistemi Mac OS® X: Roc¢no nastavite naslov IP za tiskalnik na nadzorni plos¢i. Za uporabo
brezzi¢ne povezave konfigurirajte tudi brezzi¢ne nastavitve na nadzorni plosci. (Brezzi¢na
povezava je na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17WEF.)

Natisnite stran System Settings, da preverite nove nastavitve.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

Glejte tudi:
“Tiskanje strani System Settings” na strani 154

Prikljucitev tiskalnika

Kabli za prikljucitev tiskalnika morajo izpolnjevati naslednje zahteve:

Povezovanje tiskalnika in namestitev programske opreme 41



Epson Aculaser CX17 Series

Navodila za uporabo

Vrsta povezave

Tehni¢ni podatki povezave

Ethernet’! Zdruzljivo z mediji 10 Base-T/100 Base-TX
USB Zdruzljivo zUSB 1.1/2.0

Brezzi¢no 2 IEEE 802.11b/802.11g

Stenski prikljucek”’ RJ11

Telefonski prikljucek’ RJ11

*1 Na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

*2 Na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17WF.

1 | Priklju¢ek Ethernet™

2 Vrata USB

3 | Stenski priklju¢ek™ LINE
4 | Priklju¢ek za telefon™! PHONE

(&

*1 Na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.
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Povezovanje tiskalnika z racunalnikom ali omrezjem

Tiskalnik prikljucite preko vmesnika Ethernet ali USB. (OmreZna povezava je na voljo samo na
modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF.) Zahteve za strojno opremo in kable se razlikujejo za
razlicne nacine povezave. Kabel in strojna oprema za omrezja Ethernet praviloma nista prilozena
tiskalniku in jih morate kupiti lo¢eno.

Razpolozljive funkcije za vsako vrsto povezave so prikazane v spodnji tabeli.

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

Vrsta povezave Razpolozljive funkcije

USB Ko ste povezani preko USB, lahko:

1 posiljate tiskalna narocila iz racunalnika,

1 opti¢no berete in tiskate slike v aplikacijah,

[ opti¢no berete ter tiskate slike v mapo v racunalniku.

(1 uporabljate Address Book Editor za upravljanje vnosov Address Book.

Ethernet Ko ste povezani preko omrezja Ethernet, lahko:

1 posiljate tiskalna narocila iz ra¢unalnika v omrezju,

1 opti¢no berete in tiskate slike v racunalnik v omreZju,
[ opti¢no berete ter tiskate slike v streznik FTP,
[ opti¢no berete v e-posto,
d uporabljate EpsonNet Config za upravljanje vnosov Address Book.
Epson AcuLaser CX17
Vrsta povezave Razpolozljive funkcije
USB S tem lahko:
1 posiljate tiskalna narocila iz racunalnika,
1 opti¢no berete in tiskate slike v aplikacijah,
(d  opti¢no berete ter tiskate slike v mapo v racunalniku.
Povezava USB

Ce je tiskalnik namesto na ra¢unalnik povezan z omreZjem, preskodite ta razdelek odsek in pojdite
na “OmreZzna povezava (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 45.

Naslednji operacijski sistemi podpirajo povezavo USB:
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Windows XP

Windows XP 64-bit Edition
Windows Server® 2003

Windows Server 2003 x64 Edition

Windows Server 2008

Windows Server 2008 R2
Windows Vista®

Windows Vista 64-bit Edition
Windows 7

Windows 7 64-bit Edition

O 0 U JdJd oo o0 dJdd oo

Mac OS X 10.4/10.5/10.6

Prikljucitev tiskalnika na ra¢unalnik:

Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Poskrbite, da so tiskalnik, racunalnik in vse druge priklju¢ene naprave izkljucene ter odklopljene

iz napajalnega vira/vti¢nice.

2. En konec kabla USB prikljucite v priklju¢ek USB na zadnji strani tiskalnika, drugi konec pa v

prikljucek USB na racunalniku.

* Prikljucek USB
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Opomba:
Kabla USB za tiskalnik ne prikljucite na prikljucek USB na tipkovnici.

Omrezna povezava (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Prikljucitev tiskalnika na omrezje:

1. Poskrbite, da so tiskalnik, racunalnik in druge povezane naprave izkljucene ter da so vsi kabli
odklopljeni.

2. Enkonec kabla Ethernet prikljucite v priklju¢ek Ethernet na zadnji strani tiskalnika, drugi konec
pa na vticnico ali vozlis¢e LAN.

* Prikljucek Ethernet

Opomba:
Kabel Ethernet prikljucite samo v primeru, da morate nastaviti Zicno povezavo.

Glejte tudi:
“Konfiguriranje brezZicnih nastavitev (samo Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 57
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Nastavljanje naslova IP (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

TCP/IP in naslovi IP

Cejeva$racunalnik v velikem omrezju, se obrnite na svojega omreznega skrbnika za potrebne naslove
IP in dodatne informacije o nastavitvah sistema.

Ce ustvarjate svoje majhno omrezje LAN ali tiskalnik priklju¢ujete neposredno na rac¢unalnik preko
vmesnika Ethernet, upostevajte naslednji postopek za samodejno nastavitev naslova IP za tiskalnik.

Racunalniki in tiskalniki uporabljajo za komunikacijo preko omrezja Ethernet predvsem protokole
TCP/IP. Pri protokolih TCP/IP mora imeti edinstven naslov IP vsak tiskalnik in racunalnik.
Pomembno je, da so naslovi podobni, vendar ne enaki; razlikovati se morajo le zadnja mesta. Vas
tiskalnik imalahko na primer naslov 192.168.1.2, racunalnik pa 192.168.1.3. Druga naprava lahko ima
naslov 192.168.1.4.

Stevilna omreZja uporabljajo streznik za dinami¢no konfiguracijo gostitelja (DHCP). Streznik DHCP
samodejno programira naslov IP v vsak racunalnik in tiskalnik v omrezju, ki je nastavljen za uporabo
protokola DHCP. Streznik DHCP je vgrajen v vecino kabelskih usmerjevalnikov in usmerjevalnikov
za digitalno naro¢nisko linijo (DSL). Ce uporabljate kabelski usmerjevalnik ali usmerjevalnik DSL,
glejte dokumentacijo svojega usmerjevalnika za informacije o naslovih IP.

Samodejna nastavitev naslova IP tiskalnika

Ce je tiskalnik priklju¢en na majhno Ze vzpostavljeno omrezje TCP/IP brez streznika DHCP,
uporabite namestitveni program na disku Software Disc, da zaznate in dolocite naslov IP za svoj
tiskalnik. Za nadaljnja navodila vstavite v pogon CD/DVD v svojem racunalniku disk Software Disc.
Ko se zazene namestitev, sledite pozivom za namestitev.

Opomba:
Za delovanje samodejne namestitve mora biti tiskalnik povezan z obstojecim omrezjem TCP/IP.

Dinamicna nastavitev naslova IP za tiskalnik

Na voljo sta dva protokola za dinami¢no nastavitev naslova IP za tiskalnik:

(d DHCP (privzeta nastavitev)

4 AutolIP
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Oba protokola lahko vklopite/izklopite z nadzorno plosco ali pa uporabite EpsonNet Config za vklop/
izklop protokola DHCP.

Opomba:
Natisnete lahko poroczlo, ki vkljucuje naslov IP za tiskalnik. Na nadzorni plo$¢i pritisnite System,

izberite o
naveden na strani System Settings.

 List, pritisnite ), izberite &

Uporaba nadzorne plosce

Vklop/izklop protokola DHCP ali AutolP:

1.

Na nadzorni plo§¢i pritisnite System.

Izberite i 4 in pritisnite (o).
Izberite He fwirk in pritisnite (ox).

Izberite 11

F 1In pritisnite {ox).

Izberite IFu.:4 in pritisnite (o).

Izberite & = in pritisnite (ox).

Izberite [ IF in pritisnite (o).

Uporaba programa EpsonNet Config

Vklop/izklop protokola DHCP:

1.

Zazenite spletni brskalnik.

V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.

Izberite Properties.
Izberite TCP/IP v mapi Protocol Settings na levi navigacijski plosci.
V polju IP Address Mode izberite moznost DHCP/Autonet.

Kliknite gumb Apply.

5 in pritisnite ©). Naslov IP je
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Dolocanje naslova IP (za nacin IPv4)

Opomba:

a

Ko ro¢no dodelite naslov IP v nacinu IPv6, uporabite program EpsonNet Config. Ce Zelite prikazati
program EpsonNet Config, uporabite krajevni naslov za povezavo. Ce Zelite preveriti krajevni naslov
za povezavo, glejte “Tiskanje in preverjanje strani System Settings” na strani 51.

Dolocanje naslova IP se steje za zahtevnejso funkcijo, ki jo obicajno opravi skrbnik sistema.

Odbvisno od razreda naslova j je lahko razpon naslova IP drugacen. V razredu A se na primer doloci
naslov IP v obmocju od & .. Za dolocitev naslovov IP se obrnite na
skrbnika sistema.

Naslov IP lahko dolo¢ite z nadzorno plosco ali programom Printer Setting Utility.

Nadzorna plosca

1.

10.

11.

VKklopite tiskalnik.

Poskrbite, da se na prikazovalniku LCD prikaze obvestilo

Na nadzorni plos¢i pritisnite System.

Izberite & itd in pritisnite (o).
Izberite i “1: in pritisnite (o).
Izberite TCF IF in pritisnite (o).

Izberite I

Izberite i1

Poskrbite, da je izbrana moznost Fz

Poskrbite, da je izbrana moznost

Izberite I

5 in pritisnite (o).
Kazalec je na prvi trimestni Stevilki naslova IP.

S stevilsko tipkovnico vnesite vrednost naslova IP.
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12. Pritisnite gumb p.
Oznaci se naslednja trimestna Stevilka.

13. Ponavljajte koraka 11 in 12, da vnesete vsa mesta naslova IP, nato pritisnite (ox).

14. Pritisnite gumb » (Back) in poskrbite, da je izbrana moznost !

15. Izberite : in pritisnite (ox).

Kazalec je na prvi trimestni stevilki maske podomrezja.
16. S stevilsko tipkovnico vnesite vrednost maske podomrezja.
17. Pritisnite gumb p.

Oznadi se naslednja trimestna $tevilka.

18. Ponovite koraka 16 in 17, da dolo¢ite masko omreZja, nato pritisnite (ox).

19. Pritisnite gumb » (Back) in poskrbite, da je izbrana moznost :

20. Izberite & in pritisnite (o).
Kazalec je na prvi trimestni Stevilki naslova prehoda.
21. S stevilsko tipkovnico vnesite vrednost naslova prehoda.
22. Pritisnite gumb p.
Oznadi se naslednja trimestna Stevilka.
23. Ponovite koraka 21 in 22, da dolocite naslov prehoda, nato pritisnite (ox).

24. Izklopite in vklopite tiskalnik.

Glejte tudi:
“Nadzorna plosca” na strani 30

Orodje Printer Setting Utility

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Povezovanje tiskalnika in namestitev programske opreme 49



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Opomba:
Ce za tiskanje uporabljate nacin IPv6, naslova IP ne morete dolociti z orodjem Printer Setting Utility.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas3 tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\O/I;Zr’: z‘:raku se prikaze okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih vec gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
PrikaZe se orodje Printer Setting Ultility.

2. Kliknite jezicek Printer Maintenance.

3. Izberite TCP/IP Settings na seznamu na levi strani.

Prikaze se stran TCP/IP Settings.

4. Izberite Panel vnacinu IP Address Mode in vnesite vrednosti v polja IP Address, Subnet Mask
in Gateway Address.

5. Kliknite gumb Restart printer to apply new settings, da uveljavite nastavitev.

Naslov IP se dodeli vasemu tiskalniku. Ce Zelite preveriti nastavitve, prikazite spletni brskalnik na
poljubnem rac¢unalniku, ki je povezan z omrezjem, in vnesite naslov IP v naslovno vrstico brskalnika.
Ce je naslov IP pravilno nastavljen, se v brskalniku prikaze EpsonNet Config.

Naslov IP lahko tiskalniku dolo¢ite tudi med namestltvuo gonllnlka znamestitvenim programom. Ko
uporablte funkcijo namestitve omrezja in je nastavitev Gzt I £ nastavljena n
H * v meniju nadzorne plosce, lahko nastavite naslov IP na Zeleno vrednost namesto &
oknu za izbiro tiskalnika.

Preverjanje nastavitev IP

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Natisnite stran System Settings.
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2. Poglejte pod naslov IPv4 na strani System Settings, da preverite primernost nastavitev naslova IP,
maske omrezja in naslova prehoda.

Ce zelite preveriti, ali je tiskalnik dejaven v omreZju, zazenite v ra¢unalniku ukaz ping:
1. Kliknite start in izberite Run (Zazeni).
2. Vnesite emd in kliknite OK (V redu).

Prikaze se ¢rno okno.

et

Vnesite ping XxX.xx.xx.xx (kjer Xx.xx.xx.xx pomeni naslov IP tiskalnika) in pritisnite tipko
Enter.

4. Odgovori iz naslova IP pomenijo, da je tiskalnik dejaven v omrezju.

Glejte tudi:
“Tiskanje in preverjanje strani System Settings” na strani 51

Tiskanje in preverjanje strani System Settings

Natisnite stran System Settings in naslov IP tiskalnika.

Nadzorna plosca

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Pritisnite gumb System.
2. Izberite &

3. Izberite =

Natisne se stran System Settings.
4. Potrdite naslovIP poleg napisa IP Address v nastavitvah Wired Network/Wireless Network na
strani System Settings. Ce je naslov IP 0.0.0.0, poc¢akajte nekaj minut, da se naslov IP samodejno

razresi, nato pa znova natisnite stran System Settings.

Ce se naslov IP ne razre$i samodejno, glejte “Dolocanje naslova IP (za na&in IPv4)” na strani 48.
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Orodje Printer Setting Utility

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1.

Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\21;;):11 z‘:mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, Ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.

Prikaze se orodje Printer Setting Utility.

Kliknite jezi¢ek Printer Settings Report.

Izberite Reports na seznamu na levi strani.

PrikaZe se stran Reports.

Kliknite gumb System Settings.

Natisne se stran System Settings.

Ce je naslov IP 0.0.0.0 (tovarniska nastavitev) ali 169.254.xx.xX, naslov IP ni bil dolocen.

Glejte tudi:
“Dolocanje naslova IP (za nacin IPv4)” na strani 48

Namestitev gonilnika tiskalnikavracunalnikihzoperacijskim sistemom
Windows

Nastavitev tiskalnika in racunalnika pred uporabo funkcije za namestitev
omrezZja (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Preden namestite gonilnik tiskalnika v svoj racunalnik, natisnite stran System Settings, da preverite
naslov IP tiskalnika.
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V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Nadzorna plosca

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite &

3. Izberite % . in pritisnite (ox).

Natisne se stran System Settings.
4. Naslov IP najdete pod naslovom Wired Network/Wireless Network na strani System Settings.

Ce je naslov IP 0.0.0.0, po¢akajte nekaj minut, da se naslov IP samodejno razresi, nato pa znova
natisnite stran System Settings.

Ce se naslov IP ne razre$i samodejno, glejte “Dolo¢anje naslova IP (za na&in IPv4)” na strani 48.

Orodje Printer Setting Utility

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\O/IZZ:; z‘:raku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, e je v racunalniku namescenih vec gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Prikaze se orodje Printer Setting Utility.

2. Kliknite jezicek Printer Settings Report.

3. Izberite TCP/IP Settings na seznamu na levi strani.

Prikaze se stran TCP/IP Settings.

Ce je naslov IP 0.0.0.0 (tovarniska nastavitev) ali 169.254.xx.xx, naslov IP ni bil dolocen. Ce Zelite
dolociti naslov za tiskalnik, glejte “Dolocanje naslova IP (za nacin IPv4)” na strani 48.
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Onemogocanje pozarnega zidu pred namestitvijo tiskalnika

Opomba:
Za Windows XP mora biti namescen Service Pack 2 ali 3.

Ceimate name$cenega katerega izmed naslednjih operacijskih sistemov, morate onemogoditi pozarni
zid pred namestitvijo programske opreme tiskalnika:

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

< U UJ dJ o 0

naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — Help and Support (Pomoc in podpora).

Opomba:

V operacijskih sistemih Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 in
Windows 7 pri uporabi funkcije Online Help (Spletna pomoc) preklopite na funkcijo Offline Help
(Pomoc brez povezave) v oknu Windows Help and Support (Pomo¢ in podpora sistema
Windows).

2. V polju Search (Iskanje) vnesite firewall (pozarni zid) in pritisnite tipko Enter.

Na seznamu kliknite Turn Windows Firewall on or off (Vklop ali izklop programa Pozarni
zid Windows) in sledite navodilom na zaslonu.

Ko je namestitev programske opreme tiskalnika konc¢ana, znova omogocite pozarni zid.

Nastavitve povezave USB

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.
1. V pogon CD/DVD v svojem rac¢unalniku vstavite disk Software Disc.

Zazene se program Install Navi.
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Opomba:
Ce se disk Software Disc ne zaZene samodejno, kliknite Start (start za Windows XP) — All
Programs (Vsi programi) (za Windows Vista in Windows 7) — Accessories (Pripomocki) (za
Windows Vista in Windows 7) — Run (Zazeni) in nato vnesite D:\EPSetup.exe (kjer je D c¢rka
pogona CD/DVD v vasem racunalniku) ter kliknite OK (V redu).

2. Tiskalnik in ra¢unalnik povezite s kablom USB.

3. VKlopite tiskalnik.
Opomba:
Ce se prikaze éarovnik Found New Hardware Wizard (Carovnik za najdeno novo strojno
opremo), kliknite Cancel (Preklici).

4. Kliknite Easy Install.

Prikaze se okno SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licen¢na pogodba za programsko
opremo).

5. Ce se strinjate z dolo¢ili, navedenimi na strani SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licenéna
pogodba za programsko opremo), izberite Agree (Strinjam se) in kliknite Next (Naprej).

Zazene se program Easy Install Navi.
6. Kliknite Installing Drivers and Software.
7. lIzberite Personal Installation (USB) in kliknite Next.
8. Kliknite Finish za izhod iz ¢arovnika.

Tiskanje preko USB

Osebni tiskalnik je tiskalnik, priklju¢en na ra¢unalnik ali tiskalnigki streznik preko kabla USB. Ce je
tiskalnik prikljuc¢en na omrezje in ne na rac¢unalnik, glejte “Nastavitev omrezne povezave (samo
Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 55.

Nastavitev omrezZne povezave (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. V pogon CD/DVD v svojem racunalniku vstavite disk Software Disc.
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Zazene se program Install Navi.

Opomba:

Ce se disk Software Disc ne zazene samodejno, kliknite Start (start za Windows XP) — All
Programs (Vsi programi) (za Windows Vista in Windows 7) — Accessories (Pripomocki) (za
Windows Vista in Windows 7) — Run (ZaZeni) in nato vnesite D:\EPSetup.exe (kjer je D crka
pogona CD/DVD v vasem racunalniku) ter kliknite OK (V redu).

Kliknite Easy Install.

Prikaze se okno SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licen¢na pogodba za programsko
opremo).

Ce se strinjate z dolo¢ili, navedenimi na strani SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licenc¢na
pogodba za programsko opremo), izberite Agree (Strinjam se) in kliknite Next (Naprej).

Zazene se program Easy Install Navi.

Kliknite Installing Drivers and Software.

Izberite Network Installation in kliknite Next.

S seznama tiskalnikov izberite tiskalnik, ki ga Zelite namestiti, in kliknite Next. Ce ciljni tiskalnik
ni prikazan na seznamu, kliknite Refresh za osvezitev seznama ali kliknite Add Printer, da

tiskalnik ro¢no dodate na seznam. Zdaj lahko doloc¢ite naslov IP in ime vrat.

Ce ste namestili ta tiskalnik v streznik, izberite potrditveno polje |am setting up this printer on
aserver.

Opomba:

Pri uporabi funkcije AutolP se v namestitvenem programu prikaze 0.0.0.0. Preden lahko
nadaljujete, morate vnesti veljaven naslov IP.

Dolocite nastavitve tiskalnika in kliknite Next.

a Vnesite ime tiskalnika.

b Ce Zelite drugim uporabnikom omreZja omogociti dostop do tega tiskalnika, izberite Share

this printer with other computers on the network in vnesite ime omreznega sredstva,
po katerem ga lahko prepoznajo uporabniki.
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¢ Ce zelite nastaviti tiskalnik za privzetega za tiskanje, izberite potrditveno polje Set this
printer as default for printing.

d Ce zelite nastaviti tiskalnik za privzetega za opti¢no branje, izberite potrditveno polje Set
this printer as default for scanning.

e Ce Zelite namestiti gonilnik za faks, izberite potrditveno polje FAX Driver.

8. Izberite programsko opremo in dokumentacijo, ki jo Zelite namestiti, in kliknite Install. Dolocite
lahko mape, v katere Zelite namestiti programsko opremo in dokumentacijo. Ce Zelite spremeniti
mape, kliknite Browse.

9. Kliknite Finish za izhod iz ¢arovnika.

Konfiguriranje brezzi¢nih nastavitev (samo Epson AculLaser CX17WF)
Nastavitve brezzi¢nega omrezja lahko konfigurirate s programom Easy Install Navi.

Pomembno:
1  Funkcije za brezZicni LAN morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije nakupa.

Q  Ce za konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev uporabljate katero koli moZnost razen WPS, si pri svojem
sistemskem skrbniku obvezno priskrbite informacije o SSID in varnosti.

[ Poskrbite, da je kabel Ethernet odklopljen s tiskalnika, preden zacnete nastavljati nastavitve za
brezzicno omreZje.

Tehni¢ni podatki funkcije za brezzi¢ne nastavitve so opisani spodaj:

Element Tehnicni podatek

Povezovanje Brezzi¢no

Standard povezovanja Skladno s standardom IEEE 802.11b/g
Frekvencni pas 2,4 GHz

Hitrost prenosa podatkov Nacin IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mb/s

Nacin IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mb/s

Varnost 64 (40-bitni kljuc)/128 (104-bitni klju¢) WEP, WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES) (funkcija za potrjevanje po standardu IEEE802.1x za WPA 1x ne ustreza)
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Element Tehnicni podatek
Certifikati Wi-Fi, WPA2.0 (osebno)
Wi-Fi Protected Setup (WPS) Konfiguracija zgumbom (PBC), osebna identifikacijska Stevilka (PIN)

Izberete lahko enega izmed naslednjih nac¢inov za konfiguracijo nastavitev brezzi¢nega omrezja:

Nastavitve s ¢carovnikom preko povezave USB

Zahtevnejse nastavitve preko Povezava Ethernet

Nadzorna plo3ca

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC™2

“TWPS-PIN (osebna identifikacijska stevilka za na¢in Wi-Fi® Protected Setup) je nacin za overjanje in registracijo naprav, ki je
potreben za brezzZi¢no konfiguracijo in poteka z vnosom kod PIN v tiskalnik ter racunalnik. Ta nastavitev se opravi preko
dostopne tocke in je na voljo samo, ¢e dostopna tocka brezzi¢nega usmerjevalnika podpira WPS.

*2 WPS-PBC (konfiguracija Wi-Fi Protected Setup z gumbom) je nacin za overjanje in registracijo naprav, ki je potreben za
brezzi¢no konfiguracijo in poteka s pritiskom na gumb, ki je na voljo na dostopni tocki brezzi¢cnega usmerjevalnika, in
dokon¢anjem namestitve WPS-PBC na nadzorni plosci. Ta nastavitev je na voljo samo, ¢e dostopna tocka podpira WPS.

Uporaba carovnika za konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. V pogon CD/DVD v svojem rac¢unalniku vstavite disk Software Disc.
Zazene se program Install Navi.
Opomba:
Ce se disk Software Disc ne zaZene samodejno, kliknite Start (start za Windows XP) — All
Programs (Vsi programi) (za Windows Vista in Windows 7) — Accessories (Pripomocki) (za
Windows Vista in Windows 7) — Run (ZaZeni) in nato vnesite D:\EPSetup.exe (kjer je D c¢rka
pogona CD/DVD v vasem racunalniku) ter kliknite OK (V redu).

2. Kliknite Easy Install.

Prikaze se okno SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licen¢na pogodba za programsko
opremo).
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3. Ce se strinjate z dolo¢ili, navedenimi na strani SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licenéna
pogodba za programsko opremo), izberite Agree (Strinjam se) in kliknite Next (Naprej).

Zazene se program Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player B

Press this button when you set the printer
first.

A series of mavies helps you ta set the
printer easily.

The setting procedure includes the fallowing:

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English v
Easy Setup Advance Setup
- Advance Tools
123
1o Start Setup
-

More Information

» LUser's Guide

« Trouble Shooting Guide

« Product Features

® e

4. Kliknite Start Setup.
5. Kliknite Connect Your Printer.

Prikaze se zaslon za izbiro vrste povezave.

Prikaze se izbirno okno za nadin nastavitve.

Izberite Wireless Connection in kliknite Next.
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7. Poskrbite, da je izbrana moznost Wizard, in kliknite Next.

# Macromedia Flash Player 8

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Wizard - Wizard

“ou can configure wireless settings
using a USE cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USE cable.
_ Advanced

_ l.% Rania B Next 11

8. Sledite navodilom na zaslonu, da prikljucite kabel USB, in opravite druge nastavitve, dokler se ne
prikaze zaslon Printer Setup Utility.

Opomba:
Ce se prikaze éarovnik Found New Hardware Wizard (Carovnik za najdeno novo strojno
opremo), kliknite Cancel (Preklici).
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9. Vnesite SSID.

10. Izberite Type of wireless network.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssip |l

Tepe of wireless network
(&) Infrastructure

(O &d Hoe

Securty

What's this?

What's this?

What's this?

Protocal: | Mo Security

Wireless Settings

The 5510 and wircless settings on
your printer must match your network's
wireless zettings to function properly.
Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will loze contact with the
printer until you change the 5510 on
your computer ko match the new 5510
on the printer.

Mext > l[ LCancel

11. Dolo¢ite varnostne nastavitve in kliknite Next.

Prikaze se zaslon “IP Address Settings”.

12. Izberite IP Mode glede na izvedbo omrezja.

Ce je izbrana moznost IPv4, nastavite naslednje:

a Izberite Type.

b Ce ste izbrali Use Manual Address v moznosti Type, vnesite naslednje:

g

IP Address za svoj tiskalnik

(1 Subnet Mask
(1 Gateway Address

Ce je izbrana moznost Dual Stack, nastavite naslednje:
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a Nastavite IPv4 Settings.

b Ce ste izbrali potrditveno polje Use Manual Address v moznosti IPv6 Settings, vnesite
naslednje elemente:

(1 IP Address za svoj tiskalnik
1 Gateway Address

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

IF Address Settings
IP Mode [Dual Stack v|  What's this? i
Py Seftings IP Address Settings
Type: ¥| What's this?

| | In case of IPvd, choose DHCP if a
server, router, or other device
| | automatically agsigns IF addresses to
| | devices on the network.
In caze of IPvE, if IP addresses are
. assigned manually, click the check
IPvE Settings box and enter an existing IP address.

[ Use Manual Address What's this?

< Back H Mest > l[ LCancel

13. Kliknite Next.
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Prikaze se zaslon “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

Configure Printer

F&x Settings

Fii Settings

FAX Settings
Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

I

< Back Mext > l[ LCancel

14. Po potrebi nastavite nastavitve za faks.

Opomba:

Ce Zelite namestiti funkcijo za faks, izberite potrditveno polje | don’t use FAX functionality.

15. Kliknite Next.
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16. Poskrbite, da so prikazane brezzi¢ne nastavitve, in kliknite Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

17. Kliknite Yes (Da), da znova zazenete svoj tiskalnik.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prikaze se zaslon “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete
Haz finished zending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and then check the settings by clicking “"Print Printer
Setting'.

| Print Printer 5 etting

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator.

Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zaZene in vzpostavi brezzi¢cno omrezje.

Opomba:
Ce se prikaze éarovnik Found New Hardware Wizard (Carovnik za najdeno novo strojno

eve

opremo), kliknite Cancel (Preklici).

Kliknite Print Printer Setting.

Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v porocilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.
Opomba:

Ceje vrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezzZicne

nastavitve. Ce Zelite brezZicne nastavitve spremeniti, kliknite Next na zaslonu “Configuration
Complete” in kliknite Return.

Kliknite Next.
Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.

Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.
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Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

24. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
25. Izberite potrebne elemente na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
26. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.

27. Kliknite Finish za izhod iz orodja.
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Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.
Uporaba zahtevnejsih nastavitev za konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev
Ce Zelite uporabiti zahtevnejie nastavitve, prikaZite zaslon Configure Wireless Settings.

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Prikaz zaslona Configure Wireless Settings

1. V pogon CD/DVD v svojem racunalniku vstavite disk Software Disc.
Zazene se program Install Navi.

Opomba:

Ce se disk Software Disc ne zaZene samodejno, kliknite Start (start za Windows XP) — All
Programs (Vsi programi) (za Windows Vista in Windows 7) — Accessories (Pripomocki) (za
Windows Vista in Windows 7) — Run (ZaZeni) in nato vnesite D:\EPSetup.exe (kjer je D crka
pogona CD/DVD v vasem racunalniku) ter kliknite OK (V redu).

2. Kliknite Easy Install.

Prikaze se okno SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licen¢na pogodba za programsko
opremo).

3. Ce se strinjate z dolo¢ili, navedenimi na strani SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (Licenéna
pogodba za programsko opremo), izberite Agree (Strinjam se) in kliknite Next (Naprej).
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Zazene se program Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player 8

|~ Start Setup

Press this button when you set the printer
first.

A series of movies helps you to set the
printer easily.

The setting procedure includes the following:
- Setting the Printer Device

+ Installing Drivers and Software

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English -
Easy Setup Advance Setup
' « Advance Tools
123

More Information

« User's Guide

» Trouble Shooting Guide

« Product Features

® it

Kliknite Start Setup.

Kliknite Connect Your Printer.

Izberite Wireless Connection in kliknite Next.

Prikaze se izbirno okno za nadin nastavitve.
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7. Izberite Advanced.

%% Macromedia Flash Player B

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Ethernet Cable . Wizard

“ou can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless

configuration, unplug the Ethernet
cahle. = Advanced

l%| = Ethernet Cable
(&) © wpsPIN
(@] © wespBC
CER  Operator Panel

|@| _ Epson Net Config

_ l-% Return B Next

Izberite enega izmed naslednjih nacinov povezave
(d “Ethernet Cable” na strani 69

“WPS-PIN” na strani 76
“WPS-PBC” na strani 78

“Operator Panel” na strani 80

IR A WA N

“EpsonNet Config” na strani 81

Ethernet Cable
1. Izberite Ethernet Cable in kliknite Next.

2. Sledite navodilom na zaslonu in kliknite Next.
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Prikaze se zaslon Printer Setup Utility.

3. Na zaslonu “Select Printer” izberite tiskalnik za konfiguracijo in kliknite Next.

Opomba:
Ce tiskalnik za konfiguracijo ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

d Kliknite Refresh za posodobitev informacij.
(A Kliknite Enter IP Address in vnesite naslov IP tiskalnika.
4. Vnesite SSID.

i Printer Setup Utility g|ﬁ|@

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssio: |l What's this?
Wireless Setlings
Tupe of wireless network .
What's this? The S50 and wireless settings on
your privter must match your network's
wireless settings to function properly.
O AdHee Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will lose contact with the

(@) Infrastructure

< it printer until you change the 5510 on
eouny What's this? your computer ko match the new 5510
Protocal; Nio Security v on the printer.
Mext > ] [ LCancel

5. Izberite Type of wireless network.

6. Dolocite varnostne nastavitve in kliknite Next.
Prikaze se zaslon “IP Address Settings”.

7. Izberite IP Mode glede na izvedbo omrezja.

Ce je izbrana moznost IPv4, nastavite naslednje:
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a Izberite Type.

b Ce ste izbrali Use Manual Address v moznosti Type, vnesite naslednje:

(d IP Address za svoj tiskalnik
(4 Subnet Mask
1 Gateway Address

Ce je izbrana moznost Dual Stack, nastavite naslednje:

a Nastavite IPv4 Settings.

b Ce ste izbrali potrditveno polje Use Manual Address v moznosti IPv6 Settings, vnesite

naslednje elemente:

(1 IP Address za svoj tiskalnik
1 Gateway Address

L Printer Setup Utility

FEX

EPSON

Configure Printer

v|  What's this?

What's this?

[ Usze Manual Address

IP Address Settings
IP Mode : [Dual Stack
P4 Settings
Tipe: v
IPwE Settings

Yhat's this?

IP Address Settings

In case of IPv4, choose DHCP if &
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the network.

In caze of IPvE, if IP addresses ae
azgigned manually, click the check
biow and enter an existing IF address.

< Back ” Mext > l[ LCancel

8. Kliknite Next.
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Prikaze se zaslon “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

F&x Settings

FAX Settings

Fii Settings

Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

< Back H Mext > l[ LCancel

9. Po potrebi nastavite nastavitve za faks.

Opomba:
Ce Zelite namestiti funkcijo za faks, izberite potrditveno polje | don’t use FAX functionality.

10. Kliknite Next.
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11. Poskrbite, da so prikazane brezzi¢ne nastavitve, in kliknite Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

12. Kliknite Yes (Da), da znova zazenete svoj tiskalnik.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prikaze se zaslon “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Has finished sending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report.

Click "Mest" and continue zetting up vour priviter accarding to instructions of E azy Setup Mavigatar,

Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zazene in vzpostavi brezzi¢no omrezje.
Kliknite Next.

Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.

Na nadzorni plosci natisnite stran System Settings.

Glejte “Tiskanje strani System Settings” na strani 154.

Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v poro¢ilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.
Opomba:

Ceje vrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezzZicne

nastavitve. Ce Zelite brezZicne nastavitve spremeniti, kliknite Return.

Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.
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Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

19. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
20. Potrebne elemente konfigurirajte na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
21. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.

22. Kliknite Finish za izhod iz orodja.
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Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.

WPS-PIN

Opomba:

[ WPS-PIN (Osebna identifikacijska stevilka za nacin Wi-Fi Protected Setup) je nacin za overjanje in
registracijo naprav, ki je potreben za brezZicno konfiguracijo in poteka z vnosom kod PIN v tiskalnik
ter racunalnik. Ta nastavitev se opravi preko dostopne tocke in je na voljo samo, ce dostopna tocka
brezzicnega usmerjevalnika podpira WPS.

A Pred zacetkom postopka WPS-PIN boste morali vnesti svojo kodo PIN na spletni strani brezZicne
dostopne tocke. Za podrobnosti glejte prirocnik dostopne tocke.

1. Izberite WPS-PIN in kliknite Next.
2. Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.

3. Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.
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Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

4. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
5. Potrebne elemente konfigurirajte na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
6. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.

7. Kliknite Finish za izhod iz orodja.
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Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.

Ko postopek WPS-PIN uspe in se tiskalnik znova zazene, se vzpostavi povezava z brezzicnim
omrezjem LAN.

WPS-PBC
Opomba:
WPS-PBC (konfiguracija Wi-Fi Protected Setup z gumbom) je nacin za overjanje in registracijo naprav,
ki je potreben za brezZicno konfiguracijo in poteka s pritiskom na gumb, ki je na voljo na dostopni tocki
brezzicnega usmerjevalnika, in nastavitvijo WPS-PBC na nadzorni plos¢i. Ta nastavitev je na voljo
samo, ¢e dostopna tocka podpira WPS.
1. Izberite WPS-PBC in kliknite Next.

2. Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.

3. Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.
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Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

4. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
5. Potrebne elemente konfigurirajte na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
6. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.

7. Kliknite Finish za izhod iz orodja.
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Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.
Opomba:
Za postopek WPS-PBC na dostopni tocki brezZicnega omrezZja LAN glejte prirocnik, prilozen brezZicni
dostopni tocki LAN.

Ko postopek WPS-PBC uspe in se tiskalnik znova zazene, se vzpostavi povezava z brezzi¢nim
omrezjem LAN.

Operator Panel

1. Izberite Operator Panel in kliknite Next.
2. Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.
3. Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.

Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Haorme = 5Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

vou have completed preparing the printer's

harchware. ] Connect Your Printer
Press the [Start Installation] buttan an the lower

right to ga to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return &2 Previous ‘ E) Startinstallation
X
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4. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

(A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
5. Potrebne elemente konfigurirajte na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
6. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.
7. Kliknite Finish za izhod iz orodja.

Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.

EpsonNet Config
1. Izberite EpsonNet Config in kliknite Next.

2. Sledite navodilom, dokler se ne prikaze zaslon “Check Setup”.

3. Preverite, da na prikazovalniku LCD ni prikazanih napak, in kliknite Start Installation.
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Ce opazite napake, kliknite Trouble Shooting Guide in sledite navodilom.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

4. Preverite, ali je tiskalnik, ki ga je treba namestiti, naveden na zaslonu Select Printer, in kliknite
Next.

Opomba:
Ce namesceni tiskalnik ni naveden na zaslonu “Select Printer”, poskusite naslednje korake:

1 Kliknite Refresh za posodobitev informacij.

A Kliknite Add Printer in nato rocno vnesite podrobnosti tiskalnika.
5. Potrebne elemente konfigurirajte na zaslonu “Enter Printer Settings” in kliknite Next.
6. Izberite programsko opremo za namestitev in kliknite Install.

7. Kliknite Finish za izhod iz orodja.
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Konfiguracija brezzi¢nega omrezja je koncana.

Ko postopek EpsonNet Config uspe in se tiskalnik znova zazene, se vzpostavi povezava z brezzicnim
omrezjem LAN.

Nastavitev novega brezzicnega omreznega okolja v ra¢unalniku (ée morate nastaviti
brezzi¢no povezavo s svojim racunalnikom)

Za omreZje DHCP:
1. Nastavitev racunalnika za brezzi¢no povezovanje:
Opomba:

Brezzicne nastavitve lahko spremenite tudi z brezZicno aplikacijo, ki je lahko namescena v
racunalniku.

Za Windows XP in Windows Server 2003:

a Izberite Network Connections (Omrezne povezave) v meniju Control Panel
(Nadzorna plosca).

b Z desno migkino tipko kliknite Wireless Network Connection (BrezZi¢na omrezna
povezava) in izberite Properties (Lastnosti).

¢ Izberite jezicek Wireless Networks (Brezzicna omrezja).

d Poskrbite, da je izbrano potrditveno polje Use Windows to configure my wireless
network settings (Windows naj izbere moje nastavitve za brezzicno omrezje).

Opomba:

Zabelezite si brezzZicne nastavitve v oknih Advanced (Zahtevnejse) (korak f) in Wireless network
properties (Lastnosti brezzicnega omrezja) (korak h). Morda boste te nastavitve potrebovali
pozneje.

e Kliknite gumb Advanced (Zahtevnejse).

t Izberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo omrezja
racunalnik-ra¢unalnik (zacasna)) in zaprite pogovorno okno Advanced
(Zahtevnejse).
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g Kliknite gumb Add (Dodaj), da prikazete Wireless network properties (Lastnosti
brezzicnega omrezja).

h Na jezicku Association (Povezava) vnesite naslednje informacije in kliknite OK (V
redu).

Network name (SSID) (Ime omrezja (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
brezzi¢ne naprave, ki jo uporabljate)

Network Authentication (Preverjanje pristnosti omrezja): Open (Odprto)

Data encryption (Sifriranje podatkov): Disabled (Onemogoéeno)

Wireless network properties

Asgociation | Authentication | Connection
Metwork name [SS5I0):
[ Connect even if this network iz not broadzasting
wireless network key
Thiz netwark. requires a key for the following:
Metwork Suthentication: Open A
Data encryption: Dizabled w
ak. l [ Cancel

i Kliknite gumb Move up (Premakni navzgor), da na novo dodano ime SSID premaknete
na vrh seznama.

j Kliknite OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Wireless Network Connection
Properties (Lastnosti povezave brezzi¢cnega omrezja).

Za operacijski sistem Windows Vista:
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a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
nadtetimi elementi omreZja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpiSe potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijski sistem Windows Server 2008:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
nastetimi elementi omrezja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpiSe potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (Omrezje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno rabo).

d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).
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e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
natetimi elementi omreZja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).

2. Preverite naslov IP, ki ga je dolocil protokol AutoIP v tiskalniku.

a Na nadzorni plosc¢i pritisnite System.

b Izberite i in pritisnite ().
c Izberite H: -k in pritisnite ().

d Izberite TCF<IF in pritisnite (@).

e Izberite IFu: in pritisnite ().

f Izberite I} - in pritisnite @.

(Privzeto obmocje naslovov IP: 169.254.xxx.yyy)
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3. Poskrbite, da je naslov IP v vaem racunalniku dolocen s protokolom DHCP.

5 Wireless Network Connection Status |E|[z|

| Gereral | Suppart |

Connection status
?—I Address Tupe: Azsigned by DHCP
= IP &ddress:

Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

4. Zazenite spletni brskalnik.

5. 'V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.

Prikaze se EpsonNet Config.

T L T ——

G- e - = [53] [ [ -
Fe E& Yow Fpordes Jook  Help

o Favortes G oaon AcuLaer CCITWE - S 4 0 - B

Epson Aculaser CX17WF

T L L L e

O General

Senszal
=5 Printer Starus.

IPvéiLink-Local
Product NameEpson Acul aser CXITWE
Lacation:

Cantact Perusn:
StatusHeady o gt
EPSON
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6. Ustvarite brezzi¢no nastavitev tiskalnika v programu EpsonNet Config.
7. Znova zazenite tiskalnik.
8. Obnovite brezzi¢ne nastavitve v svojem racunalniku.

Opomba:
Ce operacijski sistem v racunalniku ponuja programsko opremo za brezZi¢no konfiguracijo, jo
uporabite za spreminjanje brezZicnih nastavitev. Glejte spodnja navodila:

Za Windows XP in Windows Server 2003:

a Izberite Network Connections (Omrezne povezave) v meniju Control Panel
(Nadzorna plosca).

b Z desno migkino tipko kliknite Wireless Network Connection (Brezzi¢na omrezna
povezava) in izberite Properties (Lastnosti).

¢ Izberite jezicek Wireless Networks (Brezzicna omrezja).

d Poskrbite, da je izbrano potrditveno polje Use Windows to configure my wireless
network settings (Windows naj izbere moje nastavitve za brezzicno omrezje).

e Kliknite Advanced (Zahtevnejse).
f Tiskalnik lahko nastavite na zacasni nacin (ad-hoc) ali infrastrukturni nacin.

1 Zazacasni nacin (ad-hoc):
Izberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo omrezja rac¢unalnik-racunalnik
(zac€asna)) in zaprite pogovorno okno.

[  Zainfrastrukturni nacin:
Izberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo omrezja z dostopno tocko
(infrastrukturna)) in zaprite pogovorno okno.

g Kliknite gumb Add (Dodaj), da prikazete Wireless network properties (Lastnosti
brezzicnega omrezja).

h Vnesite nastavitev, ki jo boste poslali v tiskalnik, in kliknite OK (V redu).
i Kliknite gumb Move up (Premakni navzgor), da nastavitev premaknete na vrh seznama.

j Kliknite OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Wireless Network Connection
Properties (Lastnosti povezave brezzicnega omrezja).
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Za operacijski sistem Windows Vista:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpi$e potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijski sistem Windows Server 2008:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpi$e potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).
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Za fiksna omreZja IP:
1. Nastavitev racunalnika za brezzi¢no povezovanje:
Opomba:

Ce operacijski sistem v racunalniku ponuja programsko opremo za brezZicno konfiguracijo, jo
uporabite za spreminjanje brezZicnih nastavitev. Glejte spodnja navodila:

Za Windows XP in Windows Server 2003:

a Izberite Network Connections (Omrezne povezave) v meniju Control Panel
(Nadzorna plosca).

b Z desno migkino tipko kliknite Wireless Network Connection (Brezzi¢na omrezna
povezava) in izberite Properties (Lastnosti).

¢ Izberite jezicek Wireless Networks (Brezzi¢na omrezja).
d Poskrbite, da je izbrano potrditveno polje Use Windows to configure my wireless

network settings (Windows naj izbere moje nastavitve za brezzicno omrezje).

Opomba:
Obvezno si zapisite trenutne brezZicne nastavitve racunalnika v korakih f in h, da jih boste lahko
pozneje obnovili.

e Kliknite gumb Advanced (Zahtevnejse).

f Izberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo omrezja
racunalnik-ra¢unalnik (za¢asna)) in zaprite pogovorno okno Advanced
(Zahtevnejse).

g Kliknite gumb Add (Dodaj), da prikazete Wireless network properties (Lastnosti
brezzi¢cnega omrezja).
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h Na jezicku Association (Povezava) vnesite naslednje informacije in kliknite OK (V
redu).

Network name (SSID) (Ime omrezja (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
brezzi¢ne naprave, ki jo uporabljate)

Network Authentication (Preverjanje pristnosti omrezja): Open (Odprto)

Data encryption (Sifriranje podatkov): Disabled (Onemogoéeno)

Wireless network properties

Aszociation | Authentication | Connection
Metwork name (5510):

[ Connect even if this network iz not broadzasting
wireless network key

Thiz network, requires a key for the following:

MNetwark Authentication: Open w
Data encryption: Diizabled v

QK l [ Cancel

i Kliknite gumb Move up (Premakni navzgor), da na novo dodano ime SSID premaknete
na vrh seznama.

j Kliknite OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Wireless Network Connection
Properties (Lastnosti povezave brezzi¢cnega omrezja).

Za operacijski sistem Windows Vista:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).
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¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo zomrezjem).

e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
nastetimi elementi omrezja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpiSe potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijski sistem Windows Server 2008:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
nastetimi elementi omrezja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).

t Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpiSe potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje ime SSID za uporabljeno brezzi¢no napravo) med
nastetimi elementi omrezja na seznamu razpolozljivih omrezij in kliknite Connect
(Povezi).
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2. Preverite naslov IP v svojem rac¢unalniku.

5 Wireless Network Connection Status |E|g|

General | Suppart |

Connection status

Q—I Address Tupe: Manually Configured

= IP &ddress: "
Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

3. Nastavite naslov IP v tiskalniku.
Glejte “Doloc¢anje naslova IP (za nacin IPv4)” na strani 48.
4. Zazenite spletni brskalnik.

5. 'V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.

Povezovanje tiskalnika in namestitev programske opreme 93



Epson Aculaser CX17 Series

Navodila za uporabo

Prikaze se EpsonNet Config.

2 Epson Aculaser CX1 TWF - S8 Sl & i - Windows Internet Explorer

i~ e | k| #r) |
Be ER fow Fgoedes Took b

Favortes 8 Cpaon AcuLaser CXITWE -

Epson Aculaser CX17WF

O General

Name.
AMaekine [P Address
(88
IPvéiLink-Local Address)

FProduct NameEpson Aculaser CX1TWT
Lacation

7. Znova zazenite tiskalnik.

8. Obnovite brezzi¢ne nastavitve v svojem rac¢unalniku.

Opomba:

6. Spremenite brezzi¢no nastavitev tiskalnika v programu EpsonNet Config.

Ce operacijski sistem v racunalniku ponuja programsko opremo za brezZi¢no konfiguracijo, jo
uporabite za spreminjanje brezZicnih nastavitev. Druga moZnost je, da spremenite nastavitve
brezZicnega z orodjem, ki je priloZeno operacijskemu sistemu. Glejte spodnja navodila:

Za Windows XP in Windows Server 2003:

a Izberite Network Connections (Omrezne povezave) v meniju Control Panel

(Nadzorna plosca).

b Z desno migkino tipko kliknite Wireless Network Connection (BrezZi¢na omrezna

povezava) in izberite Properties (Lastnosti).

¢ Izberite jezicek Wireless Networks (Brezzicna omrezja).

d Poskrbite, da je izbrano potrditveno polje Use Windows to configure my wireless

vewv

network settings (Windows naj izbere moje nastavitve za brezzicno omrezje).
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e Kliknite Advanced (Zahtevnejse).
f Tiskalnik lahko nastavite na zacasni nacin (ad-hoc) ali infrastrukturni nacin.

1 Zazacasni nacin (ad-hoc):
Izberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo omrezja rac¢unalnik-racunalnik
(zac€asna)) in zaprite pogovorno okno.

[  Zainfrastrukturni nacin:
Izberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo omrezja z dostopno tocko
(infrastrukturna)) in zaprite pogovorno okno.

g Kliknite gumb Add (Dodaj), da prikazete Wireless network properties (Lastnosti
brezzicnega omrezja).

h Vnesite nastavitev, ki jo boste poslali v tiskalnik, in kliknite OK (V redu).
i Kliknite gumb Move up (Premakni navzgor), da nastavitev premaknete na vrh seznama.
j Kliknite OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Wireless Network Connection

Properties (Lastnosti povezave brezzicnega omrezja).

Za operacijski sistem Windows Vista:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).

d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo z omrezjem).

e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpi$e potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijski sistem Windows Server 2008:
a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).
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¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo zomrezjem).
e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).

f Kliknite Close (Zapri) v pogovornem oknu, ko se izpi$e potrditev, da je povezava uspela.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7:

a Prikazite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

b Izberite Network and Internet (OmrezZje in internet).

¢ Izberite Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo).
d Izberite Connect to a network (Vzpostavi povezavo zomrezjem).

e Izberite omrezje in kliknite Connect (Povezi).

Nastavljanje skupne rabe tiskalnika (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Tiskalnik lahko v omrezju daste v skupno rabo s pomocjo diska Software Disc, ki je bil prilozen
tiskalniku, s funkcijo Windows Pokazi in natisni ali po metodi enakovrednih udelezencev. Kljub temu
pri nobeni izmed metod Microsoft ne boste imeli dostopa do funkcij, kot je orodje Status Monitor in
druga orodja za tiskalnik, ki se namestijo z diska Software Disc.

Ce Zelite uporabljati tiskalnik v omreZju, dajte tiskalnik v skupno rabo in namestite njegove gonilnike
v vse racunalnike v omrezju.

Opomba:
Za tiskanje v skupni rabi morate loceno kupiti kabel Ethernet.

Za operacijske sisteme Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 in
Windows Server 2003 x64 Edition

1. Kliknite Start (start za operacijski sistem Windows XP) — Printers and Faxes (Tiskalniki in
faksi).
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2. Z desno miskino tipko kliknite to ikono tiskalnika in izberite Properties (Lastnosti).

3. Najezicku Sharing (Skupna raba) izberite Share this printer (Daj ta tiskalnik v skupno
rabo) in vnesite ime v besedilno polje Share name (Ime za skupno rabo).

4. Kliknite Additional Drivers (Dodatni gonilniki) in izberite operacijske sisteme vseh omreznih
odjemalcev, ki uporabljajo ta tiskalnik.

5. Kliknite OK (V redu).

Ce datoteke niso prisotne v racunalniku, boste pozvani, da vstavite CD za strezniski operacijski
sistem.

6. Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).

Za operacijska sistema Windows Vista in Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok)— Printers (Tiskalniki).

2. Z desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in izberite Sharing (Skupna raba).
3. Kliknite gumb Change sharing options (Spremeni moznosti skupne rabe).

4. Prikaze se obvestilo “Za nadaljevanje je zahtevano vase dovoljenje”.

5. Kliknite gumb Continue (Nadaljuj).

6. Izberite Share this printer (Daj ta tiskalnik v skupno rabo) in vnesite ime v besedilno polje
Share name (Ime za skupno rabo).

7. Kliknite Additional Drivers (Dodatni gonilniki) in izberite operacijske sisteme vseh omreznih
odjemalcev, ki uporabljajo ta tiskalnik.

8. Kliknite OK (V redu).
9. Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).

Za operacijska sistema Windows Server 2008 in Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki).
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Z desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in izberite Sharing (Skupna raba).

Izberite Share this printer (Daj ta tiskalnik v skupno rabo) in vnesite ime v besedilno polje
Share name (Ime za skupno rabo).

Kliknite Additional Drivers (Dodatni gonilniki) in izberite operacijske sisteme vseh omreznih
odjemalcev, ki uporabljajo ta tiskalnik.

Kliknite OK (V redu).

Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).

Za operacijske sisteme Windows 7, Windows 7 64-bit Edition in Windows Server 2008 R2

1.

6.

Kliknite Start — Devices and Printers (Naprave in tiskalniki).

Z desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in izberite Printer properties (Lastnosti
tiskalnika).

Na jezicku Sharing (Skupna raba) izberite Share this printer (Daj ta tiskalnik v skupno
rabo) in vnesite ime v besedilno polje Share name (Ime za skupno rabo).

Kliknite Additional Drivers (Dodatni gonilniki) in izberite operacijske sisteme vseh omreznih
odjemalcev, ki uporabljajo ta tiskalnik.

Kliknite OK (V redu).

Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).

Ce Zelite preveriti, ali je tiskalnik v skupni rabi:

a

a

Poskrbite, da je predmet tiskalnika v mapi Printers (Tiskalniki), Printers and Faxes (Tiskalniki
infaksi) ali Devices and Printers (Napravein tiskalniki) v skupni rabi. Ikona za skupno rabo je
prikazana pod ikono tiskalnika.

Prebrskajte Network (Omrezje) ali My Network Places (Moja omrezna mesta). Poiscite
gostiteljsko ime streznika in nato ime za skupno rabo, ki ste ga dolo¢ili tiskalniku.

Zdaj, ko je tiskalnik v skupni rabi, lahko namestite tiskalnik v odjemalcih omrezja po na¢inu Pokazi in
natisni ali po nac¢inu enakovrednih udelezencev.
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Pokazi in natisni

Pokazi in natisni je tehnologija Microsoft Windows, s katero se lahko povezete z oddaljenim
tiskalnikom. Ta funkcija samodejno prenese in namesti gonilnik tiskalnika.

Zaoperacijskesisteme Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 in Windows Server
2003 x64 Edition

1.

Na namizju Windows odjemalskega racunalnika dvokliknite My Network Places (Moja
omrezna mesta).

Poiscite gostiteljsko ime streznika in dvokliknite ime gostitelja.

Z desno miskino tipko kliknite ime tiskalnika v skupni rabi in kliknite Connect (Povezi).

Pocakajte, da se informacije o gonilniku prekopirajo iz streznika v odjemalski racunalnik in da se
novi predmet tiskalnika doda v mapo Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi). Cas, potreben za
kopiranje, se lahko razlikuje glede na promet v omrezju.

Zaprite My Network Places (Moja omrezna mesta).

Natisnite preizkusno stran, da preverite namestitev.

a Kliknite start (Start za operacijski sistem Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64
Edition) — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi).

b Izberite tiskalnik, ki ste ga namestili.
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¢ Kliknite File (Datoteka) — Properties (Lastnosti).
d Na jezicku General (Splosno) kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev koncana.

Za operacijska sistema Windows Vista in Windows Vista 64-bit Edition

1.

2.

3.

4.

Kliknite Start — Network (Omrezje).

Poiscite in dvokliknite ime gostitelja za streznik.

Z desno miskino tipko kliknite ime tiskalnika v skupni rabi in kliknite Connect (Povezi).
Kliknite Install driver (Namestitev gonilnika).

Kliknite Continue (Nadaljuj) v pogovornem oknu User Account Control (Nadzor
uporabniskega racuna).

Pocakajte, da se gonilnik prekopira iz streznika v odjemalski ra¢unalnik. Nov predmet tiskalnika
se doda vmapo Printers (Tiskalniki). Trajanje tega postopka se lahko razlikuje glede na promet v
omrezju.

Natisnite preizkusno stran, da preverite namestitev.

a Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok).

b Izberite Printers (Tiskalniki).

¢ Z desno miskino tipko kliknite tiskalnik, ki ste ga pravkar ustvarili, in izberite Properties
(Lastnosti).

d Na jezicku General (Splosno) kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev koncana.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 in Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Kliknite Start — Network (Omrezje).
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2. Poiscite gostiteljsko ime streznika in dvokliknite ime gostitelja.

3. Z desno miskino tipko kliknite ime tiskalnika v skupni rabi in kliknite Connect (Povezi).

4. Kliknite Install driver (Namestitev gonilnika).

5. Pocakajte, da se gonilnik prekopira iz st{einika v odjemalski racunalnik. Nov predmet tiskalnika
se doda v mapo Printers (Tiskalniki). Cas, potreben za te dejavnosti, se spreminja glede na
promet v omrezju.

6. Natisnite preizkusno stran, da preverite namestitev.

a Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plosca).
b Izberite Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok).

¢ Izberite Printers (Tiskalniki).

d Z desno miskino tipko kliknite tiskalnik, ki ste ga pravkar ustvarili, in izberite Properties
(Lastnosti).

e Najezicku General (Splosno) kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev koncana.

Za operacijske sisteme Windows 7, Windows 7 64-bit Edition in Windows Server 2008 R2
1. Kliknite Start — Network (Omrezje).

2. Poiscite gostiteljsko ime streznika in dvokliknite ime gostitelja.

3. Z desno miskino tipko kliknite ime tiskalnika v skupni rabi in kliknite Connect (Povezi).

4. Kliknite Install driver (Namestitev gonilnika).

5. Pocakajte, da se gonilnik prekopira iz streznika v odjemalski raéupalnik. Nov predmet tiskalnika
se dodav mapo Devices and Printers (Naprave in tiskalniki). Cas, potreben za te dejavnosti, se

spreminja glede na promet v omrezju.

6. Natisnite preizkusno stran, da preverite namestitev.
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a Kliknite Start — Devices and Printers (Naprave in tiskalniki).

b Z desno migkino tipko kliknite tiskalnik, ki ste ga pravkar ustvarili, in izberite Printer
properties (Lastnosti tiskalnika).

¢ Najezicku General (Splosno) kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev koncana.

Nacin enakovrednih udelezencev

Ce uporabljate na¢in enakovrednih udelezencev, se gonilnik tiskalnika namesti v vsak odjemalski
racunalnik. Rac¢unalniki odjemalca lahko spreminjajo gonilnik in upravljajo tiskalni$ka opravila.

Zaoperacijskesisteme Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 in Windows Server
2003 x64 Edition

1. Kliknite start (Start za operacijski sistem Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64
Edition) — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi).

2. Kliknite Add aprinter (Dodaj tiskalnik) (Add Printer (Dodaj tiskalnik) za operacijske sisteme
Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition), da zazenete Add Printer Wizard
(Carovnik za dodajanje tiskalnikov).

3. Kliknite Next (Naprej).

4. Izberite A network printer, or a printer attached to another computer (Omrezni tiskalnik
ali tiskalnik, povezan z drugim racunalnikom), nato kliknite Next (Naprej).

5. Kliknite Browse for a printer (Poiscite tiskalnik) in kliknite Next (Naprej).
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6. Izberite tiskalnik in kliknite Next (Naprej). Ce tiskalnika ni na seznamu, kliknite Back (Nazaj) in
vnesite pot do tiskalnika v besedilno okno.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou don't know the nare or address of the printer, you can zearch far a printer
that meets your needs.

‘wihat printer do you want to connect ta?

() Browsze for a printer

(&) Connect ta thiz printer [or to brawse for a printer, select this aptian and click Mext):

Mame: ‘ Whserverprinte] | |

Example: \\serversprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL: | |

Example: http: //zerver/printers/myprinter,. printer

[ < Back ” Mest » l[ Cancel

Na primer:\\[ime gostiteljskega streznika]\[ime tiskalnika v skupni rabi]

Ime gostiteljskega streznika je ime strezniskega rac¢unalnika, ki ga oznacuje v omrezju. Ime
tiskalnika v skupni rabi je ime, ki je bilo dolo¢eno med postopkom namestitve streznika.

Ceje to nov tiskalnik, boste morda morali namestiti gonilnik tiskalnika. Ce sistemskega gonilnika
ni na voljo, dolo¢ite mesto, kjer je na voljo gonilnik.

7. lIzberite Yes (Da), Ce Zelite ta tiskalnik nastaviti kot privzetega, in kliknite Next (Naprej).

8. Kliknite Finish (Dokoncaj).

Za operacijska sistema Windows Vista in Windows Vista 64-bit Edition
1. Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki).

2. Kliknite Add a printer (Dodaj tiskalnik), da zaZenete ¢arovnik Add Printer (Dodaj
tiskalnik).
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3. Izberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj omrezni, brezzicni ali
tiskalnik Bluetooth). Ce je tiskalnik na seznamu, ga izberite in kliknite Next (Naprej) ali pa
izberite The printer that | want isn’t listed (Zelenega tiskalnika ni na seznamu) in vnesite
pottiskalnika vbesedilnem polju Selecta shared printer by name (I1zberite tiskalnik v skupni
rabi po imenu) in kliknite Next (Naprej).

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

~) Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

CAQIIEIS: UMW UST IS LS ianie o

http: /jcomputername fprinters fprintername . printer

~) Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

Na primer:\\[ime gostiteljskega streznika]\[ime tiskalnika v skupni rabi]

Ime gostiteljskega streznika je ime strezniskega rac¢unalnika, ki ga oznacuje v omrezju. Ime
tiskalnika v skupni rabi je ime, ki je bilo dolo¢eno med postopkom namestitve streznika.

Ce je to nov tiskalnik, boste morda morali namestiti gonilnik tiskalnika. Ce sistemskega gonilnika
ni na voljo, dolo¢ite mesto, kjer je na voljo gonilnik.

4. Potrdite ime tiskalnika in izberite, ali Zelite uporabljati ta tiskalnik kot privzeti tiskalnik, ter
kliknite Next (Naprej).

5. Ce zelite preveriti namestitev, kliknite Print a test page (Natisni poskusno stran).
6. Kliknite Finish (Dokoncayj).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev konc¢ana.
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Za operacijska sistema Windows Server 2008 in Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki).

2. Kliknite Add a printer (Dodaj tiskalnik), da zazenete carovnik Add Printer (Dodaj
tiskalnik).

3. Izberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj omrezni, brezzicni ali
tiskalnik Bluetooth). Ce je tiskalnik na seznamu, ga izberite in kliknite Next (Naprej) ali pa
izberite The printer that | want isn’t listed (Zelenega tiskalnika ni na seznamu) in vnesite
pottiskalnika v besedilnem polju Selecta shared printer by name (Izberite tiskalnik vskupni
rabi po imenu) in kliknite Next (Naprej).

Na primer: \\[ime gostiteljskega streznika]\[ime tiskalnika v skupni rabi]

Ime gostiteljskega streznika je ime strezniskega rac¢unalnika, ki ga oznacuje v omrezju. Ime
tiskalnika v skupni rabi je ime, ki je bilo doloceno med postopkom namestitve streznika.

Ce je to nov tiskalnik, boste morda morali namestiti gonilnik tiskalnika. Ce sistemskega gonilnika
ni na voljo, dolocite mesto, kjer je na voljo gonilnik.

4. Potrdite ime tiskalnika in izberite, ali Zelite uporabljati ta tiskalnik kot privzeti tiskalnik, ter
kliknite Next (Naprej).

5. Izberite, ali Zelite ta tiskalnik dati v skupno rabo.
6. Ce zelite preveriti namestitev, kliknite Print a test page (Natisni poskusno stran).
7. Kliknite Finish (Dokoncaj).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev konc¢ana.

Za operacijske sisteme Windows 7, Windows 7 64-bit Edition in Windows Server 2008 R2

1. Kliknite Start — Devices and Printers (Naprave in tiskalniki).

2. Kliknite Add a printer (Dodaj tiskalnik), da zazenete carovnik Add Printer (Dodaj
tiskalnik).
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3. Izberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj omrezni, brezzicni ali
tiskalnik Bluetooth). Ce je tiskalnik na seznamu, ga izberite in kliknite Next (Naprej) ali pa
izberite The printer that | want isn’t listed (Zelenega tiskalnika ni na seznamu). Kliknite
Select a shared printer by name (Izberite tiskalnik v skupni rabi po imenu) in vnesite pot
tiskalnika v besedilno polje, nato kliknite Next (Naprej).

Na primer: \\[ime gostiteljskega streznika]\[ime tiskalnika v skupni rabi]

Ime gostiteljskega streznika je ime strezniskega racunalnika, ki ga oznacuje v omrezju. Ime
tiskalnika v skupni rabi je ime, ki je bilo dolo¢eno med postopkom namestitve streznika.

Ce je to nov tiskalnik, boste morda morali namestiti gonilnik tiskalnika. Ce sistemskega gonilnika
ni na voljo, morate dolociti pot do razpolozljivih gonilnikov.

4. Potrdite ime tiskalnika in kliknite Next (Naprej).

5. Izberite, ali Zelite tiskalnik uporabljati kot privzetega.

6. Ce zelite preveriti namestitev, kliknite Print a test page (Natisni poskusno stran).
7. Kliknite Finish (Dokoncaj).

Ko se preizkusna stran uspe$no natisne, je namestitev konc¢ana.

Namestitev gonilnika tiskalnika v racunalnike z operacijskim sistemom
Mac OS X

Konfiguriranje brezzi¢nih nastavitev na nadzorni plosci (samo Epson
AculLaser CX17WF)

Nastavitve brezzi¢nega omrezja lahko nastavite na nadzorni plosci.

Pomembno:
1 Funkcije za brezZicni LAN morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije nakupa.

Q  Ce za konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev uporabljate katero koli moZnost razen WPS, si pri svojem
sistemskem skrbniku obvezno priskrbite informacije o SSID in varnosti.
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(d Poskrbite, da je kabel Ethernet odklopljen s tiskalnika, preden zacnete nastavljati nastavitve za
brezzZicno omreZje.

Opomba:

[ Preden konfigurirate brezzicne nastavitve na nadzorni plosci, morate nastaviti nastavitve
brezzZicnega omreZja v svojem racunalniku. Za podrobnosti glejte Vodnik z nastavitvami za
brezzicno omreZje.

[ Za informacije o tehnicnih podatkih funkcije za brezzicno omrezje LAN glejte “Konfiguriranje
brezzicnih nastavitev (samo Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 57.

Izberete lahko enega izmed naslednjih nac¢inov za konfiguracijo nastavitev brezzi¢nega omrezja:

Ro¢na nastavitev za Omrezje z dostopno tocko (infrastruktura)

Omrezje med racunalniki (ad-hoc)

Samodejna nastavitev z uporabo: | \WPpPS-PIN™’

WPS-PBC™2

“TWPS-PIN je natin za overjanje in registracijo naprav, ki je potreben za brezzi¢no konfiguracijo in potekazvnosom kod PIN v
tiskalnik ter racunalnik. Ta nastavitev se opravi preko dostopne tocke in je na voljo samo, ¢e dostopna tocka brezzi¢nega
usmerjevalnika podpira WPS.

*2\WPS-PBC je nacin za overjanje in registracijo naprav, ki je potreben za brezzi¢no konfiguracijo in poteka s pritiskom na
gumb, ki je na voljo na dostopni tocki brezzi¢nega usmerjevalnika, in dokon¢anjem namestitve WPS-PBC na nadzorni
plos¢i. Ta nastavitev je na voljo samo, ¢e dostopna tocka podpira WPS.

Rocna nastavitev

Ro¢no lahko nastavite brezzi¢ne nastavitve za povezovanje tiskalnika z omrezjem z dostopno to¢ko
(infrastruktura) ali omrezje med racunalniki (ad-hoc).

Povezovanje zomreZjem z dostopno tocko

Konfiguracija brezzi¢nih nastavitev preko dostopne tocke, kot je brezzi¢ni usmerjevalnik:

1. Na nadzorni plos¢i pritisnite System.

2. Izberite: 4 in pritisnite (o).

3. Izberite! : in pritisnite (ox).

4. Izberite! = in pritisnite (o).
5. Izberite ¥ in pritisnite (ox).
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6. Vnesite ime SSID in pritisnite (o).

S stevilsko tipkovnico vnesite Zeleno vrednost in pritisnite « ali p, da premaknete kazalec.

7. Izberite ir

& in pritisnite (ox).
8. Izberite vrsto Sifriranja in pritisnite (ox).

Pomembno:
Obvezno uporabite enega izmed podprtih naclinov Sifriranja, da zascitite svoje omreZje.

9. Vnesite geslo ali klju¢ WEP in pritisnite (o).

S stevilsko tipkovnico vnesite Zeleno vrednost in pritisnite « ali p, da premaknete kazalec.

Ce med korakom 8 izberete vrsto $ifriranjal 2 alil

ko vnesete klju¢ WEP.

#, izberite oddajni kljuc,

10. Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zazene in vzpostavi brezzicno omrezje.
11. Na nadzorni plos¢i natisnite stran System Settings.

Glejte “Tiskanje strani System Settings” na strani 154.

» «

12. Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v porocilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.

Opomba:
Ce je vrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezZicne
nastavitve.

Uporaba povezave ad-hoc

Ce Zelite nastaviti brezzi¢ne nastavitve za povezavo ad-hoc, kjer brezzi¢ne naprave medsebojno
neposredno komunicirajo brez dostopne tocke:

1. Na nadzorni plos¢i pritisnite System.

2. Izberite { in pritisnite (ox).

3. Izberite "I in pritisnite (o).

4. Izberite i in pritisnite (o).
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5. Izberite} i in pritisnite (o).
6. Vnesite ime SSID in pritisnite (o).

S stevilsko tipkovnico vnesite Zeleno vrednost in pritisnite « ali p, da premaknete kazalec.

7. Izberite - in pritisnite (ox).
8. Izberite vrsto Sifriranja in pritisnite (ox).

Pomembno:
Obvezno uporabite enega izmed podprtih nacinov Sifriranja, da zascitite svoje omreZje.

9. Vnesite klju¢ WEP in pritisnite (o).
S stevilsko tipkovnico vnesite zeleno vrednost in pritisnite 4 ali p, da premaknete kazalec.

10. Pritisnite tipko za oddajanje.

11. Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zazene in vzpostavi brezzi¢no omrezje.

12. Na nadzorni plos¢i natisnite stran System Settings.
Glejte “Tiskanje strani System Settings” na strani 154.

13. Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v poroc¢ilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.
Opomba:

Ce je vrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezZicne
nastavitve.

Samodejna nastavitev z dostopno tocko

Ce dostopna tocka, na primer brezZi¢ni usmerjevalnik, podpira tehnologijo WPS, lahko varnostne
nastavitve nastavite samodejno.

WPS-PBC

Opomba:

WPS-PBC je nacin za overjanje in registracijo naprav, ki je potreben za brezZi¢no konfiguracijo, ter
poteka s pritiskom na gumb na dostopni tocki brezZicnega usmerjevalnika in dokoncanjem namestitve
WPS-PBC na nadzorni plosci. Ta nastavitev je na voljo samo, ce dostopna tocka podpira WPS.
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1. Na nadzorni plos¢i pritisnite System.

2. Izberite in pritisnite (ox).

3. Izberite s I in pritisnite (o).

4. Izberite i F in pritisnite (o).
5. Izberite 1% in pritisnite (o).

6. Izberite Fissk Butiom Do

31 in pritisnite (o).

7. Izberite &z in pritisnite (o).

8. Pridrzite gumb WPS na dostopni tocki.

9. Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zazene in vzpostavi brezzi¢no omrezje.
10. Na nadzorni plos¢i natisnite stran System Settings.

Glejte “Tiskanje strani System Settings” na strani 154.

» «

11. Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v porocilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.

Opomba:
Ce jevrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezZicne
nastavitve.

WPS-PIN

Opomba:

(d WPS-PIN je nacin za overjanje in registracijo naprav, ki je potreben za brezZicno konfiguracijo in
poteka z vnosom kod PIN v tiskalnik ter racunalnik. Ta nastavitev se opravi preko dostopne tocke in
je na voljo samo, ce dostopna tocka brezZicnega usmerjevalnika podpira WPS.

[ Pred zacetkom postopka WPS-PIN boste morali vnesti svojo kodo PIN na spletni strani brezZicne
dostopne tocke. Za podrobnosti glejte prirocnik dostopne tocke.

1. Na nadzorni plos¢i pritisnite System.

2. Izberite w4 in pritisnite (o).
3. Izberite Metwork in pritisnite (ox).
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10.

11.

12.

13.

Izberite # in pritisnite (o).
Izberite W% in pritisnite (o).

Izberite ¥ 1} & in pritisnite (o).

Zabelezite si kodo PIN, ki se prikaze na nadzorni plos¢i.

Izberite Ztar i Do ior in pritisnite ’EJ_u)

Ce se prikaZe zaslon za izbiro imena SSID, izberite ime SSID in pritisnite (ox).

Na spletni strani brezzi¢ne dostopne tocke vnesite kodo PIN tiskalnika.

Pocakajte nekaj minut, dokler se tiskalnik znova ne zaZene in vzpostavi brezzi¢no omrezje.

Na nadzorni plos¢i natisnite stran System Settings.

Glejte “Tiskanje strani System Settings” na strani 154.

Potrdite, da je vrednost “Link Quality” v porocilu prikazana kot “Good”, “Acceptable” ali “Low”.
Opomba:

Ce je vrednost “Link Quality” enaka “No Reception”, preverite, ali so pravilno nastavljene brezZicne
nastavitve.

Namestitev gonilnikov in programske opreme

Naslednji postopek uporablja za primer operacijski sistem Mac OS X 10.6.

1.

2.

Zazenite disk Software Disc v operacijskem sistemu Mac OS X.
Dvokliknite ikono namestitvenega programa.
Kliknite Continue (Nadaljuj) na zaslonu Introduction (Uvod).

Izberite jezik za prikaz dokumenta Software Licence Agreement (Licenc¢na pogodba za
programsko opremo).

Ko preberete dokument Software Licence Agreement (Licen¢na pogodba za programsko
opremo), kliknite Continue (Nadaljuj).
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10.

11.

Ce se strinjate z dolo¢ili dokumenta Software Licence Agreement (Licenéna pogodba za
programsko opremo), kliknite Agree (Strinjam se), da nadaljujete postopek namestitve.

Kliknite Continue (Nadaljuj), ce se prikaze Select a Destination screen (Izberite ciljni
zaslon).

Kliknite Install (Namesti), da se opravi standardna namestitev.
Vnesite ime in geslo skrbnika ter kliknite OK (V redu).
Kliknite Continue Installation (Nadaljuj namestitev).

Kliknite Restart (Znova zazeni), da dokoncate namestitev.

Dodajanje tiskalnika v operacijskem sistemu Mac OS X 10.5/10.6

Kadar uporabljate povezavo USB

1.

Izkljucite tiskalnik in racunalnik.
Tiskalnik in ra¢unalnik povezite s kablom USB.
VKkljucite tiskalnik in racunalnik.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite ikono Print & Fax (Tiskanje
in faks).

Preverite, ali je vas$ tiskalnik USB dodan v meni Print & Fax (Tiskanje in faks).

Ce tiskalnik USB ni prikazan, opravite naslednje postopke.

Kliknite znak plus (+) in nato Default (Privzeto).

Izberite tiskalnik, priklju¢en preko vmesnika USB, s seznama Printer Name (Ime tiskalnika).

Nastavitve Name (Ime), Location (Mesto), in Print Using (Natisni z uporabo) se vnesejo
samodejno.

Kliknite Add (Dodaj).
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Kadar uporabljate Bonjour (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

VKklopite tiskalnik.
Poskrbite, da je ra¢unalnik povezan z omrezjem.

Ce uporabljate zi¢no povezavo, poskrbite, da je kabel Ethernet povezan med tiskalnikom in
omrezjem.

Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, poskrbite, da je pravilno konfigurirana med ra¢unalnikom in
tiskalnikom.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite ikono Print & Fax (Tiskanje
in faks).

Kliknite znak plus (+) in nato Default (Privzeto).

Izberite tiskalnik, priklju¢en preko protokola Bonjour, s seznama Printer Name (Ime
tiskalnika).

Nastavitvi Name (Ime) in Print Using (Natisni z uporabo) se vneseta samodejno.

Kliknite Add (Dodaj).

Kadar uporabljate tiskanje preko IP (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

VKklopite tiskalnik.
Poskrbite, da je racunalnik povezan z omrezjem.

Ce uporabljate Zi¢no povezavo, poskrbite, da je kabel Ethernet povezan med tiskalnikom in
omrezjem.

Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, poskrbite, da je pravilno konfigurirana med ra¢unalnikom in
tiskalnikom.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite ikono Print & Fax (Tiskanje
in faks).

Kliknite znak plus (+) in nato IP.

Izberite Line Printer Daemon - LPD za nastavitev Protocol (Protokol).
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6.

7.

Vnesite naslov IP tiskalnika v obmocju Address (Naslov).
Nastavitvi Name (Ime) in Print Using (Natisni z uporabo) se vneseta samodejno.

Opomba:

Ko je tiskanje nastavljeno za protokol IP, se ime cakalne vrste prikaze kot prazno polje. Ni ga treba

navesti.

Kliknite Add (Dodaj).

Dodajanje tiskalnika v operacijskem sistemu Mac OS X 10.4

Kadar uporabljate povezavo USB

1.

Izkljucite tiskalnik in racunalnik.

Tiskalnik in ra¢unalnik povezite s kablom USB.

VKkljucite tiskalnik in racunalnik.

Zazenite orodje Printer Setup Utility.

Opomba:

Orodje Printer Setup Utility lahko najdete v mapi Utilities (Pripomocki) v Applications
(Aplikacije).

Preverite, ali je vas tiskalnik USB dodan v meni Printer List (Seznam tiskalnikov).

Ce tiskalnik USB ni prikazan, opravite naslednje postopke.

Kliknite Add (Dodaj).

Kliknite Default Browser (Privzeti brskalnik) v pogovornem oknu Printer Browser
(Brskalnik po tiskalnikih).

Izberite tiskalnik, priklju¢en preko vmesnika USB, s seznama Printer Name (Ime tiskalnika).

Nastavitve Name (Ime), Location (Mesto) in Print Using (Natisni z uporabo) se vnesejo

samodejno.

Kliknite Add (Dodaj).
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Kadar uporabljate Bonjour (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

2.

VKklopite tiskalnik.
Poskrbite, da je ra¢unalnik povezan z omrezjem.

Ce uporabljate zi¢no povezavo, poskrbite, da je kabel Ethernet povezan med tiskalnikom in
omrezjem.

Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, poskrbite, da je pravilno konfigurirana med ra¢unalnikom in
tiskalnikom.

Zazenite orodje Printer Setup Utility.

Opomba:

Orodje Printer Setup Utility lahko najdete v mapi Utilities (Pripomocki) v Applications
(Aplikacije).

Kliknite Add (Dodaj).

Kliknite Default Browser (Privzeti brskalnik) v pogovornem oknu Printer Browser
(Brskalnik po tiskalnikih).

Izberite tiskalnik, priklju¢en preko protokola Bonjour, s seznama Printer Name (Ime
tiskalnika).

Nastavitvi Name (Ime) in Print Using (Natisni z uporabo) se vneseta samodejno.

Kliknite Add (Dodaj).

Kadar uporabljate tiskanje preko IP (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

2.

3.

Vklopite tiskalnik.
Poskrbite, da je racunalnik povezan z omrezZjem.

Ce uporabljate Zi¢no povezavo, poskrbite, da je kabel Ethernet povezan med tiskalnikom in
omrezjem.

Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, poskrbite, da je pravilno konfigurirana med ra¢unalnikom in
tiskalnikom.

Zazenite orodje Printer Setup Utility.
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Opomba:

Orodje Printer Setup Utility lahko najdete v mapi Utilities (Pripomocki) v Applications
(Aplikacije).

Kliknite Add (Dodaj).

Kliknite IP Printer (Tiskalnik IP) v pogovornem oknu Printer Browser (Brskalnik po
tiskalnikih).

Izberite Line Printer Daemon - LPD za nastavitev Protocol (Protokol).

Vnesite naslov IP tiskalnika v obmocju Address (Naslov).

Nastavitvi Name (Ime) in Print Using (Natisni z uporabo) se vneseta samodejno.
Opomba:

Ko je tiskanje nastavljeno za protokol IP, se ime cakalne vrste prikaZe kot prazno polje. Ni ga treba
navesti.

Kliknite Add (Dodaj).
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Poglavje 5
Osnove tiskanja

O tiskalnih medijih

Uporaba papirja, ki ni primeren za tiskalnik, lahko povzroci zastoje papirja, tezave s kakovostjo slike
ali odpoved tiskalnika. Ce Zelite doseci najbolj$o zmogljivost svojega tiskalnika, priporo¢amo, da
uporabljate samo papir, ki je opisan v tem razdelku.

Ce uporabljate papir, ki je drugacen od priporocenega, se obrnite na krajevno zastopstvo Epson ali
pooblas¢enega prodajalca.

Smernice za rabo tiskalnih medijev

Pladenj tiskalnika omogoca vstavljanje razli¢nih velikosti in vrst papirja ter drugih posebnih medijev.
Pri vstavljanju papirja in medijev sledite tem priporocilom:

(d Ovojnice lahko natisnete z ve¢cnamenskim podajalnikom (MPF) in prednostnim vstavljalnikom
listov (PSI).

(d Papir ali posebne medije pred vstavljanjem v pladenj za papir razprite.
d Ko nalepko odstranite z lista, ne tiskajte po listih z nalepkami.

(d Uporabljajte samo papirnate ovojnice. Ne uporabljajte ovojnic z okni, kovinskimi zapirali ali
lepilom, zas¢itenim s trakom.

[ Vse ovojnice tiskajte enostransko.
(d Pri tiskanju ovojnic lahko pride do meckanja in vtiskanja.

[ Ne preobremenjujte pladnja za papir. Tiskalnih medijev ne vstavljajte nad ¢rto za polnjenje na
notranji strani vodil za $irino papirja.

[ Nastavite vodila za $irino papirja, da jih prilagodite velikosti papirja.

QA Ce prihaja do pogostih zastojev ali me&kanja, uporabite papir ali drug medij iz novega zavitka.

Opozorilo:

Ne uporabljajte prevodnega papirja, kot je papir za origami, karbonski papir ali papir s prevodno
prevleko. Ko se pojavi zastoj papirja, lahko povzroci kratek stik ali celo pozar.
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Glejte tudi:
Q  “Vstavljanje tiskalnih medijev v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 123

d  “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131
 “Vstavljanje ovojnice v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 128

d  “Vstavljanje ovojnice v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 134

o

“Tiskanje na papir z velikostjo po meri” na strani 151

Priporocila za samodejni podajalnik dokumentov (ADF) (samo Epson
AculLaser CX17NF/CX17WF)

Podajalnik ADF omogoca naslednje velikosti izvirnikov:

Q Sirina: 148-215,9 mm
d DolZina: 210-355,6 mm

Teza je lahko v obmo¢ju od 60 do 105 g/m2.
Pri vstavljanju originalnih dokumentov v podajalnik sledite tem priporocilom:

(d Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzdol, tako da v tiskalnik najprej vstopi vrh dokumenta.
4V podajalnik ADF vstavite samo nepovezane liste papirja.

(d Nastavite vodila za dokumente, da jih prilagodite dokumentom.

O

Papir vstavite v pladenj podajalnika dokumentov samo takrat, ko je ¢rnilo na papirju popolnoma
suho.
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(d Dokumentov ne vstavljajte nad ¢rto MAX. Vstavite lahko do 15 listov dokumentov s tezo 64 g/

m2.
Opomba:
V podajalnik ADF ne morete vstavljati naslednjih dokumentov. Obvezno jih postavite na steklo za
dokumente.
Zviti originali Luknjan papir
Lahki izvirniki ) Zlozeni, nagubani ali strgani izvirniki
& Lepljeni izvirniki /| | Karbonski papir

Tiskalni mediji, ki lahko poskodujejo tiskalnik

Tiskalnik je zasnovan tako, da lahko uporablja razli¢ne vrste medijev za narocila za tiskanje. Kljub
temu pa lahko nekateri mediji povzrocijo slabo kakovost tiska, pogoste zastoje papirja in $kodo na
tiskalniku.

Nes

a

IR A WA N

prejemljivi mediji so med drugim:
Grobi ali porozni mediji

Plasti¢ni mediji

Zlozen ali naguban papir

Papir s sponkami

Ovojnice z okni ali kovinskimi sponkami
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a
a
a

Oblazinjene ovojnice
Sijajni ali premazani papir, ki ni namenjen za laserske tiskalnike

Perforirani mediji

Opozorilo:

Ne uporabljajte prevodnega papirja, kot je papir za origami, karbonski papir ali papir s prevodno
prevleko. Ko se pojavi zastoj papirja, lahko povzroci kratek stik ali celo pozar.

Smernice za shranjevanje tiskalnih medijev

Zagotavljanje dobrih pogojev shranjevanja papirja ali drugih medijev prispeva k optimalni kakovosti
tiska.

4

Tiskalne medije hranite v temi, nahladnem in suhem. Vecina papirnatih izdelkov je obcutljivih na
poskodbe zaradi ultravijolicne (UV) in vidne svetlobe. UV-sevanje, ki ga oddajajo sonce ter
fluorescenéne sijalke, je $e zlasti $kodljivo za papirnate izdelke. Cim bolj zmanjsajte jakost in
trajanje osvetlitve papirnatih izdelkov z vidno svetlobo.

Ohranjajte stalne temperature in relativno vlago.
Za shranjevanje papirnatih medijev se izogibajte uporabi podstresij, kuhinj, garaz in kleti.

Tiskalne medije shranite tako, da so ravni. Tiskalne medije shranjujte na paletah, kartonih,
policah ali v omaricah.

V obmodju, kjer shranjujete ali obdelujete tiskalne medije, se izogibajte prisotnosti hrane ali
pijace.

Zaprtih zavitkov s papirjem ne odpirajte, dokler niste pripravljeni, da jih vstavite v tiskalnik. Papir
pustite v izvirni embalazi. Vecina komercialnih narezanih velikosti papirja ima v ovitku snopa
notranjo oblogo, ki papir $¢iti pred vpijanjem ali oddajanjem vlage.

Medjij pustite v vrecki, dokler niste pripravljeni, da ga uporabite. Nerabljen papir vstavite v vrecko
in ga zad(itite, tako da vrecko zaprete. Nekateri posebni mediji imajo plasti¢no embalazo, ki jo je
mogoce znova zapreti.
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Podprti tiskalni mediji
Uporaba neprimernih tiskalnih medijev lahko povzroci zastoje papirja, slabo kakovost tiska,
odpovedi in $kodo na tiskalniku. Ce Zelite u¢inkovito uporabiti funkcije tega tiskalnika, uporabite
priporocene tiskalne medije.
Pomembno:

Toner lahko odstopi s tiskalnega medija, ce se zmoci zaradi vode, deZja, pare ali podobnega. Za
podrobnosti se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali pooblascenega prodajalca.

Uporabni tiskalni mediji

Vrste tiskalnih medijev, ki jih je mogoce uporabljati s tem tiskalnikom:

Paper Size (Velikost papirja) A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)
Letter SEF (8,5 x 11")

Legal SEF (8,5 x 14")

Folio SEF (8,5 x 13")
Executive SEF (7,25 x 10,5")
C5 SEF (162 x 229 mm)
Monarch SEF (3,875 x 7,5")
Monarch LEF (7,5 x 3,875")"
Com10 SEF (4,125 x 9,5")
DL SEF (110 x 220 mm)

DL LEF (220 x 110 mm)”
Velikost po meri:

Sirina: 76,2-215,9 mm
Dolzina: 127-355,6 mm
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Paper Type (Vrsta papirja) Navaden

Pisemski

Lahek karton

Lahek svetle¢ karton
Ovojnica

Nalepke

Recikliran

Kapaciteta vstavljanja Vecnamenski podajalnik (MPF): 150 listov standardnega papirja

Prednostni vstavljalnik listov (PSI): 10 listov standardnega papirja

* Ovojnice Monarch in DL lahko podprete z LEF pri odprti zaplati.

Opomba:
(d SEF in LEF oznacujeta smer podajanja papirja. SEF pomeni podajanje s krajsim robom. LEF je
podajanje z daljsim robom.

[ Uporabljajte samo tiskalne medije za laserske tiskalnike. V tem tiskalniku ne uporabljajte papirja za
brizgalne tiskalnike.

Glejte tudi:
Q  “Vstavljanje tiskalnih medijev v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 123

Q “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131
“Vstavljanje ovojnice v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 128
1 “Vstavljanje ovojnice v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 134

Tiskanje na tiskalne medije, ki se razlikujejo od velikosti ali vrste papirja, ki sta izbrani v gonilniku
tiskalnika, lahko povzroci zastoje papirja. Da zagotovite pravilno tiskanje, izberite pravilno velikost in
vrsto papirja.

Vstavljanje tiskalnih medijev
Pravilno vstavljanje tiskalnih medijev pomaga prepreciti zastoje in zagotavlja nemoteno tiskanje.

Pred vstavljanjem tiskanih medijev ugotovite priporoceno stran za tiskanje. Te informacije so
obi¢ajno na embalazi tiskalnega medija.

Opomba:
Po vstavljanju papirja v podajalnik dolocite isto vrsto papirja z nadzorno plosco.
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Kapaciteta
Vec¢namenski podajalnik (MPF) lahko vsebuje:
150 listov standardnega papirja
16,2 mm debelega papirja
En list premazanega papirja

Pet ovojnic

U U J o o

16,2 mm nalepk

Prednostni vstavljalnik listov (PSI) lahko vsebuje:

(d 10 listov standardnega papirja ali en list drugega papirja

Mere tiskalnih medijev
MPF in PSI sta primerna za tiskalne medije naslednjih mer:

a Sirina: 76,2 -215,9 mm

(A Dolzina: 127-355,6 mm

Vstavljanje tiskalnih medijev v veénamenski podajalnik (MPF)

Opomba:
[ Da se izognete zastojem papirja, ne odstranite prednostnega vstavljalnika listov (PSI), ko poteka
tiskanje.

[ Uporabljajte samo tiskalne medije za laserske tiskalnike. V tem tiskalniku ne uporabljajte papirja za
brizgalne tiskalnike.
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1. Odprite sprednji pokrov.

Opomba:
Ko prvi¢ uporabite MPF, odprite sprednji pokrov tako, da izvlecete list z navodili.

2. Izvlecite PSI.
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Opomba:
QKo prvi¢ uporabite MPF, odstranite list z navodili, ki je na PSI pritrjen z lepilnim trakom.

( Pred uporabo PSI preberite list z navodili.

’

B o

3. Drsnik povlecite do konca napre;j.
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5. Vodila za $irino papirja nastavite na najvecjo Sirino.

6. Pred vstavljanjem tiskalnih medijev liste zvijte naprej in nazaj, potem pa jih razprite. Robove
snopa poravnajte na ravni povrsini.

7. Tiskalne medije vstavite v MPF z zgornjim robom naprej in s priporoceno stranjo tiskanja
navzgor.
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8. Vodilaza $irino papirja nastavite tako, da so rahlo naslonjena na robove snopa tiskalnega medija.

Opomba:
Odbvisno od velikosti tiskalnega medija najprej potisnite drsnik do konca nazaj in nato stisnite vodilo
za dolZino ter ga potisnite nazaj, dokler se ne dotakne tiskalnega medija.

Osnove tiskanja 127



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

10. Vstavite PSI v tiskalnik in poravnajte PSI z oznako na MPF.

11. Izberite vrsto papirja iz gonilnika tiskalnika, ¢e vstavljeni tiskalni medij ni navadni papir. Ce je v
MPF vstavljen uporabnisko doloc¢en tiskalni mediji, morate dolo¢iti velikost papirja v gonilniku
tiskalnika.

Opomba:
Za vec informacij o nastavitvi velikosti in vrste papirja v gonilniku tiskalnika glejte vgrajeno pomoc
za gonilnik tiskalnika.

Opomba:
Za papir standardne velikosti najprej nastavite vodilo za dolZino in nato nastavite papir.

Vstavljanje ovojnice v ve¢namenski podajalnik (MPF)

Opomba:
Ko tiskate na ovojnice, obvezno dolocite nastavitev za ovojnico v gonilniku tiskalnika. Ce ni dolocena, bo
natisnjena slika obrnjena za 180°.
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Ko vstavljate ovojnice Com 10, DL ali Monarch

Ovoijnice vstavite s stranjo za tiskanje navzgor, s stranjo z zavihkom obrnjeno navzdol in z zavihkom,
obrnjenim v desno.

Da preprecite gubanje ovojnic DL in Monarch, priporo¢amo, da jih vstavite s stranjo za tiskanje
navzgor, z odprto zaplato in usmerjene proti sebi.

Opomba:
Ko vstavljate ovojnice v orientaciji za podajanje z dolgim robom (LEF), obvezno izberite leZeco
orientacijo v gonilniku tiskalnika.
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Ko vstavljate velikost C5

Ovoijnice vstavite s stranjo za tiskanje navzgor, z odprtim zavihkom in obrnjene proti sebi.

Pomembno:

Nikoli ne uporabljajte ovojnic z okni ali premazom. To lahko povzroci zastoj papirja in poskoduje
tiskalnik.

Opomba:

Q Ceovojnic v MFP ne vstavite takoj po odstranjevanju iz embalaZe, se lahko odebelijo. Da se izognite
zastojem, jih pri vstavljanju v MPF poravnajte, kot kaZe spodnja slika.
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Q  Ce se ovojnice Se vedno ne podajajo pravilno, zavihek ovojnice malo upognite, kot kaZe naslednja
slika.
Upogib naj znasa 5 mm ali manj.

[ Za potrditev pravilne usmerjenosti vsakega tiskalnega medija, kot so ovojnice, glejte navodila v
orodju Envelope/Paper Setup Navigator v gonilniku tiskalnika.

Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)

Opomba:
A Da se izognete zastojem papirja, ne odstranite PSI, ko poteka tiskanje.

1 Uporabljajte samo tiskalne medije za laserske tiskalnike. V tem tiskalniku ne uporabljajte papirja za
brizgalne tiskalnike.
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1. Odprite sprednji pokrov.
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Pred vstavljanjem tiskalnih medijev liste zvijte naprej in nazaj, potem pa jih razprite. Robove
snopa poravnajte na ravni povrsini.

Izberite vrsto papirja iz gonilnika tiskalnika, ¢e vstavljeni tiskalni medij ni navadni papir. Ce je v
PSI vstavljen uporabnisko dolocen tiskalni mediji, morate dolo¢iti velikost papirja v gonilniku
tiskalnika.
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Opomba:
Za vec informacij o nastavitvi velikosti in vrste papirja v gonilniku tiskalnika glejte vgrajeno pomoc za
gonilnik tiskalnika.

Vstavljanje ovojnice v prednostni vstavljalnik listov (PSI)

Opomba:
[ Ovojnico obvezno vstavite do konca. V nasprotnem primeru bo vstavljen tiskalni medij iz MPF.

Q Ko tiskate na ovojnice, obvezno dolocite nastavitev za ovojnico v gonilniku tiskalnika. Ce ni
dolocena, bo natisnjena slika obrnjena za 180°.

Ko vstavljate ovojnice Com 10, DL ali Monarch

Ovojnice vstavite s stranjo za tiskanje navzgor, s stranjo z zavihkom obrnjeno navzdol in z zavihkom,
obrnjenim v desno.

Ko vstavljate velikost C5

Ovojnice vstavite s stranjo za tiskanje navzgor, z odprtim zavihkom in obrnjene proti sebi.
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Pomembno:

Nikoli ne uporabljajte ovojnic z okni ali premazom. To lahko povzroci zastoj papirja in poskoduje
tiskalnik.

Opomba:

Q  Ce ovojnic v PSI ne vstavite takoj po odstranjevanju iz embalaze, se lahko odebelijo. Da se izognite
zastojem, jih pri vstavljanju v PSI poravnajte, kot kaze spodnja slika.

Q  Ce se ovojnice Se vedno ne podajajo pravilno, zavihek ovojnice malo upognite, kot kaze naslednja
slika.

Upogib naj znasa 5 mm ali manj.
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1 Za potrditev pravilne usmerjenosti vsakega tiskalnega medija, kot so ovojnice, glejte navodila v
orodju Envelope/Paper Setup Navigator v gonilniku tiskalnika.

Rocnoobojestranskotiskanje (samo gonilnik tiskalnikazaoperacijskisistem
Windows)

Opomba:
Kadar tiskate na zvit papir, izravnajte papir in ga vstavite v podajalnik.

Ko zac¢nete ro¢no obojestransko tiskanje, se prikaze okno z navodili. Ne pozabite, da okna po
zapiranju ne morete odpreti znova. Okna ne zapirajte, dokler ni obojestransko tiskanje koncano.

Postopki v racunalniku

V naslednjem postopku je za primer uporabljen program WordPad v operacijskem sistemu
Microsoft® Windows® XP.

Opomba:

Nacin prikaza pogovornega okna Properties (Lastnosti)/Printing Preferences (Nastavitve
tiskanja) se razlikuje glede na uporabljeno programsko opremo. Glejte navodila za uporabo
programske opreme.

1. V meniju File (Datoteka) izberite Print (Natisni).

2. Na seznamu Select Printer (I1zberite tiskalnik) izberite tiskalnik in kliknite Preferences
(Nastavitve).

Prikaze se jezicek Paper/Output za pogovorno okno Printing Preferences (Nastavitve
tiskanja).
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3. 'V obmocju Duplex izberite Flip on Short Edge ali Flip on Long Edge, da dolocite vezavo
2-stranskih tiskalnih strani.

& Printing Preferences

Paper/Output |Graphics Layout | “watermarks/Forms

Favorites: Copies:
l@ «Changes Standard V| E3 Callated 3
[ Save.. ] [ Edit. ] Paper Surmmary:
g Duples: A4, Plain
E Flip on Short Edge
4
Output Calar: Paper Size: : A
| Colar v| | A4(210 % 237 mm) v
g
Paper Type:
. |
| Plain > 5

% [ Envelope/Paper Setup M avigatar

[ Printer Status ][ Restore Defaults ]

[ u] l [ Cancel ] [ Help ]

4. V obmocju Paper Size izberite velikost dokumenta za tiskanje.

5. V obmocju Paper Type izberite vrsto papirja za uporabo.

6. Kliknite OK, da zaprete pogovorno okno Printing Preferences (Nastavitve tiskanja).
7. Zazacetek tiskanja kliknite Print (Natisni) v pogovornem oknu Print (Natisni).
Pomembno:

Ko zacnete rocno obojestransko tiskanje, se prikaze okno z navodili. Ne pozabite, da okna po zapiranju
ne morete odpreti znova. Okna ne zapirajte, dokler ni obojestransko tiskanje koncano.

Vstavljanje tiskalnih medijev v ve¢namenski podajalnik (MPF)

1. Najprej natisnite sode (zadnje) strani.

V dokumentu s $estimi stranmi se zadnje strani natisnejo v naslednjem zaporedju: 6, 4 in 2.

Osnove tiskanja 137



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Ko se konca tiskanje sodih strani, zasveti lucka Data, na prikazovalniku LCD pa se prikaze
obvestilo Irzert Ouirut to T

2. Ko so sode strani natisnjene, odstranite snop papirja iz srednjega izhodnega pladnja.

Opomba:
Zviti ali deformirani natisnjeni listi lahko povzrocijo zastoje papirja. Pred nastavitvijo jih
poravnajte.

3. Natisnjene liste zlozite, jih enako obrnjene (z nepotiskano stranjo navzgor) vstavite v MPF in
pritisnite (o).

Strani se natisnejo po naslednjem zaporedju: 1 (zadnja stran strani 2), 3 (zadnja stran strani4) in 5
(zadnja stran strani 6).

Opomba:
Obojestransko tiskanje ni mogoce, ce dokument sestavljajo razlicne velikosti papirja.
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Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)

1. Najprej natisnite sode (zadnje) strani.
V dokumentu s $estimi stranmi se zadnje strani natisnejo v naslednjem zaporedju: 6, 4 in 2.

Ko se konca tiskanje sodih strani, zasveti lucka Data, na prikazovalniku LCD pa se prikaze
obvestilo Irmart Dutrut fo Traw

2. Ko so sode strani natisnjene, odstranite snop papirja iz srednjega izhodnega pladnja.

Opomba:
Zviti ali deformirani natisnjeni listi lahko povzrocijo zastoje papirja. Pred nastavitvijo jih
poravnajte.

3. Natisnjene liste zloZite, jih enako obrnjene (z nepotiskano stranjo navzgor) vstavite v PSI in
pritisnite (o).
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Strani se natisnejo po naslednjem zaporedju: 1 (zadnja stran strani 2), 3 (zadnja stran strani4) in 5
(zadnja stran strani 6).

Opomba:
Obojestransko tiskanje ni mogoce, ce dokument sestavljajo razlicne velikosti papirja.

Uporaba podaljska izhodnega pladnja

Podaljsek izhodnega pladnja je zasnovan za preprecevanje padanja tiskalnega medija iz tiskalnika, ko
je tiskalno narocilo konc¢ano.

Pred tiskanjem dolgega dokumenta poskrbite, da je podaljsek izhodnega pladnja do konca odprt.
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Opomba:

Ko vzamete ovojnice ali majhne tiskalne medije iz srednjega izhodnega pladnja, dvignite opticni
bralnik.

Nastavitev vrst in velikosti papirja
Pri vstavljanju tiskalnega medija pred tiskanjem nastavite velikost in vrsto z nadzorno plosco.
Ta razdelek opisuje, kako nastavite velikost in vrsto papirja z nadzorno plosco.

Glejte tudi:
“Razumevanje menijev tiskalnika” na strani 256

Nastavitev velikosti papirja

1. Pritisnite gumb System.

ite MEE i itisni
3. Izberite MFF in pritisnite (o).

4. Izberite Fs r& in pritisnite (o).

5. Izberite pravilno velikost papirja za vstavljeni tiskalni medij in pritisnite tipko (ox).
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Nastavitev vrste papirja
Pomembno:
Nastavitve za vrsto papirja se morajo ujemati z dejansko vstavljenim tiskalnim medijem v pladnju. Sicer

lahko pride do teZav s kakovostjo tiska.

1. Pritisnite gumb System.

2. @z in pritisnite (ox).

3. Izberite MFF in pritisnite (o).

4. Izberite F: Twra in pritisnite (o).

5. Izberite pravilno velikost papirja za vstavljeni tiskalni medij in pritisnite tipko (ox).
Tiskanje

Ta razdelek zajema tiskanje dokumentov iz tiskalnika in preklicevanje narocila.

Tiskanje iz racunalnika
Namestite gonilnik tiskalnika za uporabo vseh funkcij tiskalnika. Ko v programski opremi izberete
moznost Print (Natisni), se odpre okno, ki predstavlja gonilnik tiskalnika. Izberite ustrezne
nastavitve za datoteko, ki jo tiskate. Nastavitve tiskanja, ki jih izberete v gonilniku, imajo prednost
pred privzetimi nastavitvami, ki ste jih izbrali v nadzorni plos¢i ali orodju Printer Setting Utility.
Ce kliknete Properties (Lastnosti)/Preferences (Nastavitve) v zacetnem pogovornem oknu Print
(Natisni), lahko spremenite nastavitve tiskanja. Ce niste seznanjeni s funkcijo v oknu gonilnika

tiskalnika, odprite vgrajeno pomoc¢ za ve¢ informacij.

V naslednjem postopku sta za primer uporabljena operacijski sistem Microsoft Windows XP in
program WordPad.

Tiskanje narocila iz aplikacije:
1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

2.V meniju File (Datoteka) izberite Print (Natisni).
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Preverite, ali je v pogovornem oknu izbran pravi tiskalnik. Po potrebi spremenite nastavitve za
tiskanje (na primer zelene strani ali $tevilo kopij).

Ce zelite nastaviti nastavitve za tiskanje, ki niso na voljo na prvem zaslonu, na primer Paper Size,
Paper Type ali MPF Orientation, kliknite Preferences (Nastavitve).

Prikaze se pogovorno okno Printing Preferences (Nastavitve tiskanja).
Dolocite nastavitve za tiskanje. Za ve¢ informacij kliknite Help.
Kliknite OK, da zaprete pogovorno okno Printing Preferences (Nastavitve tiskanja).

Kliknite Print (Natisni), da narocilo posljete v izbrani tiskalnik.

Preklic tiskalnega narocila

Obstaja ve¢ nacinov za preklic tiskalnega narocila.

Preklic iz nadzorne plosce

Preklic narocila po zacetku tiskanja:

1.

Pritisnite gumb © (Stop).

Opomba:
Tiskanje se preklice samo za trenutno narocilo. Vsa naslednja narocila se vseeno natisnejo.

Preklic narocila v racunalniku (Windows)

Preklic narocila iz opravilne vrstice

Ko posljete tiskalno narocilo, se v desnem vogalu opravilne vrstice prikaze majhna ikona tiskalnika.

1.

Dvokliknite ikono tiskalnika.
V oknu tiskalnika se prikaze seznam tiskalnih narocil.
Izberite narocilo, ki ga zelite preklicati.

Pritisnite tipko Delete.
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4. Za preklic tiskalnega narocila kliknite Yes (Da) v pogovornem oknu Printers (Tiskalniki).

Preklic narocila iz namizja

1. Pomanjsajte vse programe, da razkrijete namizje.
Kliknite start — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi) (za operacijski sistem Windows XP).

Kliknite Start — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi) (za operacijski sistem Windows
Server® 2003).

Kliknite Start — Devices and Printers (Naprave in tiskalniki) (za operacijska sistema
Windows 7 in Windows Server 2008 R2).

Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki) (za operacijski sistem Windows Vista® in Windows
Server 2008).
Prikaze se seznam razpolozljivih tiskalnikov.

2. Dvokliknite tiskalnik, ki ste ga izbrali, ko ste poslali narocilo.
V oknu tiskalnika se prikaze seznam tiskalnih narocil.

3. Izberite narocilo, ki ga Zelite preklicati.

4. Pritisnite tipko Delete.

5. Za preklic tiskalnega narocila kliknite Yes (Da) v pogovornem oknu Printers (Tiskalniki).

Neposredno tiskanje s shranjevalno napravo USB

Funkcija Print From USB Memory omogoca tiskanje datotek PDF, TIFF ali JPEG, ki so bile opti¢no
prebrane in shranjene v pomnilniku USB s funkcijo Scan to USB Memory na tiskalniku serije Epson
AcuLaser CX17.

Tiskanje datoteke iz shranjevalne naprave USB:

1. V sprednji prikljucek USB na tiskalniku prikljucite shranjevalno napravo USB.

Prikaze se!
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2. IzberiteFrint From in pritisnite (o).

Prikaze se
3. Izberite Zeleno datoteko in pritisnite (ox).
4. Izberite potrebne moznosti tiskanja.
5. Pritisnite gumb (> (Start).

Opomba:

Tiskate lahko datoteke, ki so bile opticno prebrane in shranjene s funkcijo Scan to USB Memory.

Pravilno lahko natisnete samo datoteke, ki so bile opticno prebrane s tiskalnikom serije Epson
AcuLaser CX17.

Izbira moznosti tiskanja

Izbira nastavitev tiskanja (Windows)
Nastavitve tiskanja veljajo za vsa tiskalna narocila, ¢e jih izrecno ne preklicete za dolo¢eno narocilo. Ce
zelite na primer za vecino narocil uporabiti obojestransko tiskanje, nastavite to moznost v nastavitvah
tiskalnika.
Izbiranje nastavitev tiskalnika:

1. Kliknite start — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi) (za operacijski sistem Windows XP).

Kliknite Start — Printers and Faxes (Tiskalnikiin faksi) (za operacijski sistem Windows Server
2003).

Kliknite Start — Devices and Printers (Naprave in tiskalniki) (za operacijska sistema
Windows 7 in Windows Server 2008 R2).

Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki) (za operacijski sistem Windows Vista in Windows
Server 2008).

Prikaze se seznam razpolozljivih tiskalnikov.

2. Z desno miskino tipko kliknite ikono svojega tiskalnika in izberite Printing Preferences
(Nastavitve tiskanja).
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Prikaze se zaslon Printing Preferences (Nastavitve tiskanja) za tiskalnik.
3. Nastavite nastavitve na jezickih gonilnika in kliknite OK, da shranite svoje izbire.
Opomba:

Za vec informacij o moznostih gonilnika tiskalnika v operacijskem sistemu Windows kliknite Help na
jezicku gonilnika tiskalnika, da se prikaZe vgrajena pomoc.

Izbiranje moznosti za posamezna narocila (Windows)

Ce zelite uporabiti posebne moznosti tiskanja za dolo¢eno naroilo, spremenite nastavitve gonilnika
pred posiljanjem narocila v tiskalnik. Ce zelite za dolo¢eno grafiko uporabiti na primer nacin za
fotografsko tiskanje, izberite to nastavitev v gonilniku, preden natisnete to narocilo.

1. Ko imate v aplikaciji odprt zeleni dokument ali grafiko, odprite pogovorno okno Print
(Natisni).

2. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Preferences (Nastavitve), da odprete gonilnik tiskalnika.

3. Izberite nastavitve na jezickih gonilnika.
Opomba:
Voperacijskem sistemu Windows lahko shranite trenutne moZnosti tiskanja z znacilnim imenom in
jih uporabite za druga tiskalna narocila. Izberite nastavitve na jezickih Paper/Output, Graphics,
Layout ali Watermarks/Forms in kliknite Save pod Favorites na jezicku Paper/Output. Za vec
informacij kliknite Help.

4. Kliknite OK, da shranite svoje nastavitve.

5. Natisnite narocilo.

Za posamezne moznosti tiskanja glejte naslednjo tabelo:
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Moznosti tiskanja v operacijskem sistemu Windows

Operacijski sistem

Jezicek gonilnika

Moznosti tiskanja

Windows XP, Windows XP x
64-bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x
64-bit, Windows Vista, Win-
dows Vista x 64-bit, Windows
Server 2008, Windows Server
2008 x 64-bit, Windows Ser-
ver 2008 R2, Windows 7 ali
Windows 7 x 64-bit

Jezi¢ek Paper/Output

Favorites
Duplex

Output Color
Copies

Collated

Paper Summary
Paper Size
Paper Type

MPF Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Jezicek Graphics

Output Color

Image Adjustment Mode
Image Types

Intent

Screen

Toner Saving Mode
Image Settings

Color Balance

Profile Settings

Restore Defaults

Jezi¢ek Layout

LI Iy ey ey Iy Ay Ny 0y Ny Wy

Image Orientation
Multiple Up

Image Order

Image Border
Poster/Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge
Margin Shift/Margin
Restore Defaults
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Operacijski sistem Jezicek gonilnika Moznosti tiskanja
Windows XP, Windows Ser- Jezicek Watermarks/Forms | 1 Watermarks
ver 2003, Windows Vista, O New Text
Windows Server 2008 ali O New Bitma
Windows 7 wEltmap

O Edit

d Delete

(1 First Page Only

d  Forms
a  Off

(A Create/ Register Forms
d Image Overlay

(d Header /Footer Options

1 Restore Defaults

Izbiranje moznosti za posamezna narocila (Mac OS X)

Ce Zelite izbrati nastavitve tiskanja za dolo¢eno narocilo, spremenite nastavitve gonilnika, preden
narocilo podljete v tiskalnik.

1. Ko imate dokument odprt v aplikaciji, kliknite File (Datoteka) in nato Print (Natisni).

2. Izberite svoj tiskalnik v meniju Printer (Tiskalnik).

3. Izberite zelene moznosti tiskanja v prikazanih menijih in na spustnih seznamih.
Opomba:
V operacijskem sistemu Mac OS® X kliknite Save As (Shrani kot) na menijskem zaslonu Presets
(Prednastavitve), da shranite trenutne nastavitve tiskalnika. Ustvarite lahko vec prednastavitev
in vsako shranite s svojim posebnim imenom ter nastavitvami tiskalnika. Za tiskanje narocil s
posebnimi nastavitvami tiskalnika kliknite ustrezno shranjeno prednastavitev na seznamu Presets
(Prednastavitve).

4. Kliknite Print (Natisni), da natisnete narocilo.

Moznosti za tiskanje v gonilniku tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X:

Spodnja tabela uporablja za primer program TextEdit v sistemu Mac OS X 10.6.
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Moznosti tiskanja za operacijski sistem Mac OS X

Element

Moznosti tiskanja

Copies (Kopije)

Collated (Zbrano)

Pages (Strani)

Paper Size (Velikost papirja)
Orientation (Usmerjenost)

Layout (Postavitev)

Pages per Sheet (Strani na list)
Layout Direction (Smer postavitve)
Border (Rob)

Two-Sided (Obojestransko)

Flip horizontally (Vodoravno zrcaljenje)

Reverse page orientation (Obrnjena usmerjenost strani)

Paper Handling (Delo s papirjem)

Pages to Print (Strani za tiskanje)

Page Order (Zaporedje strani)

Scale to fit paper size (Prilagodi velikosti papirja)
Destination Paper Size (Ciljna velikost papirja)
Scale down only (Samo pomanjsaj)

Cover Page (Naslovna stran)

Print Cover Page (Natisni naslovno stran)
Cover Page Type (Vrsta naslovne strani)
Billing Info (Informacije za obracunavanje)

Scheduler (Urnik opravil)

Print Document (Tiskanje dokumenta)

I 0y ) Ay U s Ay 0 Ny By I

Priority (Pomembnost)
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Element

Moznosti tiskanja

Printer Features (Lastnosti tiskalnika)

(1 1. Detailed Settings (Podrobne nastavitve)
(d  Output Color (Izhodna barva)
(1 Image Rotation (180deg) (Vrtenje slike (180°))
(d Toner Saving Mode (Nacin var¢evanja s tonerjem)
1 2. Color Balance (Barvno ravnotezje)
(1 Low Density (C) (Nizka gostota (C))
Medium Density (C) (Srednja gostota (C))
High Density (C) (Visoka gostota (C))
Low Density (M) (Nizka gostota (M))
Medium Density (M) (Srednja gostota (M))
High Density (M) (Visoka gostota (M))
Low Density (Y) (Nizka gostota (Y))
Medium Density (Y) (Srednja gostota (Y))
High Density (Y) (Visoka gostota (Y))
Low Density (K) (Nizka gostota (K))
Medium Density (K) (Srednja gostota (K))
d High Density (K) (Visoka gostota (K))
(1 3. Paper Handling (Delo s papirjem)

oo ooddood

(A Paper Type (Vrsta papirja)
[ 4. Printer Specific Options (Posebne moznosti tiskalnika)
4 Skip Blank Pages (Preskoci prazno stran)

Summary (Povzetek)

Tiskanje na papir z velikostjo po meri

Ta razdelek pojasnjuje tiskanje na papir z velikostjo po meri z uporabo gonilnika tiskalnika.

Papir z velikostjo po meri vstavite enako kot papir standardne velikosti.

d “Vstavljanje tiskalnih medijev v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 123

d “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131

(d “Nastavitev vrst in velikosti papirja” na strani 141

Dolocanje velikosti papirja po meri

Pred tiskanjem nastavite velikost po meri v gonilniku tiskalnika.
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Opomba:

Pridolocanju velikosti papirja v gonilniku tiskalnika in na nadzorni plos¢i obvezno dolocite isto velikost
kot na dejanskem mediju za tiskanje. Nastavitev napacne velikosti za tiskanje lahko povzroci odpoved
tiskalnika. To Se posebej velja, ce doloCite vecjo velikost, nato pa uporabite ozji papir.

Uporaba gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows

V gonilniku tiskalnika za operacijski sistem Windows nastavite velikost po meri v pogovornem oknu
Custom Paper Size. Ta razdelek pojasnjuje postopek na primeru operacijskega sistema Windows
XP.

V operacijskih sistemih Windows XP ali novejsih omogoca skrbnisko geslo, da lahko nastavitve

spreminjajo samo uporabniki s skrbniskimi pravicami. Uporabniki brez skrbniskih pravic lahko
vsebine samo gledajo.

1. Kliknite start — Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi).

2. Z desno miskino tipko kliknite ikono svojega tiskalnika in izberite Properties (Lastnosti).

3. Izberite jezi¢ek Configuration.

4. Kliknite Custom Paper Size.

5. Izberite nastavitve po meri, ki jih Zelite dolociti v obmocju Details.

6. Dolocite dolzino kratkega in dolgega roba v obmo¢ju Change Setting For. Vrednosti lahko
dolocite zneposrednim vnosom ali spreminjanjem gumbov s pus¢ico navzgor in navzdol. Dolzina
kratkega roba ne more biti vecja od dolzine dolgega roba, tudi ce je sicer v dovoljenem obmocju.
Dolzina dolgega roba ne more biti manjsa od dolzine kratkega roba, tudi ¢e je sicer v dovoljenem

obmocdju.

7. Ce zelite dolo¢iti ime za papir, izberite potrditveno polje Name the Paper Size, nato pa vnesite
ime v polje Paper Name. Ime papirja ima lahko najvec¢ 14 znakov.

8. Po potrebi ponovite korake od 5 do 7, da dolocite drugo velikost po meri.
9. Dvakrat kliknite OK.

Tiskanje na papir z velikostjo po meri

Uporabite naslednje postopke za tiskanje z gonilnikom tiskalnika v operacijskem sistemu Windows
ali Mac OS X.
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Uporaba gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows

Ta razdelek pojasnjuje postopek na primeru programa WordPad v operacijskem sistemu Windows
XP.

Opomba:

Nacin prikaza pogovornega okna Properties (Lastnosti)/Printing Preferences (Nastavitve
tiskanja) se razlikuje glede na uporabljeno programsko opremo. Glejte navodila za uporabo
programske opreme.

1. V meniju File (Datoteka) izberite Print (Natisni).

2. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Preferences (Nastavitve).

3. Izberite jezicek Paper/Output.

4. 'V obmocju Paper Size izberite velikost dokumenta za tiskanje.

5. V obmocju Paper Type izberite vrsto papirja za uporabo.

6. Kliknite jezicek Layout.

7.V moznosti Output Size izberite doloceno velikost po meri. Ce ste izbrali velikost po meri v
moznosti Paper Size v koraku 4, izberite Same as Paper Size.

8. Kliknite OK.

9. Za zacletek tiskanja kliknite Print (Natisni) v pogovornem oknu Print (Natisni).

Uporaba gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X

Ta razdelek pojasnjuje postopek na primeru programa TextEdit v operacijskem sistemu Mac OS X
10.6.

1. V meniju File (Datoteka) izberite Page Setup (Nastavitve strani).
2. Izberite svoj tiskalnik na seznamu Format For (Oblikuj za).

3. V nastavitvi Paper Size (Velikost papirja) izberite Manage Custom Sizes (Upravljanje
velikosti po meri).

4. V oknu Custom Paper Sizes (Velikosti papirja po meri) kliknite +.
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Na novo ustvarjena nastavitev “Untitled (Brez imena)” se prikaze na seznamu.
5. Dvokliknite “Untitled (Brez imena)” in vnesite ime za nastavitev.

6. Vnesite velikost dokumenta v polji Width (Sirina) in Height (Vi$ina) nastavitve Paper Size
(Velikost papirja).

7. Po potrebi navedite Non-Printable Area (Nenatisljivo obmogje).

8. Kliknite OK (V redu).

9. Poskrbite, da bo na novo ustvarjena velikost papirja izbrana v nastavitvi Paper Size (Velikost
papirja), in kliknite OK (V redu).

10. V meniju File (Datoteka) izberite Print (Natisni).

11. Kliknite Print (Natisni), da za¢nete tiskati.

Preverjanje stanja narocila za tiskanje

Preverjanje stanja (samo operacijski sistem Windows)

Stanje tiskalnika lahko preverite z orodjem Status Monitor. Dvokliknite ikono tiskalnika Status
Monitor v opravilni vrstici na spodnji desni strani zaslona. Prikaze se okno Printer Selection, ki
prikaZe ime, prikljucek, stanje in model tiskalnika. Preverite stolpec Status, ce Zelite izvedeti, kaksno
je trenutno stanje tiskalnika.

Gumb Settings: Prikaze okno Settings in omogoca spreminjanje nastavitev orodja Status Monitor.

Kliknite ime Zelenega tiskalnika v oknu Printer Selection. PrikaZe se okno Printer Status. Preverite
lahko stanje tiskalnika in tiskalnega narocila.

Za ve¢ informacij o orodju Status Monitor glejte pomoc¢. V naslednjem postopku je za primer
uporabljen operacijski sistem Windows XP:

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi).
2. Izberite EPSON.

3. Izberite svoj tiskalnik.
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4. Izberite Activate Status Monitor.
Prikaze se okno Printer Selection.

5. Kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu.
Prikaze se okno Printer Status.

6. Kliknite Help.

Glejte tudi:
“Status Monitor (samo Windows)” na strani 37

Preverjanje stanja v orodju EpsonNet Config (Windows in Mac OS X) (samo Epson AcuLaser
CX17NF/CX17WF)

Stanje tiskalnega narocila, poslanega v tiskalnik, lahko preverite na jezicku Jobs orodja EpsonNet
Config.

Glejte tudi:
“Programska oprema za upravljanje tiskalnika” na strani 35

Tiskanje strani s porocilom

Natisnete lahko razli¢ne vrste porocil in seznamov. Za podrobnosti o vsakem porocilu in seznamu
glejte “Report / List” na strani 256.

Ta razdelek opisuje dva nacina tiskanja strani s porocilom na primeru strani System Settings.
Tiskanje strani System Settings

Ce Zelite preveriti nastavitve tiskalnika, natisnite stran System Settings.
Nadzorna plosca

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite F:
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3. Izberite & . in pritisnite (ox).

Natisne se stran System Settings.
Orodje Printer Setting Utility
V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

ba:
31;;’:; k‘;mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Prikaze se orodje Printer Setting Utility.
2. Kliknite jezicek Printer Settings Report.
3. Izberite Reports na seznamu na levi strani.
PrikaZe se stran Reports.

4. Kliknite System Settings.

Natisne se stran System Settings.

Nastavitve tiskalnika

Uporaba nadzorne plosce za spreminjanje nastavitev tiskalnika
Menijske elemente in ustrezne vrednosti lahko izberete v nadzorni plos¢i.
Ko prvi¢ vstopite v menije iz nadzorne plosce, se prikaze seznam menijskih moznosti. Vrednost,

prikazana desno od vsake menijske tocke, je tovarnisko privzeta menijska nastavitev. Te nastavitve so
prvotne nastavitve tiskalnika.
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Opomba:
Tovarnisko privzete nastavitve se lahko v razlicnih drzavah razlikujejo.

Ce Zelite izbrati novo vrednost kot privzeto nastavitev menija:
1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite eleni meni in pritisnite (ox).

3. Izberite Zeleni meni ali menijski element in pritisnite (o).

(1 Ce je izbira meni, se meni odpre in prikaze se seznam menijskih moznosti.
[ Ce je izbira menijski element, se prikaZe privzeta nastavitev za ta menijski element.

Vsak menijski element ima svoj seznam vrednosti. Vrednost je lahko:

(1 Stavek ali beseda za opis nastavitve
[ Stevilska vrednost, ki se lahko spremeni
d Nastavitev Vklop ali Izklop

4. Izberite Zeleno vrednost.
5. Pritisnite gumb (ox), da omogoite vrednost nastavitve.

Vrednost se prikaZe desno od menijskega elementa na prejsnjem zaslonu, kar jo oznacuje kot
trenutno privzeta menijsko nastavitev uporabnika.

6. Zanadaljevanje nastavljanja drugih elementov izberite Zeleni meni. Pritisnite x (Back) ali 4 za
vrnitev v prej$nji meni.

Ce Zelite konéati nastavl]an]e nov1h Vrednost1, pritisnite System in nato » (Back) ali 4, da se
vrnete na zaslon &l e ey

Te nastavitve ostanejo veljavne, dokler ne izberete novih ali obnovite privzetih.

Nastavitve gonilnika lahko imajo prednost pred prej opravljenimi spremembami. V takem primeru
spremenite privzete vrednosti na nadzorni plosci.

Uporaba orodja Printer Setting Utility za spreminjanje nastavitev tiskalnika

Izberete lahko elemente menija in ustrezne vrednosti iz orodja Printer Setting Utility.
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V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.
Opomba:

Tovarnisko privzete nastavitve se lahko v razlicnih drZavah razlikujejo.

Te nastavitve ostanejo veljavne, dokler ne izberete novih ali obnovite privzetih.

Ce zelite izbrati novo vrednost nastavitve:

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

ba:
31;;’:; k‘;mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, Ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Prikaze se orodje Printer Setting Utility.
2. Kliknite jezi¢ek Printer Maintenance.
3. Izberite Zeleni menijski element.

Vsak menijski element ima svoj seznam vrednosti. Vrednost je lahko:

(d Stavek ali beseda za opis nastavitve
O Stevilska vrednost, ki se lahko spremeni
(d Nastavitev Vklop ali Izklop

4. lIzberite Zeleno vrednost in kliknite Apply New Settings ali Restart printer to apply new
settings.

Nastavitve gonilnika lahko imajo prednost pred prej opravljenimi spremembami in lahko
zahtevajo spreminjanje privzetih vrednosti Printer Setting Ultility.

Nastavljanje jezika

Prikaz drugega jezika na nadzorni plosci:

Nadzorna plos¢a

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite &
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3. Izberite Zeleni jezik in pritisnite (ox).
Orodije Printer Setting Utility

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

ba:
\21;;7"11 k‘;mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, Ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Prikaze se orodje Printer Setting Utility.
2. Kliknite jezi¢ek Printer Maintenance .
3. Izberite System Settings na seznamu na levi strani.

Prikaze se stran System Settings.

4. Izberite Zeleni jezik z moznostjo Panel Language in kliknite gumb Apply New Settings.

Tiskanje s spletnimi storitvami na napravah (WSD) (samo Epson
AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Ta razdelek daje informacije o omreznem tiskanju z novim protokolom WSD druzbe Microsoft, ki je
na voljo v operacijskih sistemih Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 in
Windows 7.

Dodajanje vlog za tiskalne storitve

Ce uporabljate operacijski sistem Windows Server 2008 ali Windows Server 2008 R2, morate
odjemalcem Windows Server 2008 ali Windows Server 2008 R2 dodati vloge tiskalnih storitev.

Za operacijski sistem Windows Server 2008:

1. Kliknite Start — Administrative Tools (Skrbniska orodja) — Server Manager (Upravitelj
streznika).
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6.

V meniju Action (Dejanje) izberite Add Roles (Dodaj vlogo).

Izberite potrditveno polje Print Services (Storitve tiskanja) v oknu Server Roles (Vloge
streznika) v carovniku Add Roles Wizard (Carovnik za dodajanje vlog) in kliknite Next
(Naprej).

Kliknite Next (Naprej).

Izberite potrditveno polje Print Server (Tiskalni streznik) in kliknite Next (Naprej).

Kliknite Install (Namesti).

Za operacijski sistem Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknite Start — Administrative Tools (Skrbniska orodja) — Server Manager (Upravitelj
streznika).

V meniju Action (Dejanje) izberite Add Roles (Dodaj vlogo).

Izberite potrditveno polje Print and Document Services (Storitve tiskanja in
dokumentiranja) v oknu Server Roles (Vloge streznika) v carovniku Add Roles Wizard
(Carovnik za dodajanje vlog) in kliknite Next (Naprej).

Kliknite Next (Naprej).

Izberite potrditveno polje Print Server (Tiskalni streznik) in kliknite Next (Naprej).

Kliknite Install (Namesti).

Nastavitve tiskalnika

Tiskalnik lahko v omrezju daste v skupno rabo s pomocjo diska Software Disc, ki je bil prilozen
tiskalniku, ali z uporabo ¢arovnika Add Printer (Dodaj tiskalnik).

Namestitev gonilnika tiskalnika s éarovnikom Add Printer (Dodaj tiskalnik)

1.

Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna
oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki) (Start — Devices and Printers (Naprave in
tiskalniki) za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7).
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2. Kliknite Add a printer (Dodaj tiskalnik), da zazenete carovnik Add Printer (Dodaj
tiskalnik).

3. Izberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj omrezni, brezzicni ali
tiskalnik Bluetooth).

4. Na seznamu razpolozljivih tiskalnikov izberite tistega, ki ga Zelite uporabiti, in kliknite Next
(Naprej).

Opomba:
1 Na seznamu razpoloZljivih tiskalnikov je tiskalnik WSD prikazan v obliki http://Naslov IP/
ws/.

O Ce na seznamu ni tiskalnika WSD, rocno vnesite naslov IP za tiskalnik, da ustvarite tiskalnik
WSD. Za rocnivnos naslova IP za tiskalnik sledite spodnjim navodilom. V operacijskem sistemu
Windows Server 2008 R2 morate biti za ustvarjanje tiskalnika WSD clan skupine Skrbniki.

1. Kliknite The printer that | want isn’t listed (Zelenega tiskalnika ni na seznamu).

2. Izberite Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Dodajte tiskalnik z
naslovom TCP/IP aliimenom gostitelja) in kliknite Next (Naprej).

3. Izberite Web Services Device (Naprava za spletne storitve) pod nastavitvijo Device type
(Vrsta naprave).

4. V besedilno polje Hostname or IP address (Ime ali naslov IP gostitelja) vnesite naslov IP
tiskalnika in kliknite Next (Naprej).

A Pred namestitvijo gonilnika s carovnikom Add Printer (Dodaj tiskalnik) v operacijskih
sistemih Windows Server 2008 R2 in Windows 7 opravite nekaj izmed naslednjega:
- Vzpostavite povezavo z internetom, tako da lahko program Windows Update pregleda vas
racunalnik.
- Vnaprej dodajte gonilnik tiskalnika v racunalnik.

5. Ob pozivu namestite gonilnik tiskalnika v ra¢unalnik. Ce ratunalnik od vas zahteva skrbnigko
geslo ali potrditev, vnesite geslo ali priskrbite potrditev.

6. Opravite dodatne korake ¢arovnika in kliknite Finish (Dokoncaj).
7. Natisnite preizkusno stran, da preverite namestitev tiskalnika.
a Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plos¢a) — Hardware and Sound (Strojna

oprema in zvok) — Printers (Tiskalniki) (Start — Devices and Printers (Naprave in
tiskalniki) za operacijska sistema Windows Server 2008 R2 in Windows 7).
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b Z desno migkino tipko kliknite ravnokar ustvarjeni tiskalnik in kliknite Properties
(Lastnosti) (Printer properties (Lastnosti tiskalnika) za operacijska sistema Windows
Server 2008 R2 in Windows 7).

¢ Najezicku General (Splosno) kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran). Ko se
preizkusna stran uspesno natisne, je namestitev koncana.
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Poglavje 6
Kopiranje

Vstavljanje papirja za kopiranje

Navodila za vstavljanje dokumentov za tiskanje so enaka, ne glede na to, ali tiskate, posiljate fakse ali
kopirate. (Funkcija faksa je na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WFE.)

Glejte tudi:
[ “Uporabni tiskalni mediji” na strani 121

O “Vstavljanje tiskalnih medijev” na strani 122

Priprava dokumenta

Za kopiranje, opticno branje ali posiljanje faksa lahko uporabite steklo za dokumente ali samodejni
podajalnik dokumentov (ADF). (Funkcija ADF in faks sta na voljo samo na modelu Epson AcuLaser
CX17NF/CX17WE.) Za eno narocilo z ADF lahko vstavite do 15 listovdokumentov s tezo 64 g/m?2 ali
po en list s steklom za dokumente.

Pomembno:
[ Izogibajte se vstavljanju dokumentov, ki so manjsi od 148,0 x 210,0 mm ali vecji od 215,9 x 355,6
mm, razlicnih velikosti ali tez, knjiZic, letakov, prosojnic ali nenavadnih dokumentov v ADF.

[ Karbonskega ali karbonsko premazanega papirja, premazanega papirja, zelo tankega ali tankega
papirja, papirja z gubami ali prepogibi, zvitega ali ukrivljenega papirja ter strganega papirja ne
morete uporabljati v podajalniku ADF.

(d V ADF ne uporabljajte dokumentov s sponkami ali ki so bili izpostavljeni lepilom ali materialom s
topili, kot so lepilo, ¢rnilo ali tekocina za popravljanje.

Opomba:
Zanajboljso kakovost opticnega branja, zlasti za barvne ali sivinske slike, uporabite namesto ADF steklo
za dokumente.
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Kopiranje s stekla za dokumente

Opomba:
A Za kopiranje ni potrebna racunalniska povezava.

Q Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF poskrbite, da v ADF ni nobenega dokumenta. Ce je v
ADF zaznan dokument, ima prednost pred dokumentom na steklu.

d Onesnazenje na steklu za dokumente lahko povzroci ¢rne pike na izpisu kopije. Za najboljse
rezultate pred uporabo ocistite steklo za dokumente. Za dodatne informacije glejte “Ciscenje
opticnega bralnika” na strani 361.

Kopiranje s stekla za dokumente:

1. Odprite pokrov dokumenta.

2. Dokument polozite na steklo dokumenta in ga poravnajte z vodilom za registracijo na zgornjem
levem vogalu stekla za dokumente.
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Pozor:
g Na steklu za dokumente ne uporabljajte nepotrebne sile. Razbijete lahko steklo in povzrocite
telesne poskodbe.

3. Zaprite pokrov dokumenta.

Opomba:

Q  Ce pustite med kopiranjem odprt pokrov dokumenta, lahko to vpliva na kakovost kopiranja in
poveca porabo tonerja.

Q  Cekopirate stran knjige ali revije, dvignite pokrov za dokument, dokler se tecaji ne naslonijo na
naslon, nato pa ga zaprite. Ce je knjiga ali revija debelejsa od 20 mm, zacnite kopirati pri
odprtem pokrovu za dokument.

4. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

5. Nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost slike, lahko spreminjate.

Glejte tudi:
“Nastavitev mozZnosti za kopiranje” na strani 166

Ce Zelite pocistiti nastavitve, uporabite gumb 4 (Clear All).
6. Za zaletek kopiranja pritisnite <> (Start).
Opomba:

Pritisnite gumb g (Stop), da med opticnim branjem dokumenta kadar koli preklicete narocilo za
kopiranje.
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Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson
Aculaser CX17NF/CX17WF)

Pomembno:

V ADF ne vstavite vec kot 15 listov papirja in ne pustite, da bi se v izhodni pladenj dokumenta odloZilo
vec kot 15 listov. Izhodni pladenj dokumenta morate izprazniti, preden je v njem 15 listov, sicer se lahko
izvirnik dokumenta poskoduje.

Opomba:

[ Za najboljso kakovost opticnega branja, zlasti za barvne ali sivinske slike, uporabite namesto ADF
steklo za dokumente.

A Za kopiranje ni potrebna racunalniska povezava.

1V podajalnik ADF ne morete vstavljati naslednjih dokumentov. Obvezno jih postavite na steklo za
dokumente.

Zviti originali Luknjan papir
(T Lahki izvirniki ) ZloZeni, nagubani ali strgani izvirniki
Lepljeni izvirniki /| | Karbonski papir

Kopiranje s podajalnikom ADF:

1. V ADFvstavite do 15listovdokumentov s tezo 64 g/m2 zzgornjim robom naprej. Nato prilagodite
vodila za dokument velikosti dokumenta.

Opomba:
Pred kopiranjem dokumentov velikosti Legal obvezno uporabite vodila za dokument.
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2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
3. Nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost slike, lahko spreminjate.

Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166

Ce zelite pocistiti nastavitve, uporabite gumb 4 (Clear All).
4. Za zacetek kopiranja pritisnite > (Start).
Opomba:

Pritisnite gumb g (Stop), da med opticnim branjem dokumenta kadar koli preklicete narocilo za
kopiranje.

Nastavitev moznosti za kopiranje

Za trenutno narocilo za kopiranje nastavite naslednje moznosti, preden pritisnete gumb > (Start),
da se za¢ne kopiranje.

Opomba:

Ko ]e naroczlo za kopiranje koncano, se moznosti za kopiranje ohranijo, dokler se zaslon ne vrne na
; ot (samodejna ponastavitev ali ob pritisku na % (Back)), dokler ne pritisnete
(CIearAII) ali dokler znova ne pritisnete € (Copy).

Stevilo kopij
Dolocite lahko stevilo kopij od 1 do 99.

1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

Kopiranje 166



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

1 “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
3. S stevilsko tipkovnico vnesite $tevilo kopij.
4. Po potrebi prilagodite nastavitve kopiranja, na primer velikost kopije in kakovost slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev mozZnosti za kopiranje” na strani 166

5. Zazacletek kopiranja pritisnite > (Start).

Barva

Izbirate lahko med barvnim ali ¢rno-belim kopiranjem.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165
[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Pritisnite gumb Color Mode, da izberete Zeleni barvni nacin.

4. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim stevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev mozZnosti za kopiranje” na strani 166

5. Za zacetek kopiranja pritisnite <> (Start).

Kopiranje 167



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Collated

Zdaj lahko razvrstite natisnjene kopije. Ce na primer naredite dve kopiji tristranskega dokumenta, se
najprej natisne en celoten tristranski dokument, ki mu sledi drugi celoten dokument.

Opomba:
Kopiranje dokumentov z veliko kolicino podatkov lahko porabi mzpolozl]zvz pomnilnik. Ce zmanjka
pomnilnika, preklitite zbiranje s preklopom moznosti'. nal. - na nadzorni plosci.

1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

' “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Izberite it | in pritisnite (ox).

4. Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Opomba:

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
Uncollated* Ne razvrsti narocila za kopiranje.
Collated Razvrsti narodilo za kopiranje.

5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.
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Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166

6. Za zaletek kopiranja pritisnite <> (Start).

Reduce/Enlarge

Velikost kopirane slike lahko zmanjsate ali povecate, od 25 do 400 %.

Opomba:
[ Ko kopirate zmanjsane dokumente, se lahko na dnu kopije prikaZejo crne crte.

[  Ta moznost se prikaze samo, ce je moznost H~Llx nastavljena na I+ ali s

1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
[ “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Izberite® & in pritisnite (o).
4. Izberite zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Serija v mm

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

200%

AS -> A4(141%)
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A5 -> B5(122%)

100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

Serija v palcih

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Opomba:

Za vnos Zelenega razmerja povecave od 25 do 400 % lahko uporabite tudi stevilsko tipkovnico ali pa
pritisnite B za povecanje ali 4 za zmanjsanje razmerja povecave v korakih po 1 %. Za posamezna
razmerja povecav glejte naslednjo tabelo.

Kopija
A5 B5 A4
lzvirnik A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Nacini za vstavljanje tiskalnega medija se razlikujejo glede na velikost in orientacijo tiskalnih
medijev. Za podrobnosti glejte “Vstavljanje tiskalnih medijev v ve¢namenski podajalnik (MPF)”
na strani 123 ali “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na

strani 131.

Za tiskalne medije, ki jih lahko vstavite, glejte “Uporabni tiskalni mediji” na strani 121.
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5. Po potrebi prilagodite nastavitve kopiranja, vklju¢no s $tevilom kopij in velikostjo slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev moznosti za kopiranje” na strani 166

6. Zazacetek kopiranja pritisnite ¢y (Start).

Document Size

Dolocite lahko privzeto velikost dokumenta.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in

zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
Qd “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Izberitel: in pritisnite (ox).
4. Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5x11")

Folio (8.5 x 13")
(samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
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Legal (8.5 x 14")
(samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166

6. Za zacetek kopiranja pritisnite > (Start).

Document Type

Izberete lahko kakovost slike za kopiranje.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

' “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).

3. Izberite!

i 1N pritisnite (ox).
4. Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Text Primerno za dokumente z besedilom.
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Mixed* Primerno za dokumente, ki hkrati vsebujejo besedilo in fotografije/sivine.

Photo Primerno za dokumente s fotografijami.

5. Po potrebi prilagodite nastavitve kopiranja, vklju¢no s tevilom in velikostjo kopij.

Glejte tudi:
“Nastavitev mozZnosti za kopiranje” na strani 166

6. Zazaletek kopiranja pritisnite > (Start).

Lighten/Darken
Raven gostote kopije lahko prilagodite, da ustvarite svetlejse ali temnejse kopije od izvirnika.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:

1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).

3. Izberitel.i

i In pritisnite {ox).

4. Izberite zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Opomba:

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
Lighten2 Ustvari kopije, ki so svetlejSe od izvirnika. To je zelo primerno za temne izpise.
Lighten1
Normal* To je zelo primerno za obicajne tipkane ali natisnjene dokumente.
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Darken1 Ustvarikopije, kiso temnejse odizvirnika.To je zelo primernoza svetle izpise aliblede
oznake s svin¢nikom.
Darken2
5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.
Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166
6. Za zacetek kopiranja pritisnite <> (Start).
Sharpness

Ostrino lahko prilagodite tako, da je kopija ostrejsa ali mehkejsa od izvirnika.

1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

Pritisnite gumb g (Copy).

Izberite & = in pritisnite (o).

Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite (o).

Opomba:

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
Sharpest Ustvari kopije, ki so ostrejse od izvirnika.
Sharper
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Normal* Ustvari kopije, ki so enako ostre oziroma mehke kot izvirnik.
Softer Ustvari kopije, ki so mehkejse od izvirnika.
Softest

5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev mozZnosti za kopiranje” na strani 166

6. Zazaletek kopiranja pritisnite (> (Start).

Auto Exposure

Za poudarek besedila na kopiji lahko prikrijete ozadje izvirnika.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Izberites = in pritisnite (o).
4. Izberite (v in pritisnite (ox).

5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166
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6. Zazaletek kopiranja pritisnite (> (Start).

Color Balance R
Dolocite lahko privzeto ravnotezje za rdeco barvo v obmocju od -2 do 2.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite £ in pritisnite (o).

3. Izberite G 5 in pritisnite (ox).
4. Tzberite Colm: F in pritisnite (o).

5. Izberite Zeleno vrednost in pritisnite (o).

Color Balance G

Dolocite lahko privzeto ravnotezje za zeleno barvo v obmoc¢ju od -2 do 2.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberitel: /82 in pritisnite (o).
3. Izberite o = in pritisnite (ox).
4. & in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleno vrednost in pritisnite (o).

Color Balance B

Dolocite lahko privzeto ravnotezje za modro barvo v obmocju od -2 do 2.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite [ £ in pritisnite (o).
3. lIzberite Copw [ & in pritisnite (ox).
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4. Tzberite i " in pritisnite (o).

5. Izberite Zeleno vrednost in pritisnite (o).

Gray Balance
Dolocite lahko privzeto ravnotezje za sivine v obmocju od -2 do 2.

Opomba:
Ta moznost u¢inkuje samo za crno-belo kopiranje.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite i z in pritisnite (ox).
3. Izberite{: in pritisnite (ox).
4. Izberite & = in pritisnite (o).

5. Izberite Zeleno vrednost in pritisnite (o).

N-Up

Natisnete lahko dve izvirni sliki na en list papirja.
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Auto:

Samodejno zmanjsa strani,
da se prilegajo eni strani.

1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za

+
Linl
Al

il
- \

L

=|2=
ki ~ —
L
Al
—
ID Card Copy:

Vedno natisne dve strani

osebne izkaznice na eni
strani v izvirni velikosti

(100 %).

dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
[ “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

Al

™

Manual:

Zmanjsa strani na velikost
po meri glede na nastavitev
v meniju Reduce/Enlarge.
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2. Pritisnite gumb g (Copy).
3. Izberite H~Lir in pritisnite (o).
4. Izberite zeleno nastavitev in pritisnite (ox).
Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
Ooff* Ne izvaja tiskanja N-Up.
Auto Samodejno zmanjsa strani izvirnika, da se prilagodijo enemu listu papirja.
ID Card Copy Originalne strani natisne v izvirni velikosti na en list papirja.
Manual Originalne strani natisne na en list papirja z velikostjo, ki je dolo¢ena z
moznostjo
5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij (samo za ali
) ter kakovost slike.
Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166
6. Za zaletek kopiranja pritisnite <> (Start).
Ce uporabljate steklo za dokumente in je funkcija H~LiF nastavljena na 2 ali
, se na prikazovalniku prikaze zahteva za drugo stran. Izberite
(o).
Ce ste izbrali &z, izberite { ali in pritisnite (ox).
Margin Top/Bottom

Dolocite lahko zgornji in spodnji rob kopije.

1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.
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Glejte tudi:
Qd “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
3. Izberite ! i in pritisnite (o).
4. Pritisnite A ali w ali vnesite Zeleno vrednost s Stevilsko tipkovnico, nato pa pritisnite (o).
Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
4mm*/0.2 inch* Vrednost dolocite v korakih po T mm/0,1 palca.
0-50mm/0.0-2.0 inch
5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.
Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166
6. Za zacetek kopiranja pritisnite > (Start).
Margin Left/Right

Dolocite lahko levi in desni rob kopije.

1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165
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1 “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
3. Izberite ! t in pritisnite (ox).
4. Pritisnite A ali w ali vnesite Zeleno vrednost s $tevilsko tipkovnico, nato pa pritisnite (o).
Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
4mm*/0.2 inch* Vrednost dolocite v korakih po T mm/0,1 palca.
0-50mm/0.0-2.0 inch
5. Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.
Glejte tudi:
“Nastavitev moZnosti za kopiranje” na strani 166
6. Za zacetek kopiranja pritisnite > (Start).
Margin Middle

Dolocite lahko srednji rob kopije.

1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).
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3.

4.

6.

Izberite ! & in pritisnite (ox).
Pritisnite A ali w ali vnesite Zeleno vrednost s Stevilsko tipkovnico, nato pa pritisnite (o).

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

0mm*/0.0 inch* Vrednost dolocite v korakih po 1 mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Po potrebi spremenite nastavitve kopiranja, med drugim $tevilo in velikost kopij ter kakovost
slike.

Glejte tudi:
“Nastavitev moznosti za kopiranje” na strani 166

Za zacetek kopiranja pritisnite > (Start).

Spreminjanje privzetih nastavitev

Moznosti menija COPY, vklju¢no z na¢inom barve in kakovostjo slike lahko nastavite na najpogosteje
uporabljene nacine.

Ce zelite ustvariti svoje privzete nastavitve:

1.

Pritisnite gumb System.

Izberite [ £ in pritisnite (o).

Izberite [ & in pritisnite (ox).
Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).
Izberite Zeleno nastavitev ali jo vnesite s Stevilsko tipkovnico in pritisnite (o).

Po potrebi ponovite koraka 4 in 5.

Ce se zelite vrniti na prej$nji zaslon, pritisnite % (Back).
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Poglavje 7
Opti¢no branje

Pregled opti¢nega branja
Tiskalnik lahko uporabite za spreminjanje slik in besedila v slike, ki jih lahko urejate z racunalnikom.
Nastavitev locljivosti, ki jo uporabite pri opti¢cnem branju elementa, je odvisna od vrste elementa in

vasih nacrtov za uporabo slike ali dokumenta, ko ga preberete v racunalnik. Za najboljse rezultate
uporabite te priporoCene nastavitve.

Tip Locljivost

Dokumenti 300 dpi ¢rno-belo ali 200 dpi v sivinah ali barvah
Dokumenti slabe kakovosti ali taksni, ki vsebujejo majhno | 400 dpi ¢rno-belo ali 300 dpi v sivinah

besedilo

Fotografije in slike 100-200 dpi v barvah ali 200 dpi v sivinah

Slike za brizgalni tiskalnik 150-300 dpi

Slike tiskalnika z visoko locljivostjo 300-600 dpi

Optic¢no branje, ki presega omenjene priporocene lo¢ljivosti, lahko presega zmoznosti aplikacije. Ce
potrebujete locljivost, ki je ve¢ja od priporocene v zgornji tabeli, zmanjsajte velikost slike s
predogledom (ali predhodnim opti¢nim branjem) in obrezovanjem pred opti¢nim branjem slike.

Opticno branje v racunalnik, povezan preko vmesnika USB

Opti¢no branje iz nadzorne plosce
V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft® Windows® XP.

Opomba:
(d Poskrbite, da je tiskalnik povezan z racunalnikom preko kabla USB.

A Za dolocitev izhodnega cilja opticno prebranih slikovnih datotek morate v svojem racunalniku
uporabiti orodje Express Scan Manager.
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1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
Qd “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

Pritisnite gumb & (Scan).

Izberite % ¥ in pritisnite (ox).

Po potrebi nastavite nastavitve za opti¢no branje.
Pritisnite gumb (> (Start).
Ustvari se opti¢no prebrana slikovna datoteka.

Opomba:

Ce se v vasem racunalniku prikaZe naslednje potrditveno polje, izberiteExpress Scan
Manager-Btype in kliknite OK (V redu). Ko enkrat izberete potrditveno polje Always use this
programforthis action (Vedno uporabitaprogramzato dejanje) priizbiri programa Express
Scan Manager-Btype, se izbrana aplikacija uporabi samodejno in brez prikaza okna za izbiro
programa.

Select the program to launch for this action:

Es

_i#2 Microzoft Scanner and Camera Wizard
Diownload pictures from a carera or scanner

ah M anager-Btype]
an M anager-Biyps

[ Always use this program for this action

[ ak ] [ Cancel
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Glejte tudi:
“Express Scan Manager” na strani 40

Opticno branje z gonilnikom TWAIN

Vas tiskalnik podpira gonilnik TWAIN za opti¢no branje slik. Gonilnik TWAIN je ena izmed
standardno namescenih komponent v operacijskih sistemih Windows XP, Windows Server® 2003,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 in Mac OS® X
10.4/10.5/10.6 ter deluje z razli¢nimi opti¢nimi bralniki. V naslednjem postopku je za primer
uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

Opomba:
[ Poskrbite, da je tiskalnik povezan z racunalnikom preko kabla USB.

[ Kadar tiskalnik uporabite kot omrezni tiskalnik, lahko dokumente opticno berete tudi preko
omreznega protokola in ne s kablom USB.

Naslednji postopek za opticno branje slike za primer uporablja program Microsoft Clip Organizer.
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — Microsoft Office — Microsoft Office 2010
Tools (Orodja Microsoft Office 2010) — Microsoft Clip Organizer.

3. Kliknite File (Datoteka) — Add Clips to Organizer (Dodaj slic¢ice v urejevalnik) — From
Scanner or Camera (I1z opti¢nega bralnika ali kamere).

4. V pogovornem oknu Insert Picture from Scanner or Camera (Vstavi sliko iz opti¢nega
bralnika ali kamere) v meniju Device (Naprava) izberite svojo napravo TWAIN.

5. Kliknite Custom Install (Namestitev po meri).
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6. Izberite svoje nastavitve za opti¢no branje in kliknite Preview za prikaz slike predogleda.
Opomba:
d Za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF se moZnost Preview onemogoci in izpise s sivo

barvo, ce izberete Document Feeder Tray v meniju Scan From.

[ Ilustracija se lahko razlikuje med razlicnimi operacijskimi sistemi.

EPSON AL-CX17NF/WF TWAIN (USB) 3
= - . . Units: Pixels W !
Basic Scanning | Image Quality | Image Options
px 600 1200 1200 2400 |
L il | 1 ] L 1 1,
Scan From: :
E Document Glass b B b
& i
5 :
Image Type: 1] 1
1
24-bit Full Color ~ ; b |
2 | i
1} 1
Scan Size: 1] :
Letter (8.5 % 11 ~ . b
8 i
1} |
Resolution: w _ i
o 1
';'{f% 300 dpi ~ z !
o] i
1} 1
-, 1
1
a 1
0] :
; |
0 -
’ Default Al ] ’ Defaults ]
|w: 2550p%  H: 3300px |Siee: 24.09MB
| About... | [ Help... ] ’ Port... ] ’ Preview ] ’ Scan ] [ Close

7. Izberite Zelene lastnosti z jezickoma Image Quality in Image Options.
8. Kliknite Scan, da za¢nete opti¢no brati.

Ustvari se opti¢no prebrana slikovna datoteka.

Opticno branje z gonilnikom WIA

Vas tiskalnik podpira tudi gonilnik WIA za opticno branje slik. WIA je standardni del operacijskega
sistema Windows XP in novejsih ter deluje z digitalnimi kamerami in opti¢nimi bralniki. Za razliko od
gonilnika TWAIN vam gonilnik WIA omogoca opti¢no branje in preprosto urejanje slike brez
dodatne programske opreme.

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.
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Opomba:
Poskrbite, da je tiskalnik povezan z racunalnikom preko kabla USB.

1.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo
za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Zamodel Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
Q “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

Zazene programsko opremo za risanje, na primer Paint za Windows.

Opomba:

Ce uporabljate operacijski sistem Windows Vista, uporabite namesto Paint program Windows
Photo Gallery.

Kliknite File (Datoteka) — From Scanner or Camera (Iz opti¢nega bralnika ali kamere)
(gumb Paint — From scanner or camera (Iz opti¢nega bralnika ali kamere) za Windows

Server 2008 R2 in Windows 7).

Prikaze se okno WIA.
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Opomba:
Ilustracija se lahko razlikuje med razlicnimi operacijskimi sistemi.
< Scan using EPSON AL-CX17NFIWF 3]
What do you wantto scan? | Wi 0|
Paper zource : :
Flatbed w

Select an option below for the type of picture pou
want ko scan.

m (&) Color picture

() Black and white picture or text
() Custom Settings

‘f'ou can also:
Adjust the quality of the scanned picture
----------------------------------
[ Preview ] l Scan ] [ Cancel ]

Izberite svoje nastavitve za opti¢no branje in kliknite Adjust the quality of the scanned picture
(Nastavi kakovost opti¢no prebrane slike), da se prikaze pogovorno okno Advanced
Properties (Napredne lastnosti).

Izberite zelene lastnosti, vklju¢no s svetlostjo in kontrastom, in klikniteOK (V redu).

Kliknite Scan (Opti¢no preberi), da za¢nete opti¢no branje.

Kliknite Save As (Shrani kot) v meniju File (Datoteka).

Vnesite ime slike in izberite zapis ter cilj datoteke, da sliko shranite.
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Uporaba opticnega bralnika v omrezju (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Pregled

Funkcija Opti¢no branje v streznik/racunalnik omogoca opti¢no branje dokumentov, ki se nato
posljejo v omrezni racunalnik preko protokola FTP ali SMB.

Z orodjem EpsonNet Config ali Address Book Editor lahko izberete vrsto streznika in dolocite cilj za
shranjevanje opti¢no prebranega dokumenta.

Naslednje stvari so potrebne za opti¢no branje v streznik/racunalnik.

(d Uporaba funkcije SMB

Za prenos podatkov preko funkcije SMB mora imeti va$ racunalnik enega izmed naslednjih
operacijskih sistemov, ki vkljucujejo skupno rabo map.

Za operacijski sistem Mac OS X je potreben uporabniski racun za skupno rabo.

(d Windows Server 2003
[d Windows Server 2008
[d Windows Server 2008 R2

(d Windows XP
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d Windows Vista

1 Windows 7

d Mac OS X 10.4/10.5/10.6
d Uporaba funkcije FTP

Za prenos podatkov preko funkcije FTP potrebujete enega izmed naslednjih streznikov FTP in
racun za streznik FTP (ime in geslo za prijavo).

[d Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista ali
Windows 7

Storitev FTP sistem Microsoft Internet Information Services 6.0

d Windows XP

Storitev FTP sistema Microsoft Internet Information Services 3.0/4.0 ali Internet Information
Services 5.0/5.1

1 MacOSX

Storitev FTP operacijskega sistema Mac OS X
10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6

Za informacije o konfiguraciji storitve FTP se obrnite na skrbnika sistema.
Za uporabo opti¢nega branja v streznik/rac¢unalnik sledite spodnjemu postopku.

“Potrjevanje uporabniskega imena in gesla” na strani 191

{

“Dolocanje cilja za shranjevanje dokumenta” na strani 193

{

“Nastavljanje nastavitev tiskalnika” na strani 205

{
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“Posiljanje opti¢no prebrane datoteke v omrezje” na strani 212

Potrjevanje uporabniskega imena in gesla

Pri funkciji SMB

Funkcija za opti¢no branje v racunalnik/streznik zahteva racun za prijavo uporabnika z veljavnim in
doloc¢enim geslom za overjanje. Potrdite uporabnisko ime in geslo.

Log On to Windows

|
!

.' -
.

Copyright € 1985-2001
Microgoft Corporation

User name: | |

Password: | |

[0]4 ] [ Cancel ] [thions e

Ce za prijavo uporabnika ne uporabljate gesla, morate ustvariti geslo za svoj uporabniski ra¢un na
naslednji nacin.

Za Windows XP:

1. Kliknite start — Control Panel (Nadzorna plosc¢a) — User Accounts (Uporabniski
racuni).

2. Kliknite Change an account (Spremeni racun).
3. Izberite svoj racun.

4. Kliknite Create a password (Ustvari geslo) in dodajte geslo za prijavo v svoj racun.

Za operacijski sistem Windows Server 2003:

1. Kliknite Start — Administrative Tools (Skrbniska orodja) — Computer Management
(Upravljanje racunalnika).

2. Kliknite Local Users and Groups (Krajevni uporabniki in skupine).

3. Dvokliknite Users (Uporabniki).

Opti¢no branje 191



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Z desno miskino tipko kliknite svoj racun in izberite Set Password (Nastavi geslo).

Opomba:
Ko se prikaze obvestilo o opozorilu, ga potrdite in kliknite Proceed (Nadaljuj).

Dodajte geslo za svoj racun za prijavo.

Za operacijska sistema Windows Vista in Windows 7:

1.

Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plosca).
Kliknite User Accounts and Family Safety (Uporabniski racuni in varnost druzine).
Kliknite User Accounts (Uporabniski racuni).

Kliknite Create a password (Ustvari geslo) in dodajte geslo za prijavo v svoj racun.

Za operacijska sistema Windows Server 2008 in Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknite Start — Control Panel (Nadzorna plosca).
Kliknite User Accounts (Uporabniski racuni).
Kliknite User Accounts (Uporabniski racuni).

Kliknite Create a password (Ustvari geslo) in dodajte geslo za prijavo v svoj racun.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.4/10.5/10.6

1.

2.

Kliknite System Preferences (Sistemske nastavitve) — Accounts (Racuni).
Izberite svoj racun.
Izberite Change Password (Spremeni geslo).

Vnesite geslo za svoj racun za prijavo uporabnika v polje New Password (Novo geslo) (New
password (Novo geslo) za Mac OS X 10.6).

Znova vnesite geslo v polje Verify (Preveri).

Kliknite Change Password (Spremeni geslo).
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Ko potrdite uporabnisko ime in geslo, pojdite na “Doloc¢anje cilja za shranjevanje dokumenta” na
strani 193.

Pri uporabi funkcije FTP

Funkcija za opti¢no branje v streznik/rac¢unalnik zahteva uporabni$ko ime in geslo. Za uporabnisko
ime in geslo se obrnite na svojega sistemskega skrbnika.

Dolocanje cilja za shranjevanje dokumenta

Pri funkciji SMB

Z naslednjim postopkom dajte v skupno rabo mapo za shranjevanje opti¢no prebranih dokumentov.

Za operacijski sistem Windows XP Home Edition:

1. Ustvarite mapo v zeleni mapi v svojem racunalniku (primer imena mape: MyShare).
2. Z desno miskino tipko kliknite mapo in izberite Properties (Lastnosti).

3. Kliknite jezi¢ek Sharing (Skupna raba) in izberite Share this folder on the network (To
mapo daj v skupno rabo v omrezju).

4. 'V polje Share name (Ime za skupno rabo) vnesite ime za skupno rabo.
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Opomba:
Zapisite si to ime za skupno rabo, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.

MyShare Properties

| General | Shating | Customize |

Local sharing and security
F To share this folder with other users of this computer
only, drag it to the Shared Documents folder.

To make this folder and its subfolders private so that
only you have access, select the following check box.

Fake this folder private

Metwork sharing and security
i Ta share this folder with both network users and other

uzers of thiz computer, select the first check box below
and type a share name.

[¥] Share this folder an the netwark
Share name: |My5hara|

[ Allow netwark users ta change my files
Learn more about sharing atd security.

qu) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.

“Wiew pour Windows Firewall settings

Ok, ][ Cancel ][ Apply

Opti¢no branje 194



Epson Aculaser CX17 Series

Navodila za uporabo

5.

Opomba:

Ko se prikaze naslednji zaslon, kliknite If you understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here (Ce razumete varnostna tveganja, vendar zelite
datidatotekevskupnorabobrezizvajanja carovnika, kliknite tukayj), izberite Justenablefile
sharing (Samo omogoci skupno rabo datotek) in kliknite OK (V redu).

MyShare Properties

Generall Sharing |Cust0mize

Local sharing and security

:;I)E To share thig folder wi

Metwork sharing and security

Learn more about sharing and security.

f this computer

To make this falder and its subfolders private zo that
only you have acoess, select the following check box.

A3 a security measure, Windows has disabled remate
access to this computer. However, you can enable
remote accass and safely share files by running the
Metwork Setup ‘Wizard.

[ wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Ok ] [ Cancel

Enable File Sharing

AN

If you enable sharing on this computer without using the Metwork
Setup Wizard, the computer could be vulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Metwork
Setup Wizard to protect your computer.

() Use the wizard ta enable file sharing (Fecommended)

([ 0K )[ Cancel ]

Izberite Allow network users to change my files (Omreznim uporabnikom dovoli
spreminjanje mojih datotek).

Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).

Opomba:

Za dodajanje podmap ustvarite nove mape v mapi v souporabi, ki ste jo ustvarili.

Primer: ime mape, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic, ime mape na tretji ravni: John

Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\MyPic\John
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Ko ustvarite mapo, pojdite v “Nastavljanje nastavitev tiskalnika” na strani 205.

Za operacijski sistem Windows XP Professional Edition:

1. Ustvarite mapo v Zeleni mapi v svojem rac¢unalniku (primer imena mape: MyShare) in jo
dvokliknite.

2. Izberite Folder Options (Moznosti mape) v meniju Tools (Orodja).

Fe e vew Favetes RN Heb

: g | Mmoo
O - ¥ | Cocmetetwersoone.
Synctronze...

risa | 23 €\ Toemlphyshiars

Pk Cutiors

e
D Pt e Pkttt
web

b Share this Fokder
Other Places 2

) My Dusumans
£y Shared Docuerty
§ My Compueer
N My Nebwor: Flaces

3. Kliknite jezi¢ek View (Pogled) in pocistite potrditveno polje Use simple file sharing
(Recommended) (Uporabi preprosto souporabo datotek (priporoceno)).

Folder Options

| General| View | File Types || Offline Files|

Folder views
“You can apply the view [such as Details or Tiles] that

wou are uzsing far thiz falder to all Folders.

[ApplytoA_IIFolders ] [ Beset All Folders

Advanced settings:

) Do nat show hidden files and folders

& Show hidden files and folders
Hide extensions for known file lypes
Hide protected operating spstem files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Remember each falder's view settings
[ Restare previous folder windows at logon
[ Show Cortrol Panel in My Computer
Shaw encrupted or comprezzed NTFS files in colar
Show pop-up description for folder and desktop items

>

& simple file sharing [Recommended)

=]

Restore Defaults

Ok, H Cancel H Apply ]
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4. Kliknite OK (V redu) in zaprite okno.
5. Z desno miskino tipko kliknite mapo in izberite Properties (Lastnosti).

6. Kliknitejezi¢ek Sharing (Skupnaraba) in izberite Share this folder (To mapo dajte vskupno
rabo).

7. 'V polje Share name (Ime za skupno rabo) vnesite ime za skupno rabo.

Opomba:
Zapisite si to ime za skupno rabo, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.

MyShare Properties

General | Sharing | Security | Customize

e, *You can share thiz folder with other ugers on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

Share name: | MyShare v
LComment:
User limit: (® Mavimum allowed

() Allow this number of users: -

-
To zet permizzions for ugers who access this
folder aver the netwark., click Permissions. Lemissons
To configure zettings for offine access, click
Caching.

wiindows Firewall iz configured to allow this folder to be zhared
with other computers on the network.

Yigw pour Windows Firewal settings

1] ] [ Cancel

8. Kliknite Permissions (Dovoljenja), da ustvarite dovoljenje za zapisovanje za to mapo.
9. Kliknite Add (Dodaj).

10. Poiscite uporabnisko ime za prijavo s klikom na Advanced (Napredno) ali vnesite uporabnisko
ime za prijavo v polje Enter the object names to select (Vnesite imena predmetov za
izbiranje) in za potrditev kliknite Check Names (Preveri imena) (primer imena za prijavo
uporabnika MySelf).
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Opomba:
Za ime za prijavo uporabnika ne uporabljajte Everyone (Vsi).

Select Users or, Groups E

Select this object type:

|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
|umnl| U |[ Laocations... ]

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Kliknite OK (V redu).

12. Kliknite uporabnisko ime za prijavo, ki ste ga ravnokar vnesli. Izberite potrditveno polje Full
Control (Poln nadzor). S tem ustvarite dovoljenje za posiljanje dokumenta v to mapo.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

!ﬁ Everyone

€7 My el [ -

[ Add... ][ Bemove ]
Permizzions for MySelf Allow Deny
Full Contral O
Change O
Riead O
[ Ok, ] [ Cancel ] [ Apply

13. Kliknite OK (V redu).

14. Kliknite Apply (Uporabi) in kliknite OK (V redu).
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Opomba:

Za dodajanje podmap ustvarite nove mape v mapi v souporabi, ki ste jo ustvarili.
Primer: ime mape, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic, ime mape na tretji ravni: John
Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\MyPic\John.

Ko ustvarite mapo, pojdite v “Nastavljanje nastavitev tiskalnika” na strani 205.

Za operacijski sistem Windows Server 2003

1. Ustvarite mapo v Zeleni mapi v svojem rac¢unalniku (primer imena mape: MyShare).

2. Z desno miskino tipko kliknite mapo in izberite Properties (Lastnosti).

3. Kliknitejezi¢ek Sharing (Skupnaraba) in izberite Share this folder (To mapo dajte vskupno
rabo).

4. V polje Share name (Ime za skupno rabo) vnesite ime za skupno rabo.

Opomba:

Zapisite si ime za skupno rabo, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.

MyShare Properties

General  Sharing | Securit}ll Eustomizel

' Da not share this folder
& ]

You can share thiz folder with ather uzers on your

folder.

network. To enable sharing for thiz folder, click Share this

2l

I y:Share

Share name:
LComment: I
WUser limit; & M awirnum allowed

 Allow this number of users: I =1

= =

To zet permizzions for users who access this Ehmiiasins |
folder over the netwark, click Permissions. —
To configure settings for offline access, click Caching |
Caching.

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be

shared with ather computers on the netwark.

“Wiew vour Windows Firewall settings

o]

Cancel |

Apply |

5. Kliknite Permissions (Dovoljenja), da ustvarite dovoljenje za zapisovanje za to mapo.

6. Kliknite Add (Dodaj).
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7. Poiscite uporabnisko ime za prijavo s klikom na Advanced (Napredno) ali vnesite uporabnisko
ime za prijavo v polje Enter the object names to select (Vnesite imena predmetov za
izbiranje) in za potrditev kliknite Check Names (Preveri imena) (primer imena za prijavo
uporabnika MySelf).

Opomba:
Za ime za prijavo uporabnika ne uporabljajte Everyone (Vsi).

Select Users o Groups 21xl

Select thiz object type:

IUsers, Groups, or Built-in security principals Object Types... |

Fram thiz location:

Imlﬂm“ — Locations... |

Enter the object names to select [examples]:

MuSelf LCheck Names |

Advanced... | ok I Cancel

8. Kliknite OK (V redu).

9. Kliknite uporabnisko ime za prijavo, ki ste ga ravnokar vnesli. Izberite potrditveno polje Full
Control (Poln nadzor). S tem ustvarite dovoljenje za posiljanje dokumenta v to mapo.

Permissions for MyShare ﬂﬂ

Share Pemissions |

Group or uger names:

!ﬁ Everyone

€7 hySelf Test [Smmmi i s sy

Add... | Bemove I
Permiszions for MySelf Test Deny
Full Cantrol a
Chanhae a
Fiead a

ak. I Cancel Apply

10. Kliknite OK (V redu).

Opti¢no branje 200



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

11. Po potrebi nastavite druge nastavitve in kliknite Apply (Uporabi) ter OK (V redu).
Opomba:
Za dodajanje podmap ustvarite nove mape v mapi v souporabi, ki ste jo ustvarili.
Primer: ime mape, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic, ime mape na tretji ravni: John

Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\MyPic\John.

Ko ustvarite mapo, pojdite v “Nastavljanje nastavitev tiskalnika” na strani 205.

Za operacijske sisteme Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1. Ustvarite mapo v zeleni mapi v svojem racunalniku (primer imena mape: MyShare).
2. Z desno miskino tipko kliknite mapo in izberite Properties (Lastnosti).

3. Kliknite jezi¢cek Sharing (Skupna raba) in izberite Advanced Sharing (Napredna skupna
raba).

V operacijskem sistemu Windows Vista se lahko pojavi pogovorno okno User Account Control
(Nadzor uporabniskega racuna), kjer kliknite Continue (Nadaljuj).

MyShare Properties &]

| General | Sharing |Set:u|'i'r)r I Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

My Share
| Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom pemmissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

r&M\g\.ranced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

QK ] [ Cancel Apphy

4. Izberite potrditveno polje Share this folder (To mapo daj v skupno rabo).

5. V polje Share name (Ime za skupno rabo) vnesite ime za skupno rabo.
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Opomba:
Zapisite si ime za skupno rabo, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.
( Advanced Sharing &11
§hare this folder
Settings

Share name:

MyShare

Limit the number of simultaneous users to: 20 B

Comments:

Permissions ] [ Caching ]
[ QK ] [ Cancel ] [ Apply ]

6. Kliknite Permissions (Dovoljenja), da ustvarite dovoljenje za zapisovanje za to mapo.
7. Kliknite Add (Dodaj).

8. Poiscite uporabnisko ime za prijavo s klikom na Advanced (Napredno) ali vnesite uporabnisko
ime za prijavo v polje Enter the object names to select (Vnesite imena predmetov za
izbiranje) in za potrditev kliknite Check Names (Preveri imena) (primer imena za prijavo
uporabnika MySelf).

Opomba:
Za ime za prijavo uporabnika ne uporabljajte Everyone (Vsi).
f Select Users or Groups l Pl )
Select this object type:
Users, Groups, or Built4in security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
MySelf Check Names
o) (s

9. Kliknite OK (V redu).
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10. Kliknite uporabnisko ime za prijavo, ki ste ga ravnokar vnesli. Izberite potrditveno polje Full
Control (Poln nadzor). S tem ustvarite dovoljenje za posiljanje dokumenta v to mapo.

| . Permissions for MyShare @
Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Add ] [ Remove ]
Permissions for MySeff Deny
Full Contral =
Change [
Read =
Leam about access control and pemissions
OK [ Concel |[ Aoply |

11. Kliknite OK (V redu).

12. Kliknite OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Advanced Sharing (Napredna skupna
raba).

13. Kliknite Close (Zapri).
Opomba:
Za dodajanje podmap ustvarite nove mape v mapi v souporabi, ki ste jo ustvarili.
Primer: ime mape, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic, ime mape na tretji ravni: John

Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\MyPic\John.

Ko ustvarite mapo, pojdite v “Nastavljanje nastavitev tiskalnika” na strani 205.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.4:

1. Izberite Home (Domov) v meniju Go (Pojdi).
2. Dvokliknite Public (Javno).

3. Ustvarite mapo (primer imena mape: MyShare).
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4.

5.

Opomba:
Zapisite si ime mape, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite Sharing (Souporaba).

Izberite potrditveni polji Personal File Sharing (Osebna skupna raba datotek) in Windows
Sharing (Skupna raba Windows).

Za operacijski sistem Mac OS X 10.5/10.6:

1.

10.

11.

12.

13.

Ustvarite mapo v Zeleni mapi v svojem racunalniku (primer imena mape: MyShare).

Opomba:
Zapisite si ime mape, ker ga boste potrebovali v naslednjem postopku za nastavljanje.

Izberite ustvarjeno mapo in izberite Get Info (Pridobi informacije) v meniju File (Datoteka).

Izberite potrditveno polje Shared Folder (Mapa v skupni rabi) (Shared folder (Mapa v
skupni rabi) za Mac OS X 10.6).

Odprite Sharing & Permissions (Skupna raba in dovoljenja).

Kliknite znak plus (+).

Dolo¢ite racun, ki ga Zelite imeti v skupni rabi, in kliknite Select (1zberi).

Nastavitev Privilege (Pravice) za ra¢un nastavite na Read & Write (Branje in zapisovanje).
Po potrebi ponovite korake od 5 do 7 in zaprite okno.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite Sharing (Souporaba).

Izberite potrditveno polje File Sharing (Skupna raba datotek) in kliknite Options
(Moznosti).

Izberite potrditveno polje Share files and folders using SMB (Skupna raba datotekinmap s
funkcijo SMB) (Share files and folders using SMB (Windows) (Skupna raba datotek in
map s funkcijo SMB (Windows)) za operacijski sistem Mac OS X 10.6) in ime svojega rac¢una.

Vnesite geslo racuna in kliknite OK (V redu).

Kliknite Done (Koncano).
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Pri uporabi funkcije FTP

Za cilj dokumenta se obrnite na skrbnika sistema.

Nastavljanje nastavitev tiskalnika

S programom EpsonNet Config ali Address Book Editor lahko nastavite nastavitve tiskalnika za
uporabo funkcije opti¢no branje v streznik/rac¢unalnik.

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.
V programu EpsonNet Config
1. Zazenite spletni brskalnik.
2.V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.
Prikaze se spletna stran za tiskalnik.
Opomba:
Za podrobnosti o preverjanju naslova IP za tiskalnik glejte “Preverjanje nastavitev IP” na
strani 50.

3. Kliknite jezicek Address Book.

Ce potrebujete uporabnisko ime in geslo, vnesite pravo uporabnisko ime in geslo.
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Opomba:
Privzeto ime in geslo sta prazni (NULL).

= Epson Aculaser CX17TWF - 1 " - Windows Internet Explorer

File Edit Wiew Favorites Tools Help

3 (&) (%] [x]

e Favorites | @ Epsan Aulaser CXITWIF - 0 0 1 [ B -

Eg EpsonNet

Config

staws | U General
% Epson Aculaser CX1TWF
D General
F;}-E;Pr:i.m:er Status
| i D Paper Tray
D Output Tray

[ cover
. D Consumables
E-E;Fault Status

----- D Fault Status

V Network Scan (Comp./Serv.) kliknite Computer/Server Address Book.

Izberite poljubno neuporabljeno stevilko in kliknite Add.

£ Epson AcuLaser CX17WF - 50 Lal & 0w - Windaws Internet Explorer LR
G- e P (&[5 [=] [= Bl-
Be Ed Yow Fpoebes Took  Hel
i Faouees G Dpatn AcuLaser CXITWE - 0 000 0 0 v @D ewee ey Tk @ 7
’E‘g' f-;‘;;'?:;!v;: Epson Aculaser CX17WF
-
= Network Scan (Comp./Serv.)
O Computer/Server Address Book
X, Name (Displayed an Prineer) Hase Address (IP Address or DNS Name)
01: (Notin Use)
= i erw otk Sean (Comp. Serv) ———— o)
[V compuses Servix AdikrsaBion | 03 MormUse)
04: (WatinUse) @
1% (NotinUse)
08 [Natin Use) @
1% (Notinlise)
D (otin Use) [22d)
1 (Mot
18: (ot inUse) [Aad]
11 (otin Vs, [add] -
< » E
[ A st o i )
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Prikaze se stran Add Network Scan Address.

No.
11— Name (Displayed on Printer)
2— Network Type
3= Haost Address (IP Address or DNS Name)
4— Port Number
5= Login Name (if required by host)
©— Login Password
7 — Re-enter Password
8= Name of Shared Directory
9—| Subdirectory Path (optional)

* Sever FTP hd

[FTP(21, 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - §3333)

4

e.g. SMB(Share, Sharedfolder)

Za izpolnjevanje polj vnesite naslednje informacije:

1 Name (Displayed on Prin-
ter)

Vnesite uporabniku prijazno ime, ki naj se prikaze v moznosti Address Book.

2 Network Type

Izberite Computer SMB, ce Zelite dokument shraniti v mapo racunalnika v
skupni rabi.

Ce uporabljate streznik FTP, izberite Server FTP.

3 Host Address (IP Address
or DNS Name)

Vnesite ime streZnika ali naslov IP za racunalnik ali streznik FTP, ki ste ga daliv
skupno rabo.

Nekaj primerov:

A ZaServerFTP:
Ime streznika: mojgostitelj.primer.com

(mojgostitelj: ime gostitelja, primer.com: ime domene)
Naslov IP: 192.168.1.100

(1 Za Computer SMB:
Ime streznika: mojgostitel;j

Naslov IP: 192.168.1.100

4 Port Number

Vnesite $tevilko vrat streznika. Ce niste prepri¢ani, lahko vnesete privzeto
vrednot 139 za SMB in 21 za FTP.
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5 Login Name (if required by | Vnesite ime uporabniskega racuna, ki ima dostop do mape v souporabi v
host) vasem racunalniku ali strezniku FTP.
6 Login Password Geslo, ki ustreza zgornjemu imenu prijave.
Opomba:

Za funkcijo opti¢nega branja v racunalnik prazno geslo ni veljavno. Poskrbite,
da imate veljavno geslo za prijavo v uporabniski racun. (Za podrobnosti o
dodajanju gesla za prijavo v uporabniski racun glejte “Potrjevanje
uporabniskega imena in gesla” na strani 191.)

7 Re-enter Password Znova vnesite geslo.

8 Name of Shared Directory Samo za Computer SMB.

V operacijskem sistemu Windows vnesite ime za skupno rabo za mapo, v kateri
bo shranjen opti¢no prebran dokument v ra¢unalniku prejemnika.

V operacijskem sistemu MAC OS vnesite ime za mapo, v kateri bo shranjen
opti¢no prebran dokument v ra¢unalniku prejemnika.

9 Subdirectory Path (optio- Za Computer SMB

nal .y . .
) Ce Zelite shraniti opti¢no prebran dokument neposredno v mapo za skupno
rabo brez ustvarjanja podmap, pustite polje prazno.

Ce Zelite shraniti opti¢no prebran dokumentv mapo, ki ste jo ustvariliv mapiza
skupno rabo, vnesite pot na naslednji nacin.

Primer: ime mape za skupno rabo, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic,
ime mape na tretji ravni: John

Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\Mypic\John.

D MyShare
L (T IMyPic
I- DJohn

V tem primeru vnesite naslednji element.
Pot streznika: \MyPic\John
Za Server (FTP)

Vnesite pot streZnika za shranjevanje opti¢no prebranega dokumenta.

Ko konfigurirate nastavitve, pojdite v “Posiljanje opti¢no prebrane datoteke v omrezje” na
strani 212.
Iz orodja Address Book Editor

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Address Book
Editor.
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Opomba:
[  Okno za izbiro naprave se prikaze, ce je v vasem racunalniku na voljo vec gonilnikov za faks. V
tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Device Name.

(A Okno Enter Password se prikaze, Ce je moznost
tem primeru vnesite izbrano geslo in kliknite OK.

t nastavljena nak

2. Kliknite OK v oknu obvestila “Retrieval Successful”.

3. Kliknite Tool — New (Device Address Book) — Server.

¥ Address Book Editor - EPSON AL-CX17WF-DODDOFAX (A% ik & Hin) A=1E3

File Edit  View Jfal
Fax/E-Mall »

E-Mail Message Settings... bin} Marne Reqister Updated On

Help

Address Bt

@ Device Address Book
- Fax E-Mail
@ Server

i PiC Fax Address Book

IEntry Data: 0, Group Daka: 0
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Prikaze se pogovorno okno Server Address.

%) Server Address - 001 :

I:I [Ispecify an Address Mumber
! |

® Computer O Server

Address ID
1—|- Mame :
2= Server Type
3
4— Server Mame | [P Address

5= Share Mame :

66— Path:

7 — Login Mame :

8— Login Passward :

99— cCorfirm Login Password :

10— Port Number :

’ Computer Settings wizard., .. ]

I:l [#]use Default Port Number

[ Ok l ’ Cancel ] ’ Help

Za izpolnjevanje polj vnesite naslednje informacije:

1 Name Vnesite uporabniku prijazno ime, ki naj se prikaZze v moznosti Address Book.
2 Server Type Izberite Computer, e zelite dokument shraniti v mapo ra¢unalnika v skupni
rabi.
Ce uporabljate streznik FTP, izberite Server.
3 Computer Settings wizard Samo za Computer.

Kliknite ta gumb, da se odpre zaslon ¢arovnika, ki vas vodi skozi ve¢ korakov.

Ko koncate korake ¢arovnika, se samodejno konfigurirajo nastavitve za
moznost Server Address. Za podrobnosti kliknite gumb Help.
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Server Name / IP Address Vnesite ime streznika ali naslov IP za racunalnik ali streznik FTP, ki ste ga dali v
skupno rabo.

Nekaj primerov:

(1 Za Computer:
Ime streznika: mojgostitelj

Naslov IP: 192.168.1.100

d  ZaServer:
Ime streznika: mojgostitelj.primer.com

(mojgostitelj: ime gostitelja, primer.com: ime domene)

Naslov IP: 192.168.1.100

Share Name Samo za Computer.

Vnesite ime mape v souporabi na ra¢unalniku prejemnika.

Path Za Computer

Ce Zelite shraniti opti¢no prebran dokument neposredno v mapo za skupno
rabo brez ustvarjanja podmap, pustite polje prazno.

Cezelite shraniti opti¢no prebran dokument v mapo, ki ste jo ustvariliv mapiza
skupno rabo, vnesite pot na naslednji nacin.

Primer: ime mape za skupno rabo, MyShare, ime mape na drugi ravni: MyPic,
ime mape na tretji ravni: John

Zdaj bi morali v svoji mapi videti MyShare\MyPic\John.

D MyShare
L (T IMyPic
I- DJohn

V tem primeru vnesite naslednji element.
Pot: \MyPic\John
Za Server

Vnesite pot za shranjevanje opti¢no prebranega dokumenta.

Login Name Vnesite ime uporabniskega racuna, ki ima dostop do mape v souporabi v
vasem racunalniku ali strezniku FTP.

Login Password Geslo, ki ustreza zgornjemu imenu prijave.

Opomba:

Za funkcijo opti¢nega branja v racunalnik/streznik prazno geslo ni veljavno.
Poskrbite, da imate veljavno geslo za prijavo v uporabniski racun. (Za
podrobnosti o dodajanju gesla za prijavo v uporabniski racun

glejte “Potrjevanje uporabniskega imena in gesla” na strani 191.)
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9 Confirm Login Password Znova vnesite geslo.

10 Port Number Vnesite $tevilko vrat. Ce niste prepric¢ani, lahko vnesete privzeto vrednot 139 za
SMBin 21 za FTP.

Ko konfigurirate nastavitve, pojdite v “Posiljanje opti¢no prebrane datoteke v omrezje” na
strani 212.

Posiljanje opti¢no prebrane datoteke v omrezje

1. Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb <& (Scan).

3. Izberite % vk in pritisnite (ox).
4. Izberite Srar o in pritisnite (ox).
5. Izberite ko alis +ali & k in pritisnite (ox).

i22: Shrani opti¢no prebrano sliko v ra¢unalnik s protokolom SMB.

'F: Shrani opti¢no prebrano sliko v streznik s protokolom FTP.

i2: Izbere naslov streznika, ki je registriran v meniju Address Book.
6. Izberite cilj za shranjevanje opti¢no prebrane datoteke ter pritisnite (o).
7. lIzberite potrebne moznosti opti¢nega branja.

8. Pritisnite gumb (> (Start) za podiljanje opti¢no prebranih datotek.
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Opticno branje v shranjevalno napravo USB
Funkcija Scan to USB Memory omogoca opticno branje dokumentov in shranjevanje podatkov v
shranjevalno napravo USB. Ce Zelite opti¢no prebrati dokumente in jih shranite, sledite spodnjim
korakom:
1. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in
zgornjim robom naprej v ADF ali pa postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo

za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Za model Epson AcuLaser CX17 postavite en dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za
dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. 'V sprednji priklju¢ek USB na tiskalniku prikljucite shranjevalno napravo USB.

Prikaze se

3. Izberite &

4. Izberite %: & ali mapo za shranjevanje datoteke in pritisnite (o).
5. Izberite potrebne moznosti opticnega branja.

6. Pritisnite gumb > (Start).
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Ko je opti¢no branje konc¢ano, prikazovalnik prikaze zahtevo za naslednjo stran. Izberite H:: ali
Y&z in pritisnite (ox).

Ce ste izbrali &z, izberite Dot ali Dar

4 1n pritisnite (ox).

Posiljanje e-poste z opticno prebrano sliko (samo Epson AculLaser
CX17NF/CX17WF)

Za poésiljanje e-poste s prilozeno opticno prebrano sliko sledite spodnjim korakom:

[ Nastavite e-posto z moznostjo Address Book preko orodja EpsonNet Config. Za podrobnosti
glejte “Nastavitev faksa/e-poste Address Book” na strani 214.

Nastavitev faksa/e-poste Address Book
V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.
1. Zazenite spletni brskalnik.
2.V naslovno vrstico vnesite naslov IP tiskalnika in pritisnite tipko Enter.
Prikaze se spletna stran za tiskalnik.
Opomba:
Za podrobnosti o preverjanju naslova IP za tiskalnik glejte “Preverjanje nastavitev IP” na
strani 50.
3. Kliknite jezi¢cek Address Book.

Ce potrebujete uporabnisko ime in geslo, vnesite pravo uporabnisko ime in geslo.

Opomba:
Privzeto ime in geslo sta prazni (NULL).

Opti¢no branje 214



Epson Aculaser CX17 Series

Navodila za uporabo

4. V Fax/E-mail kliknite Personal Address.

5.

T T ——
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= EpsonNet
= donig
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nfig _

Addrere Bosk

Fax / E-manl

O Personal Address
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Vnesite ime, telefonsko $tevilko in e-postni naslov v polja Name, Phone Number ter E-mail

Address.

Kliknite gumb Apply .
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Posiljanje e-poste z opticno prebrano sliko
Opomba:
Ce Zelite uporabiti funkcijo za opticno branje v e-posto, morate najprej nastaviti informacije streznika

za protokol SMTP. SMTP je protokol za posiljanje e-poste. Za podrobnosti glejte vodnik za nastavitve.

1. Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente.

Glejte tudi:
1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)” na strani 165

A “Kopiranje s stekla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb & (Scan).

3. Izberite s 11 in pritisnite (ox).

4. Izberitek » in pritisnite Uu)

5. Izberite spodaj navedeno nastavitev in pritisnite (o).

i: Neposredno vnesite e-po§tno naslov in pritisnite {ox).

:: Izberite e-postni naslov, ki je shranjen v moznosti Address Book za e-posto, in

pritisnite (ox).

i=: Izberite e-postno skupino, ki je registrirana v skupinah za e-posto, in pritisnite

. Zool: Vnesite besedilo za iskanje v moznosti Address Book za e-posto in
pr1t1sn1te cm) Na seznamu izberite e-pos$tni naslov in pritisnite uu)

Opomba:
Pred izbiro moZnosti i

k na nadzorni plosci je treba registrirati uporabnika.
6. Izberite potrebne moznosti opticnega branja.

7. Pritisnite gumb (> (Start), da posljete e-posto.
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Nastavljanje moznosti za opticno branje

Spreminjanje privzetih nastavitev za opticno branje

Za celoten seznam vseh privzetih nastavitev glejte “Defaults Settings” na strani 286.

Nastavitev vrste opticéno prebrane slikovne datoteke

Dolocitev vrste datoteke opti¢no prebrane datoteke:

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite % in pritisnite (o).
3. Izberite &
4. IzberiteFils in pritisnite (ox).

5. Izberite vrsto in pritisnite ’EJ_u)

Razpolozljive vrste:

# (tovarnisko privzeto)

Nastavitev barvnega naéina

Sliko lahko opti¢no preberete barvno ali ¢rno-belo. Izbira ¢rno-belega branja bistveno zmanjsa
velikost opti¢no prebranih datotek. Datoteka barvno opti¢no prebrane slika bo vecja od enake slike v
¢rno-beli tehniki.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite i ' in pritisnite (o).
3. Izberite &
4. Izberite Gl in pritisnite (o).
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5.

Izberite eno izmed naslednjih mozZnosti in pritisnite (o).

a Opti¢no branje v ¢rno-belem nacinu. Ta moznost se prikaze samo, ce je
moznost ! :+ nastavljena na FI:F ali TIFF.
a r: Opti¢no branje v barvnem nacinu. (tovarnisko privzeto)

Nastavitev locljivosti opticnega branja

Locljivost opti¢nega branja boste morda morali spremeniti glede na nacin, na katerega nameravate

uporabljati opti¢no prebrano sliko. Locljivost opti¢nega branja vpliva na velikost in kakovost slike za
datoteko opti¢no prebrane slike. Vecja lo¢ljivost datoteke pomeni vecjo velikost datoteke.

Izbiranje locljivosti opti¢nega branja:

1.

Pritisnite gumb System.

Izberite [ £ in pritisnite (o).

Izberite & & in pritisnite (ox).
Izberite & 1 in pritisnite (o).

Izberite eno izmed naslednjih moznosti in pritisnite (o).

O i: Uporabi najmanj$o locljivost in ustvari najmanjso velikost datoteke.
(tovarnisko privzeto)

a i: Uporabi srednjo locljivost in ustvari srednjo velikost datoteke.

a i: Uporabi visoko locljivost in ustvari veliko datoteko.

a i: Uporabi najvisjo locljivost in ustvari najvecjo velikost datoteke.

Nastavitev velikosti izvirnika

Dolocitev velikosti originala:

1.

2.

3.

Pritisnite gumb System.

Izberite [ = in pritisnite (o).

Izberite =iy % in pritisnite fu)
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4. Tzberite: & in pritisnite (ox).

5. Izberite eno izmed velikosti papirja, da dolocite obmogje za opti¢no branje in pritisnite (ox).

Samodejno zakrivanje sprememb ozadja

Kadar opti¢no berete dokumente s temnim ozadjem, na primer ¢asopise, lahko tiskalnik samodejno
zazna ozadje in ga posvetli, ko odda sliko.

Vklop ali izklop samodejnega zakrivanja.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberitel: /2 in pritisnite (o).
3. Izberite = = in pritisnite (ox).
4. & in pritisnite (ox).

5. Izberite (iry ali 0Ff in pritisnite (o).

Tovarniska privzeta nastavitev je firi.

Spreminjanje nastavitev opti¢nega branja za doloceno narocilo
Opticno branje v racunalnik
Zacasno spreminjanje nastavitve za opti¢no branje, ko opti¢no berete v racunalnik:
1. Pritisnite gumb <& (Scan).

2. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF izberite cilj za opti¢no branje in pritisnite (o).

Za Epson AcuLaser CX17NF izberite & # in pritisnite (ox).
3. Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).

4. lIzberite zeleno nastavitev ali jo vnesite s Stevilsko tipkovnico in pritisnite (o).
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5. Po potrebi ponovite koraka 3 in 4.
6. Za zacetek opti¢nega branja pritisnite ¢ (Start).

E-postno posiljanje opti¢no prebrane slike (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
Zacasno spreminjanje nastavitve za opti¢no branje, ko opti¢no prebrano sliko posiljate po e-posti:

1. Pritisnite gumb & (Scan).

2. Izberite & 1 in pritisnite (ox).

3. Izberite naslovnika za e-postno sporo¢ilo in pritisnite (o).

4. Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleno nastavitev ali jo vnesite s Stevilsko tipkovnico in pritisnite (o).

6. Po potrebi ponovite koraka 4 in 5.

7. Zazacetek opticnega branja pritisnite > (Start).
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Poglavje 8
Posiljanje faksa (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Povezovanje telefonske linije

Opomba:
Tiskalnika ne poveZite neposredno z linijo DSL (digitalna narocniska linija). To lahko poskoduje

tiskalnik. Za uporabo linije DSL potrebujete ustrezen filter DSL. Za filter DSL se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

1. En konec telefonskega kabla prikljucite v prikljucek za stensko vti¢nico, drugega pa v delujoco
stensko vti¢nico.

1 Priklju¢ek za stensko vti¢nico
2 V stensko vti¢nico
Opomba:

Uporabite telefonski kabel s stirimi kontakti. Kabel, prilozen tiskalniku, ima Stiri kontakte.
Priporo¢amo, da kabel prikljucite v stensko vticnico, ki ima prav tako stiri kontakte.
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2. Ce zelite prikljuciti telefon in/ali odzivnik na svoj tiskalnik, prikljucite telefon ali odzivnik v

PHONE

<)

prikljucek za telefon (

1 Telefonski priklju¢ek

2 Na zunaniji telefon ali odzivnik

Nastavljanje zacetnih nastavitev faksa

Nastavitev regije

Nastaviti morate regijo, kjer se uporablja tiskalnik, da nastavite storitev faksa za tiskalnik.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite & w4 in pritisnite (o).
3. . in pritisnite (o).

4. lIzberite Fmaic in pritisnite (o).

5. Izberite regijo, kjer se uporablja tiskalnik, in nato pritisnite (ox).

6. Poskrbite, da je izbrana moznost , izberite Y&z in pritisnite (o).

Tiskalnik se samodejno znova zaZene, da se uporabijo nastavitve.
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Opomba:
Ko konfigurirate nastavitev regije, se inicializirajo informacije, ki so registrirane v napravi.

Nastavitev ID tiskalnika

Morda boste morali oznaciti svojo $tevilko faksa na vseh faksih, ki jih posljete. ID tiskalnika, ki vsebuje
vaso telefonsko $tevilko in ime ali ime podjetja, se natisne na vrhu vsake strani, ki se poslje iz vasega

tiskalnika.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite+ 4 in pritisnite (o).

3. = in pritisnite (o).

4. Izberitef + in pritisnite (o).

5. S stevilsko tipkovnico vnesite svojo $tevilko faksa.
onmba:
Ce se zmotite med vnasanjem Stevilk, pritisnite C (Brisanje), da izbrisete zadnje mesto.

6. Pritisnite gumb (ox), ko je Stevilka na prikazovalniku LCD pravilna.

7. lzberite! in pritisnite (ox).

8. S stevilsko tipkovnico vnesite svoje ime ali ime podjetja.
Alfanumeri¢ne znake lahko vnesete s stevilsko tipkovnico, vklju¢no s posebnimi simboli, ki so na
voljo s tipkami 1, * in #.
Za podrobnosti o uporabi $tevilske tipkovnice za vnos alfanumeri¢nih znakov glejte “Uporaba
Stevilske tipkovnice” na strani 305.

9. Pritisnite gumb (ox), ko je ime na prikazovalniku LCD pravilno.

10. Ce se zelite vrniti na prej$nji zaslon, pritisnite % (Back).
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Nastavitev ¢asa in datuma

Opomba:
Morda bo treba ponastaviti pravilen cas in datum, Ce pride do izpada napajanja tiskalnika.

1.

9.

Pritisnite gumb System.

Izberite itd in pritisnite (o).

Izberite =

ZE 1n pritisnite {ox).

iHE 1n pritisnite {ox).

& in pritisnite (o).
S Stevilsko tipkovnico vnesite pravilen datum ali ga izberite.

Opomba:
Ce se zmotite med vnasanjem Stevilk, pritisnite o, da znova vnesete zadnje mesto.

Pritisnite gumb (ox), ko je datum na prikazovalniku LCD pravilen.

& 1n pritisnite {ox).

S Stevilsko tipkovnico vnesite pravilen cas ali ga izberite.

10. Pritisnite gumb (ox), ko je ¢as na prikazovalniku LCD pravilen.

11. Ce se Zelite vrniti na prejinji zaslon, pritisnite % (Back).

Spreminjanje nacina ure

Trenutni ¢as lahko nastavite v 12- ali 24-urnem zapisu.

1.

2.

3.

4.

Pritisnite gumb System.

Izberite # itd in pritisnite (o).
Izberite & - in pritisnite (ox).
Izberite X1 v¥& in pritisnite (o).
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5.

in pritisnite (ox).
6. Izberite Zeleni zapis in pritisnite (o).

7. Ce se zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).

Posiljanje faksa

S svojim tiskalnikom lahko posiljate fakse.

Vstavljanje izvirnega dokumenta v ADF

Pomembno:

V samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ne vstavite vec kot 15 listov papirja in ne pustite, da bi se v
izhodni pladenj dokumenta odlozilo vec kot 15 listov. Izhodni pladenj dokumenta morate izprazniti,
preden je v njem 15 listov, sicer se lahko izvirnik dokumenta poskoduje.

Opomba:
1 Za najboljso kakovost opticnega branja, zlasti za sivinske slike, uporabite namesto ADF steklo za
dokumente.

1V podajalnik ADF ne morete vstavljati naslednjih dokumentov. Obvezno jih postavite na steklo za

dokumente.
Zviti originali ' Luknjan papir
]
Lahki izvirniki ) ZloZeni, nagubani ali strgani izvirniki
& Lepljeni izvirniki /| | Karbonski papir
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1. V ADF vstavite dokumente s potiskano stranjo navzgor in z zgornjim robom naprej. Nato
prilagodite vodila za dokument velikosti dokumenta.

2. Nastavite loc¢ljivost dokumenta, glejte “Resolution” na strani 227.

Vstavljanje izvirnega dokumenta na steklo za dokumente

1. Odprite pokrov dokumenta.

2. Dokument polozite na steklo dokumenta in ga poravnajte z vodilom za registracijo na zgornjem
levem vogalu stekla za dokumente.
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Pozor:
g Na steklu za dokumente ne uporabljajte nepotrebne sile. Razbijete lahko steklo in povzrocite
telesne poskodbe.

3. Nastavite lo¢ljivost dokumenta, glejte “Resolution” na strani 227.
4. Zaprite pokrov dokumenta.

Opomba:
Q  Poskrbite, da v ADF trenutno ni dokumenta. Ce je v ADF zaznan dokument, ima prednost pred
dokumentom na steklu.

Q  Ce po faksu posiljate stran knjige ali revije, dvignite pokrov za dokument, dokler se tecaji ne
naslonijo na naslon, nato pa ga zaprite. Ce je knjiga ali revija debelejsa od 20 mm, zacnite posiljanje
faksa pri odprtem pokrovu za dokument.

Resolution

Dolocitev ravni locljivosti, ki naj se uporabi za prenos faksa.

1. Pritisnite gumb & (Fax).

2. Izberite & Lot in pritisnite (o).
3. Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).

Opomba:
[ Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Standard * Primerno za dokumente s ¢rkami obicajne velikosti.
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Fine Primerno za dokumente, ki vsebujejo majhne ¢rke ali tanke ¢rte ali
dokumente, natisnjene z matri¢nim tiskalnikom.

Super Fine Primerno za dokumente, ki vsebujejo zelo majhne podrobnosti. Nacin
: & je omogocen samo, Ce superfino locljivost omogoca tudi
oddaljena naprava.

Ultra Fine Primerno za dokumente s fotografijami.

d  Faksi, ki so bili opticno prebrani v nacinu =
podpira sprejemna naprava.

&, se posljejo z najvisjo locljivost, ki jo

Document Type
Ce Zelite izbrati privzeto vrsto dokumenta za trenutno narodilo faksa:

1. Pritisnite gumb @ (Fax).

2. Izberite in pritisnite (ox).

3. Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite (ox).

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
Text* Primerno za dokumente z besedilom.
Photo Primerno za dokumente s fotografijami.
Lighten/Darken

Nastavitev kontrasta, da je faks svetlejsi ali temnejsi od izvirnika:

1. Pritisnite gumb & (Fax).

1 in pritisnite (ox).
3. Izberite zeleno nastavitev in pritisnite {ox).

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
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Lighten2 Ustvari fakse, ki so svetlejsi od izvirnika. To je zelo primerno za temne izpise.
Lighten1
Normal * To je primerno za obicajne tipkane ali natisnjene dokumente.
Darken1 Ustvari fakse, ki so temnejsi od izvirnika. To je zelo primerno za svetle izpise ali blede
oznake s svin¢nikom.
Darken2
Vstavljanje pavze

V nekaterih telefonskih sistemih je treba izbrati kodo za dostop in poslusati drugi signal centrale. Da
koda za dostop deluje, je potreben vnos pavze. Na primer, vnesite kodo za dostop 9 in nato pritisnite
Redial/Pause, preden vnesete telefonsko stevilko. Pavzo po vnosu na prikazovalniku oznacuje

« »

znak “-”.

Samodejno posiljanje faksa

1. Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
d  “Vstavljanje izvirnega dokumenta v ADF” na strani 225

Q “Vstavljanje izvirnega dokumenta na steklo za dokumente” na strani 226
2. Pritisnite gumb @ (Fax).
3. Nastavite locljivost dokumenta, da jo prilagodite svojim potrebam.

Glejte tudi:
A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228
4. Stevilko faksa lahko nastavite na enega izmed naslednjih nac¢inov:

in pritisnite (o). Vnesite $tevilko faksa
oddaljene naprave s $tevilsko tipkovnico in pritisnite (ox).

3 Pritisnite gumb za izbiranje na dotik in pritisnite (o).
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(d Pritisnite gumb Address Book, izberite -
in pritisnite (ox).

1Zzgumbom

All Entries Prikaze seznam registriranih stevilk faksa. Pritisnite gumb P, da izberete
prejemnike, in pritisnite ’cTu,l

Group Dial Pritisnite gumb P, da izberete prejemnike, in pritisnite ’cTn/.

Search Poisce Stevilko faksa z moznostjo Address Book. Vnesite Zeleno besedilo za
iskanje in pritisnite (o). Pritisnite gumb P, da izberete prejemnike, in pritisnite
o o
\OK).

O Pritisnite gumb Redial/Pause za ponovno izbiranje in pritisnite (ox).

(d Pritisnite gumb Speed Dial. S stevilsko tipkovnico vnesite $tevilko za hitro izbiranje od 01 do
99, nato pa pritisnite (ox).

Opomba:

Pred uporabo gumba za izbiranje na dotik morate registrirati Stevilke za poljubno Stevilko za
hitro izbiranje od 01 do 08. Za vec informacij o shranjevanju stevilke glejte “Shranjevanje
Stevilke za hitro izbiranje” na strani 241.

5. Pritisnite gumb (> (Start).

Ko uporabljate steklo za dokumente, vas prikazovalnik opomni na naslednjo stran. Izberite sz ali

M 1In pritisnite (ox).

Ce ste izbrali''

(ox).

., postavite naslednjo stran na steklo dokumenta, izberite - i in pritisnite

6. Stevilka se pokli¢e in nato zaéne tiskalnik posiljati faks, ko je pripravljena oddaljena naprava.

Opomba:

Pritisnite gumb g (Stop), da med posiljanjem faksa dokumenta kadar koli preklicete narocilo za
faks.

Rocno posiljanje faksa

1. Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
[ “Vstavljanje izvirnega dokumenta v ADF” na strani 225
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Q “Vstavljanje izvirnega dokumenta na steklo za dokumente” na strani 226
2. Pritisnite gumb @ (Fax).
3. Nastavite locljivost dokumenta, da jo prilagodite svojim potrebam.

Glejte tudi:
A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228

4. Izberite !l : in pritisnite (o).
5. Izberite (ir1 in pritisnite (o).
6. Vnesite Stevilko faksa oddaljene naprave s $tevilsko tipkovnico.

3 Ce je dokument vstavljen v ADF, pritisnite (> (Start).

3 Ce dokument ni vstavljen v ADF, pritisnite (> (Start), izberite Zeleno nastavitev in pritisnite
oK)

Opomba:
Pritisnite gumb g (Stop), da med posiljanjem faksa dokumenta kadar koli preklicete narocilo za faks.

Potrjevanje prenosov
Ko je uspesno poslana zadnja stran dokumenta, tiskalnik zapiska in se vrne v pripravljenost.
Ce pride med posiljanjem faksa do napake, se na prikazovalniku LCD prikaze obvestilo o napaki.

Ce prejmete obvestilo o napaki, pritisnite @) za brisanje obvestila in znova poskusite poslati
dokument.

Svoj tiskalnik lahko nastavite tako, da po vsakem prenosu faksa samodejno natisne porocilo s
potrditvijo.

Glejte tudi:
A “Fax Transmit” na strani 271

(A “Fax Broadcast” na strani 272
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Samodejno ponovno klicanje

Ce je $tevilka, ki ste jo klicali, zasedena ali &e ni odgovora, ko posiljate faks, jo tiskalnik samodejno
znova poklice vsako minuto glede na stevilko, nastavljeno v nastavitvah za ponovno izbiranje.

Ce Zelite spremeniti ¢asovni interval med posameznimi poskusi in $tevilo poskusov, glejte “Redial
Delay” na strani 266 in “Number of Redial” na strani 266.

Opomba:
Tiskalnik ne bo samodejno ponovno poklical stevilke, ki je bila zasedena, ko ste Stevilko vnesli rocno.

Posiljanje zakasnjenega faksa

Nacin Delayed Start lahko uporabljate za shranjevanje opti¢no prebranih dokumentov, ki naj se
posljejo ob dolocenem casu, da izkoristite nizZje cene klicev v tujino.

1.

Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
[ “Vstavljanje izvirnega dokumenta v ADF” na strani 225

Q “Vstavljanje izvirnega dokumenta na steklo za dokumente” na strani 226
Pritisnite gumb ¢ (Fax).
Nastavite lo¢ljivost dokumenta, da jo prilagodite svojim potrebam.

Glejte tudi:
A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228

Izberite [ t in pritisnite (o).

Izberite (it in pritisnite (ox).

S stevilsko tipkovnico vnesite Cas zacetka ali pritisnite A ali w, da izberete zacetni cas, nato pa
pritisnite (ox).

. oy . T
In pritisnite {ox).
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8. Izberite A0 in pr itisnite :_':TK)

9. S stevilsko tipkovnico vnesite $tevilko oddaljene naprave in pritisnite (o).
Uporabljate lahko tudi $tevilke za hitro ali skupinsko izbiranje.

Glejte tudi:
“Samodejno izbiranje” na strani 241

10. Pritisnite gumb <> (Start).
Ko je vkljucen nacin Delayed Start, tiskalnik shrani vse dokumente, ki jih je treba poslati po faksu, v

pomnilnik in jih poslje ob dolocenem casu. Ko je posiljanje faksa v nac¢inu Delayed Start konc¢ano, se
podatki v pomnilniku izbrisejo.

Posiljanje faksa preko gonilnika (neposredni faks)

Faks lahko posljete neposredno iz ra¢unalnika z operacijskim sistemom Microsoft® Windows® ali
Mac OS® X z uporabo gonilnika.

Opomba:
Z neposrednim faksom lahko posiljate samo ¢rno-bele fakse.

Za uporabnike sistema Windows

Opomba:

[V naslednjem postopku sta za primer uporabljena operacijski sistem Microsoft Windows XP in
program WordPad. Imena oken in gumbov so lahko drugacna od navedenih v naslednjem postopku,
odvisno od operacijskega sistema in uporabljene aplikacije.

[ Za uporabo te funkcije morate namestiti gonilnik faksa.

Glejte tudi:
“Namestitev gonilnika tiskalnika v racunalnikih z operacijskim sistemom Windows” na strani 52

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite poslati po faksu.

2. 'V aplikaciji odprite pogovorno okno za tiskanje in izberite gonilnik faksa.
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3. Kliknite Preferences (Nastavitve).

& print 2%
General |
Seleo! Finler
[2) Add printer
f Epson Al
Status:  Ready [Pt to fle
Location
Ro— Find Frinter.
Page Range
@4 Number of gopies
OPages:  [165535 .! .E
Enter cither 3 sincle page number or 3 single @
page range. For example, 51
Fint | [ Cancel | [ app |

4. Dolocite nastavitve faksa. Za ve¢ informacij kliknite Help v gonilniku.

Opomba:
Tukaj spremenjene nastavitve se uporabijo samo za posamezna narocila faksa.
& Printing Preferences X
Badc |
Quality
— ‘Slar\tdard (203 + 98 DPI) v ‘gg:oi'r::mm
a Paper Size: e
Letter 8.5 % 111n) ¥

Letier (8511 n]

Defauls

0k | [ Camcel ][ Hep |

5. Kliknite OK, da zaprete pogovorno okno Printing Preferences (Nastavitve tiskanja).
6. Kliknite Print (Natisni).

Prikaze se pogovorno okno Set / Check Fax Transmission.
7. Prejemnika dolocite na enega izmed naslednjih nacinov:

(4 Neposredno vnesite ime in telefonsko stevilko.

[d Izberite prejemnika z moznostjo Phone Book (PC Fax Address Book) v svojem racunalniku ali

moznostjo Address Book (Device Address Book).
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[ Izberite prejemnika iz katere druge zbirke podatkov poleg Phone Book (PC Fax Address
Book) ali Address Book (Device Address Book).

Za ve¢ informacij o dolocitvi cilja kliknite Help, da se prikaze Help v gonilniku.

Set / Check Fax Transmission: Document.
Recipient Seting

L ProHis i
lumber.
5
Er
[ o]
Start Sending ] [ St Sending ] [ Help ]

Opomba:
Vnesite geslo v polje Password v obmocju Authorization, Ce ste storitev za faks zaklenili z
geslom.

8. Kliknite Start Sending.

ZaMac OS X

Opomba:

1 Naslednji postopek uporablja za primer operacijski sistem Mac OS X 10.6 in program TextEdit.
Imena oken in gumbov so lahko drugacna od navedenih v naslednjem postopku, odvisno od
operacijskega sistema in uporabljene aplikacije.

Q Ce v operacijskem sistemu Mac OS X 10.4.11 uporabljate povezavo USB, posodobite programsko
opremo Common Unix Printing System (CUPS) na razlicico 1.2.12 ali poznejso. Prenesete jo lahko s
spletnega mesta CUPS.

[ Za uporabo te funkcije morate namestiti gonilnik faksa.

Glejte tudi:

“Namestitev gonilnika tiskalnika v racunalnike z operacijskim sistemom Mac OS X” na strani 106

1.

Odprite datoteko, ki jo Zelite poslati po faksu.
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2.

3.

V aplikaciji odprite pogovorno okno za tiskanje in izberite gonilnik faksa.

Printer: [ Epson Aculaser CX17WF FAX L, :-"] E]

Presets: | Standard } :-*]

Copies: ECollated

Pages: (*) All
OFrcm: 1 to: |1

Paper Size: [ US Letter [ :-i 21.59 by 27.94 cm

Orientation: @ Ili

[ TextEdit FH

I Print header and footer

Dolocite nastavitve faksa.

Opomba:

Tukaj spremenjene nastavitve se uporabijo samo za posamezna narocila faksa.

Kliknite Print (Natisni).
PrikaZe se pogovorno okno Fax Recipient.
Prejemnika dolocite na enega izmed naslednjih nac¢inov:

(d Neposredno dolocite prejemnika.

a Neposredno vnesite ime in telefonsko $tevilko.

b Kliknite Add to Recipient List.

ALI

(d Izberite prejemnika z moZnostjo Phone Book v svojem racunalniku.
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a Kliknite Look Up Phone Book.
Prikaze se pogovorno okno Phone Book.
b Izberite prejemnika in kliknite Add to Recipient List.

¢ Kliknite Close.

Fax Reci __'g.'enz.
Add Fax Recipient List
Name
Phone Number I
Company
( Add to Recipient List 14 Add To Phone Book )
_Refer To Phone Book N
(C Look Up Phone Book... 3
Recipient List:
|ﬂnme A--| Phone Number | Company
_Authorization
Password: _ Remove
oK ( Cancel )
Opomba:
Vnesite geslo v polje Password v obmocju Authorization, Ce ste storitev za faks zaklenili z
geslom.

6. Kliknite OK.

Prejemanje faksa

O nacinih prejemanja

Na voljo je pet nacinov prejemanja:
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Opomba:
Q  Ce zelite uporabiti Tl
prikljucek za telefon ("¢°

, prikljucite zunanji telefon ali odzivnik na

) na zadnji strani tiskalnika.

Ko je pomnilnik poln, faksa ne morete prejeti. Nepotrebne dokumente izbrisite iz pomnilnika.

Glejte tudi:
[ “Samodejno sprejemanije faksa v nacinu FAX Mode” na strani 238

“Rocno sprejemanje faksa v nacinu TEL Mode ” na strani 239
“Samodejno sprejemanje faksa v nacinu TEL/FAX Mode ali Ans/FAX Mode” na strani 239

“Uporaba odzivnika” na strani 248

U o o o

“Sprejemanje faksov v nac¢inu DRPD” na strani 240

Vstavljanje papirja za prejemanje faksov

Navodila za vstavljanje papirja v prednostni vstavljalnik listov (PSI) ali vecnamenski podajalnik
(MPF) so enaka za tiskanje, prejemanje faksov ali kopiranje, le da je mogoce fakse natisniti samo na
papir velikosti Letter, A4, ali Legal.

Glejte tudi:
Q  “Vstavljanje tiskalnih medijev v vecnamenski podajalnik (MPF)” na strani 123

“Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131

[ “Nastavitev vrst in velikosti papirja” na strani 141

Samodejno sprejemanje faksa v nac¢inu FAX Mode

Tiskalnik je tovarnisko prednastavljen naF

Ce prejmete faks, se tiskalnik po dolo¢enem ¢asu samodejno preklopi v nacin za prejemanje faksov po
in sprejme faks.

Ce Zelite spremeniti interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nac¢in sprejemanja faksov po sprejemu
dohodnega klica, glejte “Auto Answer Fax” na strani 264.
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Rocno sprejemanje faksa v nac¢inu TEL Mode
Faks lahko sprejmete tako, da dvignete slusalko zunanjega telefona in pritisnete gumb <> (Start).

Tiskalnik za¢ne sprejemati faks in po prenosu se vrne v pripravljenost.

Samodejno sprejemanje faksa v nacinu TEL/FAX Mode ali Ans/FAX Mode

Ce Zelite uporabiti T : alis
telefon (¢ ) na zadnji strani tiskalnika.

:, prikljucite zunanji telefon na prikljucek za

Ce prejmete faks v nacinu T iz, zunanji telefon nekaj ¢asa (dolocen je v nastavitvi ¢
1) zvoni, nato pa tiskalnik sprejme faks.

V nacinu &
tiskalnik zaslisi ton faksa na liniji, za¢ne samodejno sprejemati faks.

& lahko odzivnik na obi¢ajen nacin sprejme sporocilo kli¢cocega. Ce vas

Opomba:
Ce ste nastavilif Fax in je vas odzivnik izkljucen ali Ce na tiskalnik ni prikljucen, se po
vnaprej dolocenem Casu tzskalnzk samode]no preklopi v nacin sprejema faksa.

Glejte tudi:
“Uporaba odzivnika” na strani 248

Rocno sprejemanje faksa z zunanjim telefonom

PHONE

Ta funkcija deluje najbolje, ¢e uporabljate zunaniji telefon, priklju¢en na prikljucek za telefon (¢, ) na
zadnji strani tiskalnika. Ce se z nekom pogovarjate na zunanjem telefonu, lahko faks sprejmete brez
hoje do tiskalnika.

Ko prejmete klic na Zunan]em telefonu in zasliSite tone faksa, pritisnite tipki na zunanjem telefonu ali
nastavite moznost i} ok na U in nato pritisnite @ (Start).

Tiskalnik sprejme dokument.

Tipki pritisnite pocasi in zaporedoma. Ce $e vedno slisite tone faksa iz oddaljene naprave, poskusite
znova pritisniti tipki.

Nastavitev F & je tovarni$ko nastavljena na [if+. Dvomestno stevilko lahko poljubno
spremenite. Za navodila o spreminjanju kode glejte “Remote Rcv Tone” na strani 267.
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Opomba:
Sistem izbiranja na zunanjem telefonu nastavite na DTMF.

Sprejemanje faksov v nacinu DRPD

Zaznavanje znacilnega vzorca zvonjenja (DRPD) je storitev ponudnika telefonskih storitev, ki
omogoca uporabniku, da eno telefonsko linijo uporabi za sprejemanje ve¢ razli¢nih telefonskih
stevilk. Stevilko, na katero vas kdo klice, prepoznate po razli¢nih vzorcih zvonjenja, ki jih sestavljajo
kombinacije dolgih in kratkih zvokov zvonjenja.

Pred uporabo funkcije DRPD mora ponudnik telefonskih storitev za vaso linijo vklopiti storitev
znacilnega zvonjenja. Za nastavitev funkcije DRPD potrebujete drugo telefonsko $tevilko ali koga, da
poklice vaso $tevilko faksa od zunaj.

Nastavitev funkcije DRPD:

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite itd in pritisnite (o).
3. # in pritisnite (ox).
4. Izberitel: rr1 in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).
6. Tiskalnik znova zazenite z izklopom in vklopom.

Za sprejemanje faksov v na¢inu DRPD morate nastaviti meni v na¢in DRPD. Za ve¢ podrobnosti
glejte “Ans Select” na strani 264.

Vas tiskalnik omogoca uporabo sedmih vzorcev DRPD. Ce va3 ponudnik telefonskih storitev ponuja
to storitev, ga vprasajte, kateri vzorec morate izbrati, da uporabite to storitev.

Glejte tudi:
“DRPD Pattern” na strani 268
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Sprejemanje faksov v pomnilnik
Ker je vas tiskalnik vecopravilna naprava, lahko sprejema fakse, ko kopirate ali tiskate. Ce faks
prejmete med kopiranjem ali tiskanjem ali ko vam zmanjka papirja ali tonerja, tiskalnik shrani prejete

fakse v pomnilnik. Nato tiskalnik samodejno natisne faks takoj, ko koncate kopiranje ali tiskanje ali ko
zamenjate kartuse za toner.

Polling Receive

Fakse lahko sprejmete iz oddaljene naprave, ko jih Zelite sprejeti.

1. Pritisnite gumb @ (Fax).

2. Izberite? iv in pritisnite (o).
3. Izberite (1 in pritisnite (o).
4. Vnesite $tevilko faksa oddaljene naprave in pritisnite (ox).
Opomba:
Za informacije o vnosu Stevilke faksa za oddaljeno napravo glejte “Samodejno posiljanje faksa” na

strani 229.

5. Pritisnite gumb (> (Start).

Samodejno izbiranje

Hitro izbiranje
Na mesta za hitro izbiranje lahko shranite do 99 pogosto rabljenih $tevilk (01-99).

Ce obstaja $tevilka za hitro izbiranje za zakasnjeni faks ali ponovno izbiranje, te stevilke za hitro
izbiranje ne morete spremeniti z nadzorno plosco ali programom EpsonNet Config.

Shranjevanje stevilke za hitro izbiranje

1. Pritisnite gumb System.
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11. Poskrbite, da je izbrana moznost #irs i

Izberite it in pritisnite (o).
Izberite & 3k in pritisnite ?u)
Izberite & 1 in pritisnite (o).

Izberite $tevilko za hitro izbiranje od 01 do 99 in pritisnite (ox).

Izberite Hana in pritisnite (o).

Vnesite ime in pritisnite (ox).

Izberite F &t in pritisnite (ox).

S §tevilsko tipkovnico vnesite Zeleno tevilko in pritisnite (o).

Ce zelite med $tevilke vstaviti pavzo, pritisnite Redial/Pause. Na prikazovalniku LCD se
prikaze

« »

£ 1In pritisnite {ox).

&7, izberite Y&z in pritisnite (ox).

12. Za shranjevanje dodatnih stevilk faksov ponovite korake od 5 do 11.

13. Ce se zelite vrniti na prej$nji zaslon, pritisnite % (Back).

Posiljanje faksa s stevilko za hitro izbiranje

1.

Dokumente vstavite s potiskano stranjo navzgor in zgornjim robom naprej v ADF ali polozite en
dokument s potiskano stranjo navzdol na steklo za dokumente in zaprite pokrov za dokument.

Glejte tudi:
1 “Vstavljanje izvirnega dokumenta v ADF” na strani 225

Q “Vstavljanje izvirnega dokumenta na steklo za dokumente” na strani 226

Za vnos Stevilke za hitro izbiranje pritisnite @ (Fax) in storite nekaj od naslednjega:

in pritisnite (ox). Izberite &

(d Pritisnite gumb Speed Dial.
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3. S stevilsko tipkovnico vnesite $tevilko za hitro izbiranje od 01 do 99.
Na prikazovalniku LCD se na kratko prikaze ime ustreznega vnosa.

4. Pritisnite gumb (ox).

5. Nastavite loc¢ljivost dokumenta, da jo prilagodite svojim potrebam.

Glejte tudi:
A “Resolution” na strani 227

1 “Lighten/Darken” na strani 228
6. Pritisnite gumb (> (Start).
7. Pomnilnik se opti¢no prebere v pomnilnik.

Ko uporabljate steklo za dokumente, vas prikazovalnik opomni na naslednjo stran. Izberite &z,
da dodate ve¢ dokumentov, ali H, da takoj zaénete posiljati faks, nato pa pritisnite (o).

8. Stevilka faksa, shranjena na mestu za hitro izbiranje, se izbere samodejno. Dokument se poslje, ko
se oglasi oddaljena naprava.

Opomba:

Ce v prvem mestu uporabite zvezdico, lahko dokument posljete na ve¢ mest. Ce na primer vnesete 0%,
lahko dokument posljete na mesta, ki so shranjena med 01 in 09.

Skupinsko izbiranje
Ce isti dokument pogosto posiljate ve¢ prejemnikom, lahko ustvarite skupino prejemnikov. Ustvarite
lahko do $est skupin. To omogoca uporabo nastavitve za skupinsko izbiranje, da isti dokument

posljete vsem prejemnikom v skupini.

Opomba:
Ene stevilke za skupinsko izbiranje ne morete vkljuciti v drugi skupini za skupinsko izbiranje.

Nastavitev skupinskega izbiranja

1. Pritisnite gumb System.
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2. Izberite+ 4 in pritisnite (o).
3. Izberitef : in pritisnite (o).
4. lIzberitef L in pritisnite (o).

5. Izberite Zeleno Stevilko za skupinsko izbiranje od 01 in 06 ter nato pritisnite (ox).

6. Izberite Hame in pritisnite (o).

7. Vnesite ime in pritisnite (ox).

8. Izberite® Fo in pritisnite ’EJ_U

9. Izberite $tevilke za hitro izbiranje in pritisnite (o).

10. Izberite £ i in pritisnite E"J

11. Poskrbite, da je izbrana moznost s i

&7, izberite Y&z in pritisnite (o).
12. Za shranjevanje dodatnih $tevilk za skupinsko izbiranje ponovite korake od 5 do 11.

13. Ce se Zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).

Urejanje skupinskega izbiranja

Doloceno $tevilko za skupinsko izbiranje lahko izbrisete iz izbrane skupine ali vanjo dodate novega
¢lana.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite: 4 in pritisnite (o).
3. Izberite? : in pritisnite (o).
4. lIzberite Grour [ial in pritisnite (o).

5. Izberite Zeleno $tevilko za skupinsko izbiranje in pritisnite (ox).

6. Spreminjanje imena za skupinsko izbiranje:
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a Izberite Hame in pritisnite (o).

b Vnesite novo ime in pritisnite (o).

C IZberite g 1 13 1N pritisnite :_':l_ﬂ)

d Poskrbite, da je izbrana moznost i

7. Spreminjanje Stevilke za hitro izbiranje:

a Izberite ZF vial Mo in pritisnite (ox).

b Izberite ali opustite Zeleno $tevilko za hitro izbiranje: Pritisnite gumb (ox).

¢ Izberite &l 1 in pritisnite :_U_K)

d Poskrbite, da je izbrana moznost Fir& 7, izberite Y&z in pritisnite (o).

Opomba:

Ko izbrisete zadnjo stevilko za hitro izbiranje v skupini, se skupina ne izbrise.
8. Brisanje skupine za skupinsko izbiranje:

a Pritisnite gumb C (Izbrisi).

b Poskrbite, da je izbrana moznost i

7, izberite &5 in pritisnite (o).

9. Ce zelite urediti drugo $tevilko za skupinsko izbiranje ali vnesti novo $tevilko za skupinsko

izbiranje, ponovite korake od 5 do 8.

10. Ce se Zzelite vrniti na prej$nji zaslon, pritisnite % (Back).

Posiljanje faksa s skupinskim izbiranjem (posiljanje veé prejemnikom)
Skupinsko izbiranje lahko uporabite za razposiljanje ali zakasnjeno posiljanje.

Upostevajte postopek za Zeleni postopek (za zakasnjeno posiljanje glejte “Posiljanje zakasnjenega
faksa” na strani 232).
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V enem postopku lahko uporabite eno ali ve¢ skupinskih stevilk. Nato nadaljujte postopek za
dokoncanje Zelenega postopka.

Tiskalnik samodejno opti¢no prebere dokument, ki je vstavljen v ADF ali na steklo za dokumente, v
pomnilnik. Tiskalnik izbere vsako izmed $tevilk, vklju¢enih v skupini.

Tiskanje seznama Address Book List

Svoje nastavitve za samodejno izbiranje lahko preverite s tiskanjem seznama Address Book List.

Opomba:
Seznam se natisne v anglescini.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite s

t . Lizt in pritisnite (ox).

3. Izberite

¥ 1In pritisnite (ox).

Natisne se seznam vnosov za hitro in skupinsko izbiranje.

Drugi nacéini posiljanja faksov

Uporaba nacina zascitenega sprejema

Morda boste kdaj morali prejete fakse zasc¢ititi pred nepooblas¢enimi osebami. Nacin zasc¢itenega
sprejema lahko vklopite s funkcijo & 1w, ki prepreci tiskanje prejetih faksov, ko
tiskalnika nimate na oceh. V na¢inu zasc1tenega sprejema se vsi prejeti faksi shranijo v pomnilnik. Ko
se nacin izklopi, se natisnejo vsi shranjeni faksi.

Opomba:
Pred uporabo poskrbite, da je moZnost F

:+ nastavljena na t
Vklop nacina varnega sprejema:
1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite #dni
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3. Vnesite geslo, ki je doloc¢eno za funkcijo ¥

-k, in pritisnite {ox).

4. Izberite

5. Izberite & in pritisnite (ox).

6. Izberite & £ in pritisnite (o).
7. : in pritisnite (ox).

Opomba:
Tovarnisko privzeto geslo je 0000.

8. Ce se zelite vrniti v pripravljenost, pritisnite System.

Ce ste tiskalnik prejeli v na¢inu varnega sprejema, ga tiskalnik shrani v pomnilnik in se prikaze
zaslon T . Z obvestilom :, da veste, da je shranjen faks.

Opomba:
Ce spremenite geslo, ko je funkcija
od 1do 5. Izberite (-

: z, opravite korake
i in pritisnite (ox). Vnesite novo geslo in pritisnite (o).

Tiskanje prejetih dokumentov:

1. Pritisnite gumb Job Status.

2. Izberite & in pritisnite (ox).
3. Vnesite geslo in pritisnite ’EJ_u)

Faksi, shranjeni v pomnilniku, se natisnejo.

Izklop nacina varnega sprejema:

1. Meni:
varnega sprejema’.

t odprete tako, da sledite korakom od 1 do 6 v poglavju “Vklop nacina

2. Izberitei: & in pritisnite ’EJ_U

3. Ce se zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).
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Uporaba odzivnika

V stensko vti¢nico
2 Tiskalnik
3 Linija
4 Telefonski odzivnik
5 Telefon

Telefonski odzivnik (TAD) lahko prikljucite neposredno na zadnjo stran tiskalnika, kot je prikazano

Zgoraj.

[ Tiskalnik nastavite na# in nastavite ,da dolocite ¢as za odziv
TAD.

d Ko TAD sprejme klic, tiskalnik nadzoruje in prevzame, e so prejeti toni faksa, nato pa sprejme

faks.

Ce je odzivnik izkljucen, se tiskalnik po dolo¢enem casu zvonjenja samodejno preklopi v nacin
sprejema faksa.

Ce sprejmete klic in slisite tone faksa, bo tiskalnik namesto vas sprejel faks, ce:

(d nastavite! 1 (iz oddaljene naprave slisite glasove ali tone faksa) in pritisnete gumb
<> (Start) ter od1021te slusalko.

(d Pritisnite dve tipki za sprejem in odlozite slusalko.
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Uporaba racunalniskega modema

OO oERe o&Re
OEEEDe OfEERDe

-
| >
4

N —

5 6
1
1 Vinternet
2 Racunalnik
3 Tiskalnik
4 Linija
5 Telefonski odzivnik
6 Telefon

Ce Zelite uporabljati modem svojega racunalnika za posiljanje faksov ali klicno povezavo z
internetom, povezite modem rac¢unalnika neposredno na zadnjo stran tiskalnika s TAD, kot je
prikazano zgoraj.

= in nastavite +

[d Tiskalnik nastavite na?
TAD.

1+, da dolodite ¢as za odziv

(d Izklopite funkcijo za sprejem faksa na modemu racunalnika.
(d Modema racunalnika ne uporabljajte, e tiskalnik posilja ali sprejema faks.

(d Sledite navodilom, ki so bila priloZena rac¢unalniskemu modemu in aplikaciji za faks za posiljanje
faksov preko modema rac¢unalnika.

Nastavljanje zvokov

Glasnost zvocnika

1. Pritisnite gumb System.
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2. Izberite id in pritisnite (o).

3. @5 in pritisnite (ox).

4. ot in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleno glasnost in pritisnite (ox).

6. Tiskalnik znova zazenite z izklopom in vklopom.
Glasnost zvonjenja

1. Pritisnite gumb System.

2. i in pritisnite (o).

3. @ in pritisnite (ox).

4. Izberite & in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleno glasnost in pritisnite (ox).

6. Tiskalnik znova zazenite z izklopom in vklopom.

Dolocanje nastavitev faksa

Spreminjanje nastavitev faksa

1.

Pritisnite gumb System.

Izberite &

ii In pritisnite ok ).

. .y . P
#E 1n pritisnite {ox).
Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).
Izberite zeleno nastavitev ali vnesite vrednost s tevilsko tipkovnico.

Pritisnite gumb (ox), da shranite izbiro.
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7. Po potrebi ponovite korake od 4 do 6.
8. Ce se zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).

Za podrobnosti o razpolozljivih menijskih moznostih glejte “RazpoloZljive nastavitve faksa” na
strani 251.

Razpolozijive nastavitve faksa

Naslednje nastavitve lahko uporabljate za konfiguracijo sistema faksa:

Moznost Opis

Ans Select TEL Mode Samodejni sprejem faksa je izkljucen. Faks lahko sprejmete tako, da dvignete
slusalko zunanjega telefona, pritisnete kodo za daljinski sprejem in nato
pritisnete gumb (> (Start).

FAX Mode * Samodejno sprejme fakse.

TEL/FAX Mode Ko tiskalnik prejme dohodni faks, zunanji telefon zvoni toliko casa, kot je
doloceno v moznosti #i:, nato pa tiskalnik samodejno
sprejme faks. Ce dohodm klic ni faks tiskalnik piska z zvo¢nikom, da vas
opozori, da gre za telefonski klic.

Ans/FAX Mode Tiskalnik si lahko deli telefonsko linijo z odzivnikom. V tem nacinu tiskalnik
nadzoruje signal faksa in prevzame linijo, ¢e slisi tone faksa. Ce v vasi regiji
komunikacija telefona uporablja zaporedni prenos, ta nacin ni podprt.

DRPD Mode Pred uporabo funkcije za zaznavanje znacilnega vzorca zvonjenja (DRPD)
mora ponudnik telefonskih storitev za vaso linijo vklopiti storitev znacilnega
zvonjenja. Ko ponudnik telefonskih storitev zagotovi lo¢eno stevilko za
posiljanje faksov z znacilnim vzorcem zvonjenja, nastavite faks, da bo zaznal
ta posebni vzorec zvonjenja.

Auto Answer Fax Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nacin sprejema faksa, ko
prejmete dohodni klic.

Auto Ans. TEL/FAX Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nacin sprejema faksa, ko z
zunanjim telefonom sprejmete dohodni klic.

Auto Ans. Ans/FAX Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nac¢in sprejema faksa, ko
zunanji odzivnik sprejme dohodni klic.

Line Monitor Nastavi glasnost nadzornika linije, ki predvaja prenos skozi notranji zvo¢nik,
dokler se povezava ne vzpostavi.

Ring Tone Volume Nastavi glasnost zvonjenja z notranjim zvo¢nikom, ki kaze, da je dohodni klic
telefonski klic, kadar je funkcija
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Moznost Opis
Line Type Nastavi vrsto linije.
Dialing Type Nastavi vrsto izbiranja.

Opomba:
Ta meni se ne prikaze, kadar je moznost !

Interval Timer

Doloc¢a interval med poskusi prenosa.

Number of Redial

Doloca stevilo poskusov ponovnegaizbiranja, ko je Stevilka prejemnika faksa
zasedena. Ce vnesete 0, se ponovno izbiranje ne za¢ne.

Redial Delay

Dolo¢a interval med poskusi ponovnega izbiranja.

Junk Fax Filter

Dolo¢a, ali naj se zavrnejo faksi iz nezelenih 3tevilk, tako da se sprejemajo
samo faksi iz Stevilk, ki so registrirane v moznosti Address Book.

Remote Receive

Nastavi sprejem faksa s pritiskom kode za daljinski sprejem na zunanjem
telefonu.

Remote Rcv Tone

Doloca dvomestno kodo za daljinski sprejem, ki zacne postopek Remote
Receive.

Send Header

Doloc¢a, ali se naj v glavi faksa natisnejo informacije o posiljatelju.

Company Name

Doloca ime posiljatelja, ki naj se natisne v glavi faksa. Vnesete lahko do 30
alfanumeri¢nih znakov.

Phone Number

Doloca stevilko faksa za tiskalnik, ki naj se natisne v glavi faksa.

Fax Cover Page

Doloca, ali naj se faksom doda krovna stran.

DRPD Pattern Nastavinastavitev DRPD naenoizmed nastavitevodFattarni doFatt
DRPD je storitev, ki jo ponujajo nekateri ponudniki telefonskih storitev.
Prefix Dial Doloc¢a, ali naj se vsem Stevilkam doda predpona.

Prefix Dial Num

Dolo¢a najvec petmestno predpono za izbiranje. Ta Stevilka se izbere pred
zacCetkom katerega koli samodejnega izbiranja. Ta funkcija je uporabna za
dostop do zasebne centrale (PABX).

Discard Size Nastavi, ali naj se zavrze besedilo ali slika na dnu strani faksa, ¢e ni mogoce
natisniti celotne strani na izhodno velikost papirja. Ce izberete i
se stran faksa samodejno zmanjsa, da se prilagodi izhodni
velikosti papirja, tako da se morebitne slike in besedilo na dnu strani ne
zavrzejo.
ECM Dolo¢a, ali naj se uporablja funkcija ECM. Funkcijo ECM morajo podpirati tudi

oddaljene naprave.
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Moznost Opis

Extel Hook Thresh Izberete lahko prag zaznavanja slusalke za zunaniji telefon za stanje, v
katerem se telefonska linija ne uporabilja.

Modem Speed Doloca hitrost modema faksa, ce pride do napake v prenosu ali sprejemu
faksa.
Fax Activity Dolo¢a, ali naj se po vsakih 50 dohodnih in odhodnih faksih samodejno

natisne porocilo o dejavnosti faksa.

Fax Transmit Doloca, ali naj se natisne porocilo o dejavnosti faksa po vsaki oddaji faksa ali
samo ob pojavu napake.

Fax Broadcast Dolo¢a, ali naj se natisne porocilo o dejavnosti faksa po vsaki oddaji faksa ve¢
prejemnikom ali samo ob pojavu napake.

Region Doloca regijo, kjer se uporablja tiskalnik.
Prefix Dial
Opomba:
Funkcija 1 podpira samo okolje, kjer posljete faks na zunanjo stevilko linije. Za uporabo

funkcije ¥ morate v nadzorni plosci storiti naslednje.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite 1t in pritisnite (ox).

3. . in pritisnite (o).
4. in pritisnite (ox).
5. Izberite FE in pritisnite (o).

6. Pritisnite % (Back) za vrnitev v prej$nji meni.

7. lzberite ¥ 1 in pritisnite (ox).
8. Izberite (it in pritisnite (o).

9. Pritisnite % (Back) za vrnitev v prej$nji meni.

10. Izberite ¥

% In pritisnite (o).
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11. Vnesite najve¢ petmestno Stevilko predpone, ki lahko vsebuje stevilke 0-9, *, in #.

12. Pritisnite gumb (ox), ko je $tevilka predpone na prikazovalniku LCD pravilna.

13. Tiskalnik znova zazenite z izklopom in vklopom.

Spreminjanje nastavitev

Moznosti menija za faks lahko nastavite na najpogosteje uporabljene nacine.

Ce zelite ustvariti svoje privzete nastavitve:

1. Pritisnite gumb System.
2. Izberitel: £ in pritisnite (o).
3.
4. Izberite Zeleni element menija in pritisnite (ox).
5. Izberite Zeleno nastavitev ali jo vnesite s Stevilsko tipkovnico in pritisnite (o).
6. Po potrebi ponovite koraka 4 in 5.
7. Ce se Zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).
Tiskanje porodila

Med uporabo faksa so lahko uporabne naslednje moznosti:

a

Address Book List

Seznam prikaze vse naslove, ki so trenutno shranjeni v pomnilniku tiskalnika z moznostjo
Address Book.

Fax Activity Report

Porocilo kaze informacije o zadnjih 50 poslanih ali prejetih faksih.

Protocol Monitor
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Porocilo kaze stanje protokola, ko je bil poslan zadnji faks.

Poroc¢ilo monitorja

Ta razdelek opisuje podrobnosti narocila za faks. To se natisne po uspesnem posiljanju faksa.
Porocilo o posiljanju

Ta razdelek opisuje podrobnosti narocila za faks. To se natisne po neuspe$nem posiljanju faksa.
Porocilo o razposiljanju faksa

To porocilo kaze vse cilje za razposiljanje faksa in rezultat oddaje za vsak cilj.

Opomba:
Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

Tiskanje porocila ali seznama:

1.

Pritisnite gumb System.

2. Izberite R Liz% in pritisnite (o).

3. Izberite porocilo ali seznam, ki ga Zelite natisniti, in pritisnite (ox).
Natisne se izbrano porocilo ali seznam.

Opomba:

Porocila za nadzor, porocila za prenos ali porocila za razposiljanje faksa ne morete natisniti rocno z
zgornjim postopkom. Ta porocila se natisnejo po izvedbi narocila faksa glede na nastavitev. Za
podrobnosti o nastavitvah za tiskanje teh porocil glejte “Fax Transmit” na strani 271 ali “Fax
Broadcast” na strani 272.
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Poglavje 9
Uporaba menijev nadzorne plosce in tipkovnice

Razumevanje menijev tiskalnika

Kadar niste skrbnik, je lahko dostop do menija it Maris omejen. To nepooblas¢enim
uporabnikom preprecuje uporabo nadzorne plosce za nehoteno spreminjanje privzetih nastavitev, ki
jih je nastavil skrbnik. Kljub temu lahko spremenite nastavitve za posamezna tiskalna narocila z
uporabo gonilnika tiskalnika. Nastavitve tiskanja, ki jih izberete v gonilniku tiskalnika, imajo
prednost pred privzetimi nastavitvami menija, ki ste jih izbrali v nadzorni plos¢i.

Report/List

Za tiskanje razli¢nih porocil in seznamov uporabite moznost

Opomba:
Q Za vstop vV menir: rt o List i je potrebno geslo, Ce je nastavitev ¥
' la. Vitem przmeru vnesite izbrano geslo in kliknite gumb (ox).

t nastavljena

[ Porocila in seznami se vedno natisnejo v anglescini.

System Settings

Namen:
Ce Zelite natisniti seznam informacij, kot so ime tiskalnika, serijska $tevilka in natisnjena koli¢ina.

Za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF se natisnejo tudi omreZzne nastavitve.

Panel Settings

Namen:
Ce Zzelite natisniti podroben seznam vseh nastavitev menijev nadzorne plosce.

Usage History

Namen:
Ce Zelite natisniti podroben seznam naro¢il, ki so bila obdelana. Seznam vsebuje zadnjih 50 naro¢il.
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Error History

Namen:
Ce zelite natisniti podroben seznam zastojev papirja in usodnih napak.

Protocol Monitor (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:
Natisne podroben seznam nadzorovanih protokolov.

Address Book (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:
Natisne seznam vseh naslovov, shranjenih v moznosti Address Book.

Fax Activity (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:
Tiskanje porocila o zadnjih poslanih ali prejetih faksih.

Billing Meters

Z moznostjo E = lahko preverite skupno $tevilo natisnjenih strani.

Vrednosti:
Total Impression PrikaZe skupno 3tevilo natisnjenih barvnih in ¢rno-belih strani (Color
Impression + Black Impression).
Color Impression Prikaze skupno Stevilo natisnjenih barvnih strani.
Black Impression Prikaze skupno $tevilo natisnjenih ¢rno-belih strani.
Admin Menu

Uporabite meni da nastavite razlicne funkcije tiskalnika.
Opomba:

Za vstop v meni 14 je potrebno geslo, ce je nastavitev’
E &. V tem primeru vnesite izbrano geslo in kliknite gumb (ox).

nastavljena na
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Phone Book (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Uporabite meni F iz, da konfigurirate Stevilke za hitro ali skupinsko izbiranje.

Speed Dial
Namen:

Na mesta za hitro izbiranje lahko shranite do 99 pogosto rabljenih stevilk.

Opomba:
Prvih osem vnosov je dolocenih tipkam na dotik na nadzorni plosci.

Glejte tudi:
“Shranjevanje Stevilke za hitro izbiranje” na strani 241.

Group Dial

Namen:

Ustvarjanje skupine prejemnikov faksov, ki se shrani pod 2-mestno kodo za izbiranje. Registrirate
lahko najvec 6 skupinskih kod za izbiranje.

Glejte tudi:
“Nastavitev skupinskega izbiranja” na strani 243.
Network (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Meni ¥ ¢ uporabite za spreminjanje nastavitev tiskalnika, ki vplivajo na narocila, ki so bila
poslana v tiskalnik preko omrezja.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Ethernet

Namen:

Ce zelite dolo¢iti hitrost komunikacije in nastavitve za dupleks za vmesnik Ethernet. Sprememba
zacne veljati po izklopu in ponovnem vklopu tiskalnika.

Vrednosti:
Auto* Samodejno zazna nastavitve Ethernet.
10BASE-T Half Uporablja polovi¢ni dupleks 10base-T.
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10BASE-T Full Uporablja polni dupleks 10base-T.

100BASE-TX Half Uporablja polovi¢ni dupleks 100base-TX.

100BASE-TX Full Uporablja polni dupleks 100base-TX.
Opomba:

Ta postavka se prikaze le, Ce je tiskalnik povezan z Zicnim omrezZjem.

Status (samo Epson Aculaser CX17WF)

Namen:
Ce zelite prikazati informacije o mocibrezzi¢nega signala. V nadzorni plo$¢i z nastavitvami ne morete
izboljsati stanja brezzi¢ne povezave.

Vrednosti:
Good Oznacuje dobro jakost signala.
Acceptable Oznacuje srednjo jakost signala.
Low Oznacuje nezadostno jakost signala.
No Reception Oznacuje, da ni sprejema signala.
Opomba:

Ta postavka se prikaZe le, Ce je tiskalnik povezan z brezzicnim omreZjem.

Wireless Setup (samo Epson AcuLaser CX17WF)

Namen:
Nastavitev brezZi¢nega omreznega vmesnika
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Vrednosti:

Manual Setup

Enter Network
(SSID)

Dolocite ime za identifikacijo brezZi¢cnega omrezja. Vnesete lahko do 32 alfa-

numeri¢nih znakov.

Infrastructure

To izberite pri konfiguraciji brezzi¢nih nastavitev preko dostopne tocke, kot je
brezzi¢ni usmerjevalnik.

No Security Dolocite No Security, da nastavite brezzi¢ne nastavitve
brez dolo¢anja varnostnega nac¢ina WEP, WPA-PSK-TKIP,
WPA-PSK-AES ali WPA2-PSK-AES.
WEP(64Bit) Dolocite 64-bitni klju¢ WEP za uporabo v brezzi¢nem om-
rezju. Vnesite 10 znakov v 3estnajstiskem zapisu.
Transmit Key Dolocite oddajni klju¢ z WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 in WEP Key
4.
WEP(128Bit) Dolocite 128-bitni klju¢ WEP za uporabo v brezzi¢cnem
omreZzju. Vnesite 26 znakov v Sestnajstiskem zapisu.
Transmit Key Dolocite oddajni klju¢ z WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 in WEP Key
4.
WPA-PSK-TKIP Izberite brezzi¢no nastavitev z varnostno metodo
WPA-PSK-TKIP.
PassPhrase En- | Dolocite geslo iz 8 do 63 alfanume-
try ri¢nih znakov, kadar je izbrana moz-
nost WPA-PSK-TKIP za nastavitev En-
cryption Type.
WPA-PSK-AES Izberite brezzi¢no nastavitev z varnostno metodo

WPA-PSK-AES.

PassPhrase En-
try

Dolocite geslo iz 8 do 63 alfanume-
ri¢nih znakov, kadar je izbrana moz-
nost WPA-PSK-AES za nastavitev En-
cryption Type.

WPA2-PSK-AES

Izberite brezzi¢no nastavitev z varnostno metodo

WPA2-PSK-AES.

PassPhrase En-
try

Dolocite geslo iz 8 do 63 alfanume-
ricnih znakov, kadar je izbrana moz-
nost WPA2-PSK-AES za nastavitev
Encryption Type.
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Ad-hoc To izberite pri konfiguraciji brezzi¢nih nastavitev brez dostopne tocke, kot je
brezzi¢ni usmerjevalnik.

No Security Dolocite No Security, da nastavite brezzi¢ne nastavitve
brez dolo¢anja varnostnega nacina v WEP.

WEP(648Bit) Dolocite 64-bitni klju¢ WEP za uporabo v brezzi¢nem om-
rezju. Vnesite 10 znakov v SestnajstiSkem zapisu.

Transmit Key Dolo¢ite oddajni klju¢ z WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 in WEP Key

4.
WEP(128Bit) Dolocite 128-bitni klju¢ WEP za uporabo v brezzi¢cnem
omrezju. Vnesite 26 znakov v Sestnajstiskem zapisu.
Transmit Key Dolocite oddajni klju¢ z WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 in WEP Key
4.
WPS Push Button PBC Start No* Onemogodi nacin varnosti WPS-PBC.
Control
Yes Doloca brezzi¢no nastavitev z naci-
nom varnosti WPS-PBC.
PIN Code Start Configu- Nastavi brezzi¢no nastavitev z uporabo kode PIN, ki jo

ration samodejno dolo¢i tiskalnik.

Print PIN Code Natisne kodo PIN. Potrdite jo, ko vnesete kodo PIN v svoj
ra¢unalnik.

Opomba:
Ta postavka se prikaze le, Ce je tiskalnik povezan z brezzZicnim omreZjem.

Reset Wireless (samo Epson AcuLaser CX17WF)

Namen:
Inicializacija nastavitev brezzi¢nega omrezja. Po izvedbi te funkcije in ponovnem zagonu tiskalnika se
vse nastavitve brezzi¢nega omrezja ponastavijo na tovarnisko privzete vrednosti.

Vrednosti:
No* Ne ponastavi nastavitev za brezzi¢no omrezje.
Yes Ponastavi nastavitve za brezzi¢no omrezje.
Opomba:

Ta postavka se prikaze le, Ce je tiskalnik povezan z brezzZicnim omreZjem.
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TCP/IP
1§Iamen:
Ce zelite konfigurirati nastavitve TCP/IP. Sprememba zac¢ne veljati po izklopu in ponovnem vklopu
tiskalnika.
Vrednosti:
IP Mode Dual Stack* Uporablja IPv4 in IPv6 za nastavitev naslova IP.
IPv4 Uporablja IPv4 za nastavitev naslova IP.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Samodejno nastavi naslov IP.
BOOTP Uporablja BOOTP za nastavitev naslova IP.
RARP Uporablja RARP za nastavitev naslova IP.
DHCP Uporablja DHCP za nastavitev naslova IP.
Panel Omogoci naslov IP, vnesen v nadzorni plos¢i.
IP Address Rocno nastavi naslov IP, ki je dolo¢en tiskalniku.
Subnet Mask Ro¢no nastavi masko podomrezja.
Gateway Address Ro¢no nastavi naslov prehoda.
Opomba:

Za konfiguracijo nastavitev IPv6 uporabite orodje EpsonNet Config.

Protocol
Namen:
Ce zelite omogociti ali onemogociti vsak protokol. Sprememba za¢ne veljati po izklopu in ponovnem
vklopu tiskalnika.
Vrednosti:
LPD Disable Onemogodi vrata Line Printer Daemon (LPD).
Enable* Omogodi vrata LPD.
Port 9100 Disable Onemogodi vrata 9100.
Enable* Omogodi vrata 9100.
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WSD Disable Onemogodi vrata WSD.
Enable* Omogoci vrata WSD.

SNMP Disable Onemogoci vrata UDP za preprosti protokol za upravljanje omrezja

(SNMP).

Enable* Omogoci vrata UDP za SNMP.

StatusMessenger Disable Onemogoci funkcijo StatusMessenger.
Enable* Omogoci funkcijo StatusMessenger.

InternetServices Disable Onemogocidostop do orodja EpsonNet Config, vgrajenega v tiskalnik.
Enable* Omogoci dostop do orodja EpsonNet Config, vgrajenega v tiskalnik.

LLTD Disable Onemogoci funkcijo LLTD.
Enable* Omogoci funkcijo LLTD.

Bonjour(mDNS) Disable Onemogoci Bonjour (mDNS).
Enable* Omogoci Bonjour (MDNS).

Initialize NVM
Namen:

Inicializacija podatkov za zZi¢no omrezje, ki so shranjeni v trajnem pomnilniku (NVM). Po izvedbi te
funkcije in ponovnem zagonu tiskalnika se vse nastavitve Zicnega omrezja ponastavijo na tovarnisko

privzete vrednosti.

Vrednosti:
Yes Inicializira podatke za Zi¢no omreZje, ki so shranjeni v trajnem pomnilniku
(NVM).
No* Ne inicializira podatkov za Zicno omreZje, ki so shranjeni v trajnem pomnilniku
(NVM).

Fax Settings (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Uporabite meni

Opomba:

z, da konfigurirate osnovne nastavitve faksa.

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
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Ans Select

Namen:
Izbiranje privzetega nacina za sprejemanje faksov.

Vrednosti:

TEL Mode Samodejni sprejem faksa je izkljucen. Faks lahko sprejmete tako, da dvignete
slusalko zunanjega telefona, pritisnete kodo za daljinski sprejem in nato
pritisnete <i> (Start).

FAX Mode* Samodejno sprejme fakse.

TEL/FAX Mode Ko tiskalnik prejme dohodni faks, zunaniji telefon zvoni toliko ¢asa, kot je
dolo¢eno v moznosti # : TEL<F, nato pa tiskalnik samodejno
sprejme faks. Ce dohodni klic ni faks, tiskalnik piska z zvoénikom, da vas
opozori, da gre za telefonski klic.

Ans/FAX Mode Tiskalnik si lahko deli telefonsko linijo z odzivnikom. V tem nacinu tiskalnik
nadzoruje signal faksa in prevzame linijo, ¢e sli$i tone faksa. Ce v vasi drzavi (na
primer Nem¢iji, na Svedskem, Danskem, v Avstriji, Belgiji, Italiji, Franciji in Svici)
komunikacija telefona uporablja zaporedni prenos, ta nacin ni podprt.

DRPD Mode Pred uporabo funkcije za zaznavanje znacilnega vzorca zvonjenja (DRPD) mora
ponudnik telefonskih storitev za vaso linijo vklopiti storitev znacilnega
zvonjenja. Ko ponudnik telefonskih storitev zagotovi lo¢eno stevilko za
posiljanje faksov zznacilnim vzorcem zvonjenja, nastavite faks, da bo zaznal ta
posebni vzorec zvonjenja.

Auto Answer Fax
Namen:

Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nacin sprejema faksa, ko prejmete dohodni klic.
Interval lahko doloc¢ite v obmocju od 0 do 255 sekund. Privzeta vrednost je 0 sekund.

Auto Ans. TEL/FAX

Namen:

Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v nacin sprejema faksa, ko z zunanjim telefonom
sprejmete dohodni klic. Interval lahko doloc¢ite v obmoc¢ju od 0 do 255 sekund. Privzeta vrednost je
Sest sekund.

Auto Ans. Ans/FAX

Namen:
Nastavi interval, po katerem se tiskalnik preklopi v na¢in sprejema faksa, ko zunanji odzivnik sprejme
dohodni klic. Interval lahko dolocite v obmocju od 0 do 255 sekund. Privzeta vrednost je 21 sekund.
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Line Monitor

Namen:
Nastavi glasnost nadzornika linije, ki predvaja prenos skozi notranji zvo¢nik, dokler se povezava ne
vzpostavi.

Vrednosti:

Ooff Izklopi nadzornik linije.

Min Nastavi glasnost nadzornika linije.

Middle*

Max

Ring Tone Volume

Namen:
Nastavi glasnost zvonjenja, ki kaze, da je dohodni klic telefonski klic, kadar je funkcija ¢
nastavljena na

Vrednosti:

Off Izklopi glasnost zvonjenja.

Min Nastavi glasnost zvonjenja.

Middle

Max*

Line Type

Namen:
Nastavi vrsto linije.

Vrednosti:
PSTN* Nastavi vrsto linije na PSTN.
PBX Nastavi vrsto linije na PBX.
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Dialing Type

Namen:
Nastavi vrsto izbiranja.

Vrednosti:
Tone* Nastavi vrsto izbiranja na
DP (10pps) Nastavi vrsto izbiranja na impulzno (10 impulzov na sekundo).
DP (20pps) Nastavi vrsto izbiranja na impulzno (20 impulzov na sekundo).
Opomba:

A Ta meni se ne prikaze, kadar je moznost w1 nastavljena na

d RazpoloZzljive vrednosti se razlikujejo glede na regijo, ki je nastavljena z moZnostjo 't

Interval Timer

Namen:
Dolocainterval med poskusi ponovnega posiljanja vobmocju od 3 do 255 sekund. Privzeta vrednost je
osem sekund.

Number of Redial

Namen:
Doloca stevilo poskusov ponovnega izbiranja, ko je $tevilka prejemnika faksa zasedena, vobmoc¢ju od
0 do 9. Ce vnesete 0, se ponovno izbiranje ne uporablja. Privzeta vrednost je 3.

Redial Delay

Namen:
Doloca interval med poskusi ponovnega posiljanja v obmocju od 1 do 15 minut. Privzeta vrednost je
ena minuta.

Junk Fax Filter

Namen:
Zavrne fakse iz nezelenih $tevilk, tako da se sprejemajo samo faksi iz $tevilk, ki so registrirane v
moznosti Address Book.
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Vrednosti:
Off* Ne zavraca faksov, poslanih iz nezelenih stevilk.
On Zavraca fakse, poslane iz nezelenih stevilk.
Opomba:

Pred uporabo mozZnosti..

- i poskrbite, da v moZnosti Address Book registrirate stevilke
faksov, s katerih Zelite sprejeti fakse.

Remote Receive

Namen:
Nastavi sprejem faksa s pritiskom kode za daljinski sprejem, ko sprejmete klic na zunanjem telefonu.

Vrednosti:
Off* Ne sprejme faksa s pritiskom kode za daljinski sprejem na zunanjem telefonu.
On Sprejme faks s pritiskom kode za daljinski sprejem na zunanjem telefonu.
Remote Rcv Tone
Namen:

Doloc¢a dvomestno kodo za daljinski sprejem, ki za¢ne postopek

Send Header

Namen:
Natisne informacije o posiljatelju v glavi faksa.

Vrednosti:
Off Ne natisne informacij o posiljatelju v glavi faksov.
On* Natisne informacije o posiljatelju v glavi faksov.
Company Name
Namen:

Doloca ime posiljatelja, ki naj se natisne v glavi faksov. Vnesete lahko do 30 alfanumeri¢nih znakov.
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Phone Number

Namen:

Doloca stevilko faksa za tiskalnik, ki naj se natisne v glavi faksov.

Fax Cover Page

Namen:

Doloca, ali naj se faksom doda krovna stran.

Vrednosti:
Off* Faksom ne doda krovne strani.
On Faksom doda krovno stran.
DRPD Pattern
Namen:

Doloca loc¢eno $tevilko za posiljanje faksov z znacilnim vzorcem zvonjenja.
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Vrednosti:

Pattern1-7 DRPD je storitev, ki jo ponujajo nekateri ponudniki telefonskih storitev. Vzorce
DRPD dolo¢ivas ponudnik telefonskih storitev. Spodaj so prikazani vzorci, ki jih
ponuja vas tiskalnik:

Pattern1

Pattern2

Pattern3

Pattern4

Pattern5

Pattern6

Pattern7

Svojega ponudnika telefonskih storitev vprasajte, kateri vzorec morate izbrati,
da uporabite to storitev.Vzorec Pattern? je na primer znadilni vzorec zvonjenja
za storitev FaxAbility za Novo Zelandijo: zvoni400 ms, prenehaza 800 ms, zvoni
400 ms in preneha za 1400 ms. Vzorec se nato ponavlja. Ta tiskalnik se v Novi
Zelandiji odziva samo na zaporedja znacilnega zvonjenja DAA4.

Prefix Dial
Namen:

Izberite, ali naj se nastavi predpona za izbiranje.
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Vrednosti:
Off* Ne dolodi predpone za izbiranje.
On Doloci predpono za izbiranje.
Prefix Dial Num
Namen:

Doloca najvec petmestno predpono za izbiranje. Ta $tevilka se izbere pred zacetkom katerega koli
samodejnega izbiranja. Ta funkcija je uporabna za dostop do zasebne centrale (PABX).

Discard Size

Namen:
Nastavi, ali naj se zavrze besedilo ali slika na dnu strani faksa, ¢e ni mogoce natisniti celotne strani na
izhodno velikost papirja.

Vrednosti:
Off Natisne vse odvecne informacije na dnu strani faksa in jih ne zavrze.
On Zavrze vse odvecne informacije na dnu strani faksa.
Auto Reduction* Samodejno zmanjsa stran faksa, da se prilagodi izhodnemu papirju.
ECM
Namen:

Doloca, ali naj se omogoci nacin za popravljanje napak (ECM). Funkcijo ECM morajo podpirati tudi
oddaljene naprave.

Vrednosti:
Ooff Onemogoci funkcijo ECM.
On* Omogoci funkcijo ECM.
Extel Hook Thresh
Namen:

Izberete lahko prag zaznavanja slusalke za zunanji telefon za stanje, v katerem se telefonska linija ne
uporablja.
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Vrednosti:
Lower Nastavi prag zaznavanja slusalke zunanjega telefona nai.
Normal* Nastavi prag zaznavanja slusalke zunanjega telefona na Hormai.
Higher Nastavi prag zaznavanja slusalke zunanjega telefona naF
Modem Speed
Namen:

Doloca hitrost modema faksa, ¢e pride do napake v prenosu ali sprejemu faksa.

Vrednosti:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps*

Fax Activity

Namen:

Doloca, ali naj se po vsakih 50 dohodnih in odhodnih faksih samodejno natisne porocilo o dejavnosti

faksa.

Vrednosti:

Auto Print*

Po vsakih 50 dohodnih in odhodnih faksih samodejno natisne porocilo o
dejavnosti faksa.

No Auto Print

Ne natisne samodejnega porocila o dejavnosti faksa.

Fax Transmit

Namen:

Doloca, ali naj se natisne porocilo o dejavnosti faksa po vsaki oddaji faksa ali samo ob pojavu napake.
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Vrednosti:

Print Always

Natisne porocilo o posiljanju po vsakem posiljanju faksa.

Print On Error*

Natisne porocilo o posiljanju samo v primeru napake.

Print Disable

Ne natisne porocila o posiljanju po posiljanju faksa.

Fax Broadcast

Namen:

Doloca, ali naj se natisne poroc¢ilo o prenosu po vsaki oddaji faksa ve¢ prejemnikom ali samo ob pojavu

napake.

Vrednosti:

Print Always*

Natisne porocilo o posiljanju po vsakem posiljanju faksa.

Print On Error

Natisne porocilo o posiljanju samo v primeru napake.

Print Disable

Ne natisne porocila o posiljanju po posiljanju faksa vec prejemnikom.

Region

Namen:

Doloca regijo, kjer se uporablja tiskalnik.

System Settings

Uporabite meni &

Opomba:

iz, da nastavite razli¢ne funkcije tiskalnika.

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Power Saving Timer

Namen:

Doloca cas za prehod v nacin varcevanja z energijo.

Vrednosti:

Low Power Timer

5min*

Doloca cas, ki ga potrebuje tiskalnik, preden vstopi v nacin Low Power

5-30min

po koncu narocila.
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Sleep Timer

6min*

1-6min

Doloca ¢as, ki ga potrebuje tiskalnik, preden vstopi v nacin Sleep po
prehodu v nacin Low Power.

-, da se tiskalnik preklopi v na¢in Low Power pet minut po

koncu narocila. To porabi manj energije, vendar zahteva vec ¢asa za segrevanje tiskalnika. Vnesite 5,
¢e ima vas tiskalnik skupno elektricno povezavo z razsvetljavo prostora in opazite utripanje luci.

Izberite visoko vrednost, e tiskalnik uporabljate neprekinjeno. V vecini primerov to ohranja
pripravljenost tiskalnika z najmanj$im ¢asom ogrevanja. Izberite vrednost med 5 in 30 minut za nacin
Low Power, Ce Zelite doseci ravnotezje med porabo energije in krajsim ¢asom segrevanja.

Tiskalnik se samodejno vrne v pripravljenost iz nacina za varcevanje z energijo, ko prejme podatke iz
ra¢unalnika. V nac¢inu Low Power lahko tiskalnik vrnete v pripravljenost tudi s pritiskom na poljuben
gumb na nadzorni plos¢i. V nacinu Sleep lahko tiskalnik vrnete v pripravljenost s pritiskom na ¢

(Energy Saver).

Auto Reset

Namen:

Samodejno ponastavi nastavitve za kopiranje, opti¢no branje ali posiljanje faksov na privzete
vrednosti in se vrne v pripravljenost, ¢e dolocen ¢as ne dolocite nastavitev. (Funkcija faksa je na voljo
samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

Vrednosti:

45sec*

T1min

2min

3min

4min

Fault Time-Out

Namen:

Doloca ¢as, ki mora miniti, preden tiskalnik prekli¢e narocila, ki se ustavijo zaradi napake. Narocilo se

preklice, ¢e je predolgo neaktivno.
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Vrednosti:
Off Onemogoci preklic zaradi napake.
On 60sec* Doloca cas, ki mora miniti, preden tiskalnik prekli¢e narocila, ki se
ustavijo zaradi napake.
3-300sec

Job Time-Out

Namen:

Doloca, koliko ¢asa tiskalnik ¢aka, da podatki prispejo iz racunalnika. Tiskalno narocilo se preklice, ce
je predolgo neaktivno.

Vrednosti:
off Onemogoci zakasnitev narocila.
On 30sec* Doloca, koliko ¢asa tiskalnik ¢aka, da podatki prispejo iz racunalnika.
5-300sec
Clock Settings
Namen:

Nastavi datum, ¢as in ¢asovni pas za tiskalnik.

Vrednosti:

Set Date Doloc¢a trenutni datum.

Set Time Doloca trenutni ¢as.

Date Format yy/mm/dd Doloca zapis datuma.
mm /dd/yy
dd / mm /yy*

Time Format 12H* Doloca zapis ¢asa.
24H

Time Zone

Doloc¢a casovni pas.
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Alert Tone

Namen:

Nastavljanje nastavitev za tone, ki jih odda tiskalnik med delovanjem ali ob opozorilnem tonu.

Vrednosti:

Panel Select Tone Ooff* Ne odda tona, ¢e je vnos z nadzorno plosco pravilen.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo, e je vnos z nadzorno plosco pra-
vilen.
Middle
Max
Panel Alert Tone Ooff* Ne odda tona, ¢e je vnos z nadzorno plos¢o nepravilen.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo, ¢e je vnos z nadzorno plosc¢o ne-
pravilen.
Middle
Max
Auto Clear Alert off* Ne odda tona pred samodejnim brisanjem tiskalnika.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo pet sekund pred samodejnim bri-
sanjem tiskalnika.
Middle
Max
Job Tone Ooff Ne odda tona, ko je narocilo koncano.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo, ko je narocilo koncano.
Middle*
Max
Alert Tone Ooff Ne odda tona, ko pride do napake.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo, ko pride do napake.
Middle*
Max
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Out of Paper Off Ne odda tona, ko tiskalniku zmanjka papirja.
Min Odda ton z nastavljeno glasnostjo, ko tiskalniku zmanjka papirja.
Middle*
Max

All Tones Off Onemogoci vse opozorilne tone.
Min Hkrati dolodi glasnost vseh opozorilnih tonov.
Middle
Max

mm/inch
Namen:

Za dolocitev merskih enot, ki se prikazejo za stevilsko vrednostjo na nadzorni plosci.

Vrednosti:

Millimeters (mm)* Dolo¢i privzeto mersko enoto.

Inches (")

Low Toner Alert Msg

Namen:
Doloca, ali naj se prikaze obvestilo, ko je toner skoraj prazen.

Vrednosti:
Ooff Ne prikaze obvestila, ko je toner skoraj prazen.
On* Prikaze obvestilo, ko je toner skoraj prazen.

Power On Wizard
Namen:

Dolocitev zacetnih nastavitev tiskalnika.

Glejte tudi:
“Nastavitev zacetnih nastavitev na nadzorni plos¢i” na strani 32
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Vrednosti:
Yes Doloci zacetne nastavitve tiskalnika.
No* Ne doloci zacetnih nastavitev tiskalnika.
Maintenance
Meni ¥ = uporabite za inicializacijo trajnega pomnilnika (NVM), nastavljanje kakovosti

vrste papirja in nastavljanje varnostnih nastavitev.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

F/W Version

Namen:
Prikaz razli¢ice krmilnika.

Adjust Paper Type

Namen:
Nastavi vrsto papirja.

Vrednosti:
Plain Lightweight
Heavyweight*
Labels Lightweight
Heavyweight*
Adjust BTR
Namen:

Doloc¢a optimalno napetost za tiskanje na prenosni valj (BTR). Za nizjo napetost nastavite negativno
vrednost. Za vi§jo napetost nastavite pozitivne vrednosti.

Privzete nastavitve morda ne dajejo najboljsih rezultatov na vseh vrstah papirja. Ce na izpisih opazite
packe, poskusite povecati napetost. Ce na izpisih opazite bele pike, poskusite napetost zmanjsati.
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Opomba:
Kakovost tiska se spremeni glede na vrednosti, ki jih izberete za to postavko.
Vrednosti:
Plain 0*
3-43
Bond 0*
3-43
Light Card 0*
3-+3
LW Gloss Card 0*
3-43
Labels 0*
3-43
Recycled 0*
3-+3
Envelope 0*
3-+3
Adjust Fusing Unit
Namen:

Doloc¢a optimalno nastavitev temperature za tiskanje na topilni enoti. Za nizjo temperaturo nastavite
negativne vrednosti. Za vi$jo napetost nastavite pozitivne vrednosti.

Privzete nastavitve morda ne dajejo najboljsih rezultatov na vseh vrstah papirja. Ce se potiskani papir
zvije, poskusite zmanjsati temperaturo. Ce toner ni ustrezno fiksiran na papir, poskusite temperaturo

povecati.

Opomba:

Kakovost tiska se spremeni glede na vrednosti, ki jih izberete za to postavko.
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Vrednosti:
Plain 0*
-3-43
Bond o~
-3-43
Light Card 0*
-3-43
LW Gloss Card 0*
-3-43
Labels o~
-3-43
Recycled o~
-3-43
Envelope 0*
-3-43
Auto Regi Adjust
Namen:

Doloca, ali naj se samodejno nastavi registracija barv.

Vrednosti:
Off Ne izvaja samodejne nastavitve registracije barv.
On* Samodejno nastavi registracijo barv.
Adjust ColorRegi
Namen:

Samodejno nastavi registracijo barv.

Nastavitev registracije barv je treba opraviti med zac¢etnimi nastavitvami tiskalnika ali ob premiku
tiskalnika na drugo mesto.
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Vrednosti:

Auto Adjust Yes Samodejno popravi registracijo barv.

No* Ne izvaja samodejne nastavitve registracije barv.

Clean Developer

Namen:
Zavrti motor razvijalnika in premesa toner v kartusi za toner.

Vrednosti:
Yes Premesa toner v novi kartusi za toner.
No* Ne premesa tonerja v novi kartusi za toner.
Toner Refresh
Namen:

Ce Zelite porabiti kartuso za toner, ko jo morate zamenjati pred koncem Zivljenjske dobe, ali za
premesanje tonerja pri novi kartusi za toner.

Vrednosti:
Yellow Yes Ocisti toner v rumeni kartusi za toner.
No* Ne ocisti tonerja v rumeni kartusi za toner.
Magenta Yes Ocisti toner v vijoli¢ni kartusi za toner.
No* Ne ocisti tonerja v vijoli¢ni kartusi za toner.
Cyan Yes Ocisti toner v modrozeleni kartusi za toner.
No* Ne ocisti tonerja v modrozeleni kartusi za toner.
Black Yes Odisti toner v ¢rni kartusi za toner.
No* Ne ocisti tonerja v ¢rni kartusi za toner.
BTR Refresh
Namen:

Doloca, ali naj se izvajajo ukrepi za preprecevanje zvijanja/lo¢evanja papirja s praznjenjem.
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Vrednosti:
Off* Ukrepiza preprecevanje zvijanja/lo¢evanja papirja s praznjenjem se neizvajajo
samodejno.
On Ukrepi za preprecevanje zvijanja/lo¢evanja papirja s praznjenjem se izvajajo
samodejno.
Initialize NVM
Namen:

Inicializira NVM s parametri sistema, podatki Address Book za fakse in podatki Address Book za
e-posto. Po izvedbi te funkcije in ponovnem zagonu tiskalnika se vse nastavitve menijev in podatki,
razen parametrov omreZja, ponastavijo na tovarnisko privzete vrednosti. (Funkcija Address Book je
na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

Glejte tudi:

“Ponastavitev na tovarnisko privzete nastavitve” na strani 304

Vrednosti:

Epson Aculaser CX17NF/CX17WEF:

User Fax Section Yes Inicializira vnose Stevilk faksa v moznosti Address Book.
No* Ne inicializira vnosov Stevilk faksa v moznosti Address Book.
User Scan Section Yes Inicializira vnose e-postnih naslovovin naslovov streznikov v moznosti
Address Book.
No* Ne inicializira vnosov e-postnih naslovov in naslovov streznikov v
moznosti Address Book.
System Section Yes Inicializira sistemske parametre.
No* Ne inicializira sistemskih parametrov.
Epson AcuLaser CX17:
System Section Yes Inicializira sistemske parametre.
No* Ne inicializira sistemskih parametrov.

Non-Genuine Mode

Namen:

Ce zelite uporabiti kartu$o za toner drugega proizvajalca.
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Opomba:

1 Uporaba neoriginalnih kartus za toner lahko onemogoci nekatere funkcije tiskalnika, zmanjsa
kakovost tiska in zmanjsa zanesljivost tiskalnika. Druzba Epson priporoca za tiskalnik samo nove
kartuse za toner znamke Epson. Druzba Epson ne daje garancije za tezave, ki bi jih povzrocila
uporaba potrosnega materiala, ki ga ni dobavila druzba Epson.

[ Pred uporabo kartuse za toner drugega proizvajalca obvezno znova zaZenite tiskalnik.

Vrednosti:
Off* Ne uporablja kartuse za toner drugega proizvajalca.
On Uporabi kartuso za toner drugega proizvajalca.
Adjust Altitude
Namen:

Dolo¢a nadmorsko visino kraja, kjer je namescen tiskalnik.

Praznjenje pri nabijanju fotoprevodnika se spreminja glede na zra¢ni tlak. Spremembe so odpravijo z
dolocitvijo nadmorske visine kraja, kjer se uporablja tiskalnik.

Opomba:
Nepravilna nastavitev visine povzroci slabo kakovost tiska in napacen prikaz preostalega tonerja.

Vrednosti:

om* Dolo¢a nadmorsko visino kraja, kjer je namescen tiskalnik.

1000m

2000m

3000m

Secure Settings

Uporabite meni & iz, da nastavite geslo za omejevanje dostopa do menijev. To
preprecuje nehoteno spreminjanje nastavitev.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
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Panel Lock

Namen:
Omejevanje dostopa do menijev

Glejte tudi:
“Funkcija Panel Lock” na strani 301

Opomba:
1  Primodelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17 WF lahko izberete

kadar so vsi elementi menija -k nastavljeni na
nastavljena

: za
i in je moznos

1  Primodelu Epson AcuLaser CX17 lahko izberete [ t, kadar so vsi

elementi menija : nastavljeni na il

Vrednosti:
Panel Lock Set Disable* Ne omeji dostopa do menijev i it List zge-
slom.
Enable Omeji dostop do menijev 4ink -« List zgeslom.
Change Password 0000%*-9999 Nastavi ali spremeni geslo potrebno za dostop do menijev
Service Lock
Namen:

Dolodi, ali naj se omogocijo posamezne storitve tiskalnika in ali naj se za uporabo storitev zahteva
geslo ter omogoca nastavitev ter spreminjanje gesla.

Glejte tudi:
“Omejevanje dostopa do postopkov tiskalnika” na strani 303

Opomba:
Dostop do moznostz mem]a
nastavljena na't :

< imate samo takrat, ko je mozZnost t
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Vrednosti:
Copy Unlocked* Omogodi storitev Copy.
Locked Onemogodi storitev Copy.
Password Locked Omogoci storitev Copy, vendar zahteva geslo.
Color Pass. Locked Omogodi storitev Copy z barvnim nacinom, vendar zahteva geslo.
FAX Unlocked* Omogodi storitev FAX.
(samo Epson Acula-
ser CX17NF/ Locked Onemogodi storitev FAX (tiskalnik ne bo posiljal ali sprejemal faksov).
CX17WF)
Password Locked Omogodi storitve FAX, vendar zahteva geslo za posiljanje faksov
(sprejemanje faksov je mogoce brez gesla).
Scan Unlocked* Omogodi storitev Scan.
Locked Onemogodi storitev Scan.

Password Locked

Omogodi storitev Scan, vendar zahteva geslo.

Print from USB

Unlocked*

Omogodi storitev Print From USB Memory.

Locked

Onemogodi storitev Print From USB Memory.

Password Locked

Omogodi storitev Print From USB Memory, vendar zahteva geslo.

Color Pass. Locked

Omogoci storitev Print From USB Memory z barvnim nacinom, vendar
zahteva geslo.

Change Password

0000%-9999

Nastavi ali spremeni geslo, potrebno za dostop do menijev Copy, FAX,
Scan in Print from USB Memory.

Navodila za uporabo

Secure Receive (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:

Doloci, ali naj se zahteva geslo za tlskan]e dohodnih faksov, in omogoca nastavljanje ter spreminjanje

gesla. Ceje moznost & nastavljenana¥
jih natisne, ko v nadzorno plo$co vnesete ustrezno geslo.

Opomba:
Dostop do moznosti menija
nastavljena nak :

& imate samo takrat, ko je moznost F

:, tiskalnik shrani dohodne fakse in
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Vrednosti:
Secure Receive Set | Disable* Ne zahteva gesla za tiskanje dohodnih faksov.
Enable Zahteva geslo za tiskanje dohodnih faksov.
Change Password 0000%*-9999 Nastavi ali spremeni geslo, potrebno za tiskanje dohodnih faksov.

Scan to E-Mail (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Uporabite meni ., da spremenite vir prenosa.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Edit From Field

Namen:
Omogoci ali onemogoci spreminjanje vira prenosa.

Vrednosti:
Disable Onemogodi spreminjanje vira prenosa.
Enable* Omogodi spreminjanje vira prenosa.
USB Settings

Uporabi meni ! , da spremeni nastavitve tiskalnika, ki vplivajo na vrata USB.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Port Status

Namen:
Omogoci ali onemogoci vmesnik USB.

Vrednosti:
Disable Onemogoci vmesnik USB.
Enable* Omogoci vmesnik USB.
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Defaults Settings

Uporabite meni [ i, da konfigurirate osnovne nastavitve tiskalnika za kopiranje,
opti¢no branje in faks. (Funkcija faksa je na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WE.)

Copy Defaults

Uporabite menije - ., da nastavite razli¢cne funkcije kopiranja.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Color

Namen:
Tu dolodite, ali naj se kopije izdelajo barvno ali ¢rno-belo.

Vrednosti:
Black & White Tiska v ¢rno-belem nacinu.
Color* Tiska v barvnem nacinu.
Collated
Namen:

Razvricanje narocila za kopiranje.

Vrednosti:
Uncollated* Ne razvrsti narocila za kopiranje.
Collated Razvrsti narocilo za kopiranje.
Reduce/Enlarge
Namen:

Nastavljanje privzetega razmerja pomanj$anja/povecave kopiranja.
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Vrednosti:

Serijavmm

200%

A5 -> A4(141%)

AS5 -> B5(122%)

100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

Serija v palcih

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Opomba:
1 Za vnos Zelenega razmerja povecave od 25 do 400 % lahko uporabite tudi stevilsko tipkovnico ali pa
pritisnite p za povecanje ali 4 za zmanjsanje razmerja povecave v korakih po 1 %.

falif

A Ta moznost se prikaZe samo, Ce je mozZnost H~Le nastavljena na i

Document Size

Namen:
Doloci privzeto velikost dokumenta.

Vrednosti:

A4 (210 x 297mm)*
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A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Document Type

Namen:
Izbere kakovost slike kopije.

Vrednosti:
Text Primerno za dokumente z besedilom.
Mixed* Primerno za dokumente, ki hkrati vsebujejo besedilo in fotografije/sivine.
Photo Primerno za dokumente s fotografijami.
Lighten/Darken
Namen:

Nastavi privzeto raven gostote kopije.

Vrednosti:
Lighten2 Ustvari kopije, ki so svetlejse od izvirnika. To je zelo primerno za temne izpise.
Lighten1
Normal* To je zelo primerno za obicajne tipkane ali natisnjene dokumente.
Darken1 Ustvarikopije, ki so temnejse od izvirnika. To je zelo primerno za svetle izpise ali

blede oznake s svin¢nikom.
Darken2
Sharpness
Namen:

Nastavi privzeto raven ostrine.
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Vrednosti:

Sharpest Ustvari kopije, ki so ostrejse od izvirnika.

Sharper

Normal* Ustvari kopije, ki so enako ostre oziroma mehke kot izvirnik.

Softer Ustvari kopije, ki so mehkejSe od izvirnika.

Softest

Auto Exposure

Namen:
Prikrije ozadje izvirnika, da se izboljsa berljivost besedila na kopiji.

Vrednosti:
Ooff Ne prikrije ozadja.
On* Prikrije ozadje izvirnika, da se izboljsa berljivost besedila na kopiji.
Color Balance R
Namen:

Dolocite lahko privzeto ravnotezje za rdeco barvo v obmocju od -2 do 2. Tovarniska privzeta
nastavitev je 0.

Color Balance G

Namen:
Dolocite lahko privzeto ravnotezje za zeleno barvo v obmoc¢ju od -2 do 2. Tovarniska privzeta
nastavitev je 0.

Color Balance B

Namen:
Dolocite lahko privzeto ravnotezje za modro barvo v obmocju od -2 do 2. Tovarnigka privzeta
nastavitev je 0.
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Gray Balance
Namen:
Dolocite lahko privzeto ravnotezje za sivine v obmocju od -2 do 2. Tovarniska privzeta nastavitev je
0.
Opomba:

Ta moznost ucinkuje samo za crno-belo kopiranje.

N-Up

Namen:
Natisne dve izvirne strani na en list papirja.

Vrednosti:
Ooff* Ne izvaja tiskanja N-Up.
Auto Samodejno zmanjsa strani izvirnika, da se prilagodijo enemu listu papirja.
ID Card Copy Originalne strani natisne v izvirni velikosti na en list papirja.
Manual Originalne strani natisne na en list papirja z velikostjo, ki je dolo¢ena z

moznostj
Margin Top/Bottom
Namen:

Doloca vrednost zgornjega in spodnjega roba.

Vrednosti:

4mm*/0.2 inch* Vrednost dolocite v korakih po T mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Namen:
Doloca vrednost levega in desnega roba.
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Vrednosti:

4mm*/0.2 inch* Vrednost dolocite v korakih po T mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Namen:
Doloca vrednost srednjega roba.

Vrednosti:

0mm*/0.0 inch* Vrednost dolocite v korakih po 1 mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Scan Defaults

Uporabite menije =, da nastavite razli¢ne funkcije opti¢nega branja.

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Scan to Network (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:
Shrani opti¢no prebrano sliko v omrezni streznik ali racunalnik.

Vrednosti:
Computer(Network)* Shrani opti¢no prebrano sliko v racunalnik s protokolom SMB.
Server(FTP) Shrani opti¢no prebrano sliko v streznik s protokolom FTP.
File Format
Namen:

Doloci vrsto datoteke za shranjevanje opti¢no prebrane slike.
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Vrednosti:

PDF*

TIFF

JPEG

Color

Namen:

Nastavitev barvnega nacina.

Vrednosti:
Black & White Opti¢no branje v ¢rno-belem nacinu. Ta moznost se prikaze samo, Ce je
moznost F nastavljena na ali TiFF
Color* Opti¢no branje v barvnem nacinu.
Color Button Set
Namen:

Dolocitev barvnega nac¢ina gumbu Color Mode.

Vrednosti:

B&W Button

Black & White*

Ce za barvni natin izberete
branje v é&rno-belem nacinu.

:, opravi opti¢no

Grayscale Ce za barvni nacin izberete 1z ta , opravi opticno
branje v sivinskem nacinu.
Color Button Color* Ce za barvni nacin izberete iz 1 1+, opravi opti¢no branje v

barvnem nacinu.

Color(Photo)

Ce za barvni natin izberete -, opravi opti¢no branje v

barvnem (fotografskem) nacinu. To je primerno za fotografije.

Resolution

Namen:

Doloci privzeto locljivost opti¢nega branja.
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Vrednosti:

200 x 200dpi*

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

Document Size

Namen:
Dolo¢i privzeto velikost dokumenta.

Vrednosti:

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Lighten/Darken

Namen:
Nastavi privzeto raven gostote opti¢nega branja.

Vrednosti:

Lighten2 Opti¢no prebrano sliko naredi svetlejso od izvirnika. To je zelo pri-
merno za temne izpise.

Lighten1

Normal* To je zelo primerno za obicajne tipkane ali natisnjene dokumente.

Darken1 Opti¢no prebrano sliko naredi temnejso od izvirnika. To je zelo pri-
merno za svetle izpise ali blede oznake s svin¢nikom.

Darken2
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Sharpness

Namen:
Nastavi privzeto raven ostrine.

Vrednosti:

Sharpest Opti¢no prebrano sliko naredi ostrejso od izvirnika.

Sharper

Normal* Ne spremeni ostrine opti¢no prebrane slike.

Softer Opti¢no prebrano sliko naredi mehkejso od izvirnika.

Softest

Auto Exposure

Namen:
Prikrije ozadje izvirnika, da se izboljsa berljivost besedila na opti¢no prebrani sliki.

Vrednosti:
Off Ne prikrije ozadja.
On* Prikrije ozadje izvirnika, da se izbolj3a berljivost besedila na opti¢no
prebrani sliki.
Margin Top/Bottom
Namen:

Doloca vrednost zgornjega in spodnjega roba.

Vrednosti:

2mm*/0.1 inch* Vrednost dolocite v korakih po 1 mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Namen:
Doloca vrednost levega in desnega roba.
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Vrednosti:

2mm*/0.1 inch* Vrednost dolocite v korakih po 1 mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Namen:
Doloca vrednost srednjega roba.

Vrednosti:

0mm*/0.0 inch* Vrednost dolocite v korakih po T mm/0,1 palca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

TIFF File Format

Namen:
Dolo¢i zapis datoteke TIFF.

Vrednosti:

TIFF V6*

TTN2

Image Compression

Namen:
Doloci raven stiskanja slike.

Vrednosti:
Higher Doloci raven stiskanja slike na
Normal* Dolo¢i raven stiskanja slike na
Lower Doloci raven stiskanja slike na'.
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Max E-Mail Size (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Namen:
Doloca najvecjo velikost e-poste, ki jo je Se mogoce poslati, vobmocju od 50 KB do 16384 KB. Privzeta
vrednost je 2048 KB.

Fax Defaults (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Uporabite menije , da nastavite razli¢ne funkcije faksa.
Opomba:

a Storztve faksa ne morete uporabljati, ce ne nastavite regije z moznost]o
¥ ni nastavljena, se na prikazovalniku LCD prikaZe obvestilo &

1. Ce nastavitev

[ Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Resolution

Namen:
Dolo¢i ravni lo¢ljivosti, ki naj se uporabi za prenos faksa.

Vrednosti:

Standard* Primerno za dokumente s ¢rkami obicajne velikosti.

Fine Primerno za dokumente, ki vsebujejo majhne ¢rke ali tanke ¢rte ali dokumente,
natisnjene z matri¢nim tiskalnikom.

Super Fine Primerno za dokumente, ki vsebujejo zelo majhne podrobnosti. Nacin Super
Fine je omogocen samo, Ce superfino locljivost omogoca tudi oddaljena
naprava. Glejte opombe v nadaljevanju.

Ultra Fine Primerno za dokumente s fotografijami.

Opomba:

Faksi, ki so bili opticno prebrani v nacinu Super Fine, se posljejo z najvisjo locljivost, ki jo podpira
sprejemna naprava.

Document Type

Namen:
Izbere privzeto vrsto dokumenta.
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Vrednosti:
Text* Primerno za dokumente z besedilom.
Photo Primerno za dokumente s fotografijami.
Lighten/Darken
Namen:

Nastavi privzeto raven gostote kopije.

Vrednosti:
Lighten2 Ustvari fakse, ki so svetlejsi od izvirnika. To je zelo primerno za temne izpise.
Lighten1
Normal* To je primerno za obicajne tipkane ali natisnjene dokumente.
Darken1 Ustvari fakse, ki so temnejsi od izvirnika. To je zelo primerno za svetle izpise ali

blede oznake s svin¢nikom.
Darken2
Delayed Start
Namen:

Ta funkcija omogoca, da dolocite ¢as zacetka prenosa faksa. Ko je vklju¢en nacin Delayed Start,
tiskalnik shrani vse dokumente, ki jih je treba poslati po faksu, v pomnilnik in jih poslje ob dolo¢enem
¢asu. Ko je posiljanje faksa v nacinu Delayed Start koncano, se podatki v pomnilniku izbrisejo.

Vrednosti:

21:00*/PM9:00* Dolocite ¢as posiljanja faksa za posiljanje faksa ob dolo¢enem ¢asu.

0:00 - 23:59 / AM/PM1:00 - 12:59

Opomba:
V ta tiskalnik lahko shranite najve¢ 19 zakasnjenih narocil faksa.

Print from USB Defaults

Opomba:
Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.
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Layout

Namen:

Samodejno poveca dokumente za tiskanje, kadar tiskate neposredno iz shranjevalne naprave USB.

Vrednosti:

Auto*

Samodejno poveca dokumente za tiskanje, da se prilegajo velikosti papirja.

Off

Ne poveca dokumentov za tiskanje.

Tray Settings

Uporabite meni 7
podajalnik (MPF).

MPF

Opomba:

, da nastavite velikost in vrsto papirja, vstavljeno v ve¢namenski

Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

Namen:
Dolocite papir, vstavljen v MPF.
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Vrednosti:

Paper Size

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Executive (7.25 x 10.5")

Envelope #10 (4.1x9.5")

Monarch Env. (3.9x7.5")

Monarch Env. L (7.5x3.9")

DL Env. (110x220mm)

DLEnv.L (220x110mm)

C5 Envelope (162 x 229mm)

Custom Size Portrait(Y)

297mm*/11.7inch*

127 - 355mm/5.0-14.0inch

Doloca dolzino papi-
rja z velikostjo po
meri.

Landscape(X)

210mm*/8.3inch*

77 - 215mm/3.0-8.5inch

Doloca Sirino papirja
z velikostjo po meri.
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Paper Type

Plain*

Bond

Light Card

LW Gloss Card

Labels

Recycled

Envelope

Plain S2

Bond S2

Light Card S2

LW Gloss Card S2

Recycled S2
Display Screen Off Ne prikaze zaslona.
On*

PrikaZe zaslon, ki od uporabnika zahteva nastavitev moznostii
i ko je papir vstavljen v MPF.

Opomba:

Za vec informacij o podprtih velikostih papirja glejte “Uporabni tiskalni mediji” na strani 121.

Panel Language

Opomba:

A Vrednosti, oznacene z zvezdico (*), so tovarnisko privzete nastavitve menija.

[  Jeziki, ki jih podpira tiskalnik, se razlikujejo glede na regijo.

Namen:

Doloca jezik, ki se uporablja na nadzorni plosci.

Glejte tudi:

“Nastavljanje jezika” na strani 157
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Vrednosti:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckuin

B

=0

Funkcija Panel Lock

Ta funkcija nepooblas¢enim uporabnikom preprecuje spreminjanje nastavitev nadzorne plosce, ki jih
je nastavil skrbnik. Kljub temu lahko izberete nastavitve za posamezna tiskalna narocila z uporabo

gonilnika tiskalnika.

Omogocéanje funkcije Panel Lock

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite &4 w1 in pritisnite (o).,

3. Izberite = @z in pritisnite (ox),
4. Izberite Fanel Lock in pritisnite (ox).

5. Izberite F t in pritisnite (o).
6. Izberitek: = in pritisnite (o).
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7. Popotrebiizberite
gumb (ex).

- in spremenite geslo s $tevilsko tipkovnico. Nato pritisnite

Opomba:
Tovarnisko privzeto geslo nadzorne plosce je 0000.

Opomba:

[  Obvezno sizapomnite geslo. Spodaj opisani postopek omogoca ponastavitev gesla. Pri modelu Epson
AcuLaser CX17NF/CX17WEF se ponastavijo tudi nastavitve moZnosti Address Book.
1. Izklopite tiskalnik. Nato vklopite tiskalnik, medtem ko drZite gumb System.

Q Cespremenitegeslo, ko je funkcijaF =t nastavljena na
Vnesite trenutno geslo in pritisnite (o). Opravzte komka 3in 4. Izberite
pritisnite (o (oK)- Vnesite novo geslo in prztzsmte (oK)- S tem boste spremenili geslo.

opravitekoraka 1in 2.

Onemogocanje funkcije Panel Lock

Opomba:
A Primodelu Epson AcuLaser CXI 7NF/ CXI 7WEF lahko izberete
kadar S0 vsi elementl menija Zer sk nastavljeni na
i Set nastavljenal

e zaFanel L
n je mozZnost

[ Primodelu Epson AcuLaser CX17 lahko izberete [ zat, kadar so vsi

elementi menija = -k nastavljeni na

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite 4 in pritisnite (o).

3. Vnesite geslo in pritisnite (o).

4. Izberite & - in pritisnite (ox),
5. Izberite F -&: in pritisnite (o).

6. Izberite t in pritisnite (ox).
7. lzberite i in pritisnite (ox),
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Omejevanje dostopa do postopkov tiskalnika
Ce omogocite moznosti Copy Lock, FAX Lock, Scan Lock in Print from USB Lock, se omeji dostop do
postopkov kopiranja, posiljanja faksov, opticnega branja in Print From USB Memory. (Funkcija FAX
Lock je na voljo samo za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF.)

Naslednji postopek pojasnjuje omogocanje ali onemogocanje na primeru moznosti Copy Lock. Enak
postopek uporabite tudi za moznosti FAX Lock, Scan Lock in Print from USB Lock.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite 1 in pritisnite (o),

3. Izberite &

4. Izberite F; L in pritisnite (o).

5. Izberite F'; £ in pritisnite (ox).

.& 1n pritisnite (o),

7. Po potrebiizberite
gumb (ox).

i in spremenite geslo s Stevilsko tipkovnico. Nato pritisnite

Opomba:
Privzeto geslo je 0000.

8. Pritisnite gumb % (Back).

9. Izberite & o& Lok in pritisnite EH)
10. Izberite Corw in pritisnite %—u)

11. Izberite eno izmed naslednjih moZnosti in pritisnite (ox).

&c] (na voljo je samo za Copy Lock in Print from USB Lock)
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Nastavitev ¢asa za nacin varéevanja z energijo

Nastavite lahko ¢asovnik varcevanja z energijo za tiskalnik. Tiskalnik se po dolo¢enem c¢asu preklopiv
nacin varcevanja z energijo.

1.

Pritisnite gumb System.

Izberite #it
Izberite &
Izberite F:
Izberite L. * in pritisnite (ox).

Pritisnite w ali A ali vnesite Zeleno vrednost s $tevilsko tipkovnico, nato pa pritisnite (o).

Ce se Zelite vrniti na prejsnji zaslon, pritisnite % (Back).

Ponastavitev na tovarnisko privzete nastavitve

Po izvedbi postopka Irii

} in ponovnem zagonu tiskalnika se vsi menijski parametri ali

podatki ponastavijo na tovarnisko privzete vrednosti.

Opomba:
Naslednji postopek ne inicializira omreznih nastavitey.

a

Za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF glejte za inicializacijo nastavitev Zicnega
omrezja “Initialize NVM” na strani 263.

Za model Epson AcuLaser CX17WF glejte za inicializacijo nastavitev brezzicnega omreZja “Reset
Wireless (samo Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 261.

Pritisnite gumb System.

Izberite 4 in pritisnite (o).

Izberite Hi: : in pritisnite ’EJ_u)
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4. lIzberite Iritialize HUM in pritisnite (o).
5. Izberite % tion, da inicializirate parametre menija, in pritisnite (o).

Za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF izberite !
podatke moznosti Address Book za faks, in izberite Liz:
podatke Address Book za e-posto.

-1, da inicializirate
w1, da inicializirate

6. Izberite &= in pritisnite (o).

Tiskalnik se samodejno znova zazene, da se uporabijo nastavitve.

Uporaba stevilske tipkovnice

Med izvajanjem razli¢nih opravil boste morda morali vnesti Stevilke. Za vnos gesla na primer vnesite
Stirimestno $tevilko.

Za model Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF boste morda morali vnesti tudi imena. Na primer: Ko
nastavljate tiskalnik, vnesete svoje ime ali ime svojega podjetja. Ko shranite Stevilke za hitro ali
skupinsko izbiranje, morate vnesti ustrezna imena.

@./ ABC
)
GHI KL

D @ @ stop

PQRS  TUV  WXYZ Start

Vnasanje znakov (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Ko se prikaze poziv za vnos Crke, pritisnite ustrezni gumb, da se na prikazovalniku LCD prikaze
ustrezna Crka.

Ce na primer Zelite vnesti ¢rko O, pritisnite 6.

(d Ob vsakem pritisku na 6 se prikaze druga ¢rka: i, 11, 2, I, M, £ in na koncu £.
QA Ce Zelite vnesti dodatne ¢rke, ponovite prvi korak.

3 Ko koncate, pritisnite gumb (ox).
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Tipka Dolocene stevilke, crke ali znaki
1 1@._-(presledek) \&()!"#S%'~A|";:?7,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKL5

6 mnoMNOG6

7 pqrsPQRS7

8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9

0 0

# (presledek) & ()

Spreminjanje stevilk aliimen

Ce vnesete napacno stevilko ali ime, pritisnite gumb C (Brisanje), da izbrisete $tevilko ali znak. Nato

vnesite pravilno stevilko ali znak.
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Poglavje 10

Odpravljanje tezav

Odpravljanje zastojev

S skrbno izbiro ustreznih tiskanih medijev in pravilnim vstavljanjem se lahko izognete vecini zastojev.

Glejte tudi:

4
4

“O tiskalnih medijih” na strani 117

“Podprti tiskalni mediji” na strani 121

Opomba:
Pred nakupom velike kolitine tiskalnih medijev priporocamo, da preverite vzorec.

Izogibanje zastojem

a
a

(I

U 0 J d oo

Uporabljajte samo priporocene tiskalne medije.

Glejte “Vstavljanje tiskalnih medijev v ve¢namenski podajalnik (MPF)” na strani 123
in “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131 za pravilno
vstavljanje tiskalnih medijev.

Ne preobremenjujte virov za tiskalne medije. Poskrbite, da zlozeni tiskalni mediji ne presegajo
najvecje visine, ki je oznacena na vodilih za $irino papirja.

Ne vstavljajte zmeckanega, prepognjenega, vlaznega ali zvitega tiskalnega medija.

Pred vstavljanjem zvijte, razprite in poravnajte tiskalni medij. Ce pride do zastoja pri tiskalnem
mediju, poskusite vstaviti po en list skozi MPF ali PSI.

Ne uporabljajte tiskanih medijev, ki ste jih obrezali ali skrajsali.

V istem viru ne mesajte tiskalnih medijev razli¢nih velikosti, tez ali vrst.

Poskrbite, da je pri vstavljanju tiskalnega medija priporocena stran za tiskanje obrnjena navzgor.
Tiskalne medije hranite v primernem okolju.

PSI ne odstranjujte med tiskanjem.

Poskrbite, da so pravilno prikljuceni vsi kabli, ki so povezani s tiskalnikom.
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A Cezmerno stiskanje vodil lahko povzrodi zastoje.

Glejte tudi:
' “O tiskalnih medijih” na strani 117

[ “Podprti tiskalni mediji” na strani 121

d  “Smernice za shranjevanje tiskalnih medijev” na strani 120

Prepoznavanje mesta zastoja papirja

Pozor:

n Ne poskusajte odstraniti papirja, ki je zataknjen globoko v notranjosti izdelka, zlasti papirja, ki je
ovit okoli topilne enote ali toplotnega valja. V nasprotnem primeru lahko pride do telesnih
poskodb ali opeklin. Izdelek takoj odklopite in se obrnite na krajevnega zastopnika druzbe Epson.

Pomembno:
Zastojev ne poskusajte odpraviti z orodji ali instrumenti. To lahko trajno poskoduje tiskalnik.

Naslednja slika kaze, kje se lahko pojavljajo zastoji papirja vzdolz poti tiskalnega medija.

Odpravljanje tezav 308



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

1 Sredniji izhodni pladen;j

2 Prenosni boben

3 Rocice

4 Zadnji pokrov

5 Pokrov ADF (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

6 Sprednji pokrov

7 Vec¢namenski podajalnik (MPF)

8 Prednostni vstavljalnik listov (PSI)

Odstranjevanje zastojev papirja iz ADF (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Ce se dokument zatakne, ko ga podate skozi samodejni podajalnik dokumentov (ADF), odstranite
zataknjen papir na naslednji nacin.

Pomembno:

d Da preprecite elektricni udar, pred vzdrZevanjem vedno izklopite tiskalnik in odklopite napajalni
kabel.

A Da se izognete opeklinam, ne odpravljajte zastojev papirja takoj po tiskanju. Topilna enota se med
uporabo zelo mocno segreje.

Opomba:
Ce Zelite odpraviti napako, prikazano na prikazovalniku LCD, morate odstraniti vse tiskalne medije s
poti za tiskalni medij.
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1. Odprite pokrov ADF.
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4. Odstranite zagozdeni dokument iz izhodnega pladnja za dokument.

Opomba:
Pred tiskanjem dokumenta velikosti Legal poskrbite, da nastavite vodila dokumentov.
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7. Ce zataknjenega dokumenta ne morete odstraniti iz izhodnega pladnja dokumenta ali ¢e tam ne
najdete zataknjenega dokumenta, odprite pokrov za dokumente.

8. Dokument odstranite s podajalnega valjcka ADF ali podajalnega obmocja, tako da ga previdno
potegnete v smeri puscice na naslednji sliki.
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Odpravljanje zastojev papirja s sprednje strani tiskalnika

Opomba:

Ce Zelite odpraviti napako, prikazano na prikazovalniku LCD, morate odstraniti vse tiskalne medije s
poti za tiskalni medij.

1. Izvlecite PSI.
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3. PSI znova vstavite v tiskalnik.

Pomembno:
S PSI ne ravnajte grobo. S tem lahko poskodujete PSI ali notranjost tiskalnika.

Odpravljanje zastojev papirja z zadnje strani tiskalnika

Pomembno:

[ Da preprecite elektricni udar, pred vzdrZevanjem vedno izklopite tiskalnik in odklopite napajalni
kabel.

A Da se izognete opeklinam, ne odpravljajte zastojev papirja takoj po tiskanju. Topilna enota se med
uporabo zelo mocno segreje.

Opomba:

Ce Zelite odpraviti napako, prikazano na prikazovalniku LCD, morate odstraniti vse tiskalne medije s
poti za tiskalni medij.

1. Potisnite rocaj zadnjega pokrova in odprite zadnja vrata.
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2. Dvignite rocice.

3. Odstranite ves papir, ki je zataknjen na zadnji strani tiskalnika.

4. Rocice spustite v prvotni polozaj.
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5. Zaprite zadnji pokrov.

Odpravljanje zastojev papirja iz srednjega izhodnega pladnja

Pomembno:

[ Da preprecite elektricni udar, pred vzdrZevanjem vedno izklopite tiskalnik in odklopite napajalni
kabel.

A Da se izognete opeklinam, ne odpravljajte zastojev papirja takoj po tiskanju. Topilna enota se med
uporabo zelo mocno segreje.

Opomba:
Ce Zelite odpraviti napako, prikazano na prikazovalniku LCD, morate odstraniti vse tiskalne medije s

poti za tiskalni medij.

1. Potisnite rocaj zadnjega pokrova in odprite zadnja vrata.
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2. Dvignite rocice.

3. Odstranite ves papir, ki je zataknjen na zadnji strani tiskalnika. Ce na poti papirja ni papirja, se

obrnite proti sprednji strani tiskalnika in preverite srednji izhodni pladen;j.

4. Dvignite in odprite opti¢ni bralnik.
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5. Odstranite ves papir, ki je zataknjen v srednjem izhodnem pladnju.
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8. Zaprite zadnji pokrov.

Tezave z zastojem

Zastoj zaradi napacnega podajanja

Tezava Dejanje

Prihaja do napacnega podajanja tiskal- | Odstranite papir iz PSI in poskrbite, da je papir pravilno vstavljen v MPF.
nih medijev.

Odvisno od uporabljenega tiskalnega medija izvedite katerega izmed naslednjih
ukrepov:

1 Pri debelem papirju naj teza ne presega 163 g.

[ Pritankem papirju naj teza ne bo manjsa od 60 g.

[ Zaovojnice poskrbite, da so pravilno vstavljene v MPF ali PSI, kot je navedeno v
poglavju “Vstavljanje ovojnice v ve¢namenski podajalnik (MPF)” na strani 128
ali “Vstavljanje ovojnice v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 134.

Ce je ovojnica deformirana, jo popravite ali uporabite drugo.

Ce tiskate ro¢no obojestransko, poskrbite, da tiskalni medij ni zvit.

Razprite tiskalni medij.

Ce je tiskalni medij vlazen, ga obrnite.

Ce se tezava nadaljuje, uporabite tiskalni medij, ki ni vlazen.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.
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Zastoj zaradi veckratnega podajanja

Tezava

Dejanje

Podaja se po vec tiskalnih medijev hkra-
ti.

Odstranite papir iz PSI in poskrbite, da je papir pravilno vstavljen v MPF.

Ce je tiskalni medij vlazen, uporabite tiskalni medij, ki ni vlazen.

Razprite tiskalni medij.

(samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

V ADF pride do zastoja dokumenta, ¢e
preklicete opti¢no branje vecstranske-
ga dokumenta, ko poteka opti¢no bra-
nje.

Odstranite zataknjen papir.

Glejte tudi:
“Odstranjevanje zastojev papirja iz ADF (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)”
na strani 309

Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na

pooblascenega prodajalca.

Osnovne tezave s tiskalnikom

Nekatere tezave s tiskalnikom so preprosto resljive. Ce pride do tezave s tiskalnikom, preverite

naslednje postavke:

[ Napajalni kabel mora biti priklju¢en na tiskalnik in v pravilno ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

I SRR N

Tiskalnik mora biti vkljucen.
Elektri¢na vti¢nica ne sme biti izkljucena s stikalom ali odklopnikom.
Druga elektri¢na oprema, prikljucena v vti¢nico, mora delovati.

Ko je tiskalnik Epson AcuLaser CX17WF povezan z racunalnikom preko brezzi¢ne povezave,

kabel Ethernet ni povezan med tiskalnikom in omrezjem.

Ce ste preverili vse navedeno in $e vedno imate tezavo, tiskalnik izklopite in ga po 10 sekund ponovno
vklopite. To pogosto odpravi tezavo.

Odpravljanje tezav 320



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Tezave s prikazovalnikom

Tezava Dejanje

Ko je tiskalnik vkljucen, je prikazovalnik | Izklopite tiskalnik in ga po 10 sekund ponovno vklopite. Na prikazovalniku LCD se
LCD prazen, stalno kaZe logotip Epson | prikaze obvestilo o samopreizkusu.Ko je preizkus koncan, se prikaze zaslon
ali osvetlitev ozadja ne sveti.

Menijske nastavitve, ki jih spremenitev | Nastavitve v gonilniku tiskalnika ali orodjih za tiskalnik imajo prednost pred
nadzorni plos¢i, nimajo vpliva. nastavitvami na nadzorni plosci.

Spremenite nastavitve menijev v gonilniku tiskalnika ali orodjih za tiskalnik in ne na
nadzorni plosci.

Tezave s tiskanjem

Tezava Dejanje

Narocilo se ni natisnilo ali so natisnjeni | Poskrbite, da se na prikazovalniku LCD prikaze
napacni znaki. narocilo v tiskanje.

oy, preden posljete

Poskrbite, da je tiskalni medij vstavljen v tiskalnik.

Preverite, ali uporabljate pravi gonilnik tiskalnika.

Poskrbite, da uporabljate pravikabel Ethernet ali USBin da je pravilno priklju¢en na
tiskalnik. (Povezava Ethernet je na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF.)

Preverite, ali je izbrana pravilna velikost tiskalnega medija.

Ce uporabljate tiskanje v ozadju, preverite, ali se mehanizem za tiskanje v ozadju ni
ustavil.

Prl modelu Epson AculLaser CX17NF/CX17WF preverite vmesnik tiskalnika v meniju

Dolocite gostiteljski vmesnik, ki ga uporabljate. Natisnite stran System Settings, da
preverite, ali so pravilne trenutne nastavitve vmesnika. Glejte “Tiskanje strani
System Settings” na strani 154 za podrobnosti o tiskanju strani System Settings.
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Tezava Dejanje

Prihaja do napac¢nega podajanja ali se Poskrbite, da tiskalni mediji, ki jih uporabljate, ustrezajo tehni¢nim zahtevam za
podaja po vec tiskalnih medijev hkrati. | tiskalnik.

Glejte tudi:
“Uporabni tiskalni mediji” na strani 121

Pred vstavljanjem razprite tiskalne medije.

Poskrbite, da je tiskalni medij pravilno vstavljen.

Prepricajte se, da so vodila za 3irino in dolZino papirja pravilno nastavljena.

Poskrbite, da je PSI trdno vstavljen.

Virov za tiskalne medije ne napolnite preko mere.

Tiskalnih medijev v PSl ali MPF ne vstavljajte s silo.

V nasprotnem primeru se lahko zamaknejo ali zvijejo.

Poskrbite, da tiskalni medij ni zvit.

Pravilno vstavite priporoceno stran tiskanja za uporabljeni tiskalni medij.

Glejte tudi:
“Vstavljanje tiskalnih medijev” na strani 122

Tiskalni medij obrnite v navpicni ali vodoravni smeri in poskusite znova, da
preverite, ali se podajanje izboljsa.

Ne mesajte razli¢nih vrst tiskalnih medijev.

Ne mesajte razli¢nih velikosti medijev.

Pred vstavljanjem tiskalnih medijev odstranite zgornji in spodnji zviti list.

Vir za tiskane medije vstavite samo, Ce je prazen.

Ovojnica je po tiskanju nagubana. Poskrbite, da je ovojnica vstavljena, kot je navedeno pod naslovoma “Vstavljanje
ovojnice v ve¢namenski podajalnik (MPF)” na strani 128 in “Vstavljanje ovojnice v
prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 134.

Prelomi strani so na nepri¢akovanih Povecajte vrednost za Job Time-Out v meniju System Settings, kar storite na
mestih. jezicku Printer Maintenance v orodju Printer Setting Utility.

Za model Epson AculLaser CX17NF/CX17WF povecajte vrednost dovoljene
zakasnitve v meniju Protocol Settings na strani EpsonNet Config.

Tiskalni mediji se ne zlozijo pravilno v Snop tiskalnih medijev obrnite okoli in ga vstavite v PSI ter MPF.
srednjem izhodnem pladnju.

Tiskalnik ne tiska obojestransko. Izberite Flip on Short Edge ali Flip on Long Edge v meniju Duplex na jezicku
Paper/Output v gonilniku tiskalnika.
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Tezave s kakovostjo tiska

Opomba:
V tem razdelku sta za nekatere postopke potrebni orodji Printer Setting Utility ali Status Monitor.

Nekateri postopki, ki uporabljajo orodje Printer Setting Utility, so izvedljivi tudi z nadzorno plosco.

Glejte tudi:
[ “Razumevanje menijev tiskalnika” na strani 256

[ “Printer Setting Utility (samo Windows)” na strani 36

[ “Status Monitor (samo Windows)” na strani 37

Izpis je presvetel
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Tezava Dejanje

Izpis je presvetel. Kartuse za toner so lahko skoraj prazne in jih je treba zamenjati. Preverite koli¢ino
tonerja v posameznih kartusah za toner.

1. Preverite raven tonerja na jezicku Consumables v oknu Printer Status v orodju
Status Monitor.

2. Po potrebi zamenjajte kartuse za toner.

Preverite, ali je tiskalni medij suh in ali uporabljate pravilen tiskalni medij.
Ce ni tako, uporabite tiskalni medij, ki je priporo¢en za vas tiskalnik.

Glejte tudi:
“Uporabni tiskalni mediji” na strani 121

Poskusite spremeniti nastavitev Paper Type v gonilniku tiskalnika.

1. Na jezicku Paper/Output v meniju Printing Preferences (Nastavitve
tiskalnika) v gonilniku tiskalnika spremenite nastavitev Paper Type.

Onemogocite nastavitev Toner Saving Mode v gonilniku tiskalnika.

1. Na jezicku Graphics v meniju Printing Preferences (Nastavitve tiskanja) v
gonilniku tiskalnika poskrbite, da potrditveno okno Toner Saving Mode ni
izbrano.

Nastavite napetost prenosa.

1. ZaZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Adjust BTR na jezicku Printer
Maintenance.

2. Prilagodite nastavitev za uporabljeno vrsto tiskalnega medija.

3. Kliknite gumb Apply New Settings.

Ce uporabljate nepriporo¢eni tiskalni medij, uporabite tiskalni medij, ki je
priporocen za vas tiskalnik.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.
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Toner je razmazan ali se izpis brise/maze na zadnji strani

ABC
DEF

Tezava Dejanje

Toner se maze ali izpis odstopa. Povrsina tiskalnega medija je neravna. Poskusite spremeniti nastavitev Paper

Izpis ima madeZe na zadnji strani, Type v gonilniku tiskalnika. Spremenite na primer Plain v Lightweight Cardstock.

1. Na jezicku Paper/Output v meniju Printing Preferences (Nastavitve
tiskalnika) v gonilniku tiskalnika spremenite nastavitev Paper Type.

Preverite, ali je izbran pravilen tiskalni medij.
Ce ni tako, uporabite tiskalni medij, ki je priporo¢en za vas tiskalnik.

Glejte tudi:
“Uporabni tiskalni mediji” na strani 121

Prilagodite temperaturo topilne enote.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Adjust Fusing Unit na jezi¢ku
Printer Maintenance.

2. Nastavite temperaturo fiksiranja s povecanjem vrednosti za tiskalni medij.

3. Kliknite gumb Apply New Settings.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na

pooblascenega prodajalca.
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Nakljuéno razporejene pike/zamegljeni izpisi

ABC
DEF

v’

Tezava Dejanje
Izpis ima naklju¢no razporejene pike ali | Poskrbite, da so kartuse za toner pravilno vstavljene.
je zamegljen. . .
) 9y Glejte tudi:
“Vgradnja kartuse za toner” na strani 372
Ce uporabljate neoriginalne kartuse za toner, vstavite originalne kartuse za toner.
Ocistite topilno enoto.
1.V MPF vstavite en list papirja in natisnite sliko ¢ez ves list.
2. Natisnjen list vstavite s stranjo za tiskanje navzdol in natisnite prazno stran.
Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Izpis je prazen

V primeru taksne tezave se za podrobnosti obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali
pooblas¢enega prodajalca.
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Na izpisu so proge

b

V primeru taksne tezave se za podrobnosti obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali

pooblas¢enega prodajalca.

Enakomerno razporejene barvne pike

ABC
DEF

V primeru taksne tezave se za podrobnosti obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali

pooblas¢enega prodajalca.

Navpiéne praznine

LB
=
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Tezava Dejanje

Izpis ima navpicne praznine. Ocistite notranjost tiskalnika in opravite preizkusno tiskanje.

1. Ocistite notranjost tiskalnika s palico za ¢is¢enje tiskalne glave.

2.Kliknite Print Test Page (Natisni preskusno stran) v oknu Properties gonilnika
tiskalnika.

Glejte tudi:
“Cis¢enje notranjosti tiskalnika” na strani 364

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Packe

Tezava Dejanje

Izpis ima packe. Nastavite napetost prenosa.
1. Zazenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Adjust BTR na jezicku Printer
Maintenance.
2. Prilagodite nastavitev za uporabljeno vrsto tiskalnega medija.
3. Kliknite gumb Apply New Settings.
Ce uporabljate nepriporo¢eni tiskalni medij, uporabite tiskalni medij, ki je
priporocen za vas tiskalnik.

Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Podvojen izpis
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Tezava Dejanje

Izpis je podvojen. Nastavite napetost prenosa.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Chart Print na jezicku
Diagnosis.

2. Kliknite gumb Ghost Configuration Chart.
Natisne se stran Ghost Configuration Chart.

3. Kliknite moznost BTR Refresh Mode na jezicku Printer Maintenance.
4. |1zberite potrditveno polje poleg On in kliknite gumb Apply New Settings.
5. Kliknite moznost Chart Print na jezicku Diagnosis.

6. Kliknite gumb Ghost Configuration Chart.
Natisne se stran Ghost Configuration Chart.

Povrsina tiskalnega medija je neravna. Poskusite spremeniti nastavitev Paper
Type v gonilniku tiskalnika. Spremenite na primer Plain v Lightweight Cardstock.

1. Na jezicku Paper/Output v meniju Printing Preferences (Nastavitve
tiskalnika) v gonilniku tiskalnika spremenite nastavitev Paper Type.

Prilagodite temperaturo topilne enote.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Adjust Fusing Unit na jezicku
Printer Maintenance.

2. Nastavite temperaturo fiksiranja s povecanjem vrednosti za tiskalni medij.

3. Kliknite gumb Apply New Settings.

Ce uporabljate nepriporo¢eni tiskalni medij, uporabite tiskalni medij, ki je
priporocen za vas tiskalnik.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Meglen izpis

ABG
DEF
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Tezava Dejanje

Izpis je zamegljen. Ce je ves izpis zamegljen, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali
pooblas¢enega prodajalca.

Ce je del natisnjene strani zamegljen, zazenite nac¢in Clean Developer.

1. ZaZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Clean Developer na jezi¢ku
Diagnosis.

2. Kliknite gumb Start.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Vnos prevodnih delcev (BCO)

Tezava Dejanje
Prihaja do prenosa prevodnih delcev Ceje tiskalnik name$¢en na visoki nadmorski visini, nastavite ustrezno nadmorsko
(BCO). vi$ino za mesto uporabe.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Adjust Altitude na jezicku
Printer Maintenance.

2. Izberite vrednost, ki je blizu nadmorski visini kraja, kjer je namescen tiskalnik.

3. Kliknite gumb Apply New Settings.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.
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Svedrast vzorec
AE E\
NN
\ A A D \\\\
\
Tezava Dejanje

Izpis ima svedrast vzorec.

Kartuse za toner so lahko skoraj prazne in jih je treba zamenijati. Preverite koli¢ino
tonerja v posameznih kartusah za toner.

1. Preverite raven tonerja na jezicku Consumables v oknu Printer Status v orodju

Status Monitor.

2. Po potrebi zamenjajte kartuse za toner.

Zazenite nacin Clean Developer.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Clean Developer na jezi¢ku

Diagnosis.

2. Kliknite gumb Start.

Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na

pooblascenega prodajalca.

Naguban/zapackan papir
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Tezava Dejanje
Izpis je naguban. Preverite, ali je izbran pravilen tiskalni medij.
Izpis je zapackan. Ce ni tako, uporabite tiskalni medij, ki je priporo¢en za vas tiskalnik.

Ce prihaja do ¢ezmernega gubanja, uporabite papir ali drug medij iz novega
zavitka.

Glejte tudi:

d  “Uporabni tiskalni mediji” na strani 121
4 “Otiskalnih medijih” na strani 117

Ce uporabljate ovojnico, preverite, ali je pregib manj kot 30 mm od stirih robov
ovojnice.

Ceje pregib manj kot 30 mm od itirih robov ovojnice, gre za obi¢ajen pojav. Zato ni
kriv tiskalnik.

Ce ni, ukrepajte takole:
O Ceje ovojnica vrste Com 10, ki je dolga 220 mm ali ve¢ in ima zavihek na
dolgem robu, uporabite drugo velikost ovojnice.

O Cejeovojnica velikosti C5, kije dolga 220 mm alive¢ inimazavihek na kratkem
robu, jo vstavite v MPF z odprtim zavihkom, obrnjenim navzgor.

0  Cejeovojnica vrste Monarch ali DL in je kraj$a od 220 mm, jo vstavite z dolgim
robom v MPF z odprtim zavihkom, obrnjenim navzgor.
Ce se tezava nadaljuje, uporabite drugo velikost ovojnice.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Zgornjirob je napacen

ABC
DEF

Tezava Dejanje

Zgornji rob je napacen. Prepricajte se, da so robovi pravilno nastavljeni v uporabljeni aplikaciji.

Odpravljanje tezav 332



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na

pooblascenega prodajalca.

Registracija barve ni izravnana

DEF
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Tezava Dejanje

Registracija barve ni izravnana. Opravite samodejno nastavitev registracije barv.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Registration Adjustment na
jezic¢ku Printer Maintenance.

2. Pocistite potrditveno polje ob moznosti On.

3. Kliknite gumb Start poleg moznosti Auto Correct.

Ocistite tipalo CTD.
1. Ocistite tipalo CTD.

2. Zazenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Registration Adjustment na
jezicku Printer Maintenance.

3. Podistite potrditveno polje ob moznosti On.
4. Kliknite gumb Start poleg moZnosti Auto Correct.

Glejte tudi:
“Cis¢enje tipala za gostoto barvnega tonerja (CTD)" na strani 367

Natisnite tabelo za registracijo barv in ro¢no popravite registracijo barv.

1. ZazZenite orodje Printer Setting Utility in kliknite Registration Adjustment na
jezicku Printer Maintenance.

2. Pocistite potrditveno polje ob moznosti On.

3. Kliknite gumb Start poleg moznosti Print Color Regi Chart.
Natisne se tabela za registracijo barve.

4. Preverite vrednosti z ravnimi ¢rtami v tabeli.
5. Izberite vrednost za vsako barvo v orodju Printer Setting Utility.
6. Kliknite gumb Apply New Settings.

7. Kliknite gumb Start poleg Print Color Regi Chart, da znova natisnete tabelo za
registracijo barv.

8. Nastavljanje ponavljajte, dokler niso vse ravne ¢rte na vrednosti 0.

Glejte tudi:
“Nastavitev registracije barv” na strani 337

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.
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Papir z izboklinami/neravninami

ABC
DEF

Tezava Dejanje

Na potiskani povrsini so nastale izbo- Ocistite topilno enoto.

kline/neravnine. . . s TR .
1.V MPF vstavite en list papirja in natisnite sliko ¢ez ves list.

2. Natisnjen list vstavite s stranjo za tiskanje navzdol in natisnite prazno stran.

Opomba:

Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.

Tezave s kopiranjem
Tezava Dejanje
(samo Epson AculLaser CX17NF/ Poskrbite, da je pokrov ADF trdno zaprt.
CX17WF)

Dokumenta, vstavljenega v ADF, ne
morete kopirati.
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Tezave s kakovostjo kopiranja

Tezava Dejanje

(samo Epson AculLaser CX17NF/ Na steklu ADF je umazanija. Med opti¢nim vranjem potuje papir iz ADF preko
CX17WF) umazanije, kar ustvarja ¢rte ali sledi.

V kopijah iz ADF so ¢rte ali sledi. Steklo ADF ocistite s krpo, ki ne pusca vlaken.

Glejte tudi:
“Cis¢enje opti¢nega bralnika” na strani 361

2,
3

V kopijah s stekla za dokument so pike. | Na steklu za dokument je umazanija. Ko opti¢no berete, umazanija ustvari piko na
sliki.
Steklo za dokument ocistite s krpo, ki ne pusca vlaken.

Glejte tudi:
“Cis¢enje opti¢nega bralnika” na strani 361

Na kopiji se vidi besedilo zzadnje strani | V meniju Copy omogocite moznost
izvirnika.

Zainformacije o vklopu ali izklopu funkcij
na strani 175.

lejte “Auto Exposure”

Na kopiji so barve obledele ali bele. V meniju Copy omogocite moznost #

Zainformacije o vklopu aliizklopu funkcij
na strani 175.

lejte “Auto Exposure”

Slika je presvetla ali pretemna.

1 v meniju Copy.

Za informacije o posvetlitvi ali potemnitvi slike glejte “Lighten/Darken” na
strani 173.

Opomba:
Ce se teZava nadaljuje kljub opisanim ukrepom, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali na
pooblascenega prodajalca.
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Nastavitev registracije barv

Ta razdelek opisuje nastavitev registracije barv, ko prvi¢ namestite tiskalnik ali ko ga prestavite na
novo mesto.

Izvajanje postopka Auto Correct

Auto Correct omogoca samodejno popravljanje registracije barv.

Nadzorna plosé¢a

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite sl 4 in pritisnite (o).

3. Izberitefiai

4. Izberite #i . in pritisnite (o).
5. Izberite i in pritisnite (ox).

6. Izberite &= in pritisnite (o).

Auto Correct se izvede.
Orodje Printer Setting Utility
V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas3 tiskalnik — Printer Setting
Utility.

Opomba:

V tem koraku se prikaze okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih vec gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.

Odpre se orodje Printer Setting Utility.

2. Kliknite jezicek Printer Maintenance.

3. Izberite Registration Adjustment na seznamu na levi strani.

Odpravljanje tezav 337



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Prikaze se stran Registration Adjustment.
4. Podcistite potrditveno polje ob moznosti On.
5. Kliknite gumb Start poleg moZznosti Auto Correct.

Registracija barv se samodejno popravi.

Tiskanje tabele za registracijo barv
Orodje Printer Setting Utility
V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\O/I;Zn’? z‘:mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Odpre se orodje Printer Setting Utility.
2. Kliknite jezicek Printer Maintenance.
3. Izberite Registration Adjustment na seznamu na levi strani.
Prikaze se stran Registration Adjustment.
4. Pocistite potrditveno polje ob moznosti On.

5. Kliknite gumb Start poleg moznosti Print Color Regi Chart.

Natisne se tabela za registracijo barve.

Dolocanje vrednosti

Na natisnjeni tabeli za registracijo barv najdite dve najbolj ravni ¢rti, kjer sta najbolje izravnani dve
¢rni in barvna ¢rta za vsako barvo (Y, M ter C).
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Ce najdete najbolj ravno ¢rto, si zabeleZite vrednost (-5-+5), ki jo oznacuje najbolj ravna &rta za vsako
barvo.

Ko je vrednost za vsako barvo enaka 0, vam registracije barv ni treba spreminjati.

Kadar vrednost ni 0, vnesite vrednost po postopku v “Vnos vrednosti” na strani 339.
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Vnos vrednosti

Orodje Printer Setting Utility

Z orodjem Printer Setting Utility vnesite vrednosti, ki jih najdete v tabeli za registracijo barv, da
spremenite nastavitve.

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — — vas tiskalnik Printer Setting
Utility.
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\%ZZ ZZ:mku se prikaZe okno za izbiro tiskalnika, Ce je v racunalniku namescenih ve¢ gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Odpre se orodje Printer Setting Utility.
2. Kliknite jezicek Printer Maintenance.
3. Izberite Registration Adjustment na seznamu na levi strani.
Prikaze se stran Registration Adjustment.

4. Podistite potrditveno polje ob moznosti On.

5. Izberite vrednost, ki ste jo preverili v tabeli za registracijo barv, in kliknite gumb Apply New
Settings.

6. Kliknite gumb Start poleg moznosti Print Color Regi Chart.
Tabela za registracijo barv se natisne z novimi vrednostmi.

7. Nastavljanje ponavljajte, dokler niso vse ravne ¢rte na vrednosti 0. Pomagalo vam bo primerjanje
slik pred nastavitvijo in po njej.

Pomembno:
[ Po tiskanju tabele za registracijo barv ne izklopite tiskalnika, dokler se motor tiskalnika ne ustavi.

Q  Ce vrednost 0 ni poleg najbolj ravnih ¢rt, dolocite vrednosti in znova nastavite tiskalnik.

Tezave s faksom (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Tezava Dejanje

Tiskalnik ne deluje, ni prikaza in gumbi | Odklopite napajalni kabel in ga znova vklopite.
ne delujejo.

Poskrbite, da je prisotna napetost v elektri¢ni vticnici.

Ni zvokov izbiranja. Preverite, ali je telefonska linija pravilno prikljucena.

Glejte tudi:
"Povezovanje telefonske linije” na strani 221

Preverite, ali deluje stenska telefonska vti¢nica, tako da prikljucite drug telefon.
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Tezava

Dejanje

Stevilke, shranjene v pomnilniku, se ne
izberejo pravilno.

Poskrbite, da so Stevilke pravilno shranjene v pomnilniku. Natisnite seznam
Address Book List.

Dokument se ne poda v tiskalnik.

Poskrbite, da dokument ni naguban in da ga pravilno vstavljate. Preverite, ali je
dokument prave velikosti, da ni predebel ali pretanek.

Poskrbite, da je pokrov ADF trdno zaprt.

Faksi se ne sprejmejo samodejno.

Izberite za nadin

Poskrbite, da je papir v PSI ali MPF.

Preverite, ali je na prikazovalniku LCD prikazano obvestilo iz

Tiskalnik ne posilja faksov.

Preverite prejemnikovo napravo, da vidite, ali lahko prejme vas faks.

Dohodni faks ima prazna mesta ali je
slabe kakovosti.

Morda je okvarjena naprava, ki vam posilja faks. Posiljatelja prosite, da odpravi
tezavo in znova poslje faks.

Sum na telefonski liniji lahko povzro¢i napake linije. Posiljatelja prosite, da znova
poslje faks.

Svoj tiskalnik preverite s kopiranjem.

Kartusa za toner je lahko prazna. Zamenjajte kartuso za toner.

Glejte tudi:
“Zamenjava kartus za toner” na strani 369

Nekatere besede na dohodnem faksu
SO raztegnjene.

Naprava, ki vam posilja faks, je imela zacasni zastoj dokumenta. Posiljatelja prosite,
da odpravi zastoj dokumenta in znova poslje faks.

Na dokumentih, ki jih posiljate, so ¢rte.

Steklo ADF preglejte, aliima packe, in ga ocistite.

Glejte tudi:
“Cis¢enje opti¢nega bralnika” na strani 361

Tiskalnik poklice stevilko, vendar odpo-
ve povezava z drugim faksom.

Drugi faks je lahko izklopljen, brez papirja ali ne more sprejemati dohodnih klicev.
Posiljatelja prosite, da odpravi tezavo in poskusi znova.

Dokumenti niso shranjeni v pomnilni-
ku.

Morda ni na voljo dovolj pomnilnika, da bi bilo mogoce shranjevanje dokumenta.
Ce sena prikazovalniku LCD prikaze obvestilo 11,izpomnilnika izbrisite
dokumente, ki jih ne potrebujete ve¢, in nato obnowte dokument ali pa pocakajte,
da se narocilo, ki se izvaja (npr. posiljanje ali sprejem faksa), dokonca.

Na dnu vsake strani ali na drugih stra-
neh se prikazejo prazna obmocja z
majhnim obmocjem besedila na vrhu.

Morda ste izbrali napacne nastavitve za papir v uporabniskih nastavitvah.
Popravite nastavitve za papir.

Glejte tudi:
“Tray Settings” na strani 298
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Tezava Dejanje

Tiskalnik ne posilja in sprejema faksov. | Poskrbite, da je pravilno nastavljena regija.

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite

4 in pritisnite (ox).

3. Izberite = in pritisnite (ox).

4. Izberite in pritisnite (ox).
5. Ko je nastavitev pravilna, pritisnite % (Back) za vrnitev na prejsnji zaslon.

Za spremembo nastavitve izberite ustrezno regijo in pritisnite gumb ’cTn/. Izberite

Preverite, ali je telefonska linija pravilno prikljucena.

Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221

Med posiljanjem ali sprejemom faksa Zmanijsajte hitrost modema.
pogosto pride do napake. 1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite 4 in pritisnite (ox).

3. Izberite F

= in pritisnite (ox).

4. Izberite I in pritisnite (ox).

5. Izberite Zeleni element menija in pritisnite ’Ju)

Tezave z opti¢nim branjem

Tezava Dejanje

Opti¢ni bralnik ne deluje. Poskrbite, da postavite dokument za opti¢no branje s potiskano stranjo navzdol na
steklo za dokument ali s potiskano stranjo navzgor v ADF. (ADF je na voljo samo na
modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

Morda ni na voljo dovolj pomnilnika za ves dokument, ki ga Zelite opti¢no prebrati.
Preverite, ali deluje funkcija Preview. Poskusite zmanjsati locljivost opti¢nega
branja.

Preverite, ali je kabel USB pravilno prikljucen.

Poskrbite, da kabel USB ni pokvarjen. Kabel zamenijajte s preverjeno brezhibnim
kablom. Po potrebi kabel zamenijajte.

Preverite, ali je opti¢ni bralnik pravilno nastavljen. Preverite aplikacijo, ki jo Zelite
uporabiti, da se prepricate, da se narocilo za opti¢no branje posilja v pravilni
vmesnik.
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Tezava

Dejanje

Opti¢no branje poteka zelo pocasi.

Pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF se grafike opti¢no berejo pocasneje
kot besedilo, kadar uporabljate funkcijo Scan to E-Mail ali Scan to Network.

V nacinu opti¢nega branja se komunikacija upocasni, ker je potrebna velika koli¢ina
pomnilnika za analiziranje in reprodukcijo opti¢no prebrane slike.

Opti¢no branje slik z visoko lo¢ljivostjo traja dlje kot opti¢no branje z nizko
locljivostjo.

(samo Epson Aculaser CX17NF/
CX17WF)

Prihaja do napacnega ali veckratnega
podajanja v ADF.

Poskrbite, da vrsta papirja dokumenta ustreza tehni¢nim podatkom za tiskalnik.
Glejte tudi:

(4 “Priprava dokumenta” na strani 162

1 “Kopiranje s samodejnim podajalnikom dokumentov (ADF) (samo Epson
AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Preverite, ali je v ADF pravilno vstavljen dokument.

Poskrbite, da so vodila dokumenta pravilno nastavljena.

Poskrbite, da Stevilo listov dokumenta ne presega najvecje kapacitete podajalnika
ADF.

Poskrbite, da dokument ni zvit.

Pred vstavljanjem v ADF dobro razprite dokument.

(samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Pri opticnem branju z ADF se pojavljajo
navpicne Crte.

Ocistite steklo ADF.

Glejte tudi:
“Cis¢enje opti¢nega bralnika” na strani 361

Pri opti¢nem branju na steklu za doku-
ment se pojavlja madez na istem me-
stu.

Ocistite steklo za dokument.

Glejte tudi:
“Cis¢enje opti¢nega bralnika” na strani 361

Slike so zamaknjene.

Poskrbite, da je dokument vstavljen naravnost na ADF ali steklo za dokumente.
(ADF je na voljo samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

(samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Pri opti¢nem branju z ADF so videti dia-
gonalne &rte nazobcane.

Ce je dokument natisnjen na debelem mediju, poskusite opti¢no branje s stekla za
dokument.
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Tezava Dejanje

(samo Epson AculLaser CX17NF/ V orodju EpsonNet Config preverite, ali so naslednje nastavitve pravilno
CX17WF) nastavljene.

Tiskalnik ne prenese podatkov za op- Scan to E-Mail

ti¢no branje do predpisanega cilja na
pravilen nacin s funkcijo Scan to E-Mail
ali Scan to Network. (d Address

Scan to Network

Preverite nastavitev v meniju Address Book — Personal Address:

Preverite nastavitve v meniju Address Book — Computer/Server Address
Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)

Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

codoo0ddo

Subdirectory Path (optional)

Opti¢no branje z gonilnikom WIA ni Omogocite funkcijo WIA v ra¢unalniku.
mogoce v racunalniku z operacijskim P " .
sistemom Windows Server® 2003. Omogocanje funkcije WIA:
1. Kliknite Start, pokazite na Administrative Tools (Skrbniska orodja) in kliknite

Services (Storitve).

2.Z desno miskino tipko kliknite Windows Image Acquisition (WIA) (Zajemanje
slik Windows (WIA)) in Properties (Lastnosti), da poskrbite, da je moznost
Startup type (Vrsta zagona) nastavljena na Manual (Ro¢no) ali Automatic
(Samodejno).

3. Kliknite OK (V redu).

4.7 desno miskino tipko kliknite Windows Image Acquisition (WIA) (Zajemanje
slik Windows (WIA)) in nato Start.
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Tezava

Dejanje

Opti¢no branje z gonilnikom TWAIN ali
WIA ni mogoce v ra¢unalniku z opera-
cijskim sistemom Windows Server 2008
ali Windows Server 2008 R2.

V racunalnik namestite funkcijo Desktop Experience (DoZivetje namizja).
Namestitev funkcije Desktop Experience (Dozivetje namizja):

1. Kliknite Start, pokazite na Administrative Tools (Skrbniska orodja) in kliknite
Server Manager (Upravitelj streznika).

2. Pod Features Summary (Povzetek funkcij) kliknite Add Features (Dodaj
funkcije).

3. Izberite potrditveno polje Desktop Experience (Dozivetje namizja).
4. Ce se prikaze okno, sledite navodilom na zaslonu.
5. Kliknite Next (Naprej) in nato Install (Namesti).

6. Znova zazenite ra¢unalnik.

Tezave z orodjem za tiskalnik/gonilnikom za opticno branje

Tezava

Dejanje

(samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Iz tiskalnika ni mogoce pridobiti pod-
atkov Address Book v orodju Address
Book Editor.

Poskrbite, da je tiskalnik pravilno povezan z ra¢unalnikom preko kabla USB ali
Ethernet.

Poskrbite, da je tiskalnik vklopljen.

Poskrbite, da je gonilnik tiskalnika namescen v vasem ra¢unalniku. (Orodje Address
Book Editor pridobi podatke moznosti Address Book preko gonilnika tiskalnika.)

Gonilnik TWAIN se ne more povezati s
tiskalnikom.

Poskrbite, da je tiskalnik pravilno povezan z ra¢unalnikom preko kabla USB.

Preverite, ali je tiskalnik vklju¢en. Ce je vklju¢en, tiskalnik znova zazenite zizklopom
in vklopom.

Cedeluje aplikacija za opti¢no branje, jo zaprite, znova zazenite in poskusite znova.

Gonilnik opti¢nega bralnika ni bil regi-
striran v vasem racunalniku in ga ni
mogoce uporabljati z orodjem Express
Scan Manager.

Namestite gonilnik opti¢nega bralnika. Ce je gonilnik Ze nameséen, ga odstranitein
znova namestite.

Opti¢no branje dokumenta na tiskalni-
ku preko orodja Express Scan Manager
ni uspelo.

Poskrbite, da je tiskalnik pravilno povezan z ra¢unalnikom preko kabla USB.

Preverite, ali je tiskalnik vklju¢en. Ce je vklju¢en, tiskalnik znova zazenite zizklopom
in vklopom.

Cedeluje aplikacija za opti¢no branje, jo zaprite, znova zaZenite in poskusite znova.
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Tezava

Dejanje

Ustvarjanje slikovne datoteke preko
orodja Express Scan Manager ni uspelo.

Poskrbite, da imate dovolj prostora na trdem disku.

Orodje Express Scan Manager odstranite iz racunalnika in ga znova namestite.

Orodje Express Scan Manager se ni ini-
cializiralo.

Orodje Express Scan Manager odstranite iz ra¢unalnika in ga znova namestite.

Orodje Express Scan Manager se ni za-
gnalo.

Orodje Express Scan Manager odstranite iz racunalnika in ga znova namestite.

Orodje Express Scan Manager je nale-
telo na nepri¢akovano napako.

Orodje Express Scan Manager odstranite iz racunalnika in ga znova namestite.

Druge tezave

Tezava

Dejanje

V notranjosti tiskalnika je prislo do kon-
denzacije.

To se praviloma zgodi nekaj ur po ogrevanju sobe pozimi. To se zgodi tudi, ko
tiskalnik deluje na mestu, kjer relativna vlaznost dosega 85 % ali ve¢. Nastavite
vlaznost ali prestavite tiskalnik v ustrezno okolje.

Na prikazovalniku LCD se ne prikaze
nobena datoteka, ko izbirate datoteko

Preverite, ali so v shranjevalni napravi USB shranjene datoteke s podprtim zapisom
(PDF, TIFF ali JPEG).

Navodila za uporabo

za funkcijo Print From USB Memory . v
Ce je ciljna datoteka globoko v sistemu map v shranjevalni napravi USB, jo z
ra¢unalnikom premaknite v korensko mapo v shranjevalni napravi USB.

Z ra¢unalnikom skrajsajte ime datoteke v shranjevalni napravi USB in poskusite
tiskati znova.

Razumevanje obvestil tiskalnika

Prikazovalnik LCD tiskalnika prikaze obvestila, ki opisujejo trenutno stanje tiskalnika in oznacujejo
morebitne tezave s tiskalnikom, ki jih morate odpraviti. Ta razdelek opisuje kode napak, ki so
vkljucena v sporocila, njihove pomene in nacine odpravljanja sporocil.

Pomembno:
Ko se prikaZe obvestilo o napaki, preostali podatki za tiskanje in informacije v pomnilniku tiskalnika
niso zavarovani.
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Koda napak Kaj lahko storite

005-121 Odprite pokrov ADF. Odstranite zataknjen papir in zaprite pokrov ADF.

005-301 Glejte tudi:
“Odstranjevanje zastojev papirja iz ADF (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 309

009-950 Zamenjajte oznaceno kartuso za toner.

009-951 Glejte tgdi: ) .
“Zamenjava kartus za toner” na strani 369

009-952

009-953

010-397 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

016-315 ) .
Glejte tudi:

016-317 “Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

016-372

016-501

016-502

016-503 Pritisnite @), da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljen streznik SMTP, tako da se
obrnete na skrbnika svojega streznika.

016-504 Pritisnite (), da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljeni uporabnisko ime in geslo za
streznik POP3, tako da se obrnete na skrbnika svojega streznika.

016-506 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljena naslov in cilj e-poste za
streznik SMTP.

016-507 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljeni uporabnigko ime in geslo za
streznik SMTP, tako da se obrnete na skrbnika svojega streznika.

016-718 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Poskusite znova, ko tiskalnik ne obdeluje nobenega narocila.

016-719 Pritisnite gumb (@9, da prekli¢ete trenutno naro¢ilo. Poskusite znova, ko tiskalnik ne obdeluje nobenega
narocila.

016-720

016-744 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Ce teZave s tem ne redite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

016-745 ) .
Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

016-749 Pritisnite gumb (%), da preklicete trenutno narocilo. Poskusite znova, ko tiskalnik ne obdeluje nobenega
narocila.

Odpravljanje tezav 347



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Koda napak Kaj lahko storite
016-764 Pritisnite (o), da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je kabel Ethernet pravilno priklju¢en. Ce tezave s tem ne

resite, se obrnite na skrbnika streznika SMTP.

016-766 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Posljite zahtevo “ping” na streznik SMTP in preverite, ali je streznik
razpolozljiv. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na skrbnika streznika SMTP.

016-767 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite naslov prejemnika in poskusite znova.
016-791 Vstavite pomnilnisko napravo USB in pritisnite (@), da pocistite obvestilo.
016-795 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali so v pomnilniki napravi USB shranjene datoteke s

podprtim zapisom.

016-797 Pritisnite (ex), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je izbrana datoteka v pomnilniski napravi USB veljavna.
016-920 Pritisnite %), da pocistite obvestilo. Preverite brezzi¢ne nastavitve dostopne tocke in tiskalnika.
016-930 Napravo odstranite iz sprednjega vmesnika USB in pritisnite (%), da pocistite obvestilo.

016-931

016-981 Pritisnite gumb (%), da prekli¢ete trenutno naroilo. Poskusite kopirati manj dokumentov.

016-985 Prilozenavelikost datoteke je ve¢ja od dolo¢ene. Pritisnite %), da pocistite obvestilo. Poskusite naslednje:

1 Povecajte nastavitev i
d Zmanjsajte nastavitev locljivosti.
d Spremenite zapis datoteke opti¢no prebrane datoteke.

017-970 Pomnilnik je verjetno poln. Pritisnite (%), da po¢istite obvestilo. Poskusite naslednje:

d Izbrisite podatke, shranjene v pomnilniku.
d Zmanjsajte nastavitev locljivosti.
O  Zmanjsajte stevilo strani.

017-980 Pritisnite (@%), da pocistite obvestilo. Poskusite znova, ko tiskalnik ne obdeluje nobenega narotila.
017-981
017-988 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali je vmesnigki kabel pravilno priklju¢en in ali ima vas

racunalnik kaksno tezavo.

018-338 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383
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Koda napak Kaj lahko storite

024-340 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

024-360 . X
Glejte tudi:

024-371 “Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

024-958 Vstavite predpisan papir in pritisnite (%), da pocistite obvestilo.
Glejte tudi:
[ “Vstavljanje tiskalnih medijev v ve¢namenski podajalnik (MPF)” na strani 123
[ “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131

024-963 Pritisnite (%), da pocistite obvestiloin vstavite predpisan papir. Sledite morebitnim navodilom nazaslonu.
Glejte tudi:
[ “Vstavljanje tiskalnih medijev v ve¢namenski podajalnik (MPF)” na strani 123
 “Vstavljanje tiskalnega medija v prednostni vstavljalnik listov (PSI)” na strani 131

026-720 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Preverite, ali ima pomnilniska naprava USB dovolj pomnilnika.

026-721 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali je pomnilniska naprava USB za$¢itena pred
zapisovanjem in ali je pris$lo do napake pogona.

026-722

026-723 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali sta pot in ime datoteke za shranjevanje predolga.

026-750 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je vmesniski kabel pravilno prikljucen, ali znova zazenite
aplikacijo, ki jo uporabljate.

026-751 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je vmesniski kabel pravilno priklju¢en.

026-752

027-446 Spremenite naslov IP, da se izognete podvajanju. Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik.

027-452

031-521 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljene nastavitve za dostop do
streznika SMB, tako da se obrnete na skrbnika svojega streznika.

031-526 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljeno ime domene za streznik SMB.
Preverite povezavo DNS ali preverite, ali je ime ciljnega streznika registrirano v sistemu DNS.

031-529 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite, ali je kabel Ethernet pravilno priklju¢en in ali je geslo za
streznik SMB pravilno.

031-530 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljena delovna pot za streznik SMB.
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031-533 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Nastavite naslednje:

(1 Da izbranega imena datoteke ne uporabljajo drugi uporabniki.
( Da ne obstaja datoteka ali mapa z enakim imenom, kot ste ga izbrali.
 Da streznik SMB nima tezav z zascito pred zapisovanjem ali s pogonom.

031-534 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, aliima streznik SMB teZave zzas¢ito pred zapisovanjemalis
pogonom.

031-535

031-536

031-537 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali ima mesto za shranjevanje dovolj pomnilnika.

031-555 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite, ali je omreZje pravilno priklju¢eno.

031-556 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, aliima streznik SMB teZave z zai¢ito pred zapisovanjemalis
pogonom.

031-557 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Nastavite naslednje:

(1 Da izbranega imena datoteke ne uporabljajo drugi uporabniki.
[ Da ne obstaja datoteka ali mapa z enakim imenom, kot ste ga izbrali.

031-558 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali imate pravilno nastavljene nastavitve za dostop do
streznika SMB, tako da se obrnete na skrbnika svojega streznika.

031-571 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je kabel Ethernet pravilno priklju¢en.

031-574 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljeno ime domene za streznik FTP.

031-575 Pritisnite (0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljeno ime gostitelja za streznik FTP.

031-576 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, aliima streznik FTP teZave z za§¢ito pred zapisovanjemalis
pogonom.

031-578 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je kabel Ethernet pravilno priklju¢en in ali je ime za

prijavo (uporabnisko ime) ter geslo za streznik FTP pravilno.

031-579 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljena delovna pot za streznik FTP.

031-582 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, aliima streznik FTP tezave z zas¢ito pred zapisovanjemali s
pogonom.

031-584 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Nastavite naslednje:

(1 Da izbranega imena datoteke ne uporabljajo drugi uporabniki.
( Da ne obstaja datoteka ali mapa z enakim imenom, kot ste ga izbrali.
(d Da streznik FTP nima tezav z zascito pred zapisovanjem ali s pogonom.
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031-585 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali ima streznik FTP teZave z za$¢ito pred brisanjem/
zapisovanjem ali s pogonom.

031-587

031-588 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali ima streznik FTP teZzave z za$¢ito pred zapisovanjem ali s
pogonom.

031-589 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Preverite, ali ima mesto za shranjevanje dovolj pomnilnika.

031-594 Pritisnite (@0, da pocistite obvestilo. Obrnite se na svojega skrbnika streznika, da preverite, ali imate
pravilno nastavljene nastavitve za shranjevanje opti¢no prebrane datoteke v streznik FTP. Ce tezave s
tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe Epson ali pooblas¢enega prodajalca.
Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

031-598 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, aliima streznik FTP teZave z za§¢ito pred zapisovanjemalis
pogonom.

033-503 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Preverite poro¢ilo. Izbriite nepotrebne podatke, shranjene v
pomnilniku.

033-513

033-517 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je geslo za zaklepanje faksa pravilno.

033-518 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je pravilno nastavljena regija.

033-519 Storitev faksa je zaklenjena. Za nadaljevanje pritisnite (@) in onemogotite zaklepanje faksa.
Glejte tudi:
“Omejevanje dostopa do postopkov tiskalnika” na strani 303

033-787 Pritisnite (@9, da pocistite obvestilo. Naroilo se preklice.

033-788 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Odstranite prejeti faks ali po¢akajte nekaj ¢asa, dokler se posiljanje
faksa ne dokonca.

034-700 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:

034-701 o - . .
d Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.

034-702 (d Preverite, ali je ciljna Stevilka pravilna.
(d Nastavitev of | I nastavite na najvecjo vrednost.
(1 Nastavite I ali na daljsi ¢as.
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221
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034-703 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
034-704 o - . -
 Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.
034-705 d  Preverite, ali je ciljna Stevilka na voljo in pravilna.
(1 Nastavitev Huiikbs I nastavite na najvecjo vrednost.
034-706 o . .
(1 Nastavite I ali na daljsi cas.
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221
034-707 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
(1 Nastavitev i nastavite na najvecjo vrednost.
(1 Nastavite I na daljsi cas.
d  ZmanjSajte nastavitev iz
034-708 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem 3tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
(1 Nastavitev I nastavite na najvecjo vrednost.
1 Nastavite Iy na daljsi cas.
[ Zmanjsajte nastavitev
d Preverite, ali je ciljna Stevilka na voljo.
034-709 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
034-710 . . . .
(1 Nastavitev nastavite na najvecjo vrednost.
 Nastavite I izl Delaw nadaljsicas.
034-711 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
034-712 . . .
(1 Nastavitev I nastavite na najvecjo vrednost.
034-713  Nastavite I na daljsi cas.
d  Zmanjsajte nastavitev
034-714 Pritisnite (@), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,

poskusite naslednje:

[d Nastavitev i
[d  Nastavite I

I nastavite na najvecjo vrednost.

ali na daljsi cas.

[  Preverite, ali je ciljna Stevilka na voljo.
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034-715 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja,
poskusite naslednje:
(1 Nastavitev astavite na najvecjo vrednost.
 Nastavite ! i = na daljsi ¢as.
[  Zmanjsajte nastavitev

034-716 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem tevilu poskusov napaka $e vedno pOjaV|Ja bo
posiljanje preklicano. Pri ponovnem poskusu posiljanja faksa zmanjsajte nastavitev

034-717 Pritisnite (o), da po¢istite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja, bo
posiljanje preklicano. Znova poskusite poslati faks.

034-718 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pOjaV|ja bo
posiljanje preklicano. Pri ponovnem poskusu posiljanja faksa zmanjsajte nastavitev Fioizn

034-719

034-720 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja, bo
posiljanje preklicano. Pri ponovnem poskusu posiljanja faksa poskusite naslednje:
d Zmanjsajte nastavitev
[ Omogocite funkcijo ELH.

034-721 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Ce se po predpisanem $tevilu poskusov napaka $e vedno pojavlja, bo
posiljanje preklicano. Pri ponovnem poskusu posiljanja faksa zmanjsajte nastavitev

034-722

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je ciljna $tevilka na voljo. Ce se po predpisanem $tevilu
poskusov napaka $e vedno pojavlja, bo posiljanje preklicano.

034-750 Pritisnite (@), da poistite obvestilo. Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221

034-751 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali ciljna naprava blokira vas faks kot nezelenega. Ce ga,
prejemnika prosite, da nastavitev onemogoci.

034-752 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.

034-753 Glejte tudi:' o .
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221
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034-754 Pritisnite (0, da po¢istite obvestilo. Zmanjiajte nastavitev i

034-755

034-756

034-757

034-758 Pritisnite (o), da pocistite obvestilo. Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena. Druga moznost
je, da zmanjsate nastavitev i i
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221

034-759 Pritisnite (0, da po¢istite obvestilo. Zmanjsajte nastavitev i

034-760

034-761 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221

034-762 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Poskusite naslednje:
[ ZmanjSajte nastavitev
d  Omogocite funkcijo

034-763 Pritisnite %), da pocistite obvestilo. Zmanjsajte nastavitev

034-764

034-765

034-766

034-767 Pritisnite (0, da pocistite obvestilo. Preverite, ali je telefonska linija pravilno priklju¢ena.
Glejte tudi:
“Povezovanje telefonske linije” na strani 221

034-768 Pritisnite (@0, da po¢istite obvestilo. Zmanjiajte nastavitev i
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041-340 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.
042-358 . X
Glejte tudi:
042-372 “Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383
061-370
062-321
062-360
062-790 Pritisnite (%), da pocistite obvestilo. Podatki opti¢nega branja so izbrisani. Znova poskusite opti¢no
prebrati dokument.
075-100 Preverite in pocistite pot papirja, vstavite papir ter pritisnite gumb (@), da pocistite obvestilo.
Glejte tudi:
“Odpravljanje zastojev papirja s sprednje strani tiskalnika” na strani 313
075-921 Vstavite papir za druge (lihe) strani in pritisnite ()
Glejte tudi:
“Ro¢no obojestransko tiskanje (samo gonilnik tiskalnika za operacijski sistem Windows)” na strani 136
077-100 Odprite zadniji pokrov in odstranite zataknjeni papir.
077-104 Glejte tu.di:. . ; . N . '
“Odpravljanje zastojev papirja z zadnje strani tiskalnika” na strani 314
077-106
077-108
077-109
077-304 Zaprite zadnji pokrov.
077-900 Odprite zadnji pokrov in odstranite zataknjeni papir.
Glejte tudi:
“Odpravljanje zastojev papirja iz srednjega izhodnega pladnja” na strani 316
077-901 Odprite zadnji pokrov in odstranite zataknjeni papir.
Glejte tudi:
“Odpravljanje zastojev papirja z zadnje strani tiskalnika” na strani 314
092-310 Ocistite tipalo CTD.
Glejte tudi:
“Cis¢enje tipala za gostoto barvnega tonerja (CTD)" na strani 367
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092-651 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.
092-661 . X
Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383
092-910 Ocistite tipalo CTD.
Glejte tudi:
“Cis¢enje tipala za gostoto barvnega tonerja (CTD)" na strani 367
093-423 Kmalu zamenjajte oznaceno kartuso za toner.
093-424 Glejte tudi:
“Zamenjava kartus za toner” na strani 369
093-425
093-426
093-919 Znova vstavite ali zamenjajte oznaceno kartuso za toner.
093-920 Glejte tydi: ) '
“Zamenjava kartu$ za toner” na strani 369
093-921
093-922
093-930 Odstranite oznaceno kartu3o za toner in vgradite novo. Ce ne zamenjate kartue za toner, lahko pride do
tezav s kakovostjo tiska.
093-931 . .
Glejte tudi:
093-932 “Zamenjava kartus za toner” na strani 369
093-933
093-926 Znova vstavite oznaceno kartuso za toner s podprto.
093-960 Glejte tydi: ) '
“Zamenjava kartu$ za toner” na strani 369
093-961
093-962
093-970 Znova vstavite oznac¢eno kartuso za toner.
093-971 Glejte tgdi: ) .
“Vgradnja kartuse za toner” na strani 372
093-972
093-973
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116-210

116-314

116-323

116-325

116-326

116-335

116-355

116-395

117-331

117-332

117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

117-348

Ponovite in preverite poro¢ilo. Izkljuéite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na
krajevno zastopstvo druzbe Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

Glejte tudi:
“Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383
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117-349 Izkljucite in nato vkljucite tiskalnik. Ce tezave s tem ne resite, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson ali pooblas¢enega prodajalca.

117-350 ) .
Glejte tudi:

117-351 “Navezovanje stika s podporo Epson” na strani 383

117-366

124-333

134-211

191-310

193-700 To obvestilo pomeni, da je tiskalnik v nac¢inu Non-Genuine Mode.

Opomba:

Za naslednje obvestilo, ki ne vkljucuje kode napake, glejte za resitev spodnjo tabelo.

Obvestilo o napaki Kaj lahko storite

Odstranite pomnilnisko napravo USB in preverite, ali je uporabna. Pritisnite (o), da
pocistite obvestilo.

Stik s servisno sluzbo

Ko poklicete servisno sluzbo, bodite pripravljeni, da opisete tezavo, ki jo imate, ali obvestilo o napaki
na prikazovalniku LCD.

Poznati morate model in serijsko Stevilko tiskalnika. Za ime modela glejte nalepko na zadnjem
pokrovu tiskalnika. Za serijsko $tevilko glejte nalepko pod ¢rno kartuso za toner v tiskalniku.

Pridobivanje pomodi

Druzba Epson ponuja ve¢ samodejnih diagnosti¢nih orodij, ki vam pomagajo pri vzpostavitvi in
ohranjanju kakovosti tiska.
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Obvestila na prikazovalniku LCD

Prikazovalnik LCD vam ponuja informacije in pomoc¢ pri odpravljanju napak. Ko se pojavi napaka ali
opozorilo, se na prikazovalniku LCD prikaze obvestilo o tezavi.

Glejte tudi:
“Razumevanje obvestil tiskalnika” na strani 346

Opozorila orodja Status Monitor

Status Monitor je orodje, ki je vklju¢eno na disku Software Disc. Deluje tako, da samodejno preveri
stanje tiskalnika, ko posljete tiskalno narocilo. Ce tiskalnik tiskalnega narocila ne more natisniti,
orodje Status Monitor samodejno prikaze opozorilo na zaslonu ra¢unalnika, ki vam pove, da morate
poskrbeti za tiskalnik.

Non-Genuine Mode

Ko je toner v kartusi za toner pri koncu zivljenjske dobe, se prikaze obvestilo :
- to Lifealif

Ce Zelite uporabljati tiskalnik v na¢inu Non-Genuine Mode, omogocite na¢in Non-Genuine Mode in
zamenjajte kartuSo za toner.

Pomembno:

Ce uporabljate tiskalnik v nacinu Non-Genuine Mode, tiskalnik morda ne bo dosegal optimalne
zmogljivosti. Kakrsne koli teZave, ki bi nastale zaradi rabe nacina Non-Genuine Mode, niso zajete v
garanciji. Stalna raba nacina Non-Genuine Mode lahko povzroci odpoved tiskalnika, vse stroske za
taksno odpoved pa nosijo uporabniki.

Opomba:

Ce Zelite onemogociti nacin Non-Genuine Mode, izberite moznost I+ za nastavitev H 1
Muode na nadzorni plosci ali pocistite potrditveno polje poleg nastavitve On za moznost Non Genume
Mode na jezicku Printer Maintenance v orodju Printer Setting Utility.
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Nadzorna plosca

Opomba:

1. Pritisnite gumb System.

2. Izberite #:
3. Izberite i
4. Izberite H: : in pritisnite ).

5. Izberite {i: in pritisnite @v.
6. Pritisnite gumb «, dokler se ne prikaze zgornja stran.

Tiskalnik se preklopi v na¢in Non-Genuine Mode.

Orodje Printer Setting Utility

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft Windows XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Printer Setting
Utility.

\O/IZZZ z‘:raku se prikaze okno za izbiro tiskalnika, ce je v racunalniku namescenih vec gonilnikov
tiskalnika. V tem primeru kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu Printer Name.
Odpre se orodje Printer Setting Utility.

2. Kliknite jezicek Printer Maintenance.

3. Izberite Non-Genuine Mode na seznamu na levi strani.

PrikazZe se stran Non-Genuine Mode.

4. Izberite potrditveno polje poleg On in kliknite gumb Apply New Settings.
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Poglavje 11
Vzdrzevanje

Ciscenje tiskalnika
Ta razdelek opisuje ¢isc¢enje tiskalnika za stalno vzdrzevanje dobrega stanja in jasne izpise.
Opozorilo:
Pri ¢iscenju izdelka uporabite oznacene materiale za Ciscenje, ki so namenjeni posebej za ta

izdelek. Drugi materiali za Ciscenje lahko povzrocijo slabo zmogljivost izdelka. Nikoli ne
uporabljajte cistil v prsilu, saj se lahko vnamejo in povzrocijo eksplozijo.

Pozor:
n Pri ¢iscenju ta izdelek vedno izklopite in izkljucite. Dostop do notranjosti naprave, ko je pod
napetostjo, lahko povzroci elektricni udar.

Cis¢enje opti¢nega bralnika

Opti¢nibralnik vzdrzujte ¢ist, da zagotovite najboljso mogoco kakovost kopij. Opti¢ni bralnik o¢istite
ob zacetku dneva in po potrebi med dnevom.

1. Mehko krpo, ki ne pusca vlaken, ali papirnato brisaco navlazite z vodo.

2. Odprite pokrov dokumenta.

3. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF obrisite povrsino stekla za dokument in steklo
ADF, dokler nista ¢ista in suha.
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Za model Epson AcuLaser CX17 obrisite povrsino stekla za dokument, dokler ni ¢isto in suho.

1* Folija

2 Bel pokrov dokumenta
3 Steklo za dokumente
4* | Steklo ADF

* Na voljo samo pri modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17W.

Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17W obrisite spodnjo stran belega pokrova za dokumente

in folijo, dokler nista ¢ista in suha.

Za model Epson AcuLaser CX17 obrisite spodnjo stran belega pokrova za dokumente, dokler ni
¢ist in suh.
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5. Zaprite pokrov dokumenta.

Cis¢enje podajalnega valja ADF (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17W)

Valjcek ADF vzdrzujte ¢ist, da zagotovite najboljso mogoco kakovost kopij. Podajalni valjcek ADF
redno Cistite.

1. Odprite pokrov ADF.

2. Podajalni valj¢ek ADF obrisite z mehko krpo, ki ne pusca vlaken, ali papirnato brisaco, dokler ni
Cist.
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Ce se podajalni valj¢ek ADF zamaZe s ¢rnilom, se lahko umaze tudi papir, ki pride iz ADF. V tem
primeru podajalni valjéek ADF obrisite z mehko krpo, ki ne pusca vlaken, ali papirnato brisaco, ki
je navlazena z nevtralnim detergentom ali vodo, dokler ni Cist.

Cis¢enje notranjosti tiskalnika
1. IzKklopite tiskalnik.

2. Odprite pokrov za dostop do tonerja.
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3. Trdno stisnite kartu$o za toner, kot kaze slika.

4. Kartuso za toner zdaj izvlecite.

Pomembno:
Kartuso za toner vedno izvlecite pocasi, da ne razsujete tonerja.

5. Izvlecite tudi druge tri kartuse za toner.
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6. Izvlecite palico za c¢iscenje tiskalne glave.

7. Palico za ¢iS¢enje tiskalne glave vstavite v luknjo poleg puscice na tiskalniku, dokler s konico ne
dosezete notranjosti tiskalnika, kot je opisano spodaj, nato pa jo izvlecite.

8. Isti postopek ponovite e za druge tri luknje.

Vev Y

9. Palico za ¢iS¢enje tiskalne glave vrnite na prvotno mesto.
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10. Znova vstavite kartuso za ¢rni toner, tako da jo poravnate z ustreznim drzalom za kartuso, nato pa
trdno vstavite s pritiskom v blizini sredine nalepke, dokler se ne zaskoci.

11. Znova vstavite $e druge tri kartuse za toner.

12. Zaprite pokrov za dostop do tonerja.

Cis¢enje tipala za gostoto barvnega tonerja (CTD)

Tipalo CTD ocistite samo takrat, ko je opozorilo za tipalo CTD prikazano v oknu Printer Status ali na
nadzorni plos¢i.

1. Poskrbite, da je tiskalnik izklopljen.
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2. Potisnite rocaj zadnjega pokrova in odprite zadnja vrata.

¢isto in suho vatno blazinico.

3. Tipalo CTD v tiskalniku ocistite s
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Zamenjava kartus za toner
Kartuse za toner Epson so na voljo samo pri druzbi Epson.

Priporo¢amo, da za svoj tiskalnik uporabite kartuse za toner Epson. Druzba Epson ne daje garancije za
tezave, ki bi jih povzrocila uporaba potrosnega materiala, ki ga ni dobavila druzba Epson.

Opozorilo:

d Uporabite metlo ali mokro krpo in obrisite razsuti toner. Razsutega tonerja nikoli ne pocistite
s sesalnikom.
Pri tem se lahko vname zaradi elektricnih isker v notranjosti sesalnika, kar lahko povzroci
eksplozijo. Ce razsujete veliko kolicino tonerja, se obrnite na krajevno zastopstvo druzbe
Epson.

d Kartuse za toner nikoli ne vrzite v odprt ogenj. Preostali toner v kartusi se lahko vname in
povzroci opekline ali eksplozijo.
Ce imate rabljeno kartuso za toner, ki je ne potrebujete vec, se obrnite na krajevno zastopstvo
druzbe Epson, da jo odstrani.

Pozor:
g [ Kartuse za toner hranite zunaj dosega otrok. Ce otrok pomotoma pogoltne toner, naj ga
izpljune, nato mu izperite usta z vodo, mu dajte piti vodo in nemudoma poiscite zdravnisko
pomoc.

(A Pri zamenjavi kartuse za toner bodite previdni, da ne razsujete tonerja. V primeru razsutja
tonerja se izogibajte stiku z oblacili, koZo, o¢mi in usti ter vdihavanju.

A Ce se toner razsuje po kozi ali oblacilih, ga sperite z milom in vodo.
Ce vam delci tonerja vdrejo v oi, jih najmanj 15 minut temeljito izpirajte z vodo, dokler
draZenje ne izgine. Po potrebi se posvetujte z zdravnikom.
Ce ste vdihnili delce tonerja, pojdite na svez zrak in sperite usta z vodo.
Ce pomotoma pogoltnete toner, ga izpljunite, si izperite usta z vodo, pijte vodo in nemudoma
poiscite zdravnisko pomoc.

Pomembno:
Rabljene kartuse za toner ne stresajte, da se izognete razsutju tonerja.

Pregled

Tiskalnik ima $tiri barve kartus za toner: ¢rna (K), rumena (Y), vijoli¢cna (M) in modrozelena (C).
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Ko kartusa za toner doseze konec svoje uporabne Zivljenjske dobe, se na prikazovalniku LCD
prikazejo naslednja obvestila.

Obvestilo (primer) Dejanje

Oznacena kartusa za toner je skoraj prazna. Pripravite novo.

Koda napake se razlikuje glede na barvo kartuse za toner.

Navedena kartusa za toner je dosegla konec svoje Zivljenjske dobe. Staro kartuso
za toner zamenjajte z novo.

Koda napake se razlikuje glede na barvo kartuse za toner.

= je nastavljena na ).

" To opozorilo se prikaze samo pri uporabi kartus za toner Epson (moznost Hair:

Pomembno:
Ko postavite rabljeno kartuso za toner na tla ali na mizo, postavite pod kartuso za toner nekaj listov
papirja, da prestrezete morebiten razsuti toner.

[ Starih kartus, ki ste jih odstranili iz tiskalnika, ne uporabljajte znova. S tem se lahko zmanjsa
kakovost tiska.

[ Rabljenih kartus za toner ne tresite in ne udarjajte. S tem lahko razsujete preostali toner.

[ Priporocamo, da kartuse za toner porabite najvec eno leto po tem, ko ste jih vzeli iz embalaZe.

Odstranjevanje kartus za toner

1. Izklopite tiskalnik.
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Odprite pokrov za dostop do tonerja.

Na tla ali mizo, kamor boste postavili kartuso za toner, polozite nekaj listov papirja.

Trdno stisnite kartus$o za toner, kot kaze slika.

Kartu$o za toner zdaj izvlecite.
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Pomembno:
Kartuso za toner vedno izvlecite pocasi, da ne razsujete tonerja.

6. Kartuso za toner pocasi polozite na v koraku 3 pripravljene liste papirja.

Vgradnja kartuse za toner

1. Odvijte novo kartuso za toner za Zeleno barvo in jo pet- ali Sestkrat pretresite, da enakomerno
razporedite toner.

Opomba:
(A Pred zamenjavo se prepricajte, da je barva nove kartuse za toner enaka barvi na rocici.

S kartuso za toner ravnajte previdno, da se izognete raztresanju tonerja.
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Odstranite trak s kartude za toner.

Kartuso za toner poravnajte z ustreznim drzalom za kartu$o, nato pajo trdno vstavite s pritiskom v
blizini sredine nalepke, dokler se ne zaskoci.

Odstranjeno kartu$o za toner zapakirajte v Skatlo, kamor je vgrajene kartusa za toner.
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6. Pazite, da ne pridete v stik z razsutim tonerjem in odstranite liste papirja, ki so polozeni pod
odstranjeno kartuso za toner.

Narocanje potrosnega materiala

Obcasno boste morali naroditi kartuse za toner. Vsaka kartu$a za toner ima na $katli navodila za
vgradnjo.

Potrosni material

Pomembno:
Uporaba potrosnega materiala, ki ga ni priporocila druzba Epson, lahko poslabsa kakovost in
zmogljivost naprave. Uporabite samo potrosni material, ki ga priporoca druzba Epson.

Ime izdelka Koda izdelka
TONER CARTRIDGE(BLACK) 0614
TONER CARTRIDGE(YELLOW) 0611
TONER CARTRIDGE(MAGENTA) 0612
TONER CARTRIDGE(CYAN) 0613

Kdaj narociti kartuse za toner

Prikazovalnik LCD prikaze opozorilo, ko se kartusa za toner bliza ¢asu za zamenjavo. Preverite, ali
imate priroki nadomestno. Pomembno je, da kartuso za toner narocite ob prvem prikazu obvestila, da
se izognete prekinitvam tiskanja. Prikazovalnik LCD prikaze obvestilo o napaki, ko je treba zamenjati
kartuso za toner.

Pomembno:

Ta tiskalnik je zasnovan za zagotavljanje ¢im stabilnejse zmogljivosti in kakovosti tiska, ce ga
uporabljate s priporocenimi kartusami za toner. Ce ne uporabljate kartuse za toner, ki je priporocena za
to napravo, se poslabsata tiskalnikova zmogljivost in kakovost tiska. Prav tako boste morda
izpostavljeni stroskom, ée se naprava pokvari. Ce Zelite imeti dostop do podpore za stranke in doseci
optimalno zmogljivost tiskalnika, obvezno uporabite priporocene kartuse za toner.
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Shranjevanje potrosnega materiala

Potro$ni material hranite v originalni embalazi, dokler ga ne uporabite. Potrosnega materiala ne
hranite:

(d pri temperaturah nad 40 °C,

v okolju z velikimi spremembami vlaznosti ali temperature,
na neposredni son¢ni svetlobi,

na prasnem mestu,

dolgo ¢asa v avtomobilu,

v okolju, kjer so prisotni jedki plini,

U0 J d oo

v okolju s slanim zrakom.

Upravljanje tiskalnika

Preverjanje ali upravljanje tiskalnika z orodjem EpsonNet Config (samo
Epson AculLaser CX17NF/CX17W)

Ko je tiskalnik namescen v okolju TCP/IP, lahko preverite stanje tiskalnika in konfigurirate nastavitve
s spletnim brskalnikom v omreznem racunalniku. Uporabite lahko tudi orodje EpsonNet Config, s
katerim lahko preverite preostalo koli¢ino potro$nega materiala in papirja, vstavljenega v tiskalnik.

Opomba:
Ce uporabljate tiskalnik kot krajevni tiskalnik, ne morete uporabljati orodja EpsonNet Config. Za

podrobnosti o preverjanju stanja krajevnega tiskalnika glejte “Preverjanje stanja tiskalnika z orodjem
Status Monitor (samo operacijski sistem Windows)” na strani 376.

Zagon orodja EpsonNet Config
Za zagon orodja EpsonNet Config uporabite naslednji postopek.
1. Zazenite spletni brskalnik.

2. Vnesite naslov IP tiskalnika v naslovno vrstico.
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Prikaze se stran EpsonNet Config.

Uporaba funkcije Help

Za podrobnosti o postavkah na vsaki strani orodja EpsonNet Config glejte funkcijo Help na disku
Software Disc.

Preverjanje stanja tiskalnika z orodjem Status Monitor (samo operacijski
sistem Windows)

Status Monitor je orodje, ki se namesti skupaj z gonilnikom tiskalnika. Deluje tako, da samodejno
preveri stanje tiskalnika, ko posljete tiskalno narocilo. Status Monitor omogoca tudi preverjanje
stanja pladnja za papir in preostalo koli¢ino tonerja v kartusah.

Zagon orodja Status Monitor

Dvokliknite ikono orodja Status Monitor v opravilni vrstici ali z desno miskino tipko kliknite ikono in
izberite Printer Selection.

Ce ikona Status Monitor ni prikazana v opravilni vrstici, odprite orodje Status Monitor v meniju
start.

V naslednjem postopku je za primer uporabljen operacijski sistem Microsoft® Windows® XP.

1. Kliknite start — All Programs (Vsi programi) — EPSON — vas tiskalnik — Activate Status
Monitor.

Prikaze se okno Printer Selection.
2. Kliknite ime Zelenega tiskalnika na seznamu.
Prikaze se okno Printer Status.
Za podrobnosti o funkcijah orodja Status Monitor glejte funkcijo Help v orodju Status Monitor.

Glejte tudi:
“Status Monitor (samo Windows)” na strani 37
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Preverjanje stanja tiskalnika preko e-poste (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17W)

Ko ste povezani v omreznem okolju, kjer je mogoce posiljanje in prejemanje e-poste, lahko tiskalnik
poslje e-postno sporocilo na dolocen e-postni naslov, sporocilo pa vsebuje naslednje podatke:

(d Stanje napake, ki se je zgodila na tiskalniku

Nastavitev e-postnega okolja

Vklopite orodje EpsonNet Config. Na jezicku Properties konfigurirajte naslednje nastavitve skladno
s svojim e-postnim okoljem. Po konfiguriranje nastavitev na vsakem zaslonu vedno kliknite Apply in
izklopite/vklopite tiskalnik, da se ponovno zazene. Za podrobnosti o vsaki postavki glejte funkcijo

Help na disku Software Disc.

Element

Element za nastavitev

Opis

General Setup — Sta-

Recipient’s E-mail Address

Nastavi e-postni naslov, na katerega je mogoce poslati

tusMessenger obvestila o spremembah stanja tiskalnika ali napakah.
Notification Items Doloca vsebino obvestil, ki se posiljajo po e-posti.

Port Status StatusMessenger Izberite Enabled.

Protocol Settings — SMTP Server Settings Izberite ustrezne nastavitve za posiljanje in sprejemanje

E-mail

(d  Machine’s E-mail
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-Mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

[  POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

e-poste.
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Varcevanje s potrosnim materialom

Da prihranite toner in papir, lahko spremenite vec¢ nastavitev gonilnika tiskalnika.

Potrosni material Nastavitev Funkcija

Kartusa za toner Toner Saving Mode na je- To potrditveno polje omogoca uporabnikom, da izberejo na-
zicku Graphics v gonilniku cin tiskanja, ki porabi manj tonerja. Kadar uporabljate to funk-
tiskalnika cijo, bo kakovost slike slab3a, kot kadar je ne uporabljate.

Tiskalni medij Multiple Up v jezicku Tiskalnik natisne dve ali ve¢ strani na eno stran lista. Stevila

Layout v gonilniku tiskalnika | strani, ki jih lahko gonilnik tiskalnika natisne na en list papirja,
so naslednja:

(d  Gonilnik tiskalnika za operacijski sistem Windows: 2, 4, 8
ali 16 strani

1 Gonilniktiskalnika za operacijskisistem MacOS® X: 2,4, 6,
9 ali 16 strani

V kombinaciji z nastavitvijo za obojestransko tiskanje lahko s
funkcijo Multiple Up na enem listu papirja natisnete do 32
strani (16 slik na sprednji in 16 na zadnji strani).

Preverjanje stevila strani

Skupno $tevilo natisnjenih strani lahko preverite na nadzorni plos¢i. Na voljo so trije Stevci:
(barvm 1zp151) (¢rno-beli izpisi) in

Stevec = $teje Stevilo pravilno natisnjenih strani. Enostranski izpis (vklju¢no s
funkcijo Multlple Up) se Steje kot eno narocilo, obojestranski izpis (vklju¢no s funkcijo Multiple Up)
pa se $teje za dve narocili. Ce pride med obojestranskim tiskanjem do napake po pravilnem tiskanju
ene strani, se Steje to kot ena stran.

Pri tiskanju barvnih podatkov, ki so bili v aplikaciji pretvorjeni s profilom ICC in z barvno
nastavitvijo, se podatk1 natisnejo barvno tud1 ¢e sona mon1tor)u videti ¢rno-beli. V tem primeru se
povecata Stevca il o i |

Pri obojestranskem tiskanju se lahko samodejno vstavi prazna stran, kar je odvisno od nastavitev
aplikacije. V tem primeru se prazna stran $teje kot ena stran. Kljub temu se pri obojestranskem
tiskanju lihega Stevila strani ne $teje zadnja prazna stran, za zadnjo liho stranjo.

Glejte tudi:
“Billing Meters” na strani 257
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Za preverjanje $tevca uporabite naslednji postopek.
1. Pritisnite gumb System.
2. IzberiteBillire Fatars in pritisnite (o).

3. Preverite vrednosti za vsak $tevec.

Prestavljanje tiskalnika

1. Izklopite tiskalnik.

2. Zamodel Epson AcuLaser CX17NF/CX17W odklopite napajalni kabel, vmesniski kabel in vse
druge kable.

Za model Epson AcuLaser CX17N odklopite napajalni kabel in kabel USB ter pojdite na korak
4.
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3. Odstranite ves papir iz izhodnega pladnja dokumenta.

4. Odstranite ves papir iz srednjega izhodnega pladnja. Ce je odprt podaljsek izhodnega pladnja, ga
zaprite.

5. Odstranite ves papir iz prednostnega vstavljalnika listov (PSI) in vecnamenskega podajalnika
(MPF). Papir imejte zavit in ga varujte pred vlago ter umazanijo.
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6. Noter potisnite PSI.

7. Drsnik potisnite do konca nazaj.

8. Zaprite sprednji pokrov.
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9. Dvignite tiskalnik in previdno prestavite.

10. Preden zac¢nete tiskalnik uporabljati, nastavite registracijo barv.

Glejte tudi:
“Nastavitev registracije barv” na strani 337
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Dodatek A

Kje dobite pomo¢

Navezovanje stika s podporo Epson

Pred vzpostavitvijo stika z druzbo Epson

Ce va$ Epson izdelek ne deluje pravilno in ne morete odpraviti tezav z informacijami o iskanju napak,
navedenimi v dokumentaciji izdelka, se za pomo¢ obrnite na sluzbo za podporo podjetja Epson. Ce
sluzba za podporo podjetja Epson za vase obmocje ni navedena na spodnjem seznamu, se posvetujte s
prodajalcem, pri katerem ste izdelek kupili.

Sluzba za podporo podjetja Epson vam bo lahko pomagala hitreje, ¢e ji boste posredovali naslednje
informacije:

a

a

Serijska stevilka izdelka
(Serijsko stevilko obicajno najdete na hrbtni strani izdelka.)

Model izdelka

Razli¢ica programske opreme izdelka
(Kliknite About (Vizitka), Version Info (Informacija o razli€ici) ali gumb s podobnim imenom
v programski opremi izdelka.)

Znambka in model racunalnika
Ime in razli¢ica operacijskega sistema v racunalniku

Imena in razli¢ice programske opreme, ki jih obi¢ajno uporabljate skupaj z izdelkom

Pomoc za uporabnike iz Evrope

Preverite svoj Vseevropski garancijski dokument za informacije o stiku s sluzbo za podporo podjetja
Epson.

Pomoc za uporabnike iz Tajvana

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:
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Svetovni splet (http://www.epson.com.tw)

Na voljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilniki za prenos in splo$ne poizvedbe o
izdelkih.

Epson HelpDesk (telefon: +0800212873)
Nasa ekipa HelpDesk vam bo preko telefona pomagala v zvezi z naslednjim:

[ Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku
(d Vprasanja o uporabi izdelka ali tezavah

(d Vprasanja o servisnih storitvah in garanciji

Servisni center za popravila:

Telefonska stevilka Stevilka faksa Naslov

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1,N0.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,JingguoRd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
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Telefonska stevilka Stevilka faksa Naslov

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc za uporabnike iz Singapurja
Viri za informacije, podporo in storitve, ki jih ponuja Epson Singapore:

Svetovni splet (http://www.epson.com.sg)

Na voljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilniki za prenos, pogosta vprasanja (FAQ),
poizvedbe o prodaji in tehni¢na podpora preko e-poste.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)
Nasa ekipa HelpDesk vam bo preko telefona pomagala v zvezi z naslednjim:

[ Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku
[ Vpradanja o uporabi izdelka ali tezavah

[ Vprasanja o servisnih storitvah in garanciji

Pomoc za uporabnike s Tajske
Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.th)

Navoljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilniki za prenos, pogosta vprasanja (FAQ) in
podpora preko e-poste.
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Epson Hotline (telefon): (66)2685-9899)

Nasa dezurna telefonska linija vam bo pomagala pri naslednjih tezavah:

(d Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku
(d Vpradanja o uporabi izdelka ali tezavah

[ Vprasanja o servisnih storitvah in garanciji

Pomoc za uporabnike iz Vietnama

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:

Epson Hotline (telefon): 84-8-823-9239
Servisni center: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc za uporabnike iz Indonezije

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.id)

d Informacije o tehni¢nih podatkih izdelka in gonilniki za prenos

(d Pogosta vprasanja (FAQ), poizvedbe o prodaji, vprasanja preko e-poste

Epson Hotline

[ Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku
(4 Tehni¢na podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357
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Servisni center Epson:

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Kje dobite pomo¢ 387



Epson Aculaser CX17 Series  Navodila za uporabo

Pomoc za uporabnike iz Hongkonga

Da boste delezni tehni¢ne podpore in drugih poprodajnih storitev, vas prosimo, da stopite v stik s
podjetjem Epson Hong Kong Limited.

Spletna domaca stran

Epson Hong Kong je postavil lokalno domaco stran v kitajscini in anglescini, ki ponuja uporabnikom
naslednje informacije:

(d Informacije o izdelku
[ Odgovori na pogosta vprasanja (FAQ)
[ Najnovejsi gonilniki za izdelke Epson
Uporabniki lahko dostopajo do nase domace strani na svetovnem spletu na naslovu:
http://www.epson.com.hk
Tehniéna podpora in dezurna telefonska linija
Poklicete lahko tudi nase osebje za tehni¢no podporo na naslednje telefonske $tevilke in fakse:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc za uporabnike iz Malezije
Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.com.my)

J Informacije o tehni¢nih podatkih izdelka in gonilniki za prenos

[ Pogosta vprasanja (FAQ), poizvedbe o prodaji, vprasanja preko e-poste

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Uprava.
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Telefon: 603-56288288

Faks: 603-56288388/399

Epson HelpDesk (center za pomoc)

[ Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku (tel. linija)

Telefon: 603-56288222

d Poizvedbe o servisnih storitvah in garanciji, uporabi izdelka in tehni¢na podpora (linija za
tehni¢no podporo)

Telefon: 603-56288333

Pomoc za uporabnike iz Indije

Kontaktni podatki za informacije, podporo in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.in)

Na voljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilniki za prenos in splo$ne poizvedbe o
izdelkih.

Epson India Head Office - Bangalore
Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Epson India, regionalne podruznice:

Mesto Telefonska stevilka Stevilka faksa
Mumbaj 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Cenaj 044-30277500 044-30277575
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Mesto Telefonska stevilka Stevilka faksa
Kalkuta 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 ni na voljo
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Telefonska linija za pomo¢

Za servis, informacije o izdelku in narocilo kartu$ — 18004250011 (9.00-21.00) - To je brezpla¢na
telefonska Stevilka.

Za servis (CDMA in mobilni uporabniki) — 3900 1600 (9.00-18.00), pred $tevilko dodajte Se krajevno
kodo STD

Pomoc za uporabnike s Filipinov

Da boste delezni tehni¢ne podpore in drugih poprodajnih storitev, prosimo, da stopite v stik s
podjetjem Epson Philippines Corporation preko telefonske stevilke in $tevilke faksa ter e-postnega

naslova:
Centrala: (63-2) 706 2609
Faks: (63-2) 706 2665
Neposrednalinijazasluzbo (63-2) 706 2625
podpore HelpDesk:
E-posta: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Svetovni splet (http://www.epson.com.ph)

Navoljo so informacije o tehni¢nih podatkih izdelka, gonilniki za prenos, pogosta vprasanja (FAQ) in
poizvedbe preko e-poste.

Brezplacna $t.: 1800-1069-EPSON(37766)
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Nasa dezurna telefonska linija vam bo pomagala pri naslednjih tezavah:

(d Poizvedbe o prodaji in informacije o izdelku
[ Vpradanja o uporabi izdelka ali tezavah

(d Vprasanja o servisnih storitvah in garanciji
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Poltoni/natisljive barve.........cccccocuviiivininnncicicinii, 17
Pomnilnik....c.cooeeevreciiciicirceneerecrecr e 17
Pomoc¢
EpPSOn....iiic 383
Ponastavitev brezzicnega omrezja..........c.ccoeveeeueurereucnes 261
Ponastavitev na tovarnisko privzete nastavitve............. 304
Poraba energije........c.oovevivineinicincininicneee e 19
Posvetlitev/potemnitev................. 173,228, 288,293, 297
Posiljanje faksa......ccccoeveueeverrirencrrerecncrnernecnnns 225,253,271
Posiljanje glave.......ccocveevnieneieineccreerecrnecreenes 252,267
Potreben prostor.........cinininiciceeeeenne 20
Potro$ni Material.........cc.ouveeeececrnernirnecenennerneneeecennennennes 374
Povezovanje........oivniniiiiii 21,22
Povezovanje tiskalnika.........ccocccveeerrecrrecrnecinncrnencrnencnnenes 41
Prag zunanje slugalke...........cocoeeevvinininicincincnnn 253,270
Prednostni vstavljalnik listov (PSI).........c.c.c..... 26,27, 309
Predpona za izbiranje.........ccccccoveeeuvvcrennicnnenes 252,253,269
Preklic naroCila........cceeeeveccrneneeerecrreceneereeeeenenes 143
Iz nadzorne ploSCe........oviniiereueirireneieeieieirireneseieaenns 143

Preklic tiskalnega narocila
Iz radunalnika.......cooeveveeineeiieeeceee e 143
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Prenosni boben.........cccoveincccnniciicieae 28,29, 309
Prenosni Valj......cocceceneeneeeeceneeernennenneeeeeseenensensensennes 28,29
Prestavljanje
TASKAINIK.....voieeeeeeecceece s 379
Pridobivanje pomoci........ccceecueecurencrrencrrencrrencinencrrecneenas 358
Opozorila orodja Status Monitor...........cccceeeecuevrenence. 359
Prikazovalnik LCD........cccooveinieirencrrneeineeirecirecesenenennenes 31
Prikljucek Ethernet.........coocecevevernecnnccnenccnencennes 28,42
Prikljucek za stensko vti¢nico........ccooeeuvecneccurecrrecnenes 221
Prikljucek za telefon.......ocvvevcuncuneureereceernernceeiennennes 28,42
Prikljucitev tiskalnika.........cccocruveerrerecrrmniccrrnicrnecrrinenes 41
Programska oprema tiskalnika........cccooeveeervernerevcrnernnnnnn. 35
PrOtOKOL. ... 20
R
Ravnotezje barv........cccrvcereccnireceneecreeeeeeenes 289
Ravnotezje barv, B......cc.ccocvveencneninenicnecnecrecneeeaens 176
Ravnotezje barv, Gu.....c.cvccvvevcnrencereceeneceenecieeneecnes 176
Ravnotezje barv, Re...c.cvceevcnecnencnencneeeeneeeneeeneaennenens 176
RavnoteZje sivine........cocvvvviviccininiccnnicccnes 177,290
Razlic¢ica vgrajene programske opreme.........cccoeeeueeneee. 277
Razposiljanje faksa.........cocevecrrenccnecrrenecenencneneees 253,272
RECIKITAN. ..o 278,279
Regija...oiiiiiiii 253,272
Rocaj zadnjega pOKIova..........ccceeeveecereeerecenecenecenences 28,29
ROCICE. ...t 28,29, 309
Roc¢no obojestransko tiskanje.........ooccceveeerreneeeeneceeenenee 136
Ro¢no posiljanje faksa.......ccocveerneeeeerreceneerenenneennereenennee 230
S
Samodejna osvetlitev.........cccevevcurenivcrrenecnnenes 175, 289,294
Samodejna ponastavitev..........cccvveniviciriirieenenreninenn. 273
Samodejni podajalnik dokumentov (ADF)............... 26,29
Samodejni sprejem faksa........cocvevevreveireneirencinenennenee 251, 264
Samodejni sprejem odzivnika/faksa..........ccccceueee 251, 264
Samodejni sprejem telefona/faksa.........c.cccoevurencece 251,264
Samodejno ponovno Klicanje........cooeceurereceurerecerenencnes 232
Samodejno posiljanje faksa.........coceveveerneseenencienescirinenes 229
SeIVIS...oiiicicirii s 383
Shranjevalna naprava USB..........cccccocvivinininincincnnininnn. 213
Shranjevanje potro$nega materiala..........ccocooeuevvcuriuenncnn. 375
Sijajni lahek Karton.......cceveevnecnncenencenencienenee 278,279
Sistemske NaStaVItVe.........ccveeevrecurecrrencrrecrrecireereeeneenes 256

SKrbnikov meni......coeeeureveecireniciriicriiceceeeeenes 257
Skupinsko izbiranje.......ccocveeneerenerrenersererneerneennes 243,258
Slike

Nastavljanje barvnega nacina........cocceveeereverreverrevcrnenee 217
SINMP.... vttt e e sene 263
Sprednja vrata USB........ccovvevincienicrccreceeneennes 26,27
Sprednji pOKIOV.......cvecuecureecirecieecirecirecieeenne 26,27, 309
Srednji izhodni pladenj.......ccccoveveeeereneucenenceennenee 26,27, 309
Srednji rob.....ccce 181,291, 295
Stanje. ..o 259
Stanje pred namestitvijo gonilnika tiskalnika................. 52
Stanje tiskalnika

StatuSMeSSENEET......ccucviininriiic e 377
StatusMessenger

Konfiguriranje.......cc.eeceeeveeeeneeunecrnecreenceenneennecrseesnens 377

Preverjanje stanja tiskalnika.........cocccvveurvcenccrnencnnce. 377
Steklo ADF......coiiecrecceecree s 29, 362
Steklo za dokumente.........c.ccocveeeurevcmneecerecenennnnee 27,29, 362
Stenski prikljucek........ceveeernecirnccirencrnecrenccreenens 28,42
Stik s podjetjem EPSOn........cceeveucureneceeineneecerinecinineenes 383
Stik s servisno sIuZbo........ccevrecunerrencrrereenerreeneieernennne 358
Stiskanje sliKe........coceuveuemricrrineirncerer e 295
Stran s pOroCilom........covevevevceeeeveirninineneneceeeereseseeane 154
Stran z nastavitvami nadzorne plosce.......c.ccceerrerencucnne 33
S
Stevci

Skupno $tevilo Strani.......coeceeeereerererereerererenerereseeuenes 378
Stevci za obradunavanje...........o..ooeveeeeenereessreesseeseseennn. 257

Skupno $tevilo natisnjenih strani.....c..cocoeveeeeceerrenence 378
Stevilka predpone za izbiranje........c....ccoovverervvernen. 252,270
Stevilka za ponovno izbiranje............coowvveeerreerneees 252,266
SEEVILO KOPijirvvrnrvernrernreesreesesesesiessessssssesssssssssssssssssanns 166
Stevilo linij za faks.......oovveervereeeneensissensssnessssssssssessseeees 24
Stevilska tiPKOVIICA........rvveerveereisneseessiessseesseessisssseens 30
T
Tabela za registracijo barv........ccccveveeeccnennecccencenennes 338
TCP/IP.citeeieireeeeeeeireesee ettt esesesseasesennes 262
Tehnicni podatki.......ccoeiviciniiicninciicnicn, 17
Tehni¢ni podatki povezave..........cccocveeuviuricinirincininennnnn. 42
Tekocekristalni prikazovalnik.........cococereveeirncrcrcncncncnnes 30
Telefonska Stevilka........ccverevreerncrnirrecrncrnereeennenns 252,268
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Telefonski NACin.....ccceeurerreecrneeeniinecrrereeeireeneneeenneeennes 251
TeZA NAPIAVE.....vcveueieirireeeererereeeesere st rereseseeesesesaees 19
Tezave
FESEVAIC....vuvverrrnerererenerenenerenenenererereenesenenesenesesenenenenene 383
stik s podjetjem Epson........cccceveievricienecreinccnenne. 383
Tezave § fakSOML....cueveureeuerreieeererrereeereireeeeensenseaeeennes 340
Tezave s kakovostjo kopiranja.........oeccoeeecereccrneneuennence 336
Tezave s kakovostjo tiska........coeevvecrerenccnenccnenencnennes 323
Tezave s KOPIranjem........ooecuveeenereecrnerecrerreneeserseensesennes 335
Tezave s prikazovalnikom.......cccecveevecnenininccinencineneaee 321
Tezave s tiSKanjem.....c.occcueeeuevenereeereeeeeereeceseerseeeseaens 321
Tezave z opti¢nim branjem..........cooceevereveereeeerecerecenenees 342
Tezave z orodjem za tiskalnik/gonilnikom za opti¢no
Branje......ccoeieenienienecneee e 345
Tipalo CTD..ocieiecieirrirereecieieeereee et 367
Tiskalni medij......ccoevieeiricencniiccseeces 378
Tiskalni mediji
MET€..iiiiiiiii 123
Tiskalnik
Prestavljanje.......covceeeeneueeneeeneeeeneeeneeeeneeeneeesensenenne 379
Upravljanje.......ccoveceerceueenecrnenecineneesneeseesesseesensene 375
TISKANGE....oeceeeec e 142
Papir PO Meri....cccvievininiiiiiniricencccenceeeeene 150
Papir po meri: Z gonilnikom tiskalnika za
operacijski sistem Windows.........c.cccoveeerevcrrencunen. 152
Papir po meri: Z gonilnikom za operacijski sistem
MaC OS X 152
Tiskanje iz naprave USB
Omejevanje dostopa..........cccvevieiniiriecinenninneecisieinens 303
Tiskanje iz racunalnika.........ccccoouvivecincininicincnininiennns 142
Tiskanje s tehnologijo WSD.......ccccocccovurnicnnnccrnicnnes 158
TOon OPOZOLila....ccceceeerireceeieirccierceer e 275
Ton za daljinski sprejem...........cccoeceevcvinciricinicnnee 252,267
TTAL AISK. et neaees 17
TWAIN. ..o 185
U
Upravljanje
HISKAINIK .ottt 375
Urejanje v poljt. ... 285
Urejevalnik imenika.........cocccveeureenceneenccenencneneeeenennns 39
Ustrezne liNije......cc.oeeeeeeeerreecreenienreereeeeseenreeeeseeneeeeeees 24

4
Varcevanje s potro$nim materialom.........c.ccoeeecucuennenee 378
Varni Sprejem. .. 284
Varnostne nastavitve..........coocvvvvvnnnnicccccccnnen, 282
Vec strani Na list........cccvevcninncnicniicneniecienas 378
Vec¢namenski podajalnik (MPF)..........ccccocec.... 26,27, 309
Velikost dokumenta.......ccecveeeeeeeeeenennne. 24,171,287 ,293
Velikost dokumenta pri posiljanju........cccocevecereecrrecuence 23
Velikost originala

Nastavitev za opti¢no branje........c.cccocevveurevecrrevccnnenee 218
Velikost papirja za branje........cooccvverenecnecrrencreeneennences 23
Vgradnja kartuse za toner..........ccocovveveivicencnicenciniennns 372
VD08 VIEANOSt. ..ot 339
Vodila doKUMENta........c.oveeverrernirriireeeeeeerrernerreeeeeeeseeaenenne 29
Vodila za $irino papirja.........cecceveeceerevcreeneennenee 26,27 ,127
Vodilo dolZine.........ccocvieeinieininicininicnircriceaes 26,27
Vrata 9100.......ciieiiieiiiicieeeeee e 262
Vrata USB.....coiiiiiiiicccs 28,29,42
Vrsta dokumenta......oeeeeeeeeeeveeeeeennne. 172,228,288, 296
Vrsta izbiranja......oeeeceereceenencnenccnenccnenecneees 252,266
Vrsta linije.....cccniicccecees 252,265
VISta POVEZAVE....c.ooviviiririiiciitceircs e 42
Vstavljanje ovojnice

MPF ..ottt 128

PSLeee s 134
Vstavljanje tiskalnega medija

PSLeiireertireeee ettt 131
Vstavljanje tiskalnih medijev.......ccooveveenecnenccenecrnecnees 122

Vec¢namenski podajalnik (MPF)........ccccovevnecireennenee 123
Vzorec DRPD........ooiiiiiiiiiccccs 252,268
w
WIA ottt ses st sseaseaesenns 186
V4
Zadnji POKIOV.....c.covevecreeicirectreeereeteeeeeneaes 28,29, 309
ZagonSsKi Program.........coccureveueunecreeneuerreneeeesescunesesesseenes 38
Zakasnitev ponovnega izbiranja.........cococeceruneucnee 252,266
Zakasnjeni ZaCeteK........ocvveureerreeireeineenenernieineeenecenenens 297
Zaklepanje nadzorne ploscCe.........cccovvcereurencenncnne 283,301
Zaklepanje StOTiteV.........c.eeceureuerreerernercereereeneerseeseeneans 283
Zapis datoteke..........ouvvvcueuriiriciniiniieee i 291
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ZaPis TIFF ..o enene 295
ZASEOJueinieiiiic e 319
ZAVIZE VEIIKOST ..ot 252,270
Z.g0dovina Napak.......c.ccveeveeureneeineeeneeeneeseeeseeenns 257
Zgodovina uporabe..........ccueeeeererreernernerenniireennerseaeesennes 256
Zgornji/spodnji 10b.........ccovvviiiiniiiiiinn, 179, 290, 294
Zman;j8aj/Povecaj. ... 169, 286
Zmanj$anje/POVeCaVa........oeeeeereecmeeererererenenerererenenenennnns 18
V4
Zi¢no omreZje
Ethernet......cccciecnercrereereeeeereeeeeseeeeneene 258
Inicializacija NVM....cccovienieneenicenieneceneenneennenenn. 263
PIOtOKOL.....ociciiiiiiiiciciccccceeenens 262
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